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znajduje swoje miejsce w Zyciu pod niebem pigkne] Italii

Rick Dockery bodzi sig w sapitalu — nie pamigta, po jakic] kontuzji
i w jakim meczu,.. Zawsze jest tak samo,
Praer sxeic lat zaliczyl osiem drugyn
i awsze potrafil smienid prawie pewns wygrang w totalng klgske.
Fani #adajy jego glowy.
Dizicanikarze nie zostawiajy na nim suchej nitki.
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Tylko jedna drogyna na iwiecie jest sklonna podpisad 2 nim kontrak:
Pantery 2... Parmy,
Ale gdzie, u diabla, jest ta Parmaf
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o wwhaszcea drokyna skladajyen sig = samych amatordw, Lecs 1o whadnie
drigki nim rawodowiee odkrywa prayjemnodd grv. 1 udwiadamia sobie,
#e ten raskakojycy oa kazdym kroko kraj slonecenych krajobrazdw,
wapaniale) kochni | wina, | serdecznych ludel umiejgeych cleszyd slg
Fyciem, 1o nie tylko kedthi preystanck oa kolejny sezon...

Barwy waskich uliczek, zapachy zacisznych tratlodi, smaki wina,
diwicki operowych arii wypetniajy nowy powicdd Johna Grishama.
Najpopularniejsry pisarz dwlata zabiera nas tym razem
w cudawny podrdi do Wiach.
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SZPITALNE LOZKO, to wydawalo sie raczej pewne, chociaz pewno$¢ ta
przyplywala i odplywala. Bylo waskie i twarde, z 1$niacymi me-
talowymi poreczami, ktore sterczaly po bokach jak wartownicy i jak
oni uniemozliwialy ucieczke. Po$ciel gladka i bardzo biala. Sterylnie
biala. W pokoju panowal mrok, choé¢ stonce usilowalo sie przedostac
szczelinami zaluzji zaslaniajacych okno.

Zamknal oczy. Nawet to bolalo. Potem otworzyl je znowu i chyba
przez minute udalo mu sie utrzymac uniesione powieki i skupi¢ wzrok
na otaczajacym go zamglonym $wiecie. Lezal na wznak, unierucho-
miony podwinietym pod materac przeScieradlem. Z lewej strony do-
strzegl rurke. Zwisala z jego reki i znikala gdzie$ za nim. Z daleka, mo-
ze z korytarza, dobiegal glos. Sprobowal sie poruszy¢, tylko troche
przesunac glowe, i to byl blad. Nic z tego nie wyszlo, glowe i kark prze-
szyl mu nieznoény bol. Jeknal glosno.

- Ocknales sie, Rick?

Glos byl znajomy. Prawie natychmiast pojawila sie twarz. Arnie dy-
szal mu prosto w nos.

- Arnie? - powiedzial slabym, zachrypnietym glosem i przetknal
§line.

- To ja, Rick. Dzieki Bogu, ocknale$ sie.

Agent Arnie, zawsze przy nim w waznych momentach.

- Gdzie jestem?

- W szpitalu.
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- To wiem. Ale dlaczego?

- Kiedy sie obudzile$? - Arnie znalazl kontakt i obok l6zka zapalila
sie lampka.

- Nie wiem. Kilka minut temu.

Jak sie czujesz?
Jakby kto§ zmiazdzyt mi czaszke.

- Prawie zgadleS. Wszystko bedzie dobrze, zaufaj mi.

Zaufaj mi, zaufaj mi. Ile razy Arnie o to prosit? Prawde mowigc,
nigdy tak do kofica mu nie ufal i nie widzial zadnego rozsadnego po-
wodu, aby teraz zacza¢. Bo co wla$ciwie Arnie wie o ciezkich obraze-
niach glowy czy w ogole o jakich$ innych Smiertelnych ranach?

Rick przymknal oczy, odetchnal gteboko.

- Co sie stalo? - spytal cicho.

Arnie zawahal sie i przesunal dlonia po lysej glowie. Zerknal na ze-
garek. Szesnasta zero zero. Jego klient byl nieprzytomny przez prawie
dobe. Troche za krotko, pomyélal ze smutkiem.

- Co ostatniego zapamietale$? - odpowiedzial pytaniem na pyta-
nie, ostroznie nachylajac sie do przodu.

Po krétkiej chwili Rick zdotal wymamrotac:

- Pamietam, jak zasuwa na mnie Bannister.

Arnie cmoknal z irytacja:

- Nie, Rick. To bylo dwa lata temu w Dallas, kiedy grale§ w Cow-
boysach.

Rick jeknal na samo wspomnienie, ktére Arniemu réwniez nie
sprawilo przyjemnoSci. Jego klient - oczywiScie bez kasku na glowie -
siedzial w kucki przy bocznej linii, gapiac sie na pewna cheerleaderke,
kiedy gra przeniosla sie na te strone boiska i wgniotla go w ziemie
mniej wiecej tona rozpedzonych facetéw. Klub z Dallas wywalil go dwa
tygodnie pdzniej i znalazl, sobie innego trzeciego quarterbacka 1.

- Rok temu byle$ w Seattle, a teraz jeste§ w Cleveland, w Brown-
sach, pamietasz?

Rick przypomnial sobie i jeknal nieco gloénie;j.

- Jaki dzi$ dzien? - zapytal. Byl juz calkiem przytomny.
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- Poniedzialek. Mecz byt wczoraj. Pamietasz co$ z niego? - Jezeli
masz szczeScie, to nie, mial ochote dodac. - Zawolam pielegniarke.
Czeka na zewnatrz.

- Jeszcze nie, Arnie. Powiesz mi, co sie stalo?

- Rzucile$ podanie i zostale$ wziety w kleszcze. Purcell zaszarzowal
ze slabej strony 2 i urwal ci leb. Nawet go nie widziales.

- A czemu gralem?

O, to doskonale pytanie, ktore powtarzano we wszystkich audycjach
sportowych w Cleveland i na calym gérnym Srodkowym Zachodzie.
Dlaczego gral w tym meczu? Dlaczego byl w druzynie? Skad sie u dia-
bla wzial?

- Porozmawiamy o tym pézZniej - powiedzial Arnie, a Rick byl zbyt
slaby, by sie spiera¢. Poobijany moézg niechetnie zaczynal dzialac,
otrzasajac sie ze $piaczki i prébujac sie obudzi¢. Druzyna Brownsow.
Stadion Brownsow z rekordowa widownia w bardzo zimne niedzielne
popotudnie. Play-offy, a nie co§ powaznego - mecz o mistrzostwo AFC 3.

Ziemia byla zmrozona, twarda jak beton i rownie zimna.

W pokoju pojawila sie pielegniarka i Arnie oznajmit:

- Chyba juz doszedt do siebie.

- Wspaniale - odparla bez entuzjazmu i rownie apatycznie dodala:
- Pdjde po lekarza.

Nie poruszajac glowa, Rick patrzyl jak wychodzi. Arnie z chrzestem
wyltamywal sobie palce, gotowy w kazdej chwili da¢ noge.

- No, Rick, powinienem sie zbieraé.

- Jasne, Arnie. Dzieki.

- Zaden problem. Sluchaj, nie ma milego sposobu, Zeby to przeka-
zac, dlatego po prostu to powiem. Dzi$§ rano zadzwonili Brownsi, Wa-
cker, i c6z, zwolnili cie. - Zwolnienia po zakonczeniu sezonu staly sie
obecnie niemal rutyna. - Przykro mi - dodal, ale tylko dlatego, ze mu-
sial.

- Zadzwon do innych druzyn - powiedziat Rick, z cala pewno$cia
nie mdwil tego po raz pierwszy.

- Chyba nie bede musial. Sami do mnie dzwonia.

- Wspaniale.



- Niezupelnie. Dzwonig, aby mnie uprzedzi¢, zebym do nich nie te-
lefonowal. Obawiam sie, ze to moze by¢ koniec, chlopie.

Jasne, ze to koniec, ale Arnie nie byl w stanie zdoby¢ sie teraz na
taka szczero$c. Moze jutro. Osiem druzyn w ciggu szeSciu lat. Tylko
Toronto Argonauts 4 odwazyli sie przedluzy¢ kontrakt na drugi sezon.
Kazdy zesp6! musi mie¢ zmiennika dla swojego rezerwowego quarter-
backa, a Rick idealnie nadawat sie do tej roli. Problemy zaczynaly sie
dopiero, kiedy wychodzil na boisko.

- Musze lecieé. - Arnie znowu zerknal na zegarek. - I wiesz
co, wySwiadcz sobie przystuge i nie wlaczaj telewizora. Strasznie
s cieci, zwlaszcza w ESPN. - Poklepal go po kolanie i niemal wybieg}t z
pokoju. Przed drzwiami dwoéch poteznych ochroniarzy siedzialo na
skladanych krzestach i usitowalo nie zasna¢.

Arnie zatrzymal sie przy dyzurce pielegniarek, zamienil stowo z le-
karzem, ktéry w koncu ruszyt korytarzem, minal ochroniarzy i wszedl
do pokoju Ricka. Jego podejscie do pacjenta pozbawione bylo ciepla -
szybka, rutynowa kontrola, prawie zadnej rozmowy. Potem badania
neurologiczne.

- To kolejne wstrza$nienie mozgu, juz trzecie, prawda?

- Chyba tak - odparl Rick.

- Zastanawial sie pan nad innym zajeciem? - spytal doktor.

- Nie.

A chyba powiniene$, pomyslat lekarz i to nie tylko ze wzgledu na
kolejny uraz moézgu. Trzy przechwyty w jedenastu minutach gry po-
winny dac ci do zrozumienia, ze futbol nie jest twoim powolaniem. Do
pokoju cicho weszly dwie pielegniarki, by pomoc przy testach i wypel-
nianiu dokumentéw. Zadna nie odezwala sie do pacjenta ani stowem,
chociaz byl niezonatym, przystojnym, dobrze zbudowanym zawodo-
wym sportowcem. Wlaénie teraz, kiedy ich potrzebowal, zupelnie sie
nim nie interesowaly.

Gdy tylko znowu zostal sam, zaczal ostroznie szuka¢ pilota. W rogu
na $cianie wisial wielki telewizor.

Rick mial zamiar od razu wlaczy¢ ESPN i mie¢ to z glowy. Kazdy
ruch powodowal bol nie tylko glowy i karku. U dotu plecoéw czul cos, co
przypominalo rane po nozu. Lokie¢ lewej reki, tej, ktora nie rzucal,
pulsowal z bdlu.
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Wrziety w kleszcze? Mial wrazenie, ze przejechala go ciezarowka z
cementem.
Pielegniarka wrocila z jakimi$ pigutkami na tacy.

Gdzie jest pilot? - spytal Rick.

Telewizor jest zepsuty.

Arnie wyciagnal wtyczke, tak?

Jaka wtyczke?

Od telewizora.

Jaki Arnie? - odparla, manipulujac przy duzej igle.

Co to takiego? - zainteresowat sie Rick, zapominajac na chwile o

Arniem.

Vicodin. Pomoze panu zasnaé.
Mam juz do$¢ spania.
Ale to polecenie lekarza. Potrzebuje pan duzo wypoczynku. -

Wpuscila lek do zbiorniczka z kroplowka i przez chwile przygladala sie
przezroczystemu plynowi.

Kibicuje pani Brownsom?
Ja nie, ale m6j maz tak.

Byl wezoraj na meczu?
Tak.

Bylo bardzo zle?

Nie chce pan tego wiedzieé.

KIEDY SIE OBUDZIL, Arnie znowu siedzial na krzeéle przy 16zku i czy-
tal ,Cleveland Post”. Rick z trudem moglt odezytaé nagléowek u dotu
pierwszej strony: , Kibice szturmuja szpital”.

Co takiego? - odezwal sie najgloéniej jak potrafil. Arnie szybko

zlozyt gazete i zerwal sie na rowne nogi.
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Dobrze sie czujesz, chlopie?

Cudownie. Jaki dzi§ dzien?

Wtorek, wtorek rano. Jak sie czujesz?

Daj mi te gazete.

A co chcesz wiedzie¢?

Wszystko.

Ogladales telewizje?

Nie. Przeciez wyciagnates wtyczke. Opowiadaj.



Arnie strzelil palcami, podszedl do okna i lekko rozchylil zaluzje.
Zerknal w szczeline, jakby klopoty kryly sie na zewnatrz.

- Weczoraj przyszlo tu kilku chuliganow i urzadzito awanture. Gli-
niarze dobrze zalatwili sprawe, zamkneli jaki§ tuzin. Zwykla banda
lobuzoéw. Kibole Brownsow.

- Tu?

- W gazecie twierdza, ze ze dwudziestu. Po prostu pijani.

- Ale po co tu przyszli, Arnie? JesteSmy sami: agent i zawodnik.
Drzwi sa zamkniete. O$wie¢ mnie, prosze.

- Dowiedzieli sie, Ze tu jeste$. Ostatnio mnoéstwo ludzi ma ochote
cie rozwali¢. Otrzymates$ setke listow, w ktorych groza ci $émiercig. Ki-
bice sa zdenerwowani. Groza nawet mnie. - Arnie oparl sie o $ciane
wyraznie zadowolony, ze warto grozi¢ nawet jemu. - Ciagle nic nie
pamietasz? - zapytat.

- Nie.

- Jedenascie minut przed konicem Brownsi prowadzili z Bron-
cosami siedemnascie do zera, co nawet w przyblizeniu nie oddaje tego,
jak skopali im tylek. Po trzech kwartach Broncosi zdobyli w koncu
nedzne osiemdziesigt jeden jardow ofensywnych i tylko trzy, zwr6é
uwage, trzy pierwsze proby. Kojarzysz?

- Nic.

- Quarterbackiem jest Ben Marroon, bo Nagle w pierwszej kwarcie
naciagnat Sciegno udowe.

- Teraz sobie przypominam.

- Jedenascie minut przed koinicem Marroon zostal skasowany juz
po zakonczeniu zagrania. Znosza go. Nikt sie nie martwi, obrona
Brownsow mogtaby zatrzymac generala Pattona i jego czolgi. Wycho-
dzisz na boisko w sytuacji trzecia i dwanascie 5 i rzucasz piekne poda-
nie do Sweeneya, ktory oczywisScie gra w Broncosach. Czterdziesci
jardow pdzniej Sweeney jest w polu punktowym. Pamietasz co$ z tego?

Rick wolno zamknat oczy.

- Nie.

- I nie staraj sie za bardzo sobie przypomnieé. Obie druzyny mu-
sza odkopac pilke, ale p6Zniej Broncosi ja gubia. Sze$¢ minut przed
koncem, w sytuacji trzecia i osiem, wykonujesz krotkie podanie do
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Bryce'a, pitka leci za wysoko i przechwytuje ja kto§ w bialej koszulce.
Nie pamietam nazwiska, ale facet umie biegaé i zmienia przechwyt na
przylozenie. SiedemnasScie do czternastu. Caly stadion wstrzymuje
oddech, ponad osiemdziesiat tysiecy ludzi. Przed kilkoma minutami
juz Swietowali. Pierwszy Super Bowl w historii i tak dalej. Broncosi
wykopuja ¢, Brownsi trzykrotnie biegna, bo Cooley nie decyduje sie na
zagranie gora 7. To powoduje, ze Brownsi puntuja 8. Albo przynajmniej
probuja. Wprowadzenie pilki do gry jest niedokladne i Broncosi odzy-
skuja pilke na trzydziestym czwartym jardzie od pola punktowego
Brownsow. Nie ma zadnego zagrozenia, bo wkurzona obrona Brown-
séw w trzech probach cofa przeciwnikéw o pietnaScie jardow, poza
zasieg kopniecia z pola. Teraz Broncosi puntuja, zaczynacie na swoim
szOstym jardzie i przez nastepne cztery minuty udaje sie wam przeci-
ska¢ przez §rodek ich linii obrony. Seria zagran utyka jednak w Srodku
boiska. Trzecia i dziesiec¢ - czterdzieéci sekund do konca. Brownsi boja
sie podawad, ale jeszcze bardziej boja sie puntowaé. Nie wiesz, jakie
zagrywki wybierze Cooley, ale znowu sie gapisz i rzucasz bombe w
strone prawej linii bocznej do Bryce'a, ktory stoi zupelnie niepilnowa-
ny. Prosto w rece.

Rick spréobowal usigé¢, na chwile zapominajac o swoich obra-
zeniach.

- Nic nie pamietam.

- Prosto w rece, ale o wiele za mocno. Pilka odbija sie Bryce'owi od
piersi, leci w gore, przechwytuje ja Goodson i pedzi z nig do ziemi
obiecanej. Brownsi przegrywaja siedemnascie do dwudziestu jeden.
Lezysz na ziemi, niemal przeciety na pol. Kladg cie na noszach i kiedy
wywoza cie z boiska, polowa tlumu wyje, a druga wiwatuje jak szalona.
Niezwykly dzwiek, nigdy dotad nie slyszalem niczego podobnego. Paru
pijanych zeskakuje z trybun i biegnie do noszy - zabiliby cie chyba,
gdyby nie ochrona. Niezla burda, i puszczali ja w caloéci w wieczor-
nych programach.

Rick opad! na 16zko. Lezal plasko, oczy mial zamkniete, ciezko od-
dychal. Migrena wroécila razem z ostrymi bdlami karku i kregostupa.
Gdzie sa lekarstwa?

- Przykro mi, chlopie - mruknal Arnie. W ciemnosci pokoj spra-
wial milsze wrazenie, zasunat wiec zaluzje i zndéw usiadl na krzesle z
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gazeta w reku. Jego klient nawet sie nie poruszyl, wygladal jak martwy.

Lekarze chcieli go wypisaé, ale Arnie upieral sie, ze Rick potrzebuje
jeszcze kilku dni wypoczynku i ochrony. Za ochrone placili Brownsi, a
to ich wcale nie cieszylo. Druzyna pokrywala rowniez koszty leczenia i
pewnie wkrotce zaczng narzekac.

Arnie tez mial wszystkiego dosy¢. Kariera Ricka, jezeli w ogole pa-
sowalo tu takie okre$lenie, byla skoficzona. Arnie dostawal pieé¢ pro-
cent, a pie¢ procent zarobkow Ricka nie wystarczalo nawet na pokrycie
kosztow.

- Nie $pisz? - zapytal.

- Nie - odparl Rick, nie otwierajac oczu.

- Postuchaj mnie, okej?

Stucham.

- W mojej pracy najtrudniej jest powiedzie¢ graczowi, ze pora
konczyé. Grale$ cale zycie, to wszystko, co umiesz, wszystko, o czym
marzyle$. Nikt nigdy nie jest gotéw, by dac sobie spokoéj. Ale, Rick,
stary, pora powiedzie¢ do$¢. Nie ma wyjScia.

- Mam dwadzieécia osiem lat, Arnie. - Rick otworzyl oczy. Ma-
lowal sie w nich smutek. - Co twoim zdaniem mialbym robi¢?

- Wielu graczy bierze sie do trenowania. I do handlu nieruchomo-
$ciami. Byle$ bystry i zrobile$ dyplom.

- Zrobilem dyplom z wychowania fizycznego, Arnie. A to znaczy,
ze moge uczy¢ siatkowki szostoklasistow za czterdziesci tysiecy rocz-
nie. Nie jestem na to przygotowany.

Arnie wstal i zaczal spacerowaé przy nogach l6zka. Sprawial wraze-
nie gleboko zamySlonego.

- A moze pojechalbyS do domu, troche odpoczal i przemyslal
sprawe?

- Do domu? A gdzie to jest? Mieszkalem w wielu r6znych miej-
scach.

- Twoj dom jest w Iowa, Rick. Wciaz cie tam kochaja. - I bardzo
kochaja cie w Denver, pomy$lal Arnie, ale rozsadnie zachowal te uwa-
ge dla siebie.

Myél, ze kto§ moglby go zobaczyé na ulicach Davenport, w stanie
Iowa, przerazila Ricka. Jeknal cicho. Miasto zapewne czulo sie
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upokorzone gra swojego syna. Au. Pomys$lal o biednych rodzicach i
zamknat oczy.

Arnie zerknal na zegarek. Z jakiego§ powodu dopiero teraz za-
uwazyl, ze w pokoju nie ma zadnych kart z zyczeniami ani kwiatow.
Pielegniarki powiedzialy mu, ze Ricka nie odwiedzil zaden przyjaciel,
czlonek rodziny, kolega z druzyny, nikt nawet luzno zwigzany z Brow-
nami.

- Musze lecieé, chlopie. Wpadne jutro.

Wychodzac, nonszalanckim gestem rzucil gazete na 16zko. Gdy tyl-
ko zamknely sie za nim drzwi, Rick chwycil ja, ale szybko tego pozalo-
wal. Wedlug oceny policji pieédziesiecioosobowa grupa urzadzila hala-
§liwa demonstracje pod szpitalem. Sytuacja zrobila sie paskudna, kie-
dy przyjechala ekipa telewizyjna i zaczela filmowaé. Rozbito okno,
kilku bardziej pijanych kiboli wpadlo do izby przyje¢ pogotowia, szu-
kajac Ricka Dockery'ego. O$miu aresztowano. U dotu pierwszej strony
- na wielkim zdjeciu, zrobionym zanim doszlo do aresztowan - widaé
bylo thum. I dwa bardzo czytelne, prymitywne transparenty: ,,Odlaczyé
go od aparatury!” i ,Zalegalizowa¢ eutanazje!”

Dalej byto jeszcze gorzej. ,,Post” mial bardzo znanego dziennikarza
sportowego, niejakiego Charlesa Craya, wrednego pismaka specjalizu-
jacego sie w agresywnym dziennikarstwie. Wystarczajaco sprytny, by
stac¢ sie wiarygodny, byl bardzo popularny Zachwycal czytelnikéw opi-
sywaniem kiksow i potknie¢ zawodowych sportowcow, ktérzy zarabiali
miliony, ale daleko im bylo do doskonalos$ci. Byt specjalista od wszyst-
kiego i nigdy nie marnowal okazji, by zadaé cios ponizej pasa. Jego
wtorkowa kolumna - na pierwszej stronie dzialu sportowego - miala
tytul: Czy Cockery powinien zostaé Superbaranem wszech czaséw?

Znajqc Craya, nie bylo zadnej watpliwosci, ze Rick Dockery otrzy-
ma ten tytul.

Tresciag dobrze przygotowanego i ostro napisanego artykulu byly
opinie Craya o najwiekszych wpadkach, kiksach i pomyltkach w historii
sportu. O tym, jak Bill Buckner przepuscil miedzy nogami latwa pitke
w bejsbolowej World Series 9 z 1986 roku, a Jackie Smith upuscil
podanie na przylozenie w Super Bowl X111, i tak dale;j.
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Ale, jak wyja$nial dobitnie swoim czytelnikom Cray, to tylko poje-
dyncze zagrania. A pan Dockery zdolal wykona¢ trzy - policzcie sami -
trzy koszmarne podania w ciggu zaledwie jedenastu minut.

Z czego oczywiScie wynika, ze Rick Dockery jest niekwestio-
nowanym Superbaranem w historii sportu zawodowego. Werdykt nie
podlegat dyskusji, Cray rzucal wyzwanie kazdemu, kto odwazylby sie
mie¢ inne zdanie.

Rick cisnal gazeta w $ciane i poprosit o nastepna pigulke. Samotny,
w ciemnosci za zamknietymi drzwiami czekal, az magia leku zadziala,
pozbawi go przytomnos$ci, a potem, przy odrobinie szczeScia, takze
zycia.

Zakopat sie glebiej w 16zku, naciagnal koldre na glowe i zaczat pla-
kac.



2

PADAL SNIEG. Arnie mial dosy¢ Cleveland. Na lotnisku, czekajgc na
rejs do Las Vegas, do domu, wbrew zdrowemu rozsagdkowi zadzwonil
do mniej waznego wiceprezesa Arizona Cardinals.

Obecnie, nie liczac Ricka Dockery'ego, Arnie miat siedmiu graczy w
NFL i czterech w Kanadzie. Prawde moéwiac, byt agentem ze Srodka
listy, ale oczywiscie mial wieksze ambicje. Telefony w sprawie Ricka
Dockery'ego nie mogly dobrze wplynaé na jego wiarygodno$¢. W tym
fatalnym momencie Rick byl wprawdzie graczem, o ktérym wiele sie
mowilo, ale nie na takiej popularnoéci zalezalo Arniemu. Wiceprezes
byl uprzejmy, cho¢ odpowiadal lakonicznie i niejasno, najwyrazniej
chcial jak najszybciej odlozy¢ stuchawke.

Arnie poszed} do baru, zamoéwil drinka i znalazt miejsce daleko od
jakiegokolwiek telewizora, poniewaz jedyng sprawa, ktéra watkowano
w Cleveland, byly trzy przechwyty podan nieznanego nikomu quarter-
backa - nawet nie wiedziano, ze gra w druzynie. Brownsi przebrneli
przez caly sezon z kulejacym atakiem, ale mordercza obrona bila re-
kordy najmniejszych strat jardowych i punktowych. Przegrali tylko raz
i po kazdej wygranej miasto, ktére marzyto o Super Bowl, coraz bar-
dziej uwielbialo swoich uroczych do niedawna nieudacznikow. Nagle,
w czasie jednego sezonu Brownsi stali sie zabdjcami.

Gdyby wygrali w niedziele, ich przeciwnikami w rozgrywkach Super
Bowl byliby Minnesota Vikings, druzyna, ktéra w listopadzie rozgro-
mili do zera.
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Cale Cleveland czulo juz stodki smak mistrzowskiego tytutu.

I wszystko to zniknelo w ciggu jedenastu koszmarnych minut.

Arnie zamoéwil drugiego drinka. Dwaj coraz bardziej zawiani akwi-
zytorzy przy sasiednim stoliku $§wietowali przegrana Brownséw. Po-
chodzili z Detroit.

Najbardziej sensacyjna wiadomoscig dnia bylo wywalenie dyrekto-
ra naczelnego Brownséw, Clyde'a Wackera. Do ubieglego tygodnia byt
uwazany za geniusza, ale obecnie stal sie idealnym kozlem ofiarnym.
Kogo$ trzeba wylaé, i to nie tylko Ricka Dockery'ego. Kiedy wiec w
koncu ustalono, ze w pazdzierniku to Wacker zatrudnil Ricka, wlasci-
ciel druzyny go zwolnil. Egzekucje przeprowadzono publicznie - na
wielkiej konferencji prasowej, gdzie demonstrowano zmarszczone
czola, a takze skladano mnostwo obietnic wprowadzenia wiekszej kon-
troli i tak dalej. Brownsi powrdca!

Archie poznat Ricka, kiedy ten byl na ostatnim roku studiow w Io-
wa, pod koniec sezonu, ktéry rozpoczal bardzo obiecujaco, ale zakon-
czyl trzeciorzednym meczem pucharowym 0. W poprzednich dwoch
sezonach Rick zaczal wystepowaé jako quarterback i wydawatl sie do-
skonale pasowa¢ do agresywnego ataku, tak rzadko spotykanego w Big
Ten . Czasami byl wspanialy - odczytywal zamiary przeciwnikow jesz-
cze przed wprowadzeniem pilki do gry, rzucal niewiarygodnie mocno.
Mial niezwykle ramie, niewatpliwie najlepsze w nadchodzacym nabo-
rze 12, Potrafil rzuca¢ daleko i mocno, z blyskawicznym zamachem. Ale
byl jednoczesnie nieobliczalny, nie mozna mu bylo zaufaé, a kiedy w
ostatniej rundzie naboru wybrala go druzyna z Buffalo, powinien
uznac to za wyrazny znak, ze lepiej byloby ukonczy¢ studia albo zrobic
licencje maklerska.

Zamiast tego na dwa nieudane sezony pojechal do Toronto, a na-
stepnie zaczat krecic¢ sie przy NFL. Z trudem, tylko dzieki wspanialemu
ramieniu zalapal sie do skladu. Kazda druzyna potrzebuje trzeciego
rezerwowego quarterbacka. W czasie sprawdzianow, a bylo ich wiele,
oszalamial treneréw swoimi rzutami. Pewnego dnia w Kansas City
Arnie widzial, jak poslal pilke na odlegloé¢ osiemdziesieciu jardow, a
kilka minut p6zniej rzucil bombe lecaca z predko$ciag dziewieédziesie-
ciu mil na godzine.
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Ale Arnie wiedzial o czym$, co wiekszo§é treneréw zaczela po-
dejrzewaé. Rick obawial sie kontaktu fizycznego. Nie przypadkowych
uderzen czy powalenia, gdy zdecydowal sie pobiec z pitka. Rick - nie
bez powodu - bal sie szarzujacych graczy obrony.

W kazdym meczu jest jedna lub dwie takie chwile, kiedy pojawi sie
szansa podania do nieobstawionego skrzydlowego, ale wowczas nie-
blokowany, potezny liniowy szarzuje na quarterbacka. Wtedy rozgry-
wajacy ma do wyboru zacisnaé zeby, po$wiecic sie i postawi¢ druzyne
na pierwszym miejscu; wykonaé to cholerne podanie, po ktérym zo-
stanie rozdeptany, albo schowa¢é pitke pod pache i modlac sie, by dozyé
do nastepnego zagrania, biec z nia w strone pola punktowego rywali.
Arnie nigdy nie widzial, by Rick postawil dobro druzyny na pierwszym
miejscu. Gdy tylko czul presje obroicéw, rozpaczliwie uciekat z pitka w
strone linii boczne;.

No c6z, przy jego sklonnoSci do wstrza$nien mozgu Arnie wlaéciwie
nie mogl mieé pretens;ji.

Zadzwonil do bratanka wlasciciela Ramsow, ktory od razu zapytal:

- Mam nadzieje, ze nie chodzi o Dockery'ego?

- Cobz, tak - zdolal wykrztusi¢ Arnie.

- Odpowiedz brzmi: nie, do cholery.

Od niedzieli Arnie rozmawial z mniej wiecej potowa druzyn NFL.
Reakcja Ramsow byla doéc typowa. Rick nie wiedzial, ze jego smutna,
byle jaka kariera legla w gruzach.

Arnie zobaczyt na monitorze, Ze jego lot jest op6zniony. Jeszcze tyl-
ko jeden telefon, przyrzekl sobie. Jeszcze jedna proba znalezienia Ric-
kowi pracy i zajmie sie innymi graczami.

KLIENCI POCHODZILI Z PORTLAND i chociaz mezczyzna nazywal sie
Webb, a kobieta byla blada jak Szwedka, oboje twierdzili, ze w ich zy-
lach plynie wloska krew i ze bardzo chca zobaczy¢ stary kraj, gdzie
wszystko mialo swdj poczatek. Kazde z nich znalo moze sze$¢ stow po
wlosku i wszystkie sze$¢ wymawialo fatalnie. Sam podejrzewal, ze na
lotnisku kupili przewodnik i nad Atlantykiem przyswoili sobie pare
podstawowych zwrotow. W czasie poprzedniej podroézy do Wloch mieli
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miejscowego kierowce i przewodnika w jednej osobie, ktory ,,okropnie”
mowil po angielsku. Dlatego tym razem zazadali, by zajal sie nimi
Amerykanin, porzadny jankes. Bedzie umial zalatwi¢ posilki i kupié¢
bilety. Po dwoch wspdlnie spedzonych dniach Sam by} gotéw odestac
ich z powrotem do Portland.

Nie byl ani kierowca, ani przewodnikiem, ale niewatpliwie Amery-
kaninem, a poniewaz w pracy zarabial malo, od czasu do czasu dora-
bial na boku, zajmujac sie przyjezdnymi rodakami, ktérzy potrzebowa-
li kogos$, kto by ich poprowadzil za raczke.

Czekal w samochodzie. Klienci bardzo dlugo jedli obiad w Lazzaro,
starej trattorii w centrum miasta. Bylo zimno, padal $nieg. Popijajac
mocng kawe, jak zawsze zaczal rozmyslaé o skladzie druzyny. Sygnal
komorki go zaskoczyt. Telefon byt ze Stanow.

- Halo - powiedzial.

Z Samem Russo prosze - uslyszal zdecydowany glos.
Przy telefonie.

- Trener Russo?

- Tak, to ja.

Facet wyjasénil, ze nazywa sie Arnie jakistam, zZe jest swego rodzaju
agentem i twierdzil, Ze w 1988 roku byt menedzerem druzyny futbolo-
wej z Bucknell. Sam gral w tej druzynie kilka lat wezeéniej, szybko wiec
znalezli wsp6lny jezyk. Po kilku minutach wspomnien i pytan byli juz
na przyjacielskiej stopie. Sam z przyjemnos$cig gawedzil z kim$ co
prawda zupelnie obcym, ale jednak ze starej szkoly.

Poza tym rzadko dzwonili do niego agenci.

W koncu Arnie przeszedl do rzeczy.

- Tak, ogladalem play-offy - odpar}t Sam.

- Reprezentuje Ricka Dockery'ego. Brownsi go zwolnili - oznajmil
Arnie.

Nic dziwnego, pomyslal Sam, ale stuchat dale;j.

- Obecnie Rick rozwaza r6zne mozliwosci. Slyszalem, ze potrzebu-
jesz rozgrywajacego.

Sam niemal upuécil komoérke. Prawdziwy quarterback z NFL mial-
by gra¢ w Parmie?
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- Dobrze slyszale$ - przyznal. - W ubieglym tygodniu mdj rozgry-
wajacy zrezygnowal i zajal sie trenowaniem gdzie§ w stanie Nowy Jork.
Bardzo chetnie wzielibyémy Dockery'ego. Jest w porzadku? Mam na
mysli fizycznie.

- Jasne. Troche poobijany, ale gotow do gry.

- I chcialby gra¢ we Wloszech?

- By¢ moze. Prawde moéwiac, nie rozmawialiSmy jeszcze o tym,
nadal lezy w szpitalu, ale sprawdzamy wszystkie mozliwoSci. Uwazam,
Ze powinien zmieni¢ klimat.

- Wiesz, jak wygladaja tutejsze rozgrywki? - spytal nerwowo Sam.
- To niezly futbol, ale zupelnie inny niz NFL i Big Ten. Ci chlopcy nie
sq zawodowcami w prawdziwym tego stowa znaczeniu.

- Jaki poziom?

- Nie wiem. Trudno powiedzie¢. Slyszale$ kiedy$ o szkole Was-
hingtona i Lee w Wirginii? Fajna szkola, dobry futbol, trzecia dywizja 13?

- Jasne.

- Przyjechali w ubieglym roku w czasie ferii wiosennych i graliSmy
z nimi pare sparringéw. Mniej wiecej jak rowny z réwnym.

- Trzecia dywizja? - W glosie Arniego uslyszal jakby mniej zapatu.

Z drugiej strony, Rick nie potrzebowal teraz twardej gry. Jeszcze
jedna taka kontuzja i rzeczywiscie skoniczy sie uszkodzeniem mozgu, o
ktérym tak czesto wspominali w zartach. Tak naprawde Arniego juz to
nie obchodzilo. Jeszcze jeden, dwa telefony i Rick Dockery bedzie hi-
storia.

- Poshluchaj, Arnie- zaczal z naciskiem Sam. Czas na szczero$¢. -
Wrtoski futbol to sport amatorski, moze oczko wyzej. Kazda druzyna w
serii A ma trzech amerykanskich graczy, ktérzy zwykle dostajg pienig-
dze na wyzywienie i czasem troche na zakwaterowanie. Kazdy quarter-
back to zwykle Amerykanin i otrzymuje niewielka pensje. Reszta dru-
zyny to twardzi Wlosi. Graja, bo kochaja futbol. Jezeli maja szczescie, a
wlasciciel jest w dobrym humorze, moga po meczu dostac pizze i piwo.
W sezonie gramy osiem spotkan, pdzniej play-offy, a potem jest szansa
na wtoski Super Bowl. Stadion jest stary, ale sympatyczny, dobrze
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utrzymany, ma jakie§ trzy tysiace miejsc na trybunach, przy waznym
meczu mozna mie¢ komplet. Mamy sponsoréw, ale zadnych kontrak-
tow telewizyjnych i pieniedzy wartych wspomnienia. JesteSmy w kro-
lestwie europejskiego futbolu, kibice amerykanskiego futbolu to raczej
margines.

- Jak tam trafites?

- Kocham Wiochy. Moi dziadkowie wyemigrowali stad i osiedlili
sie w Baltimore. Tam sie wychowalem. Ale mam tutaj mnoéstwo kuzy-
noéw. Moja zona jest Wloszkg. To cudowne miejsce. Nie zarabiam wiele
jako trener amerykanskiego futbolu, ale Swietnie sie bawimy.

- Trenerzy dostajg pensje?

- Mozna tak powiedzie¢.

- Sg tam inne odrzuty z NFL?

- 0Od czasu do czasu pojawia sie jakas zblgkana dusza marzaca o
Super Bowl. Ale najczes$ciej Amerykanie to zawodnicy z malych uczel-
ni, ktérzy kochaja gre i czuja zadze przygod.

- Ile mozecie zaptaci¢ mojemu czlowiekowi?

- Musze zapytaé wlaSciciela.

- Zrob to, a ja pogadam z klientem.

Rozlaczyli sie po kolejnej anegdocie z Bucknell i Sam znowu zajal
sie kawa. Quarterback z NFL grajacy we Wloszech? Trudno to sobie
wyobrazi¢, chociaz kiedy$ juz sie to zdarzylo. Dwa lata wecze$niej wo-
jownicy z Bolonii grali we wloskim Super Bowl z czterdziestodwulet-
nim rozgrywajacym, ktory swego czasu wystepowal krotko w druzynie
z Oakland. Zrezygnowal po dwoch sezonach i pojechal do Kanady.

Sam przykrecil troche ogrzewanie w samochodzie i zaczal przypo-
mina¢ sobie ostatnie minuty meczu Brownséw z Broncosami. Nigdy
dotad nie widzial, by zawodnik w tak absolutny sposob przyczynit sie
do kleski swojej druzyny i przegral wygrany mecz. Niemal bil brawo,
gdy Dockery'ego znoszono z boiska.

A jednak pomysl, by poprowadzi¢ go w Parmie, uwazal za in-
teresujacy.
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CHOCIAZ PAKOWANIE SIE I WYPROWADZKA staly sie juz wlasciwie ruty-
na, wyjazd z Cleveland byl bardziej nerwowy niz dotychczasowe. Kto$
dowiedziat sie, ze wynajmuje mieszkanie na sibdmym pietrze szklane-
go domu nad jeziorem i kiedy przejezdzal przez brame swoim czarnym
tahoe, kolo wartowni krecilo sie dwoch kudlatych dziennikarzy z apa-
ratami fotograficznymi. Zaparkowal w podziemnym garazu i szybko
poszedl do windy. Przez drzwi uslyszal, jak dzwoni telefon w kuchni.
Przyjemna wiadomo$¢ w poczcie glosowej zostawil sam Charley Cray.

Trzy godziny p6zniej samoch6d SUV byl juz wyladowany ubrania-
mi, kijami golfowymi i sprzetem stereo. Po trzynastu kursach w gore i
w dol winda - policzyl je - kark i ramiona upiornie go bolaly. B4l pul-
sowal rowniez w skroniach, lekarstwa niewiele pomagaly. Wlasciwie
nie powinien prowadzié po ich zazyciu, mimo wszystko jednak usiadl
za kierownicg.

Wyjezdzal, uciekal z Cleveland, z wynajmowanego mieszkania, od
wynajetych mebli, od Brownséw i ich obrzydliwych fan6w, byle dale;.

Rozsadnie wynajal mieszkanie tylko na sze$¢ miesiecy. Od ukon-
czenia college'u zyl w wynajmowanych mieszkaniach z wynajmowa-
nymi meblami i nauczyt sie nie gromadzié zbyt wielu rzeczy.

Przebil sie przez korek w §rodmiesciu, udalo mu sie po raz ostatni
zerknaé w lusterko na panorame Cleveland. No i §wietnie! Cieszyl sie,
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ze zostawia to miasto za soba. Przysiagl sobie, ze nigdy tu nie wrbci,
chyba tylko po to, by zagrac przeciwko Brownsom, ale postanowit tez
nie my$le¢ o przysztoéci. W kazdym razie nie przez najblizszy tydzien.

Kiedy pedzil przez przedmiescia, przyznal w duchu, ze niewatpliwie
Cleveland bardziej cieszy sie z jego wyjazdu niz on.

Jechal na zach6d, mniej wiecej w kierunku stanu Iowa, ale nie czul
entuzjazmu, powr6t do domu weale go nie cieszyl. Ze szpitala tylko raz
zadzwonil do rodzicow. Matka zapytala, jak jego glowa, i blagala, zeby
przestal gra¢, a ojciec chcial wiedzie¢, o czym u diabla myslal, kiedy
rzucit ostatnie podanie.

- Jak sytuacja w Davenport? - zapytal w koncu Rick. Obaj wiedzie-
li, o co chodzi. Na pewno nie interesowala go tamtejsza gospodarka.

- Nie najlepsza - odparl ojciec.

Wspomnienia przerwala nadawana w radiu prognoza pogody. Obfi-
te opady $niegu na zachodzie, zamiecie w Iowa. Rick z rado$cia skrecil
w lewo i skierowal sie na potudnie.

Godzine pdzniej zabrzeczala komodrka. Arnie. Dzwonil z Vegas, jego
glos byt o wiele weselszy.

- Gdzie jestes, chlopie?

- Wyjechalem z Cleveland.

- Dzieki Bogu. Jedziesz do domu?

- Nie. Po prostu jade na poludnie. Moze na Floryde, troche po-
gram w golfa.

- Wspanialy pomysl. Jak twoja glowa?

- Swietnie.

- Sag jakie$ dodatkowe uszkodzenia mobzgu? - roze$mial sie sztucz-
nie Arnie. Rick slyszal ten zart przynajmniej sto razy.

- Bardzo powazne.

- Shuchaj, chlopie. Co$ znalazlem, miejsce w sktadzie, gwaranto-
wane miejsce pierwszego quarterbacka. Oszalamiajace cheerleaderki.
Chcesz sie dowiedzieé¢ wiecej?

Rick wolno powtérzyl sobie te informacje przekonany, ze zle zro-
zumial szczegoly. Vicodin wsigkal na dobre w niektére rejony obolale-
g0 mozgu.
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- Dobra - powiedzial wreszcie.

- Rozmawialem z gléwnym trenerem Panthers. Moga zapropo-
nowac¢ kontrakt od reki, z miejsca i bez zadnych pytan. Pienigdze nie
sg duze, ale zawsze to praca. Nadal bedziesz quarterbackiem, pierw-
szym rozgrywajacym! To zalatwione. Masz to w garsci, dziecino.

- Panthers?

- Tak. Pantery z Parmy.

Zapadla cisza, gdy Rick zmagal sie z geografig. To chyba jaka$ nie-
znana druzyna, z jakiej$ niezaleznej ligi podworkowej, znajdujacej sie
tak daleko od NFL, ze zakrawalo to na zart. Z cala pewnoscia nie cho-
dzilo o futbol halowy 4. Arnie mial za dobrze w glowie, by mysle¢ o
czyms§ takim.

Ale Rick nie mogt sobie przypomnie¢, gdzie jest Parma.

- Chodzi o Carolina Panthers, Arnie?

- Shuchaj uwaznie, Rick. Pantery z Parmy.

Wiedzial, ze jedno z przedmie$¢ Cleveland to Parma. To wszystko
bylo bardzo zagmatwane.

- No dobra, Arnie, wybacz, troche szwankuje mi leb, wiec moze
powiedzialbys, gdzie dokladnie jest ta Parma.

- W pdlnocnych Wloszech, jakas godzina jazdy z Mediolanu.

- A gdzie jest Mediolan?

- Roéwniez w pélnocnych Wloszech. Kupie ci atlas. W kazdym ra-
zie...

- Ale tam graja w pilke nozna, nie w amerykanski futbol, Arnie. To
nie ten sport.

- Nieprawda. W Europie maja calkiem porzadne ligi. W Niem-
czech, Austrii, we Wloszech. Moze by¢ ciekawie. Gdzie twoja Zadza
przygod?

W glowie Ricka zaczal pulsowaé bol. Wlasciwie powinien wzigé na-
stepna pigulke, ale i tak byl juz nawalony, a zatrzymanie za ,pro-
wadzenie pod wplywem” bylo ostatnia rzecza, jakiej potrzebowal. Wy-
starczy, ze gliniarz spojrzy na jego prawo jazdy, a pewnie od razu wy-
ciaggnie kajdanki, albo nawet palke.

- Sam nie wiem - zawahal sie.

- Wez to, Rick, zrdb sobie rok przerwy, pograj w Europie. Pozwdl,
by tutaj cala sprawa przycichla. Musze ci powiedzie¢, ze nie mam nic
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przeciwko dzwonieniu w twojej sprawie, ale moment jest paskudny,
naprawde paskudny.

- Nie chce tego stucha¢, Arnie. Pogadajmy p6zniej. Glowa mi peka.

- Jasna sprawa, stary. Prze$pij sie z tym, ale musimy dziala¢ szyb-
ko. Druzyna w Parmie szuka quarterbacka. Wkrotce zaczyna sie sezon
i sa zdesperowani. Moze nie az tak, by wzia¢ pierwszego lepszego, ale...

- Rozumiem, Arnie. P6Znie;j.

- Slyszale$ o parmezanie?

- Jasne.
Wlaénie tam go robiag. W Parmie. Kapujesz?

- Jezeli potrzebuje sera, jade do Green Bay - odparl Rick i uznal,
ze mimo proch6w jest calkiem bystry.

- Dzwonilem do Packerséw, ale sie nie odezwali.

- Nie chce o tym stuchaé.

NIEDALEKO MANSFIELD POSZEDEL DO RESTAURACJI na zatloczonym
parkingu ciezarowek i zamowil frytki i cole. Litery w menu rozplywaly
sie, ale i tak wzial kolejna pastylke, by uSmierzyé¢ bol miedzy topatka-
mi. Kiedy w szpitalu wlaczono mu w koncu telewizje, popehit blad i
obejrzal w ESPN przeglad najwazniejszych wydarzen. Wzdrygal sie,
widzac zderzenie i swoje cialo osuwajace sie bezwladnie na boisko.

Siedzacy przy sasiednim stole dwaj kierowcy zaczeli na niego zer-
ka¢. Swietnie... Czemu nie wlozylem czapki i ciemnych okularéw?

Szeptali miedzy soba, pokazywali go palcem, wkrotce inni takze za-
czeli spogladaé, ba, nawet gapi¢ sie na niego. Rick mial ochote wyjs¢,
ale czul, ze po takiej dawce vicodinu musi jeszcze chwile zosta¢. Za-
mowil kolejna porcje frytek i sprobowal zadzwonié¢ do rodzicow. Albo
wyszli, albo nie odbierali telefonéw. Potem zatelefonowal do mieszka-
jacego w Boca kolegi z college'u, by sie upewnié, ze moze u niego prze-
nocowac przez kilka dni.

Kierowcy $miali sie z czego$. Staratl sie nie zwracaé na nich uwagi.
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Na bialej serwetce zaczal zapisywaé liczby. Brownsi byli mu winni
piecdziesiat tysiecy dolaréow za play-offy. (Druzyna na pewno zaplaci).
Mniej wiecej czterdzieSci tysiecy mial w banku w Davenport. Koczow-
niczy tryb zycia sprawil, Ze nie kupil zadnej nieruchomosci. Samocho6d
byl wynajety - za siedemset miesiecznie. Zadnych innych aktywéw nie
bylo. Przyjrzal sie liczbom i uznal, Ze na czysto to bedzie okolo osiem-
dziesieciu tysiecy.

Wryjécie z gry z trzema wstrzaénieniami moézgu i osiemdziesiecioma
tysigcami nie bylo takie zle, jak sie moglo wydawaé. Przecietny run-
ning back 15 utrzymywal sie w NFL trzy lata, wycofywal z najroz-
maitszymi kontuzjami nég i mniej wiecej pétmilionowym dlugiem.

Finansowe problemy Ricka wynikaly z nieudanych inwestycji. Ra-
zem z pochodzacym z Iowa kolega z druzyny prébowali zmo-
nopolizowaé rynek myjni samochodowych w Des Moines. Wytoczono
im sprawy sadowe, wciaz figurowal w spisach kredytobiorcow. Byl
wlaScicielem jednej trzeciej udzialdbw w meksykanskiej restauracji w
Fort Worth, gdzie dwaj wspolnicy, dawni przyjaciele, wnieboglosy
domagali sie kapitalu. Kiedy ostatni raz zjadl tam burritos, zemdlilo
go.

Dzieki pomocy Arniego udalo mu sie unikngé bankructwa - gazety
chyba by go zmasakrowaly - ale dlugi narosly.

Potezny kierowca z niezwykle rozwinietym mie$niem piwnym pod-
szed} i uSémiechnat sie szyderczo. Modelowy okaz - geste baczki, czap-
ka, wykataczka w kaciku ust.

- Jeste$ Rick Dockery, nie?

Przez ulamek sekundy Rick mial ochote zaprzeczy¢, ale postanowil
po prostu go zignorowac.

- Jeste$ do dupy, wiesz? - oznajmil glosno kierowca. WyraZnie
chcial, by wszyscy go slyszeli. - Byle§ do dupy w Iowa i nadal jestes$
do dupy. - Za jego plecami rozlegt sie gloény $émiech, inni przytaczyli
sie do zabawy.

Jeden hak w miesien piwny, a facet lezalby na podlodze i kwiczal.
Rick poczul niesmak. Dlaczego w ogble o tym pomy$élal. Nagtowki ga-
zet - czemu tak go to obchodzi? - bylyby wspaniale. ,Bdjka
Dockery'ego z kierowcami”. I oczywiscie, kazdy, kto by czytal artykul,
kibicowalby kierowcom. Charles Cray mialby uzywanie.
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Rick uémiechnal sie do serwetki.

- Czemu nie przeniesiesz sie do Denver? Tam to cie chyba kochaja.

Znowu $miech.

Rick udal, ze nic nie slyszy, i dopisal do obliczen kilka nic nie-
znaczacych liczb. W koricu kierowca odszedl dumnie. Nie co dziefi ma
sie mozliwo$¢ opieprzy¢ quarterbacka z NFL.

POJECHAL DROGA STANOWA 71 NA POLUDNIE, do Columbus, siedziby
Buckeyeséw 16, Pare lat temu w piekne jesienne popoludnie w obecno-
$ci stu tysiecy kibicow rzucil cztery podania na przylozenie i zdemon-
towal obrone z precyzja chirurga. Gracz Tygodnia Big Ten. Wierzyl
$wiecie, ze czekaja go dalsze zaszczyty. Przyszlosé byla tak jasna, ze az
oSlepiala.

Trzy godziny pbdZniej zatrzymat sie, by zatankowaé, i tuz obok zoba-
czyl nowy motel. Dosy¢ jazdy na dzi$. Upadl na 16zko, zamierzajac spac
przez kilka dni, kiedy zadzwonila komérka.

- Gdzie teraz jeste$? - zapytal Arnie.

- Nie wiem. W Londynie.

Co takiego? Gdzie?

W Londynie w stanie Kentucky, Arnie.

Porozmawiajmy o Parmie - powiedzial Arnie rzeczowym tonem.
Cos$ sie dzialo.

- Myslalem, ze postanowiliémy to zrobi¢ podzniej. - Rick Scisnal
palcami nasade nosa i powoli rozprostowal nogi.

- Wlaénie jest p6zniej. Chca mieé decyzje.

- Dobra. Podaj mi szczegdly

- Beda placili trzy tysigce euro przez pie¢ miesiecy, plus miesz-
kanie i samochod.

- Coto jest euro?

- Waluta w Europie. Warta jest teraz o jedna trzecia wiecej niz do-
lar.

- To znaczy ile, Arnie? Jaka jest oferta?

- Okolo czterech tysiecy zielonych miesiecznie.

Szybko przeliczytl, w konicu kwota byla bardzo mala.
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- Rozgrywajacy dostaje dwadzie$cia tysiecy za sezon? A ile zarabia
liniowy 17?

- Co cie to obchodzi? Nie jeste$ liniowym.

- Tylko sie pytam. Co cie tak wkurza?

- To, ze trace na to za duzo czasu, Rick. Mam inne umowy do ne-
gocjowania. Sam wiesz, jaka jest nerwéwka po sezonie.

- Skre$lasz mnie, Arnie?

- Jasne, ze nie. Po prostu naprawde uwazam, ze powiniene$ na ja-
ki$ czas wyjechaé za granice, no wiesz, podladowaé baterie i podleczy¢
glowe. Daj mi troche czasu tu, na miejscu, bym ocenil szkody.

Szkody. Rick usilowal usigéc¢, ale jego cialo odmoéwilo wspolpracy.
Wszystkie koSci i mie$nie od pasa w dot bolaly. Gdyby Collins zablo-
kowal przeciwnika, nie doszloby do starcia i Rick by nie ucierpial. Li-
niowi, kochasz ich i nienawidzisz. Chcialby$ mie¢ dobrych liniowych!

- Ile zarabia liniowy?

- Nic. Na tej pozycji graja Wlosi i graja dlatego, ze kochaja futbol.

Agenci musza tam zdycha¢ z glodu, pomyslal Rick. Odetchnal gle-
boko i usilowal przypomnie¢ sobie ostatniego znanego mu zawodnika,
ktoéry gral tylko dlatego, ze to kochal.

- DwadzieScia tysiecy? - mruknal.

- Czyli o dwadzieécia tysiecy wiecej niz zarabiasz obecnie - przy-
pomnial mu okrutnie Arnie.

- Dzieki. Zawsze moge na ciebie liczy¢.

- Shuchaj chlopie, wez na rok wolne. Pojedz zwiedzi¢ Europe. Daj
mi troche czasu.

- Najakim poziomie tam graja?

- A kogo to obchodzi? Bedziesz gwiazda. Wszyscy rozgrywajacy sa
ze Standw, ale to faceci z malych college'6w, ktorzy nawet nie zblizyli
sie do NFL. Pantery sg zachwycone, ze w og6le rozwazasz te mozli-
woSc¢.

Kto$ byl zachwycony, ze Rick moze dla niego gra¢. C6z za budujaca
mysl. Ale co powie rodzinie i przyjaciolom?

Jakim przyjaciolom? W ubieglym tygodniu odezwalo sie dokladnie
dwdch starych kumpli.
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Po chwili ciszy Arnie odchrzaknat i dodal:

- Jest co$ jeszcze.

Sadzac z tonu jego glosu, nie bylo to nic dobrego.

- Shucham.

- O ktorej wyszedles dzis ze szpitala?

- Nie pamietam. Chyba koto dziewiate;j.

- To musiale$ sie z nim minaé w korytarzu.

- Zkim?

- Z prywatnym detektywem. Twoja znajoma cheerleaderka wroci-
la, Rick, jest w ciazy i wynajela prawnikéw, prawdziwych sukinsynéw.
Chca narobi¢ halasu i zobaczy¢ swoje mordy w gazetach. Dzwonia tu z
najrozmaitszymi zadaniami.

- Ktoéra cheerleaderka? - spytal Rick, czujac, jak nowe fale bdlu
przeplywaja mu przez ramiona i kark.

- Jaka$ Tiffany.

- Niemozliwe, Arnie. Spala z polowa Brownséw. Czemu poluje na
mnie?

- Spale$ z nig?

- OczywiScie, ale to byla moja kolejka. Jesli chce mie¢ dziecko war-
te milion dolaréw, czemu oskarza mnie?

Doskonale pytanie zadane przez najnizej oplacanego czlonka dru-
zyny. Arnie powiedzial to samo, kl6cac sie z prawnikami Tiffany.

- Mozesz by¢ jego tatusiem?

- Absolutnie nie. Bylem ostrozny. Trzeba bylo by¢.

- Nie moze oskarzy¢ cie publicznie, dopoki nie dostarczy ci pozwu,
a jezeli nie bedzie mogla cie znalez¢, nie bedzie mogla cie pozwac.

Rick wiedzial o tym. Dostawal juz pozwy.

- Na jaki$ czas ukryje sie na Florydzie. Nie znajda mnie tam.

- Nie licz na to. Ci prawnicy sg do$¢ agresywni i chcg rozglosu. Ma-
ja sposoby, zeby wytropi¢ zwierzyne. - Chwila przerwy. - Ale widzisz,
stary, nie moga ci wreczy¢ pozwu we Wloszech.

- Nigdy nie bylem we Wloszech.

- W takim razie pora tam pojechac.

- Musze sie z tym przespaé.
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- Oczywiscie.

Rick szybko zapadl w drzemke i sen zmorzyl go na jakie$ dziesieé
minut. Obudzila go koszmarna mysl. Karty kredytowe zostawiaja $lad.
Stacje benzynowe, motele, parkingi ciezarowek - wszystkie miejsca sa
polaczone rozlegla elektroniczna siecia, ktéra w utamku sekundy prze-
kazuje informacje na drugi koniec §wiata. Jaki$ palant z dobrym kom-
puterem moze podlaczyé sie tu i tam i za niezle honorarium odnalez¢
trop i wysla¢ za nim psy goncze z kopia pozwu o ustalenie ojcostwa.
Kolejne nagléwki. Kolejne klopoty.

Ztapat nierozpakowang torbe i opuécil motel. Jechal godzine oszo-
lomiony duza dawka leku przeciwb6lowego, w koncu znalazl nore z
tanimi pokojami za gotoéwke - na godziny albo na noc. Upad} na zaku-
rzone 16zko i po chwili spal, mocno i glo$no chrapigc. Snily mu sie
krzywe wieze i rzymskie ruiny.



4

TRENER RUSSO CZYTAL ,,GAZZETTA DI PARMA”, czekajac cierpliwie na
twardym, plastikowym krzesetku w poczekalni dworca kolejowego w
Parmie. Z niechecia musial przyznac, ze jest troche zdenerwowany.
Rozmawial juz ze swoim nowym quarterbackiem przez telefon. Gracz
byt akurat na polu golfowym gdzie$ na Florydzie i przebieg rozmowy
pozostawial nieco do zyczenia. Dockery nie mial ochoty graé dla Par-
my, chociaz pomysl, by przez kilka miesiecy pomieszka¢ za granica, byt
z pewnoé$cia kuszacy. Sam odniést wrazenie, ze Dockery w ogoble nie
ma ochoty gra¢. Haslo ,Superbaran” roznioslo sie i go$¢ nadal byl
obiektem dowcipéw. Jako futbolista musial graé¢, ale nie byl pewien,
czy chce jeszcze ogladacé pilke.

Oéwiadczyl tez, ze nie moéwi ani stowa po wlosku, ale w dziesiatej
Klasie uczy! sie hiszpanskiego. Wspaniale, pomyslat Russo. Zaden pro-
blem.

Sam nigdy nie trenowal zawodowego quarterbacka. Ostatni, jakiego
znal, gral w sparringach na Uniwersytecie Delaware. Czy Dockery sie
dopasuje? Druzyna byla podekscytowana, ze bedzie wéréd nich taka
gwiazda, ale czy go zaakceptuje? A moze jego postawa zatruje atmosfe-
re w szatni? Czy w ogole da sie prowadzié?

Eurostar z Mediolanu wjechal na stacje jak zawsze o czasie. Drzwi
otworzyly sie, wypuszczajac pasazeroéw. Byla polowa marca i wiekszo$¢
wysiadajacych miala na sobie grube, ciemne plaszcze. Na razie trzeba
bylo chronié sie przed chlodem i czekaé na cieplejsza pogode. I nagle
pojawil sie Dockery, prosto z poludniowej Florydy, idiotycznie opalony
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i ubrany, jakby wybieral sie na drinka do klubu na plazy - kremowa,
Iniana sportowa marynarka, cytrynowozoéta koszula z tropikalnymi
motywami, biale spodnie do kostek i rdzawoczerwone mokasyny z
krokodylej skory wlozone na gole stopy. Szamotal sie z dwoma idealnie
do siebie pasujacymi i potwornie wielkimi walizami na koétkach, ale
walka byla z géry przegrana, bo przez plecy mial przewieszong ogrom-
ng torbe z zestawem kijow golfowych.

Quarterback przybyt.

Sam obserwowal jego zmagania i od razu zorientowal sie, ze Docke-
ry nigdy jeszcze nie jechal pociagiem. W koncu podszedl} i zagadnal:

- Rick? Jestem Sam Russo.

Przyjezdny u$miechnat sie, szarpnieciem ustawil pionowo walizki i
z trudem przesunal nieco wyzej kije golfowe.

- Cze$c, trenerze - powiedzial.

- Witam w Parmie. Pomoge ci.

Sam zlapal jedng walizke i zaczeli holowac bagaz przez stacje.

- Dzieki. Do$¢ tu chtodno.

- Zimniej niz na Florydzie. Jak minat lot?

- W porzadku.

- Duzo grasz w golfa, prawda?

- Jasne. Kiedy zrobi sie ciepto?

- Mniej wiecej za miesigc.

- Macie tu pola golfowe?

- Nie. Nigdy zadnego nie widzialem.

Wyszli na zewnatrz i zatrzymali sie kolo malej, pudelkowatej hondy
Sama.

- To twdj? - Rick rozejrzal sie i zobaczyl, ze wszystkie samochody
wokot nich sa bardzo mate.

- Wrzu¢ bagaz na tylne siedzenie - powiedzial Sam. Otworzyt ba-
gaznik i jako$§ udalo mu sie upchna¢ w nim walizke. Miejsca na druga
juz nie bylo. Wcisnal ja na tylne siedzenie, tam gdzie kije golfowe.

- Dobrze, ze nie zabralem wiecej rzeczy - mruknal Rick. Wsiedli do
samochodu. Kolana majacego metr osiemdziesiat pie¢ Ricka uderzyty
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w schowek na rekawiczki. Fotela nie dalo sie cofngé, bo blokowaly go
kije golfowe.

- Troche male te samochody, co? - spytal.

- Benzyna kosztuje tutaj dolar dwadzieScia za litr.

- Adile za galon?

- Tu sie nie liczy w galonach. Uzywaja litrow. - Sam wrzucil bieg i
wyjechali z dworca.

- Toile ich wchodzi na galon? - nie ustepowal Rick.

- Litr to mniej wiecej kwarta.

Rick rozmys$lal nad tym, patrzac obojetnie na budynki wzdluz
Strada Garibaldi.

- Aile kwart ma galon?

- Gdzie chodziles do college'u?

- Aty?

- Do Bucknell.

- Nigdy o nim nie styszalem. Graja tam w futbol?

- Troche. Raczej mala skala. W niczym nie przypomina Big Ten.
Galon ma cztery kwarty, czyli jeden galon kosztuje tu okolo pieciu
dolcoéw.

- Te budynki sa naprawde stare - zmienil temat Rick.

- Nie bez powodu nazywaja to starym krajem. Jaki miale$ gléwny
przedmiot w college'u?

- Wuef. Cheerleaderki.

Uczyles sie historii?
Nienawidze historii. A co?
Parma ma dwa tysiace lat i ciekawa historie.

- Parma. - Rick westchnal i zdolal wcisna¢ sie kilka centymetréw
glebiej w fotel, zupelnie jakby sama nazwa miasta oznaczala przyzna-
nie sie do kleski. Grzebal chwile w kieszeni marynarki, wyciagnat ko-
morke, ale jej nie otworzyl. - Co, u diabla, robie we Wloszech, w jakiejs$
Parmie? - Zabrzmialo to bardziej jak stwierdzenie faktu, a nie pytanie.

Sam pomy$lal, ze lepiej nie odpowiadac¢ i zabawic¢ sie w prze-
wodnika.

- JesteSmy w $rodmieSciu, najstarszej dzielnicy. Pierwszy raz
we Wloszech?
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- Tak. Co to takiego?

- Nazywa sie Palazzo della Pilota. Budowe rozpoczeto czterysta lat
temu, ale nigdy nie ukonczono. Potem w 1944 roku alianci go zbom-
bardowali catkowicie.

- Bombardowali$émy Parme?

- Bombardowaliémy wszystko, nawet Rzym, ale zostawiliémy w
spokoju Watykan. Moze pamietasz, ze Wtosi mieli przywodce, ktory
nazywal sie Mussolini i sprzymierzyt sie z Hitlerem. Nie najlepszy po-
mysl, a Wlosi nigdy nie czuli zapatu do wojny. O wiele lepiej wychodza
im jedzenie, wino, samochody sportowe, moda i mito$¢.

- Moze mi sie tu spodoba.

- Na pewno. I kochaja opere. Z prawej jest stynny Teatro Regio.
Byle$ kiedy$ w operze?

- No jasne, w Iowa wychowywaliémy sie na muzyce powazne;j.
Wiekszo$¢ dziecinstwa spedzilem w operze. Zartujesz? Po co mialbym
chodzi¢ do opery?

- Atujest duomo.

- Co takiego?

- Duomo, katedra. Z tego wzielo sie nasze slowo dome - kopula,
jak w Superdome, Carrier Dome 18,

Rick nie odpowiedzial. Milczal przez jaki$ czas, jakby wspomnienie
kopul, stadionow i rozgrywanych tam meczéw sprawilo mu przykrosé.
Byli juz w centrum Parmy. Wszedzie widaé bylo pelno krecacych sie
pieszych i samochody stojace zderzak przy zderzaku.

Sam znowu zaczal objaéniaé:

- Wiekszo$¢ wloskich miast zbudowano wokoél centralnego
placu, ktéry nazywa sie piazza. Teraz jesteSmy na Piazza Garibaldi:
mnostwo sklepdéw oraz kawiarni, no i pieszych. Wiosi lubig spedzaé
czas, siedzac w ogrodkach kawiarnianych, popijajac espresso i czyta-
jac. Nie najgorszy zwyczaj.

- Nie lubie kawy.

- Pora polubié.

- A co Wlosi myéla o Amerykanach?
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- Lubia nas, chociaz nie zastanawiaja sie nad tym. Pewnie gdyby
troche pomysleli, nie spodobalby sie im nasz ustréj, ale w gruncie rze-
czy niewiele ich to obchodzi. Ale maja fiola na punkcie naszej kultury.

- Nawet futbolu?

- W pewnym sensie. Niedaleko jest wspanialy maly bar. Chcesz sie
czego$ napic?

- Nie, jeszcze za wezeénie.

- Nie mo6wie o alkoholu. Tutaj bar to jak pub albo kawiarnia, miej-
sce spotkan.

- Spasuje.

- W kazdym razie wszystko dzieje sie w centrum. Twoje miesz-
kanie jest zaledwie kilka ulic dale;j.

- Nie moge sie doczekaé. Moge zatelefonowaé?

- Prego.

- Co?

- Prego. To znaczy ,prosze bardzo”.

Rick stukat w klawisze, a Sam przeciskal sie przez wieczorny korek.
Kiedy Rick spojrzal w okno, Sam wlgczyl radio i w samochodzie rozle-
gla sie cicho muzyka operowa. Kto$, z kim Rick chcial rozmawiaé, byt
nieosiggalny. Quarterback nie nagral zadnej poczty glosowej. Zatrza-
snal telefon i weisnal go do kieszeni.

Pewnie dzwonil do agenta, pomys$lal Sam. A moze do przyjaciolki.

- Masz dziewczyne? - zapytal.

- Nie. Mnostwo fanek NFL, ale sg glupie jak but. A ty?

- Jestem zonaty od jedenastu lat. I bezdzietny. Przejechali mostem
Ponte Verdi.

- To rzeka Parma. Dzieli miasto na dwie cze$ci.

- Urocza.

- Przed nami lezy Parco Ducale, najwiekszy park w miescie. Piek-
ny. Wlosi sa dobrzy w parkach, architekturze krajobrazu i tym podob-
nych rzeczach.

- Ladny.

- Ciesze sie, ze ci sie podoba. Mozna tu pospacerowaé, przyj$é z
dziewczyna, poczytac ksigzke, polezeé na stoncu.
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- Nie spedzalem wiele czasu w parkach.

A to ci niespodzianka.

Krazyli jaki§ czas, znow przejechali przez rzeke i wkrétce prze-
mykali sie juz waskimi, jednokierunkowymi uliczkami.

- Pokazalem ci wieksza cze$¢ Srédmiescia Parmy - oznajmil Sam.

- Bardzo mile.

Kilka przecznic na poludnie od parku wjechali w kretg uliczke Via
Linati.

- To tutaj - powiedzial Sam, wskazujac dlugi szereg czteropietro-
wych budynkéw, kazdy w innym kolorze. - W tym drugim, zlotawym,
na trzecim pietrze jest twoje mieszkanie. To mila cze$§¢ miasta. Signor
Bruncardo, wtasciciel druzyny, ma tu réwniez kilka doméw. Dlatego
dostale$ mieszkanie w SrédmieSciu. Tutaj jest drozej.

- Miejscowi chlopcy naprawde grajg za darmo? - spytat Rick, wra-
cajac do sprawy, ktora utkwila mu w pamieci po ostatniej rozmowie.

- Amerykanie, ty i dwaj inni, dostaja pensje. Ale ty najwieksza.
Wrlosi graja dla sportu. I za pizze po meczu. - Sam milczal przez chwile
i dodal: - Polubisz tych chlopakéw. - Po raz pierwszy sprébowal dodaé
otuchy Rickowi. Gdyby quarterback byl niezadowolony, pojawiloby sie
mndstwo problemoéw.

Jakim§ cudem wcisnagl honde w o polowe za male miejsce. Potem
wyladowali walizy i kije golfowe. Windy nie bylo, ale klatka schodowa
okazala sie szersza niz zazwyczaj. Mieszkanie bylo umeblowane - sy-
pialnia, salon, mala kuchnia. Poniewaz nowy rozgrywajacy byt z NFL,
signor Bruncardo szarpnal sie na odmalowanie Scian, nowe chodniki,
zastony i meble do salonu. Wnetrze ozdabialy nawet jaskrawe wspol-
czesne reprodukcje.

- Niezle - pochwalil Rick i Samowi ulzylo. Znal wloskie realia:
mieszkania najczeSciej byly male, stare i drogie. Gdyby rozgrywajacy
poczul sie rozczarowany, signor Bruncardo rowniez bytby zawiedziony.
I sprawy by sie skomplikowaly.

- Na wolnym rynku czynsz wyniostby dwa tysiace euro na miesigc
- wyjasnil, starajac sie wywrzeé na Ricku wrazenie.
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Rick ostroznie polozyl kije golfowe na sofie.

- Milo tu - oznajmil. Nie pamietal nawet, w ilu wynajetych loka-
lach mieszkal w czasie ubieglych szeSciu lat. Przyzwyczajony do cze-
stych i po$piesznych przenosin stal sie obojetny na wielko$¢, wystréj i
wyposazenie wnetrza.

- Moze przebierzesz sie i potem spotkamy sie na dole?

Rick spojrzal na swoje biale spodnie, spod ktérych wystawaly bra-
zowe kostki. Chcial zaprotestowac: ,Przeciez mi w tym dobrze”, ale w
koncu zrozumial aluzje.

- Oczywiscie, daj mi pie¢ minut.

- Dwie przecznice dalej w prawo jest kawiarnia - powiedzial Sam. -
Wezme sobie kawe i bede czekal przy stoliku na zewnatrz.

- Jasne, trenerze.

Sam zamo6wil kawe i rozlozyt gazete. Bylo wilgotno i storice schowa-
lo sie za budynkami. We Wloszech Amerykanie z reguly przezywali
krotkotrwaly szok kulturowy. Jezyk, samochody, waskie ulice, male
mieszkania, gesta zabudowa miast. To przytlaczalo, zwlaszcza ludzi ze
$rednich i nizszych klas, ktérzy niewiele podrézowali. W czasie pieciu
lat trenowania druzyny z Parmy Sam zetknal sie z tylko jednym ame-
rykanskim graczem, ktéry byl we Wloszech, zanim znalaz} sie w dru-
zZynie.

Zwykle do tego kraju przekonywaly ich dwa skarby narodowe -
jedzenie i kobiety. Trener Russo nie zajmowat sie kobietami, ale znal
magiczng moc wloskiej kuchni. Pan Dockery nie ma jeszcze pojecia, ze
czeka go czterogodzinny obiad.

Rick pojawil sie po dziesieciu minutach, z komérka w reku. Wygla-
dal o wiele lepiej. Granatowa marynarka klubowa, wyplowiale dzinsy,
ciemne skarpetki i buty.

- Kawy? - spytal Sam.

- Poprosze tylko cole.

Sam porozmawial z kelnerem.

- Mowisz po ichniemu? - zapytal Rick, chowajac telefon do kiesze-
ni.

- Mieszkam tu od pieciu lat. Moja zona jest Wloszka. Juz ci to wy-
ja$nialem.

- Czy inni jankesi znaja wloski?
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Kilka stow, zwlaszcza potrawy w menu.

To jak mam wywolywaé zagrywki?

Robimy to po angielsku. Czasem Wlosi rozumiejg, a czasem nie.
Zupelnie jak w college'u - stwierdzil Rick i obaj sie rozeSmiali.
Wypil duszkiem cole i dodal: - Nie zawracam sobie glowy nauka jezy-
kow. Za duzo klopotu. Kiedy gralem w Kanadzie, bylo tam duzo Fran-
cuzo6w. Wcale nas to nie spowalnialo. Poza tym wszyscy méwia po
angielsku.

- Tutaj na pewno nie wszyscy.

- Ale wszyscy rozumieja American Express i dolary.

- By¢ moze. Ale nauczenie sie jezyka nie jest ztym pomyslem. La-
twiej wtedy zy¢ i kumple z druzyny beda cie uwielbiac.

- Powiedziale$: uwielbia¢? Nie uwielbialem kumpla z druzyny od
czasu, kiedy bytem w college'u.

- Tu jest tak samo jak w college'u. Wielkie bractwo facetow, ktorzy
lubig wklada¢ stréj do gry, przez kilka godzin wdawa¢é sie w draki, a
potem pi¢ piwo. Jezeli cie polubig, a jestem tego pewien, dadzg sie dla
ciebie pokroié.

- A czy wiedza co$, no rozumiesz, o moim ostatnim meczu?

- Nie pytalem, ale jestem pewien, ze niektorzy tak. Uwielbiaja fut-
bol i ogladaja mnostwo meczéw. Ale nie martw sie, Rick. Sa za-
chwyeceni, ze tu przyjechale$. Nigdy nie wygrali wloskiego Super Bowl i
sg przekonani, ze w tym roku im sie uda.

Obok przeszly trzy signoriny i calkowicie przyciagnely ich uwage.
Kiedy zniknely z pola widzenia, Rick wpatrzyl sie w ulice, jakby nagle
zagubil sie w innym $wiecie. Sam poczul, ze go lubi i ze jest mu go zal.
Facet znio6sl lawine publicznych szyderstw, jakiej nigdy dotad nie sty-
szano w zawodowym futbolu, a teraz znalazl sie w Parmie, samotny i
zdezorientowany. Jak zbieg. Teraz jego miejsce bylo w Parmie, przy-
najmniej na razie.

- Chcesz zobaczy¢ stadion? - zapytal.

- Jasne, trenerze.

Po drodze Sam wskazal mu boczna ulice.

- Tam jest salon z meska odzieza. Wspaniale ubrania. Powiniene$
tam zajrzec.
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- Przywiozlem ze soba duzo ubran.

- A jednak powiniene$ tam zajrze¢. Wlosi zwracaja uwage na
ubranie i beda cie uwaznie obserwowaé, zaré6wno kobiety, jak i mez-
czyzni. Tutaj nigdy nie jeste$ za dobrze ubrany.

- Jezyk, ciuchy, co$ jeszcze, trenerze?

- Mala rada. Sprobuj sie tu dobrze bawi¢. To cudowne, stare mia-
sto, a ty bedziesz tu tak krotko.

- Jasne, trenerze.



5

STADIO LANFRANCHI znajduje sie w pdinocno-zachodniej czesci
Parmy, w granicach miasta, ale z dala od starych budowli i waskich
uliczek §rodmiescia. To boisko do rugby, ktérym dzielg sie dwie zawo-
dowe druzyny, jest udostepniane Panterom do gry w futbol. Po obu
stronach ma zadaszone trybuny, loze prasowa i dobrze utrzymang,
mimo intensywnego uzytkowania, naturalng murawe.

W pitke nozng gra sie na o wiele wiekszym Stadio Tardini, ktory
znajduje sie w odlegloéci okolo pdltora kilometra w poludniowo-
wschodniej cze$ci miasta. Tu wladnie zbieraja sie ogromne tlumy, aby
$wietowaé powdd istnienia wspolezesnych Wtoch. Ale miejscowi kibice
maja niewiele powodéw do rados$ci. Nisko notowana druzyna z Parmy
ledwo utrzymuje sie w prestizowej lidze A wtoskiej pitki noznej. Klub
wcigz ma jednak wiernych kibicow - okolo trzydziestu tysiecy odda-
nych fanéw, ktorzy cierpia razem z nim rok po roku, mecz za meczem.

To jakie§ dwadzieScia dziewie¢ tysiecy wiecej niz pojawia sie na
meczach Panter na Stadio Lanfranchi. Stadion miesci trzy tysiace wi-
dzow, ale rzadko kiedy wszystkie miejsca sa wyprzedane. Prawde mo-
wiac, nie sprzedaje sie ani jednego. Wstep jest wolny.

Rick Dockery szed!l niespiesznie w rzucanym przez trybuny dlugim
cieniu przez Srodek boiska. Wcisnal dlonie w kieszenie dzinsow i kro-
czyl niczym czlowiek z innego Swiata. Niekiedy zatrzymywal sie i
sprawdzal trawe, wciskajac w nia mocno podeszwe buta. Od tamtego
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dnia w Cleveland nie by} na boisku, ani futbolowym, ani do cholernego
rugby czy czegokolwiek innego.

Sam siedzial w pigtym rzedzie od dolu na trybunie dla gospodarzy,
przygladal sie swojemu rozgrywajacemu i zastanawial, co tez mu cho-
dzi po glowie.

A Rick mys$lal o obozie szkoleniowym, na ktérym byl pewnego lata,
nie tak dawno temu - krétkiej, ale brutalnej meczarni dla jednej z za-
wodowych druzyn. Nie pamietat juz ktorej. Oboz odbywal sie w malym
college'u z boiskiem przypominajacym to, ktére obecnie ogladal. Szko-
la z trzeciej dywizji, malenki college z obowiazkowymi sielskimi aka-
demikami, stoléwka i ciasnymi szatniami, dokladnie taka, jaka niekto-
re druzyny NFL wybieraja, aby szkolenie bylo mozliwie jak najbardziej
surowe i bezwzgledne.

Mysélal tez o liceum w Davenport South, gdzie wystepowal w kaz-
dym meczu przed mnéstwem ludzi - i u siebie, i na wyjezdzie. W tych
latach przegral w finalach stanowych junioréow przed jedenastoma
tysigcami widzow.

Jak na teksanskie warunki nie bylo to wiele, ale jak na wymagania
licealnej druzyny futbolowej z Iowa to cholernie duzy thum.

Ale teraz Davenport South bylo bardzo daleko, podobnie jak wiele
innych rzeczy, ktore kiedy$ wydawaly sie wazne. Zatrzymal sie w polu
punktowym i przyjrzal dosé¢ dziwnej bramce. Dwa wkopane w ziemie
wysokie slupy pomalowane na niebiesko i z6lto, owiniete zielonymi
ochraniaczami z reklama Heinekena. Rugby.

Wszed! po stopniach na trybune i usiadl kolo trenera.

- I co sadzisz? - zapytal Russo.

- Fajne boisko, ale brakuje mu kilku jardow.

- Dziesieciu. Miedzy stlupami jest sto dziesie¢ jardow, a potrzeba
jeszcze dwudziestu na oba pola punktowe. Dlatego gramy na tym, co
zostalo, na dziewiecdziesieciu jardach. Wiekszo$¢ tutejszych boisk
shuzy do rugby, musi nam to wystarczy¢.

- Noidobrze - mruknal Rick i sie u§miechnat.

- Troche inaczej niz na stadionie Brownsow w Cleveland.

- Dzieki Bogu. Nigdy nie lubilem Cleveland, miasta, kibicow, dru-
zyny i nie cierpialem stadionu. Jest tuz nad jeziorem Erie, wieja zimne
wiatry, ziemia jest twarda jak beton.
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- Ajaki byl twoj ulubiony przystanek?

Rick sie roze$mial.

- Przystanek. Trafne okreSlenie. Zatrzymywalem sie tu i tam,
ale nigdzie nie zagrzalem miejsca. Chyba Dallas. Wole cieplejszy kli-
mat.

Slorice niemal zaszlo i robilo sie coraz zimniej. Rick wsunal dlonie
do kieszeni obcistych dzinséw.

- Opowiedz mi co$ o futbolu we Wloszech - poprosil. - Jak to sie
zaczelo?

- Pierwsze druzyny pojawily sie jakie§ dwadzie$cia lat temu i bar-
dzo szybko weszly nowe, zwlaszcza tu na péinocy. Super Bowl w 1990
roku mial dwudziestotysieczng widownie, w ubieglym roku o wiele
mniejsza. Z jakich§ powodow zainteresowanie spadlo, teraz znowu
ro$nie. W Dywizji A jest dziewie¢ druzyn, mniej wiecej dwadzieScia
pie¢ w Dywizji B i futbol flagowy 9 dla dzieciakow.

Umilkl, Rick przetozyt rece do kieszeni marynarki. Dwa miesiace na
Florydzie daly mu mocng opalenizne, ale na delikatnej skorze opaleni-
zna zaczynala juz blednac.

- Ilu kibicow oglada Pantery?

- To zalezy. Skoro nie sprzedajemy biletow, to nikt ich wlasciwie
nie liczy. Moze tysigc. Kiedy przyjezdza Bergamo, stadion jest pelny.

- Bergamo?

- Lwy z Bergamo, wieczni mistrzowie.

Ricka rozbawila ta nazwa.

- Lwy i Pantery. Czy wszystkie druzyny nazywaja sie tak jak NFL?

- Nie. W Bolonii mamy Wojownikéw, w Rzymie Gladiatorow, w
Neapolu Bandytéw, w Mediolanie Nosorozce, w Lazio sg Marines, w
Anconie Delfiny i Giganci w Bolzano.

Rick chichotal.

- Co cie tak bawi?

- Nic. Gdzie ja jestem?

- To normalne. Szok szybko mija. Kiedy wlozysz stroj i zaczniesz
puntowadé, poczujesz sie jak w domu.
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,Janie puntuje”, chcial powiedzieé Rick, ale ugryzl sie w jezyk.

- No to trzeba dokopaé Bergamo.

- Tak. Wygrali osiem Super Bowlow i sze$c¢dziesiat jeden meczow z
rzedu.

- Wloski Super Bowl. A ja o nim nie wiedzialem.

- Wielu ludzi nie wie. Na stronach sportowych jesteSmy na koncu,
po plywaniu i motocyklach. Ale Super Bowl pokazujg w telewizji. Na
jednym z mniej znanych kanatow.

Ricka przerazala my$l o tym, iz przyjaciele dowiedza sie, ze gra we
Wloszech w jakiej§ podworkowej druzynie. Brak prasy i telewizji na
meczach to naprawde przyjemna wiadomo$¢. Nie szukal w Parmie
slawy, ale matej chaltury na boku w czasie, kiedy razem z Arniem beda
oczekiwali na cud w Stanach. Nie chcial, by ktokolwiek wiedzial, gdzie
jest.

- Jak czesto trenujemy?

- Mamy boisko w poniedzialki, $rody i piatki od 6smej wieczor.
Chlopaki maja normalne posady.

- Jakie?

- Rozne. Jest pilot linii lotniczej, inzynier, kilku kierowcéw cieza-
rowek, pracownik agencji nieruchomosci, sa budowlancy... Jeden facet
ma sklep z serami, inny prowadzi bar, jest dentysta, dwoch czy trzech
instruktoréw z silowni. Dwoch kamieniarzy, paru mechanikéw samo-
chodowych.

Rick zastanawial sie przez chwile. MySlal wolno, ale szok zaczal
ustepowac.

- Jaki jest typ ofensywy?

- Stosujemy proste schematy. Power I 20, duzo ruchu przed wpro-
wadzeniem piltki do gry, biegi ze zmiang kierunku 21. Nasz ubieglo-
roczny rozgrywajacy nie potrafil rzucac i to ograniczalo atak.

- Quarterback nie umial rzucaé¢?

- Rzucal, ale niezbyt dobrze.

- Mamy biegacza?

- Tak. Sidell Turner. Nieduzy, ale twardy, czarnoskoéry chlopak z
Kolorado. Cztery lata temu gral w Coltach, potem go zwolnili, bo jest
za niski.
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- Ile ma wzrostu?

- Sto osiemdziesiat centymetréw. Za niski do NFL, ale idealny dla
nas. Przeciwnicy nie moga go zlapac.

- Co, do licha, czarny chlopak z Kolorado robi w Parmie?

- Graw futbol i czeka na telefon. Tak jak ty.

- Czy mam skrzydlowego?

- Tak, Fabrizia, To jeden z Wlochéw. Wspaniale dlonie, wspaniale
stopy, wielkie ego. Uwaza sie za wloskiego futboliste wszech czasow.
Wysoko sie ceni, ale to niezly chlopak.

- Potrafi zlapa¢ moje podanie?

- Watpie. Myéle, ze to wlasnie bedzie wymagalo intensywnej pra-
cy. Nie zabij go pierwszego dnia.

Rick wstal.

- Zimno mi. Chodzmy.

- Chcesz zobaczy¢ pokéj druzyny?

- Jasne, czemu nie?

Budynek klubu stal niedaleko pélnocnego pola punktowego. Kiedy
szli w jego kierunku, gdzie§ w poblizu przejechal pociag. Wnetrze dlu-
giego, niskiego domu bylo ozdobione dziesiatkami plakatéw reklamu-
jacych sponsoréw. Wiekszos§¢ wspierala rugbistéw, Pantery mialy nie-
wielki pokdj, z szatkami i sprzetem.

- Co o tym mys¢lisz? - spytal Sam.

- To szatnia - odpart Rick. Staral sie niczego nie poréwnywac, ale
przez chwile nie moglt odpedzi¢ wspomnien o ekskluzywnych pomiesz-
czeniach na niektérych nowszych stadionach NFL. Dywany, wylozone
boazeria szafki, w ktorych pomieécilby sie maly samochdd, skérzane
lezanki dla liniowych, prywatne kabinki w lazience z prysznicami
wiekszej niz cale to miejsce. No c6z. Wytlumaczyl sobie przeciez, ze
przez pie¢ miesiecy moze wytrzymac wszystko.

- To twoja szafka. - Sam wskazal reka. Rick podszed} do starego
metalowego pudla. Szafka byla pusta, jezeli nie liczy¢ wiszacego na
haczyku bialego kasku Panter. W rozmowie telefonicznej zazadatl nu-
meru 8 i byl juz wymalowany z tylu helmu. Rozmiar siedem i pol
Szafka Sidella Turnera byla z prawej, na stojacej z lewej strony widnia-
o nazwisko Treya Colby'ego.
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- Kto to taki?

- Colby jest naszym free safety 22. Gral w Ole Miss 23. Mieszka z Si-
dellem, to jedyne czarne chlopaki w druzynie. W tym roku mamy tylko
trzech Amerykanéw. W ubieglym roku bylo pieciu, ale znowu zmienili
przepisy.

Na stole posrodku pokoju lezaly zgrabnie ulozone stosy koszulek i
spodni. Rick obejrzal je starannie.

- Dobra jako$¢ - ocenil.

- Ciesze sie, ze ci sie podobaja.

- Wspomniale$ o obiedzie. Nie jestem pewien, jakiego positku po-
trzebuje, ale z przyjemnoscia co$ bym przekasil.

- Znam dobre miejsce, starg trattorie nalezaca do dwdch braci.
Carlo prowadzi kuchnie i zajmuje sie gotowaniem, Nino pracuje w sali
i dba, zeby wszyscy byli najedzeni. Nino gra u nas na centrze, ale nie
zdziw sie, kiedy go zobaczysz. Twoéj center w liceum byl pewnie wiek-
szy, ale na boisku Nino jest twardzielem. Jego ulubiong rozrywka jest
wojowanie z innymi przez dwie godziny w tygodniu. Jest tez naszym
tlumaczem w ataku. Wywolujesz zagrywki po angielsku, a Nino szybko
tlumaczy na wloski. Kiedy p6jdziesz na linie 24, méodl sie, zeby Nino
dobrze przettumaczyt to, co powiesz. Wiekszo$¢ Wlochéw zna podsta-
wowe angielskie terminy futbolowe i szybko reaguje na pierwszy
okrzyk. Czesto nie czekaja na Nina. Przy niektorych zagrywkach dru-
zyna rozbiega sie w r6znych kierunkach, a ty nie wiesz, co sie dzieje.

I co wtedy robie?

- Biegniesz jak wszyscy diabli.

- Moze by¢ zabawnie.

- Moze. Ale moje chlopaki traktuja gre serio, zwlaszcza w ogniu
walki. Lubig przywalié, przed gwizdkiem i po gwizdku. Klna i bija sie, a
potem sie godza i wspdlnie idg wypié. W czasie obiadu pewnie dolgczy
do nas Paolo. To tez zawodnik. Swietnie méwi po angielsku. Moze
przyjdzie tez paru innych. Bardzo chca cie pozna¢. Nino zadba o jedze-
nie i wino, nie zawracaj sobie glowy menu. Wszystko bedzie fanta-
styczne, mozesz mi wierzy¢.
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ZAPARKOWALI NA JEDNEJ Z NIEZLICZONYCH WAZIUTKICH ULICZEK nie-
daleko uniwersytetu. Zapadl juz zmrok, wokot grupki studentéw roz-
mawialy halasliwie. Rick byt przygaszony i na Samie spoczywal caly
ciezar podtrzymywania rozmowy.

- Trattoria to bezpretensjonalny lokal, nalezacy do jednej rodziny,
ze wspanialymi miejscowymi daniami i winami, obfitymi porcjami, a
przy tym niezbyt drogi. Stuchasz mnie?

- Tak. - Szli szybko po chodniku. - Masz zamiar da¢ mi je$¢ czy
chcesz zagada¢ mnie na $mier¢?

- Probuje cie zapoznac z wloska kultura.

Wystarczy, ze dasz mi pizze.
Na czym stanglem?
Na trattorii.

- A tak. To co innego niz ristorante, restauracja, ktéra zazwyczaj
jest bardziej elegancka i drozsza. Mamy tu tez osterie, dawniej ozna-
czalo to jadalnie w gospodzie, ale teraz moze to oznacza¢ niemal
wszystko. I bar, ktory juz zaliczyliémy. Jest tez enoteca, zazwyczaj to
sklep z winami, gdzie serwuje sie przekaski i male dania. Chyba to juz
wszystko.

- Czyli nikt we Wloszech nie zglodnieje.

- Zartujesz?

Nad drzwiami wisiala mala wywieszka z napisem ,,Café Montana”.
Przez witryne wida¢ bylo dluga sale ze stolikami nakrytymi wykroch-
malonymi i wyprasowanymi bialymi obrusami. Staly na nich niebieskie
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talerze na Inianych serwetkach i wielkie kielichy do wina.

- JesteSmy troche za wczednie - zauwazyl Sam. - W lokalu robi sie
tloczno kolo 6smej. Ale Nino na nas czeka.

- Montana? - zdziwit sie Rick.

- Tak, na cze$¢ Joego 25. Quarterbacka.

- Niemozliwe.

- Serio. Ci faceci kochaja futbol. Carlo gral wiele lat temu, ale zala-
twil sobie kolano. Teraz gotuje. Mowig, ze jest rekordzista we wszyst-
kich mozliwych faulach.

Weszli do srodka. Cokolwiek Carlo szykowat w kuchni, uderzylo to
w nich z cala moca. Zapach czosnku, gestych soséw i smazonej wie-
przowiny wisial w pomieszczeniu jak dym. Rick byl gotoéw zasigéc do
stolu. Na kominku posrodku sali trzaskal ogien.

Z bocznych drzwi wypadt Nino i zaczal calowaé Sama. Potezny
uscisk, meskie, halasliwe cmokniecie gdzies w poblizu prawego policz-
ka, potem lewego. Nastepnie chwycil oburacz prawa dlon Ricka i
oznajmik:

- Rick, witam w Parmie.

Rick energicznie potrzasnal dlonia, ale mial zamiar cofngé sie, gdy-
by Nino przystapil do calowania. Na szcze$cie mu tego oszczedzono.

- Bardzo sie ciesze.

- Gram na centrze - oS§wiadczyl z duma Nino. Mo6wit z silnym ak-
centem, ale wyraznie. - Ale uwazaj z rekami. Bo moja zona jest zazdro-
sna. - Nino i Sam zgieli sie wpol, rzac ze $miechu, i Rick z zaklopota-
niem poszedl w ich $lady.

Nino na pewno nie mial metra osiemdziesieciu wzrostu, byl krepy i
sprawny, wazyt jakie$ dziewiecdziesiat pie¢ kilogramoéw. Kiedy Smial
sie z wlasnego dowcipu, Rick otaksowal go wzrokiem i pomyélal, ze dla
niego moze to by¢ bardzo dlugi sezon. Sto siedemdziesiat pie¢ centy-
metréw i gra na centrze 26?

Nie byl tez mlody. Miat faliste ciemne wlosy, z pierwszymi §ladami
siwizny na skroniach. Rick ocenil go na jakie$ trzydziesci pie¢ lat. Ale
dostrzegl tez mocny podbrodek i wyrazny blysk w oczach faceta, ktory
lubi drake.
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Bede musial walczy¢ o zycie, pomyslat Rick.

Z kuchni wylonit sie Carlo w wykrochmalonym bialym fartuchu i
kucharskiej czapce na glowie. O, ten rzeczywiscie mogl graé na centrze.
Sto osiemdziesigt pie¢ centymetréw, przynajmniej sto dziesie¢ kilo
wagi. Ale lekko kulal. Powitat Ricka goraco, objat go na chwile, ale bez
calowania. Mowil po angielsku o wiele gorzej niz Nino i po kilku slo-
wach przeszed! na wloski. Rick nie rozumial ani stowa.

Sam szybko pospieszyl z ttumaczeniem:

- Mowi, ze wita w Parmie oraz w ich restauracji. S3 ogromnie
podnieceni, ze prawdziwy bohater amerykanskiego Super Bowl bedzie
gral dla Panter. I ma nadzieje, ze bedziesz czesto jadl i pit w ich malym
lokalu.

- Dziekuje - powiedzial Rick do Carla, ktéry wciaz $ciskat jego
dlon. Carlo znowu zaczal méwic, a Sam zaczal thumaczyé:

- Mowi, ze wlasciciel druzyny jest jego przyjacielem i czesto jada w
Café Montana. I ze cala Parma jest zachwycona, ze wielki Rick Dockery
bedzie nosil czern i srebro.

Pauza.

Rick znowu podziekowal, uémiechnat sie najserdeczniej jak umiat i
powtdrzyl w myslach stowa ,,Super Bowl”. Carlo w koncu puscil jego
reke i zaczal krzyczeé w strone kuchni.

Kiedy Nino prowadzil ich do stohu, Rick szepnal do Sama:

- Super Bowl. O co chodzi?

- Nie wiem. Moze niedokladnie przettumaczylem.

- Podobno znasz biegle wloski.

- Botakjest.

- Cala Parma? Wielki Rick Dockery? Co$ ty nagadal tym ludziom?

- Wilosi zawsze przesadzaja.

Ich st6l stal niedaleko kominka. Nino i Carlo odsuneli krzesla i za-
nim Rick zdazyt usia$é, otoczylo ich trzech mlodych kelneré6w w ideal-
nie bialych fartuchach. Jeden trzymal wielki p6élmisek z jedzeniem,
drugi - péttoralitrowa butelke musujgcego wina, trzeci - koszyk z chle-
bem i dwie buteleczki, jedna z oliwa z oliwek i drugg z octem winnym.
Nino strzelil palcami, co$ pokazal, a Carlo warknat na jednego z
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kelneréw. Ten odpowiedzial tym samym tonem i obaj ruszyli w strone
kuchni, o cos$ sie klécac.

Rick popatrzyl na polmisek. Posrodku lezal wielki kawal twardego
sera slomkowej barwy, otoczony precyzyjnie ulozonymi kregami cze-
go$, co wygladalo na wedline. Intensywny, mieniacy sie kolor nie przy-
pominal niczego, co Rick do tej pory widzial. Sam i Nino méwili co$ po
wlosku, a kelner szybko otworzyt wino i napeknil kieliszki. Potem sta-
nat w pogotowiu z wykrochmalona serwetka przerzucona przez reke.

Nino podat kieliszki, a potem unidst swéj wysoko.

- Za wielkiego Ricka Dockery'ego i Super Bowl, ktéory zdobeda
Pantery z Parmy. - Sam i Rick upili lyk, Nino wychylil potowe kieliszka.
- To malvasia secco - oznajmil - od producenta z sasiedztwa. Dzi§ wie-
czorem wszystko bedzie z Emilii. Oliwa z oliwek, ocet balsamiczny,
wino i jedzenie, wszystko jest stad — powiedzial z duma, bijac sie w
pier$ ogromng piescia. - Najlepsze jedzenie na $wiecie.

Sam pochylil sie do Ricka.

- Parma lezy w regionie Emilia-Romania.

Rick skinal glowa i wypil kolejny lyk. W czasie lotu przerzucil prze-
wodnik i mniej wiecej wiedzial, gdzie jest. Wlochy sa podzielone na
dwadzieScia regionéw i jak sie zorientowal z pobieznej lektury, wszyst-
kie twierdzily, ze maja najlepsze wino i jedzenie w calym kraju.

- Ateraz o jedzeniu.

Nino wypil nastepny lyk wina, a potem pochylil sie i zetknal dlonie
czubkami palcow. Wygladal jak profesor, ktéry ma zamiar rozpoczaé
swdj najpopularniejszy wyklad. Niedbalym gestem wskazal ser.

- OczywiScie znasz najwspanialszy z serow. Parmigiano reggiano.
Nazywacie go parmezanem. Kroél seréw, robiony wlasnie tutaj. Praw-
dziwy parmezan pochodzi z naszego miasteczka. Ten wyprodukowatl
moj wuj, cztery kilometry od miejsca, w ktorym siedzicie. Najlepszy.

Ucalowal czubki palcéw, a potem elegancko utozyt kilka kawalkéw
na potmisku i wrocit do wykladu.
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- A to - oznajmil, wskazujac pierwszy krag - jest stynna na calym
Swiecie prosciutto. Nazywacie ja szynka parmenska. Robi sie ja tylko
tutaj, z miesa Swin karmionych jeczmieniem i owsem oraz mlekiem
pozostalym z produkeji parmigiano. Nasza prosciutto ni gdy nie jest
gotowana - powiedzial z powaga, przez chwile kiwajac z dezaprobata
palcem. - Solona, dojrzewa na $§wiezym powietrzu i w atmosferze milo-
$ci. Przez osiemnascie miesiecy.

Wzial zrecznie malg kromke ciemnego chleba, zanurzyt ja w oliwie,
a nastepnie polozyl na niej plasterek prosciutto i parmigiano. Kiedy
uznal, ze osiagnal ideal, podal ja Rickowi ze stowami:

- Mala kanapka.

Rick wziat ja do ust w caloéci, a potem zamknal oczy i rozkoszowal
sie chwila.

Dla kogos, kto wychowal sie na MacDonaldzie, wrazenie bylo osza-
lamiajace. Smak piescit wszystkie kubki smakowe, Rick staral sie zuc¢
jak najwolniej. Sam przygotowywal dla siebie kanapke, a Nino nalewal
wino.

- Dobre? - spytal Ricka.

- 0O, tak.

Nino podal quarterbackowi kolejny kasek i wrocil do objasnien:

- A tu mamy culattello z wieprzowego udzca. Mieso odciete od
kosci, tylko najlepsze kawalki, a nastepnie zamarynowane w soli,
bialym winie, czosnku, mnodstwie zi6l i nacierane recznie przez
wiele godzin. Potem zostaje wlozone do $winskiego pecherza i doj-
rzewa przez czternascie miesiecy. Letnie powietrze suszy culattello,
a wilgotna zima nadaje mu delikatno$¢. - Kiedy moéwil, jego rece
nie przestawaly sie poruszaé: pokazywaly, podnosily kieliszek, kroily
ser, starannie mieszaly ocet balsamiczny z oliwa z oliwek. — Na
culatello wybiera sie najlepsze $winie - wyjaénil, znowu marszczac
brwi. - Male czarne $winie z kilkoma czerwonymi latami, karmione
tylko naturalng pasza. I nigdy nie sg zamkniete, o nie. Te $winie biega-
ja swobodnie i jedzg Zotedzie i kasztany. - Mowil o tych stworzeniach z
takim szacunkiem, ze wrecz trudno bylo uwierzy¢, ze chodzi o jedze-
nie.

Rick odkroil kawatek culatello, wedliny, o ktérej nigdy dotad nie
styszal. W koncu Nino przerwal na chwile i podat mu kolejna mala
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kromke chleba z grubym krazkiem culatello, przykrytym plastrem
parmezanu.

- Dobre? - zapytal, kiedy Rick przetknal swoja porcje i wyciagnal
reke po nastepna.

Ponownie napeliono kieliszki.

- Oliwa z oliwek pochodzi z gospodarstwa, ktore znajduje sie ka-
walek dalej - ttumaczyt Nino. - A ocet balsamiczny z Modeny, czter-
dziesci kilometréw na wschéd. Tam mieszka Pavarotti. Najlepszy ocet
balsamiczny jest z Modeny. Ale tu, w Parmie, mamy lepsze jedzenie.

Ostatni krag na pétmisku ulozono z salami Felino, wytworzonego
wlasciwie na miejscu, dojrzewajacego dwanascie miesiecy, niewatpli-
wie najlepszego salami we Wloszech. Nino podal je Samowi i Rickowi,
a nastepnie podbiegl do drzwi, w ktorych pojawili sie inni go$cie. Kie-
dy zostali wreszcie sami, Rick wziagl n6z i zaczal kroi¢ wielkie kawalki
parmezanu. Nalozyt sobie pelny talerz wedlin, sera oraz chleba i jadl
jak wyglodniaty uchodzca.

- Moze lepiej przystopuj - ostrzegl go Sam. - To tylko antipasto,
taka rozgrzewka.

- Niezla rozgrzewka.

- Jeste$ w formie?

- Waze sto kilo, jakie$ cztery kilo nadwagi. Spale to.

- Ale na pewno nie dzisiaj.

Przylaczylo sie do nich dwbch postawnych mlodych ludzi, Paolo i
Giorgio. Nino przedstawil ich quarterbackowi, jednocze$nie krzyczac
na nich po wlosku. Kiedy usciski i pozdrowienia sie skoniczyly, obaj
opadli na krzesta i wbili wzrok w antipasto. Sam wyjasnil, ze sa linio-
wymi, ktorzy w razie potrzeby moga gra¢ w ataku i obronie. Rick po-
czul nieco otuchy w sercu. Obaj mieli jakie§ dwadzie$cia pie¢ lat, sze-
rokie klatki piersiowe i najwyrazniej potrafili rzuca¢ przeciwnikami.

Kieliszki zostaly napelnione, ser pokrojony, prosciutto zaatako-
wane z zapalem.

- Kiedy przyjechates? - zapytal Paolo. Méwil po angielsku z lekkim
akcentem.

- Dzi$ po poludniu.
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- Jeste$ podekscytowany?

Rick postaral sie, by jego ,Jasne!” zabrzmialo przekonujaco. W
koncu czeka niecierpliwie na nastepne danie, cieszy go tez per-
spektywa poznania wloskich cheerleaderek.

Sam wyjasnil, ze Paolo ma dyplom z teksaniskiego A&M i pracuje w
rodzinnej firmie produkujacej mate traktory oraz sprzet rolniczy.

- No to jeste$ Aggie 27 - powiedzial Rick.

- Tak - potwierdzil z duma Paolo. - Kocham Teksas. Tam po-
znalem futbol.

Giorgio tylko sie uSmiechal. Jadl, przystuchujac sie rozmowie. Sam
powiedzial, ze uczy sie angielskiego, a potem szepnal, ze jego wyglad
jest mylacy, poniewaz Giorgio nie potrafilby zablokowaé nawet drzwi
przed staruszka. Fantastycznie.

Powrdcit Carlo, dyrygujac kelnerami i zmieniajac nakrycia. Nino
przyniést kolejna butelke wina, ktére produkowano - co za niespo-
dzianka - tuz za rogiem. Tym razem bylo to czerwone musujace
lambrusco i oczywiécie Nino znal winiarza. Wyjasnil, ze w Emilii-
Romanii wytwarza sie wiele §wietnego lambrusco, ale to jest najlepsze.
I bedzie idealnym uzupelieniem tortellini in brodo, ktére wlasnie
podaje jego brat. Nino cofnal sie o krok i Carlo zaczal szybko recytowaé
po wlosku.

Sam po cichu blyskawicznie thumaczyl.

- To tortellini w miesnym bulionie, slynne tutejsze danie. Male
kulki pasty, ciasta makaronowego, sa faszerowane duszona wolowing,
prosciutto i parmigiano. W réznych miastach daja rézne nadzienia,
ale oczywiScie przepis z Parmy jest najlepszy. Pasta zostala wyrobiona
dzi§ po poludniu osobiécie przez Carla. Legenda glosi, ze facet,
ktory wymyslil tortellini, w ich ksztalcie odwzorowal pepek pieknej
nagiej kobiety. We Wloszech jest mnoéstwo legend o jedzeniu,
winie i miloéci. Bulion jest na wolowinie, czosnku, masle i paru innych
rzeczach.

Nos Ricka zawist kilka centymetréw nad miska, wchlaniajac bogaty
aromat potrawy.

Carlo uklonil sie, a potem powiedzial co$, jakby ostrzegajac. Sam
wyjasnit:

53



- Mowi, ze porcje sa nieduze, poniewaz w drodze jest pierwsze da-
nie.

Po pierwszym tortellini Rick prawie sie rozptakal. Plywajace w bu-
lionie nadziewane kulki ciasta uwiodly jego zmysly.

- To najlepsza rzecz, jaka w zyciu jadlem - jeknal.

Carlo u$miechnat sie i ruszyt do kuchni.

Rick popil pierwsze tortellini lambrusco i zaatakowal pozostale
kulki plywajace w glebokiej misie. Male porcje? Paolo i Giorgio w sku-
pionym milczeniu rozprawiali sie ze swoimi tortellini. Tylko Sam oka-
zywal nieco opanowania.

Nino usadzil jaka$ mloda pare przy sasiednim stoliku, a nastepnie
przybiegt z kolejna butelka, slynnym wytrawnym czerwonym
sangiovese z winnicy pod Bolonia. Odwiedzal ja raz w miesigcu, by
sprawdzié, jak dojrzewaja grona.

- Nastepne danie jest nieco bardziej solidne - oznajmil. - Dlatego
wino musi by¢ mocniejsze. - Wyciagnat zgrabnie korek, powachal bu-
telke, przewracajac z zachwytem oczami, i zaczal nalewaé. - Czeka nas
rozkosz - zapowiedzial, napelniajac pie¢ kieliszkdw, swoj nieco obficiej
niz pozostale. Kolejny toast na pohybel Lwom z Bergamo i juz koszto-
wali wino.

Rick od zawsze byl milo$nikiem piwa. Nagle przejécie w $wiat wio-
skiego wina bylo oszalamiajace, ale jednocze$nie bardzo przyjemnie.

Jeden kelner zbieral miski od tortellini, drugi rozstawial nowe tale-
rze. Carlo wylonil sie z kuchni w asy$cie dwoch kelneréw i kierowal
ruchem.

- Moje ulubione - zaczal po angielsku, ale zaraz przeszed! na wlo-
ski.

- To faszerowana rolada z ciasta makaronowego - tlumaczyl Sam,
a wszyscy wpatrywali sie w ustawione przed nimi smakolyki. - Farsz
jest z cieleciny, wieprzowiny, kurzych watrdébek, kielbasy, sera ricotta i
szpinaku, ktérymi jest przekladane cienkie ciasto.

Wszyscy poza Rickiem powiedzieli: grazie, a Carlo uklonil sie jesz-
cze raz i zniknal. Prawie wszystkie miejsca w trattorii byly juz zajete i
stychaé bylo gwar rozmow. Rick jadl bez przerwy, z zaciekawieniem
obserwowal tez ludzi wokdl siebie. Wygladali na mieszkancow, ktoérzy
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przyjemnie spedzaja czas przy tradycyjnym positku w pobliskim loka-
lu. W Stanach do takiej restauracji ludzie waliliby drzwiami i oknami.
Tutaj traktowano je jako co$ oczywistego.

- Macie duzo turystow? - zapytal.

- Nie tak wielu - odpartl Sam. - Wszyscy Amerykanie jadg do Flo-
rencji, Wenecji i Rzymu. Troche przyjezdza w lecie. NajczeSciej Euro-
pejczycy.

- Co mozna obejrze¢ w Parmie? - W przewodniku rozdzial poswie-
cony Parmie byl bardzo krotki.

- Pantery? - podpowiedzial ze Smiechem Paolo.

Sam zawtorowal mu, upil tyk wina i zastanawiat sie chwile.

- To urocze niewielkie miasto z okolo stu pieédziesiecioma ty-
sigcami mieszkancoéw. Ma wspaniale jedzenie i wina, wspanialych
ludzi, ktorzy ciezko pracuja i dobrze zyja. Ale nie budzi wielkiego zain-
teresowania. I §wietnie. Zgadzasz sie, Paolo?

- Tak. Nie chcemy, zeby Parma sie zmieniala.

Rick przezuwal kasek, starajac sie odnalezé cielecine, ale to bylo
niemozliwe. Wedliny, mieso, ser i szpinak laczyly sie w jednym roz-
kosznym smaku. Z cala pewnoScia nie byt juz glodny, ale nie czul, ze
jest przejedzony. Siedzieli przy stole od poéttorej godziny, to bardzo
dlugi obiad jak na jego przyzwyczajenia, ale w Parmie byla to dopiero
rozgrzewka. Nasdladujac pozostalych, zaczal jes¢ wolniej, bardzo wolno.
Wtosi wokol niego wiecej rozmawiali, niz jedli i w trattorii zrobilo sie
gwarno. Obiad to na pewno wspaniale jedzenie, ale rowniez wydarze-
nie towarzyskie.

Nino co kilka minut podchodzil i pytat Ricka:

- Dobre?

Wspaniale, cudowne, pyszne, niewiarygodne.

W kolejnym daniu Carlo zrezygnowal z ciasta. Na talerzach znalazty
sie niewielkie porcje cotolette della parmigiana, kolejnego slynnego
dania z Parmy, jednego z ulubionych szefa kuchni.

- Kotlety cielece po parmensku - thumaczyl Sam. — Kotlety cielece
rozbija sie malym tluczkiem, zanurza w jajku, smazy na patelni, a po-
tem zapieka w piekarniku z parmezanem i bulionem, az do roztopienia
sie sera. Wuj zony Carla sam hoduje cieleta. Dostarczyl Swieze mieso
dzi$ po poludniu.
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Carlo opowiadal, Sam tlumaczyl, a Nino zajmowatl sie kolejnym wi-
nem, wytrawnym czerwonym z rejonu Parmy. Ustawiono nowe, jesz-
cze wieksze kieliszki. Nino obracal swdj w palcach, powachat i upil lyk.
Znow ekstatycznie przewrécil oczami i ocenil, ze jest rewelacyjne.
Chyba najlepsze ze wszystkich, a wyprodukowat je bardzo bliski przy-
jaciel Nina.

Sam szepnal.

- Parma slynie zjedzenia, ale nie z wina.

Rick napit sie wina, uSmiechnal do kotlecika na talerzu i przyrzekl
sobie, ze do konica obiadu bedzie jadl nawet wolniej niz Wlosi. Sam
przygladal mu sie bacznie, przekonany, ze pierwszy szok kulturowy
zalagodzilo wino i dobre jedzenie.

- Czesto tak jadacie? - zainteresowal sie Rick.

- Nie codziennie, ale to nic wyjatkowego - odparl od niechcenia
Sam. - Typowe jedzenie w Parmie.

Paolo i Giorgio kroili juz kotlety, Rick powoli zajat sie swoim. Za-
bralo im to pot godziny, a kiedy talerze byly puste, sprzatnieto je z
kurtuazja. Nastgpila dluga przerwa, Nino i kelnerzy obstugiwali inne
stoliki.

Nie bylo wybierania deseru, poniewaz Carlo upiekl swoj stynny
torta nera, czarny tort, a Nino zadbal o specjalne wino - musujace
biale z prowincji Parma. Wyjaénial, ze wymySlony w Parmie czarny
tort to czekoladowe ciasto z migdatlami i kawg, a poniewaz Carlo nie-
dawno wyjat go z piekarnika, dodal do niego jedynie nieco lodéw wani-
liowych. Nino mial wolna chwile, odsunal krzesto i dolaczyt do kole-
gbw z druzyny i trenera. Tort byl ostatnim daniem, chyba ze po nim
mieliby jeszcze ochote na sery i ziolowy likier na trawienie.

Nie mieli. W lokalu nadal siedzieli goScie, kiedy Sam i Rick zaczeli
dziekowa¢ gospodarzom i usilowali sie pozegna¢. USciski, poklepywa-
nia po plecach, potrzasanie dlonmi, obietnice, ze bedzie tu wracac,
kolejne powitania w Parmie, kolejne podziekowania za niezapomniany
obiad - rytual ciaggnat sie w nieskoniczonos¢.

Paolo i Giorgio postanowili zostaé, zje$c troche sera i dopic¢ wino.
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- Nie prowadze - oSwiadczyl Sam. - Mozemy sie przej$é. Twoje
mieszkanie jest niedaleko, a ja zlapie taksowke.

- Przytylem pie¢ kilo - poskarzyl sie Rick, wypinajac brzuch i ru-
szajac za trenerem.

- Witamy w Parmie.



7

DZWONEK PRZY DRZWIACH BRZECZAL PRZERAZLIWIE jak tani skuter
bez rury wydechowej. Terkotal dlugimi seriami, a poniewaz Rick sly-
szal go po raz pierwszy, poczatkowo nie wiedzial, co oznacza ani skad
dobiega. W ogole czul sie jak we mgle. Po maratonie w Café Montana z
powodow i wtedy, i teraz niejasnych zajrzeli z Samem do pubu na kilka
piw. Rick stabo przypominat sobie, ze wrdcil do siebie kolo pénocy,
ale od tego momentu nic, czarna dziura.

Lezal na sofie, zbyt krotkiej, aby mezczyzna jego wzrostu mogt wy-
godnie na niej spac¢, i shuchajac tajemniczego dzwonka, staral sie sobie
przypomniec¢, dlaczego wybral salon zamiast sypialni. Nie przychodzil
mu do glowy zaden powdd.

- Spokojnie! - krzyknal w strone drzwi, gdy dobieglo go stukanie. -
Ide!

Byl na bosaka, ale mial na sobie dzinsy i podkoszulek. Dlugo przy-
gladal sie opalonym stopom, czujac, jak kreci mu sie w glowie. Kolejny
warkot dzwonka.

- Juz, chwila! - burknal znowu. Niepewnym krokiem podszedt do
drzwi i otworzyl je gwaltownie.

Powitalo go uprzejme Buongiorno niskiego, krepego mezczyzny z
ogromnymi szarymi wasami, w wygniecionym brazowym trenczu. Za
nim stal policjant w eleganckim mundurze. Skinal glowa, ale nic nie
powiedzial.

- Dzien dobry - odparl Rick z calym szacunkiem, na jaki mogl
sie zdoby¢.

58



- Signor Dockery?

- Tak.

- Jestem z policji. - Z glebin trencza, wyjal legitymacje, pomachal
nig Rickowi pod nosem, a nastepnie schowal ja niedbalym gestem,
moéwigcym: ,Nie zadawaj pytan”. Rownie dobrze mogt to byé bilet z
parkometru albo kwit z pralni.

- Romo, policja parmenska - baknal przez wasy, ktére nawet nie
drgnely.

Rick spojrzal na Roma, potem na gliniarza w mundurze i znowu na
Roma.

- OKkej - zdotat wykrztusié.

- Mamy skargi. Musi pan z nami p6j$¢.

Rick skrzywit sie i probowal co$ powiedziec, ale ciezka fala mdtosci
podeszlta mu do gardla. Mial ochote rzuci¢ sie do lazienki. Fala minela.
Dlonie mial spocone, kolana mu sie uginaly.

- Skargi? - zapytal z niedowierzaniem.

- Tak. - Romo kiwnal powaznie glowa. Sprawiat wrazenie, ze wila-
$nie podjal decyzje i uznal, ze Rick jest winny czego$ o wiele gorszego
niz jakie$ skargi. - Prosze z nami.

- Dokad?

- Prosze z nami. Juz.

Skargi? Ubieglej nocy pub byl wlasciwie pusty i razem z Samem nie
rozmawiali z nikim poza barmanem. Gawedzili przy piwie o futbolu.
Przyjemna rozmowa, bez przeklinania czy bojek z innymi go$émi. Szli
przez stare miasto do domu calkowicie bez przygod. Moze gora jedze-
nia i morze wina sprawilo, ze chrapal zbyt glo$no, ale to przeciez nie
zbrodnia, prawda?

- Kto sie skarzyl? - spytal Rick.

- Sedzia wyjaéni. Musimy i$¢. Prosze wlozy¢ buty.

- Aresztujecie mnie?

- Nie, moze p6zniej. Idziemy. Sedzia czeka. - Dla lepszego efektu
Romo odwrdcit sie i bardzo powaznie powiedzial co$ szybko po wlosku
do mlodego gliniarza, ktory jeszcze bardziej zmarszczyl brwi i pokrecil
glowa, jakby nie wyobrazal sobie gorszej sytuacji.

Najwyrazniej nie mieli zamiaru odej$¢ bez signora Dockery'ego.
Najblizej lezaly brazowe mokasyny, ktére znalazl w kuchni. Kiedy je
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wktadatl i szukal marynarki, powtarzal sobie, ze to jakie$ nieporozu-
mienie. Szybko umyl zeby i prébowal wyplukaé z gardla posmak
czosnku i zwietrzalego wina. Wystarczylo jedno spojrzenie w niewiel-
kie lustro. Z calg pewnoScig wygladal na winnego. Zaczerwienione,
podpuchniete oczy, trzydniowy zarost, rozczochrane wlosy. Bezsku-
tecznie usilowal je przygladzi¢, potem zlapal portfel, pieniadze, klucze
do mieszkania i komérke. Moze powinien zadzwoni¢ do Sama.

Romo i jego pomocnik czekali cierpliwie na korytarzu. Obaj palili,
zaden nie trzymal kajdanek. Wydawalo sie takze, ze wlasciwie nie maja
ochoty lapa¢ przestepcow. Romo naogladal sie zbyt wielu seriali kry-
minalnych i kazdy jego ruch byt wystudiowany i znudzony. Skinal glo-
wa w strone korytarza i powiedziak:

- Péjde z tylu. - Wrzucil papierosa do popielniczki i wcisnat rece
gleboko w kieszenie trencza. Gliniarz w mundurze ruszyl przodem,
Romo ostanial tyly. Pokonali trzy pietra i wyszli na chodnik. Byla pra-
wie dziewigta jasnego wiosennego dnia.

Przy dobrze utrzymanym fiacie z kompletem kogutéw na dachu i
pomaranczowym stowem Polizia na drzwiach stal jeszcze jeden glina.
Zaciagal sie papierosem i lustrowal dwie kobiety, ktore wlasnie go
minely. Spojrzal na Ricka z pelnym lekcewazeniem i ponownie sie
zaciagnat.

- Przejdziemy sie - oznajmil Romo. - To niedaleko. Chyba potrze-
buje pan troche §wiezego powietrza.

To prawda, pomyslal Rick. Postanowil wspolpracowaé, zaliczy¢ pa-
re plusow u tych goéci i pomdc im ustali¢ prawde, jakakolwiek by byla.
Romo wskazal kierunek glowa i ruszyt obok Ricka za mundurowym.

- Moge zadzwoni¢? - zapytal Rick.

- OczywiScie. Do adwokata?

- Nie.

Telefon Sama laczyl od razu z poczta glosowa. Rick pomyélat o Ar-
niem, ale uznal, ze niewiele by to dalo. Tym bardziej ze coraz trudniej
bylo go zlapac.

Szli po Strada Farini, obok sklepikow z otwartymi drzwiami i
oknami, ogrodkow kawiarnianych, w ktorych ludzie siedzieli niemal
bez
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ruchu, zajeci gazetami i malenkimi espresso. Rickowi przejaéniato sie
w glowie, zoladek sie uspokajal. Mala mocna kawa bardzo by mu po-
mogla.

Romo zapalil nastepnego papierosa, wydmuchnal obtoczek dymu i
zapytak:

- Podoba sie panu Parma?

- Nie sadze.

- Nie?

- Nie. Jestem tu od wczoraj i jestem aresztowany za co$, czego nie
zrobilem. Trudno polubié¢ takie miasto.

- To nie aresztowanie - odparl Romo. Szed! ciezko, kolyszac sie z
boku na bok, jakby oba kolana zaraz mialy sie pod nim ugigé. Przy co
trzecim albo czwartym kroku jego bark tracal prawe ramie Ricka.

- W takim razie jak to nazwaé? - zainteresowatl sie Rick.

- Mamy inny system. Bez aresztowania.

To z calg pewnoScia wszystko wyjaénia. Rick ugryzl sie w jezyk i nie
odpowiedzial. Dyskusja nic mu nie da. Nie zrobil nic zlego, prawda
wkrdtce wyjdzie na jaw. W koncu to nie jest jaka§ dyktatura w Trzecim
Swiecie, gdzie zamykaja przypadkowych ludzi, by miesigcami ich tor-
turowac. To Wlochy, cze$¢ Europy, serce zachodniej cywilizacji. Opera,
Watykan, renesans, da Vinci, Armani, Lamborghini. O tym wszystkim
przeczytal w swoim przewodniku.

Bywalo gorzej. Jak dotad aresztowano go tylko raz. Bylo to wiosna
pierwszego roku na uczelni, kiedy razem z pijang banda postanowil
dosta¢ sie na zorganizowane poza kampusem przyjecie bractwa. Wy-
buchla bojka, natychmiast pojawila sie policja. Policjanci obezwladnili
kilku chuliganéw, skuli, troche potarmosili i w koncu wrzucili do ra-
diowozu, gdzie na dokladke pare razy szturchneli ich palkami. W
areszcie spali na zimnej betonowej podlodze w celi dla pijakow. Czte-
rech z nich bylo cztonkami druzyny futbolowej Hawkeye 28 i kilka gazet
napisalo o ich klopotach w sensacyjnym tonie.

Poza przezytym upokorzeniem Rick zostal zawieszony na trzy-
dzieéci dni, zaplacil czterysta dolar6w grzywny, ojciec strasznie go
ochrzanil, a trener zapowiedzial, ze jeszcze jeden, cho¢by drobny
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wybryk bedzie go kosztowatl stypendium 29 i skoniczy sie dla niego albo
wiezieniem, albo przeniesieniem do junior college 3°.

Przez nastepnych pieé lat Rickowi udalo sie nie dosta¢ nawet man-
datu za przekroczenie predkosci.

Przeszli na drugg strone ulicy i skrecili ostro w cichy wybrukowany
zaulek. Przy drzwiach bez zadnej tabliczki stal spokojnie funkcjona-
riusz w innym mundurze. Wymieniono skinienia glowa oraz kilka stow
i poprowadzono Ricka przez drzwi, a nastepnie schodami z wyblaklego
marmuru na drugie pietro. Tam znalazl sie w korytarzu, w ktérym
najwyrazniej miescily sie jakie$ urzedy. Drzwi do pokojow byly bure,
$ciany wymagaly odmalowania. W smetnym szeregu wisialy portrety
dawno zapomnianych urzednikoéw. Romo wybral twardg, drewniang
lawe i powiedzial:

- Prosze siadac.

Rick postusznie usiadl i jeszcze raz sprobowal zadzwonié do Sama.
Znowu poczta glosowa.

Jego przewodnik znikngl w jednym z gabinetow. Na drzwiach nie
bylo zadnego nazwiska, zadnej wskazoéwki, gdzie oskarzony sie znalaz}
ani kto ma go przyjaé. Z cala pewnoscia nigdzie w poblizu nie znajdo-
wala sie sala sagdowa. Brakowalo typowej krzataniny i gwaru zaafero-
wanych prawnikéw, zaniepokojonych rodzin i gliniarzy przechadzaja-
cych sie tam i z powrotem. W oddali stukala maszyna do pisania.
Dzwonily telefony i stychaé bylo glosy.

Policjant w mundurze odszed! i zaczal rozmowe z mloda kobieta
siedzaca przy biurku kilkanascie metréw dalej, w glebi korytarza.
Wkrotce zapomnial o Ricku, ktory zostal sam. Rownie dobrze moglby
niezauwazony znikna¢. Ale po co?

Minelo dziesie¢ minut i mundurowy w konicu wyszedl bez stowa.
Romo réwniez zniknal.

Drzwi otworzyly sie i sympatyczna kobieta zaprosila go:

- Pan Dockery? Tak? Prosze.

- Rick wszedl do érodka. Byl to ciasny przedpokéj z dwoma biur-
kami i dwoma sekretarkami, ktore uémiechaly sie do Ricka, jakby
ukrywaly jaka$ tajemnice. Zwlaszcza jedna wydawala mu sie atrakcyj-
na i Rick odruchowo usilowal wymysli¢ jakas odzywke. A co bedzie,
jezeli dziewczyna nie méwi po angielsku?
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- Chwileczke - oznajmila kobieta, ktéra wpuscila go do pokoju.

Rick stal zaklopotany, a obie sekretarki udawaly, ze wrocity do pra-
cy. Najwyrazniej Romo wyszedl bocznymi drzwiami i pewnie neka juz
na ulicy kogo$ innego.

Rick odwrdcil sie i zobaczyl duze, podwdjne drzwi z ciemnego
drewna, a obok nich imponujaca tabliczke z brazu informujaca, ze
urzeduje tu Giuseppe Lazzarino, Giudice. Rick podszed! blizej, jeszcze
blizej, wskazal palcem slowo Giudice i zapytat:

- Co to znaczy?

- Sedzia.

Oba skrzydla drzwi otworzyly sie nagle i twarza w twarz z Rickiem
stangl sedzia.

- Reek Dockery! - zawolal, wyciagajac prawa dlon, a lewa chwyta-
jac go za ramie. Zupekie jakby nie widzieli sie od lat. Bo tez istotnie
nie widzieli sie nigdy.

- Jestem Giuseppe Lazzarino, Pantera. Fullback 3t. - Wywijal reka
Ricka, $ciskal go i blyskal duzymi bialymi zebami.

- Milo mi pozna¢ - odpart Rick, usitujac sie cofnac.

- Witaj w Parmie, przyjacielu - moéwil dalej Lazzarino. - Wejdz,
prosze. - Teraz nie tylko potrzasal reka Ricka, ale w dodatku ciggnat za
nia. Gdy znalezli sie w wielkim gabinecie, puscil Ricka, zamknatl drzwi
i znowu powiedzial: - Witaj.

- Dzieki. - Rick czut sie nieco oszolomiony. - Jest pan sedzig?

- Mo6w mi Franco - polecit Lazzarino, wskazujac skérzang sofe w
kacie. Bylo oczywiste, ze Franco jest zbyt mlody jak na doswiad-
czonego sedziego, a za stary na skutecznego fullbacka. Wielka, okragla
glowe mial ogolona na gladko. Jedynym widocznym na niej $ladem
owlosienia bylo dziwaczne, waskie pasemko na szczece. Mial mniej
wiecej trzydzieSci pie¢ lat, podobnie jak Nino, ale mierzyl ponad sto
osiemdziesigt centymetrow, byl solidnie zbudowany i w dobrej formie.
Franco opadt na fotel, przysunal go blizej Ricka siedzacego na sofie i
wyjasnil: - Tak, jestem sedzig, ale wazniejsze ze jestem fullbackiem.
Franco to ksywka. Franco jest moim bohaterem.

Rick rozejrzal sie wokdl i zrozumial. Franco byl wszedzie. Na-
klejona na tekture i wycieta naturalnej wielko$ci sylwetka Franca Har-
risa biegnacego z pitka podczas meczu rozgrywanego w blocie.
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Zdjecie Franca i innych steelerséw unoszacych tryumfalnie nad glo-
wami trofeum Vince'a Lombardiego 32. W ramkach za szklem biala
koszulka z numerem 32, najwidoczniej podpisana osobiécie przez
wielkiego gracza. Mala figurka Franca Harrisa z przesadnie duza glowa
na ogromnym biurku sedziego. I w widocznym miejscu, posrodku
$ciany, dwie wielkie kolorowe fotografie. Jedna Franca Harrisa w pel-
nym meczowym rynsztunku Steleersow, ale bez kasku, druga samego
sedziego w stroju Panter, z numerem 32 na koszulce, bez kasku i bar-
dzo starajacego sie nasladowaé swojego bohatera.

- Kocham Franca Harrisa, najwiekszego wtoskiego futboliste -
o$wiadezyl Franco. Oczy mial wilgotne, glos ochryply. - Tylko popatrz.
- Triumfalnie wskazal gabinet, ktory wydawat sie kapliczka gracza.

- Franco byl Wlochem? - zapytat powoli Rick. Chociaz nigdy nie
byt fanem Steelerséw i miat za matlo lat, aby pamieta¢ dni chwaly dy-
nastii z Pittsburgha, sporo wiedzial o futbolu. Doskonale przypominal
sobie, ze Franco Harris byl czarny, gral w Penn State, a potem w latach
siedemdziesiatych doprowadzil Steelersow do zdobycia kilku Super
Bowl. Dominowal nad innymi, byt pro bowlerem 33, a p6zniej znalaz}
sie w galerii staw. Kazdy kibic futbolu znal Franca Harrisa.

- Jego matka byla Wloszka. A ojciec amerykanskim zolierzem.
Lubisz Steelers6w? Ja ich kocham.

- Wlasciwie...

- Dlaczego nie grate$ dla Steelersow?

- Jeszcze do mnie nie zadzwonili.

Franco usiadl na krawedzi fotela, podniecony obecno$cia nowego
rozgrywajacego.

- Napijmy sie kawy - zaproponowal, zrywajac sie z miejsca i zanim
Rick zdazyl cos$ powiedzie¢, byt juz przy drzwiach i wykrzykiwal pole-
cenia do jednej z dziewczyn. Byl elegancki: $§wietny czarny garnitur,
wloskie mokasyny z dlugimi nosami, duzy rozmiar.

- Naprawde chcemy mie¢ w Parmie Super Bowl - oznajmil, chwy-
tajac co$ z biurka. - Popatrz. - Skierowal pilota w strone stojacego w
kacie telewizora z plaskim ekranem i nagle pojawilo sie wiecej ujec
Franca - jak przebija sie przez linie, taranujac obroncéw, przeskakuje
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nad walczacymi w parterze graczami, nurkujac po przylozenie, odpy-
cha wyprostowana reka zawodnika Cleveland Browns (tak!) i zdobywa
kolejny touchdown 34. Odbiera hand-off 35 od Bradshawa, a nastepnie
powala dwoch poteznych liniowych. Byly to najlepsze zagrania Franca,
dlugie, mordercze biegi, na ktore przyjemnie bylto patrzec. Przy kazdej
wspanialej akcji sedzia podrygiwal, kolysal sie i wymachiwal pie$ciami.

Ile razy to ogladal? - pomy$lal Rick.

Ostatnim zagraniem bylo slynne Niepokalane Przyjecie 3¢. Franco
zlapal przypadkowo odbite przez obronce podanie i przebyl triumfal-
nie pole punktowe Oakland Raiders w rozegranym w 1972 roku meczu
play-off. Akcja wywolala wiecej dyskusji, analiz, omoéwien i bojek niz
jakakolwiek inna w historii NFL, a sedzia znal chyba na pamieé¢ kazdy
kadr.

Przyszla sekretarka z kawa i Rickowi udalo sie powiedzie¢:

- Grazie.

Potem znowu ogladali wideo. Cze$¢ druga byla ciekawa, ale troche
przygnebiajaca. Sedzia dodal swoje najlepsze zagrania - pare niemra-
wych biegdw, pomiedzy liniowymi a wspomagajacymi i wokdl, jeszcze
slabszych od niego. USmiechal sie promiennie do Ricka, kiedy ogladali
Pantery w akcji. Rick po raz pierwszy poznal swoja przyszlosé.

- Podoba ci sie? - zapytal Franco.

- Fajne - odparl Rick. To slowo wydawalo sie wlasciwa odpo-
wiedzig na wiele pytan w Parmie.

Ostatnim zagraniem byla zaslona 37, w ktérej sedzia odebral po-
danie od wyczerpanego rozgrywajacego. Przycisnat pilke do brzucha,
pochylil sie jak zolnierz piechoty i zaczal szukaé pierwszego obroncy do
uderzenia. Kilku odbilo sie od niego i Franco dzieki kopniakowi mial
juz przed sobg wolna droge do pola punktowego. Dwoch cornerbackow
38 podjelo beznadziejna probe wbicia sie kaskami w jego nogi, ale ope-
dzil sie od nich, jak od much. Sedzia Franco szybowal przy linii bocz-
nej, wyginajac sie dumnie w swojej najlepszej imitacji gry Franca Har-
risa.

- To nagranie w zwolnionym tempie? - spytal Rick, silgc sie na
dowcip.
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Sedzia otworzyt usta ze zdziwienia. Byt dotkniety.

- Tylko zartowalem - rzucil szybko Rick. - To zart.

Franco usilowal zmusi¢ sie do $miechu. Kiedy na filmie przeciat li-
nie pola punktowego, uderzy! pitka w murawe, a ekran zrobil sie czar-
ny.

- Od siedmiu lat gram jako fullback - powiedzial sedzia, ponownie
przysiadajac na krawedzi fotela. - I nigdy nie wygraliémy z Bergamo.
W tym roku, z naszym wspanialym quarterbackiem wygramy Super
Bowl. Prawda?

- OczywiScie. A gdzie uczytes sie futbolu?

- Od kilku przyjaciol.

Wypili po tyku kawy i zapadla niezreczna cisza.

- Ktorym sedzia jeste$? - zapytal w koncu Rick.

Franco potarl podbrodek i myélal dlugo, jakby nigdy dotad nie za-
stanawial sie, co wlasciwie robi.

- Mam mnostwo zaje¢ - odparl wreszcie z uSmiechem. Zadzwonil
telefon na biurku i sedzia, chociaz go nie odebral, spojrzal na zegarek.

- Jeste$my tacy szcze$liwi, ze mamy cie w Parmie, przyjacielu. M6j
quarterbacku.

- Dzieki.

- Spotkamy sie dzi§ wieczorem na treningu.

- Oczywiscie.

Sedzia wstal. Wzywaly go obowigzki. Rick nie spodziewal sie, ze za-
placi grzywne albo zostanie ukarany w inny sposob, ale przeciez ,,skar-
gi”, o ktérych moéwil Romo, chyba musialy by¢ jako$ zalatwione?

Najwyrazniej nie. Franco wyprowadzil Ricka z gabinetu wérod
obowiazkowych usciskoéw, potrzasania dlonia i obietnic wszelkiej po-
mocy. Chwile potem Rick byt juz na korytarzu, zszedl po schodach i
jako wolny czlowiek znalazt sie z powrotem na ulicy.
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W PUSTEJ KAFEJCE Sam przegladal pekaty playbook 39 Panter, na
ktory skladalo sie tysiace symboli, setki zagran ofensywnych i tuziny
schematéw obronnych. Ksigzka byla pokaZna, ale nawet w przybli-
Zeniu nie tak gruba, jak playbooki druzyn college'é6w i cale tomisko
uzywane w NFL. W poréwnaniu z nimi przypominala zaledwie notat-
nik. Wedlug Wlochéw zbyt gruby. W czasie nudnych i dlugich sesji
przy tablicy czesto kto§ mamrotal, ze teraz wiadomo, dlaczego niemal
na calym $wiecie pitka nozna jest tak popularna. Latwo sie jej nauczyc,
gra¢ w nia i ja rozumie¢.

A Sam i tak miat zawsze ochote powiedziec, ze to tylko podstawy.

Rick przyszed}l dokladnie o wpol do dwunastej, kawiarnia wciaz by-
la pusta. Tylko dwoch Amerykanéw moglo wymyslié lunch o tak dziw-
nej porze. I to lunch zlozony wylgcznie z salatek i wody.

Rick wziatl prysznic, ogolil sie i w o wiele mniejszym stopniu wy-
gladal na kryminaliste. Z ozywieniem opowiedzial o spotkaniu z de-
tektywem Romo, jego ,niearesztowaniu” i spotkaniu z sedzig Fran-
kiem. Sam ubawit sie setnie i zapewnil Ricka, ze zaden Amerykanin nie
zostal w tak szczeg6lny sposdb powitany przez sedziego. On réwniez
widzial wideo. Tak, Franco w naturze ruszal sie rownie powoli jak na
filmie, ale byl groznym blokujacym, ktéry méglby przebiec przez mur z
cegiel albo przynajmniej prébowac to zrobic.

Sam wyjasnil, ze wedlug jego ograniczonej wiedzy wloscy sedziowie
réznia sie od swoich amerykanskich kolegow. Franco mial szerokie
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uprawnienia, mogl wszczynaé¢ dochodzenia i postepowania sadowe, a
takze przewodniczyt rozprawom. Po trzydziestosekundowym podsu-
mowaniu wloskiego systemu prawnego wyczerpal swoje informacje w
tej kwestii, wrocili wiec do futbolu.

Grzebali w salacie, szturchali widelcami pomidory, ale zaden nie
mial szczegblnego apetytu. Po godzinie wyszli, zeby zalatwi¢ pare
spraw. Pierwsza z nich bylo otwarcie rachunku. Sam wybral bank
glownie ze wzgledu na to, ze jeden z zastepcoéw dyrektora moéwil po
angielsku wystarczajaco biegle, by rozwigza¢ problem. Zmusilt Ricka,
zeby sam zalatwil sprawe, i pomagal mu jedynie, gdy rozmowa utykata
w martwym punkcie. Trwalo to godzine. Rick byl sfrustrowany i nie na
zarty sploszony. Nie zawsze bedzie z nim Sam, by thumaczyc¢.

Po krétkim zwiedzaniu okolic domu Ricka i centrum Parmy znaleZli
niewielki sklepik z owocami i warzywami wystawionymi na chodniku.
Sam tlumaczyl, ze Wtosi wola kupowa¢ kazdego dnia Swiezg zywno$¢ i
unikaja gromadzenia zywnoSci puszkowanej czy w proszku.

- Tutaj pomyst Kroegera nie chwycil - powiedzial. - Caly plan dnia
gospodyn kreci sie wokot zakupdw spozywezych.

Rick postusznie wldkl sie za nim zupelnie niezainteresowany goto-
waniem. Po co zawraca¢ sobie tym glowe? Jest tyle miejsc, gdzie moz-
na coS$ zjes$é. Sklepy z winem i serami tez go nie ciekawily, w kazdym
razie do chwili, gdy dostrzegl bardzo atrakcyjna mloda dziewczyne
sprzedajaca czerwone wina. Sam pokazal mu dwa sklepy z meska
odzieza i znowu dal do zrozumienia, ze powinien zrezygnowac z janke-
skich ciuchéw i dostosowaé sie do miejscowej mody. Znalezli tez pral-
nie, bar ze wspanialym cappuccino, ksiegarnie, w ktérej wszystkie
ksiazki byly po wlosku, i pizzerie z menu w czterech jezykach.

W koncu przyszla pora na samochod. Gdzie§ w malym imperium
signora Bruncarda znalazl sie uzywany, ale czysty i 1$nigcy fiat punto,
ktéry przez nastepnych pie¢ miesiecy mial naleze¢ do rozgrywajacego.
Rick obszed} go dookola, dokladnie obejrzal, nie méwiac ani stowa, ale
nie mogl odpedzic¢ mysli, ze w SUV-ie, ktory prowadzil jeszceze trzy dni
temu, zmie$cilyby sie cztery takie autka.
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Woeisnal sie na fotel kierowcy i obejrzal deske rozdzielcza.

- Moze by¢ - powiedzial wreszcie do Sama, ktory stal nieopodal na
chodniku.

Dotknal dzwigni zmiany biegéw i u$wiadomil sobie, ze poruszyla
mu sie pod dlonia. Niewiele, ale jednak. Potem jego stopa natknela sie
na co$, co nie bylo pedalem hamulca. Sprzegto?

- To reczna skrzynia biegéw? - zapytal.

- Tu wszystkie samochody maja taka. To chyba nie jest problem?

- OczywiScie, ze nie.

Nie pamietal, kiedy ostatni raz jego lewa stopa wciskala sprzeglo.
Przyjaciel w liceum mial mazde z dzwignig zmiany biegéw i Rick ¢wi-
czyl na niej kilka razy. To bylo jakie$ dziesie¢ lat temu. Wysiadl, za-
trzasnat drzwi i mial ochote zapytaé: ,Macie co$ z automatem?” Ale nie
zapytal. Nie mogl im pokazaé, ze przejmuje sie czyms$ tak prostym, jak
samochdd ze sprzeglem.

- Albo to, albo skuter - o§wiadczyl Sam.

Rick ledwo sie powstrzymal, zeby nie powiedzieé¢: dajcie mi skuter.

Sam zostawil go przy fiacie, ktérym Rick bat sie jezdzié. Umowili sie
za kilka godzin w szatni. Powinien jak najszybciej otrzyma¢é playbook.
Wlosi mogli nie umie¢ wszystkich zagrywek, ale quarterback byt do
tego zobowigzany.

Rick obszedl naokolo caly kwartal, wspominajac wszystkie playbo-
oki, z ktérymi meczyl sie w czasie swojej koczowniczej kariery. Arnie
dzwonil z nowa umowa. Rick wyruszal do nowej druzyny strasznie
podekscytowany. Szybkie ,,cze$¢” w biurze, krotkie zwiedzanie stadio-
nu, szatni, i tak dalej. A potem caly entuzjazm znikal w chwili, kiedy
pojawial sie jaki§ asystent trenera z poteznym playbookiem i rzucal
gojeniu. I zawsze takie samo polecenie: ,, Do jutra naucz sie tego na
pamiec”.

- OczywiScie, trenerze. Tysigc zagrywek. Nie ma sprawy.

Ile playbookéw? Ilu asystentéow trenera? Ile druzyn? Ile przy-
stankéw na drodze, ktéra zaprowadzila go do malego miasta w pol-
nocnych Wloszech? Wypil piwo w kawiarnianym ogrédku, nie mogac
pozby¢ sie wrazenia, Ze to nie jest jego miejsce.

69



Powldczac nogami, przeszed! przez sklep z winem przerazony, ze
sprzedawca moze go zapytaé, czy potrzebuje czego$ konkretnego. Lad-
nej dziewczyny sprzedajacej czerwone wino juz nie byto.

A potem wrdcil i patrzyl na fiata z piecioma biegami, sprzeglem i
calym dobrodziejstwem recznej skrzyni biegdw. Nie podobal mu sie
nawet widziany po raz pierwszy kolor ciemnej miedzi. Woz stal przy
ruchliwej jednokierunkowej ulicy w rzedzie zaparkowanych jeden za
drugim podobnych samochodéw, ktérych zderzaki dzielitlo niecale
trzydzieSci centymetréw. Kazda proba wypelzniecia stad na jezdnie
bedzie wymagala manewrowania do przodu i do tytu, do przodu i do
tylu, przynajmniej z pél tuzina razy. Trzeba po mistrzowsku operowaé
sprzeglem, dZzwignig zmiany biegéw i pedalem gazu.

Nawet z automatyczna skrzynia biegéw byloby to wyzwanie. Czemu
ci ludzie parkuja tak blisko siebie? Kluczyki miat w kieszeni.

Moze pdzniej. Wrécit do mieszkania i sie zdrzemnal.

RICK SZYBKO PRZEBRAL SIE w treningowy str6j Panter - czarna ko-
szulke, srebrne spodenki, biale skarpety. Kazdy zawodnik sam ku-
powal sobie buty. Rick przywidzl trzy pary nike'6w, ktore Brownsi tak
chetnie rozdawali czlonkom druzyny. Wiekszo$¢ graczy NFL miala
kontrakt na buty. Rickowi nigdy go nie zaproponowano.

Byl sam w szatni i kartkowal playbook, kiedy do srodka wpad} sze-
roko u$miechniety Sly Turner w jaskrawopomaranczowej bluzie
denverskich Broncoséw. Przedstawili sie sobie, grzecznie podali rece i
w konicu Rick zapytal:

- Nosisz to z jakiego$ powodu?

- Kocham moich Broncoséw - odparl z u$miechem Sly - Wy-
chowalem sie niedaleko Denver, chodzilem do uniwersytetu stanu
Kolorado.

- Fajnie. Slyszalem, ze jestem popularny w Denver.

- Kochamy, cie, czlowieku.

- Zawsze potrzebowalem mitoSci. Bedziemy kumplami, Sly?

- Jasne, tylko podawaj mi pitke dwadzie$cia razy w ciggu meczu.

- Zalatwione. - Rick wyjal but z szafki, wolno wlozyl go na prawa
stope i zaczal sznurowac. - Zostale$§ wybrany w naborze?
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- W siédmej rundzie przez Coltsoéw, cztery lata temu. Bytem ostat-
nim graczem, ktérego ucieli 4°. Rok w Kanadzie, dwa lata w hali. -
UsSmiech zniknat i Sly zaczal sie przebieraé. Mial chyba mniej niz sto
siedemdziesiat centymetrow, ale za to byl zbudowany z samych mie-
$ni.

- Od ubieglego roku jestes tutaj, prawda?

- Tak. Nie jest zle. Nawet zabawnie, jezeli masz poczucie humoru.
Chlopcy w druzynie sa $wietni. Gdyby nie oni, nigdy bym nie wrocil.

- Czemu tu jeste$?

- Z tego samego powodu, co ty. Jestem za mlody, zeby zrezygno-
wac z marzenia. A poza tym mam zone i dzieciaka i potrzebuje forsy.

- Forsy?

- Smutne, no nie? Zawodowy futbolista, ktory zarabia dziesieé ty-
siecy zielonych za pie¢ miesiecy pracy. Ale jak méwie, nie dojrzalem do
tego, zeby zrezygnowac.

W koncu zdjal pomaranczowa bluze i wlozyl koszulke Panter.

- Zrébmy rozgrzewke - zaproponowal Rick i razem wyszli z szatni
na boisko. - Mam troche sztywna reke - powiedzial, wykonujac staby
rzut.

- Masz szczeScie, ze nie zostale$ inwalidg - stwierdzit Sly.

- Dzieki.

- To byl numer. Siedzialem u brata, darliSmy sie, ogladajac mecz w
telewizji, wydawalo sie, ze juz po wszystkim, ale Marroon zostal kontu-
zjowany. Jedena$cie minut przed koicem wszystko wydawalo sie bez-
nadziejne i nagle...

Rick na chwile wstrzymal rzut.

Sly, stowo daje, wolalbym nie przerabiaé tego jeszcze raz. Dobra?
Jasne. Przepraszam.
Twoja rodzina jest tutaj? - spytal Rick, szybko zmieniajac temat.

- Nie, zostali w Denver. Zona jest pielegniarka, to dobra praca.
Powiedziala mi, ze daje mi jeszcze rok na futbol, a potem koniec z ma-
rzeniami. Masz zone?

- Nie, nic z tych rzeczy.
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- Spodoba ci sie tutaj.

- Opowiedz mi o tym. - Rick cofnatl sie pie¢ jardow i poprawit cel-
noé¢ podan.

- Cbz, to zupehie inna kultura. Kobiety sa piekne, ale o wiele bar-
dziej powsciagliwe. To szowinistyczne spoleczenstwo. MezczyZni nie
Zenia sie przed trzydziestka. Mieszkaja razem z matkami, ktore wokol
nich skacza, a kiedy sie juz ozenia, oczekujg od zon tego samego. Ko-
biety niechetnie wychodza za maz. Muszg pracowac i dlatego maja
mniej dzieci. Przyrost naturalny gwaltownie spada.

- Zasadniczo nie chodzilo mi o malzenstwo i przyrost naturalny,
Sly. Bardziej interesuje mnie nocne zycie, rozumiesz?

- No tak, jest mnostwo dziewczyn, i to ladnych, ale sa problemy z
jezykiem.

- A cheerleaderki?

- Co cheerleaderki?

No, czy sa fajne, latwe, dostepne?

- Nie wiem. Nie mamy zadnych.

Rick wstrzymal pilke, zamarl i spojrzal ostro na tailbacka 4.

- Nie macie cheerleaderek?

- Nie.

- Ale mdj agent.... - Urwal, zanim zdazyl zrobié z siebie glupka.
Agent obiecal mu co$, czego po prostu nie bylto. Ciekawe, czego jeszcze
sie dowie.

Sly $mial sie glo$no i zarazliwie.

- Zrobil cie w konia, palancie. Przyjechales$ tu dla cheerleaderek? -
nabijal sie.

Rick rzucil bombe, ktéra Sly zlapal bez trudu czubkami palcow,
$miejac sie bez przerwy.

- Jakbym slyszal mojego agenta. Tylko polowa z tego, co mowi,
to prawda.

Rick w koncu sam zaczal sie z siebie §miac¢. Znowu cofnal sie pie¢
jardow.

- Jak sie tu gra? - zapytal.

- Absolutnie cudownie, bo nie moga mnie zlapa¢. W ubieglym ro-
ku w czasie jednego meczu robilem przecietnie dwiescie jardéw.
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Bedziesz sie Swietnie bawil, jezeli zdotasz zapamietaé, ze trzeba rzucaé
do naszych graczy, a nie do przeciwnikéw.

- Kiepski dowcip. - Rick postat kolejna bombe. Sly znow z la-
twoscia ja zlapal i odrzucit lekko. Niepisana zasada obowigzywala,
nigdy nie odrzucaé¢ mocno pilki rozgrywajacemu.

Z szatni wybiegl kolejny czarny gracz Panter, Trey Colby, wysoki,
tykowaty chlopak, zbyt chudy jak na futboliste. USmiechat sie spokoj-
nie i po chwili zapytat Ricka:

- Wszystko w porzadku, stary?

- Calkiem niezle, dzieki.

- Bojak cie widzialem ostatni raz, lezale$ na noszach i...

- Jest ok, Trey. Porozmawiajmy o czyms$ innym.

Sly rozkoszowat sie ta chwila.

- Woli o tym nie méwié. Juz prébowalem - oznajmil.

Przez godzine ¢éwiczyli lapanie pilki i rozmawiali o graczach, kto-
rych znali w Stanach.



9

WZLOSI BYLI W ROZRYWKOWYM NASTROJU. Na pierwszy trening przy-
szli wezeénie i robili duzo halasu. Sprzeczali sie, kto weZzmie ktoéra
szafke, narzekali na kolor Scian, wykrzykiwali mnostwo obelg w strone
chlopaka od wyposazenia i przysiegali Bergamo zemste we wszelkich
mozliwych postaciach. Przebierajac sie w stroje treningowe, nieustan-
nie obrazali i wySmiewali jeden drugiego. W szatni bylo tloczno i
gwarno, atmosfera przypominala akademik.

Rick chtonal to wszystko. Bylo ich okolo czterdziestu, od chlopakéw
wygladajacych na nastolatkéw po kilku leciwych wojownikéw kolo
czterdziestki. Paru bylo solidnie zbudowanych i wiekszo$¢é w doskona-
lej formie. Sly powiedzial, ze pomiedzy sezonami podnosza ciezary i
przepychaja sie nawzajem w pokoju do wazenia. Ale kontrast byl ude-
rzajacy i Rick, cho¢ prébowal tego nie robi¢, musial dokona¢ pewnych
poréwnan. Po pierwsze, z wyjatkiem Slya i Treya wszyscy byli biali. W
kazdej druzynie NFL, ktérg znal, czarnych bylo przynajmniej siedem-
dziesigt procent. Nawet w Iowa, do licha, nawet w Kanadzie, stanowili
polowe druzyny. I chociaz w szatni bylo kilku wielkich chlopakéw, nie
bylo takich, ktérzy wazyliby sto trzydzieéci kilo. W Brownsach mieli
oSmiu graczy powyzej stu czterdziestu kilograméw, tylko dwdch miato
mniej niz dziewieédziesiagt kilograméw. U Panter zaledwie kilku osia-
galo osiemdziesiat kilo.

Trey wspomnial, ze sa podekscytowani przybyciem nowego
quarterbacka, ale mieli opory przed nawigzaniem blizszego kontaktu.
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Aby temu zaradzi¢, sedzia Franco zajal miejsce z prawej strony Ricka,
Nino z lewej. Dokonywali dlugich, nawet rozwleklych prezentacji, kie-
dy zawodnicy po kolei witali sie z Amerykaninem. Kazda z nich zawie-
rala przynajmniej dwie obelgi i czesto Franco i Nino sprzymierzali sie
przeciwko rodakom. Ricka obejmowano, Sciskano, komplementowano,
az poczutl sie prawie zaklopotany. Byl zaskoczony ich znajomo$cia an-
gielskiego. Kazdy zawodnik Panter w jakims$ stopniu wladal tym jezy-
kiem.

Sly i Trey trzymali sie blisko niego, pokpiwali sobie, a przy okazji
odnawiali znajomo$ci z dawnymi kolegami. Obaj przyrzekli sobie, ze to
ich ostatni rok we Wloszech. Niewielu Amerykan6w wracato na trzeci
sezon.

Trener Russo poprosit o cisze i powital wszystkich. Mowil po wlo-
sku powoli i z namyslem. Zawodnicy lezeli na podlodze, siedzieli na
lawkach, krzeslach, nawet w szafkach. Rick mimo woli przypomnial
sobie szatnie w liceum Davenport South. Byla przynajmniej cztery razy
wieksza od tej, w ktorej sie znajdowal.

Wszystko rozumiesz? - szepnatl do Slya.

- Jasne - odpowiedzial Sly z u§miechem.

- No to co on mowi?

- Ze druzyna nie mogla znalez¢ pomiedzy sezonami przyzwoitego
rozgrywajacego i znowu mamy przechlapane.

- Cisza! - wrzasnal na Amerykan6w Sam, co rozbawilo Wlochow.

Gdybyscie tylko wiedzieli, pomyslal Rick. Pewnego razu widzial, jak
do$¢ znany trener NFL objechal nowicjusza za pogawedki na odprawie
druzyny w czasie obozu. Zrugal go tak, ze niemal doprowadzil go do
placzu. Niektore z najbardziej pamietnych stownych upuszczen krwi
dokonaly sie nie w ogniu walki, lecz w pozornie bezpiecznej szatni.

- Mi dispiace - powiedzial glosno Sly, wywolujac jeszcze wiekszy
$miech.

Sam znowu zaczal mowié.

- Co to znaczy? - szepnal Rick.

- To znaczy przepraszam - syknal przez zaci$niete zeby Sly. - A te-
raz sie zamknij.
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Rick wspomnial wezesniej Samowi, ze chcialby powiedzie¢ druzy-
nie kilka sléw. Kiedy Sam skonczyl powitalne uwagi, przedstawit Ricka
i zajal sie tlumaczeniem. Rick wstal, skingl glowa nowym kolegom i
zaczak:

- Naprawde ciesze sie, ze tu jestem, i z niecierpliwo$cia oczekuje
sezonu.

Sam podnidst reke: poczekaj, thumaczenie. Wlosi sie uSmiechneli.

- Chcialbym wyja$énic jedna sprawe. Poczekaj, znowu wiloski.

- Gralem w NFL, ale niezbyt duzo i nigdy w Super Bowl.

Sam zmarszczyt brwi i przettumaczyl. Pézniej wyjasnil, ze Wlosi
niezbyt przychylnie patrza na skromno$¢ i niska samoocene.

- Jako zawodowy gracz wlaéciwie nigdy nie wybieglem w pierw-
szym skladzie.

Kolejne zmarszczenie brwi, wolniejsze ttumaczenie na wloski. Rick
zastanawial sie, czy Sam go nie cenzuruje. Wlosi sie nie uSmiechali.

Rick zerknal na Nina i méwil dale;j:

- Po prostu chcialem to wyjasni¢. Moim celem jest zdobycie moje-
go pierwszego Super Bowl tutaj, we Wloszech. — Glos Sama przybral
na sile, a kiery skonczyl, w pomieszczeniu rozlegly sie gromkie brawa.
Rick usiadl i natychmiast znalaz} sie w niedzwiedzim u$cisku Franca,
ktory delikatnie wymanewrowal Nina z funkeji ochroniarza.

Sam przedstawil plan treningu i na tym przemowienia sie skonczy-
ly. Z bojowym okrzykiem wszyscy wypadli z szatni na boisko, gdzie
ustawili sie w mniej wiecej zorganizowanym szyku i rozpoczeli rozcig-
ganie. W tym momencie kontrole przejal facet o byczym karku, ogolo-
nej glowie i wielkich bicepsach. Alex Olivetto, byly gracz, a obecnie
asystent trenera, prawdziwy Wloch. Maszerowal wzdluz szeregow za-
wodnikéw, wykrzykujac rozkazy jak rozwscieczony feldmarszalek i
nikt nie odwazyl mu sie odszczekiwad.

- To prawdziwy psychol - rzucilt Sly, kiedy Alex znalazl sie od
nich daleko.
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Rick stal na konicu szeregu, obok Slya i za Treyem, i robit to, co oni.
Alex zaczal od podstaw - podskoki do rozkroku, pompki, przysiady - az
do meczacej serii biegbw w miejscu, polaczonych z padami i cofaniem
sie. Po pietnastu minutach Rick dyszal ciezko, starajac sie zapomniec¢ o
wczorajszym obiedzie. Zerknal w lewo i zobaczyl, ze Nino jest rowniez
solidnie spocony

Po trzydziestu minutach Rick mial wielka ochote wzigé Sama na
bok i wyjasni¢ mu kilka spraw. Jest quarterbackiern, a zawodowy
quarterback nie podlega takiej samej musztrze i éwiczeniom z obozu
rekrutow jak pozostali gracze. Ale Sam byl daleko, na drugim koncu
boiska. Nagle Rick zorientowal sie, ze jest obserwowany. W miare roz-
grzewki dostrzegal spojrzenia kolegdw sprawdzajacych, czy prawdzi-
wy, zawodowy quarterback zechce meczy¢ sie razem z nimi. Czy jest
prawdziwym czlonkiem druzyny, czy tylko primadonna na goécinnych
wystepach?

Podkrecil tempo, zeby wywrzeé na nich wrazenie.

Sprinty zazwyczaj odkladano na koniec treningu, ale nie u Aleksa.
Po czterdziestu pieciu minutach morderczych éwiczen czlonkowie
druzyny zebrali sie na linii pola punktowego i w grupach po szeéciu
przebiegali sprintem czterdzie$ci jardéw w glab boiska. Tam czekal na
nich Alex, bardzo czesto uzywajac gwizdka, paskudnie rugajac kazde-
go, kto przybiegl ostatni. Rick ¢wiczyl z biegaczami. Sly bez trudu od-
rywal sie od wszystkich, a Franco réwnie tatwo dreptal na koncu. Rick
trzymal sie w $§rodku i wspominal wspaniale dni w Davenport South,
kiedy pedzil jak szalony i zawdzieczal niemal tyle samo przylozen swo-
im nogom, co ramieniu. W college'u stracil szybko$¢ i przestal byé¢
biegajacym quarterbackiern. U zawodowcow biegi byty niemal zakaza-
ne - w ten sposob najlatwiej zlapa¢ kontuzje.

Wlosi rozmawiali ze soba, zachecajac sie nawzajem do rywalizacji, a
biegi ciagnely sie w nieskoniczono$é. Po pieciu kolejkach wszyscy ciez-
ko dyszeli, Alex natomiast dopiero sie rozgrzewal.

- Potrafisz sie zrzygac? - zapytal Sly miedzy haustami powietrza.

- Boco?
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- Bo bedzie nas ganial, dop6ki ktory$ z nas nie puéci pawia.

- Nie krepuyj sie.

- Bardzo bym chcial.

Po dziesieciu czterdziestkach Rick zadawal sobie pytanie, czego
wlasciwie oczekiwal od Parmy. Sciegna podkolanowe palily go jak
ogniem, lydki bolaly, byl zmordowany, ciezko dyszat i ociekal potem,
chociaz na dworze bylo zaledwie cieplo. Bedzie musial pogadaé z Sa-
mem i postawié¢ pare spraw jasno. To nie jest licealny futbol, a on jest
przeciez zawodowcem.

Nino rzucit sie do linii bocznej, zerwal kask i zrobil co trzeba. Cala
druzyna gloéno dodawala mu otuchy, a Alex trzykrotnie ostro dmuch-
nat w gwizdek. Sam zrobil krok do przodu i wydat polecenie. Zajmie
sie running backami i skrzydtowymi. Nino liniowym ataku. Alex line-
backerami 42 i liniowymi obrony. Trey dostat zawodnikow trzeciej linii
obrony. Rozbiegli sie po boisku.

- To Fabrizio - powiedzial Sam, przedstawiajac Rickowi do$c
szczuplego skrzydlowego. - Nasz skrzydlowy, wspaniale dlonie. - Kiw-
neli sobie glowami. Apodyktyczny, nerwowy, dar Bozy dla wloskiego
futbolu, tak Sam scharakteryzowal Fabrizia i zasugerowal, by przez
pierwszych kilka dni Rick traktowal chlopaka ulgowo. W NFL bylo
niemalo skrzydlowych, ktérzy mieli klopoty z bombami Ricka, zwlasz-
cza na treningach. W czasie meczéw jednak bomby, choé¢ piekne, zbyt
czesto lecialy Panu Bogu w okno. Pare z nich zlapali kibice siedzacy w
piatym rzedzie.

Rezerwowym quarterbackiem byl dwudziestoletni Wloch. Alberto
Jakistam. Rick rzucal lekkie podania przy linii bocznej do jednej z
grup, Alberto do drugiej. Wedlug Sama Alberto wolal biega¢ z piltka,
poniewaz mial do$¢ slabe ramie. I rzeczywiscie. Rick zauwazyl to juz
po kilku podaniach. Alberto rzucat tak, jakby pchatl kula, a jego poda-
nia fruwaly jak zranione ptaki.

- W ubieglym roku tez byl rezerwowym? - zapytat Rick, kiedy Sam
znalazl sie nieco blizej.

- Tak, ale nie gral zbyt wiele.

Fabrizio byl urodzonym sportowcem. Poruszal sie szybko, a jego
dlonie byly bardzo sprawne. Staral sie zachowywaé¢ z nonszalancja,
zupeknie jakby wszystko, co rzucal mu Rick, bylo latwizng.
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Lekcewazaco zlapal kilka podan, demonstrujac przesadng pewnoéé
siebie. Tym samym popekil grzech, ktéry w NFL kosztowalby go bar-
dzo wiele. Przy nienadzwyczajnym quick-oucie 43 zlapal pilke jedna
reka tylko po to, by sie popisa¢. Podanie bylo celne i nie musial tego
robié. Rick wéciek! sie, ale Sam go uspokoil.

- Odpuéc sobie - uspokoil go. - Nie potrafi sie inaczej zachowywac.

Ramie Ricka wcigz byto nieco obolale i chociaz nie zalezalo mu, by
komus$ tu zaimponowaé, mial ogromna ochote rzuci¢ bombe prosto w
pier$ Fabrizia i zobaczy¢, jak ten pada skoszony. Wyluzuj, powiedzial
sobie, to po prostu dzieciak, ktéry sie bawi.

Potem Sam zwymy$lal Fabrizia za niechlujne bieganie Sciezek i
chlopak nadasal sie jak dziecko. Jeszcze kilka dluzszych podan, po
czym Sam zebral obrone, zeby oméwi¢ podstawowe akcje. Nino kucnatl
nad pitka, a Rick, aby unikna¢ powybijania palcow, zaproponowal,
zeby przeéwiczyli wolno kilka snap6w 44. Nino przyznal ze to doskona-
ly pomysl, ale kiedy dlonie Ricka dotknely jego tytka, drgnal. Nie byl to
zdecydowany ruch, nic, co daloby sedziemu powdd do rzucenia flagi 45
za falstart 46 lub spalony 47, ale wyrazny skurcz pos$ladkow, jak u
ucznia, ktoéry za chwile ma otrzymaé solidnego klapsa gruba drewnia-
ng linig. By¢ moze to nerwowa reakcja na nowego quarterbacka, po-
myslal Rick. Przy nastepnym snapie Nino ustawil sie nad pilka. Rick
pochylil sie nieco do przodu, wsungl rece tuz pod jego siedzenie, do-
kladnie tak, jak robil to od gimnazjum, i znéw przy dotknieciu posladki
Nina odruchowo sie zacisnely.

Snapy byly wolne, delikatne i Rick od razu sie zorientowal, Ze po-
trzeba wiele czasu, zeby poprawi¢ technike Nina. Tak powolne wpro-
wadzenie pilki do gry zmarnowaloby chwile, gdy running backowie
rzucaja sie w swoje dziury 48, a skrzydlowi ruszaja w glab pola.

Przy trzecim snapie palce Ricka dotknely czulego miejsca Nina nie-
zwykle delikatnie i najwyrazniej ten subtelny kontakt byl o wiele gor-
szy niz uderzenie otwartymi dlonmi. Oba posladki wyprezyly sie bole-
$nie. Rick zerkngl na Sama i powiedzial szybko:

- Mozesz mu kaza¢ rozluznié¢ dupe?
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Sam odwrocit sie, by ukry¢ usmiech.

- Jaki$ problem? - spytal Nino.

- Mniejsza z tym - powiedzial Rick.

Sam dmuchnal w gwizdek, wywolal zagrywke najpierw po an-
gielsku, potem po wlosku. To byl prosty bieg w prawo przy skrajnym
liniowym. Sly odebral handoff 49 a Franco przebijal sie przez dziure jak
buldozer.

- Kadencja? - zapytal Rick, kiedy liniowi ustawili sie na miejscach.

- Down, set, hut 5° - odpar} Sam. - Po angielsku.

Nino, ktéry najwyrazniej nieoficjalnie zajmowal stanowisko trenera
linii ataku, sprawdzil pozostalych zawodnikéw linii, a potem przykuc-
nal nad pilka i przygotowat posladki. Rick dotknat ich, i wrzasnal:

- Down! - Drgnely i Rick pospiesznie dodal: - Set, hut.

Franco zawarczal jak niedzwiedz, rzucil sie do przodu z pozycji
trzypunktowej 5., a nastepnie gwaltownie skrecil w prawo. Linia ruszy-
la do przodu, ciala wyprostowaly sie gwaltownie, rozlegl sie grozny
pomruk, jakby na boisku znajdowaly sie znienawidzone Lwy z Berga-
mo. Rick czekal cala wieczno$é¢, az dostanie pitke od swojego centra.
Byl juz pét kroku z tytu, kiedy w konicu ja ztapal, odwrocil sie i rzucil do
Slya, ktory biegl tuz za plecami Franca.

Sam gwizdnal, krzyknat co$ po wlosku, a potem po angielsku:

- Zrdbcie to jeszcze raz! -A potem jeszcze raz i znowu.

Po dziesieciu snapach wlaczyt sie Alberto, by pokierowa¢ linig ata-
ku, a Rick napil sie wody. Usiadl na kasku i wkrétce powedrowal my-
§lami do innych druzyn, na inne boiska. Treningowa haréwka wsze-
dzie jest taka sama, przyznal. Od Iowa przez Kanade do Parmy, na
wszystkich przystankach, w kazdym jezyku, najgorsza czeScia gry byla
otepiajaca praca nad kondycja fizyczna i powtarzanie kolejnych zagry-
wek.

Bylo pdzno, kiedy Alex znowu przejal wladze, i przy akompa-
niamencie kroétkich ostrych gwizdkoéw znoéw rozpoczely sie czterdzie-
stojardowe biegi. Zarty i przycinki sie skoficzyly. Nikt sie nie $émiat ani
nie krzyczal. Biegali wolniej po kazdym gwizdku, ale nie na tyle wolno,
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by wkurzy¢ Aleksa. Po kazdym sprincie wracali do linii pola punkto-
wego, odpoczywali i startowali znowu.

Rick obiecal sobie przeprowadzi¢ nastepnego dnia powazna roz-
mowe z trenerem. Prawdziwi quarterbackowie nie biegaja, powtarzat
sobie zdegustowany.

PANTERY MIALY CUDOWNY POTRENINGOWY RYTUAL - kolacje z pizza i
piwem w Polipo, malej restauracji przy Via La Spezia na skraju miasta.
O dwudziestej trzeciej trzydzieSci wiekszo$¢ zawodnikéw juz sie zjawi-
la, S$wiezo spod prysznicow. Niecierpliwie oczekiwali rozpoczecia sezo-
nu. Gianni, wlaSciciel, posadzil ich w kacie z tytlu sali, zeby zbytnio nie
przeszkadzali. Zebrali sie przy dwoch dlugich stolach i moéowili wszyscy
naraz. Kilka minut po zajeciu miejsc dwoch kelneréw przyniosto dzba-
ny z piwem i kufle, zaraz potem pojawili sie kolejni, niosac najwieksze
pizze, jakie Rick widzial. Siedzial u konca stolu, miedzy Samem a Sly-
em. Nino wstal, zeby wznieé¢ toast. Najpierw mowil szybko po wlosku
i wszyscy patrzyli na Ricka, a potem nieco wolniej po angielsku.

- Witamy w naszym malym mieScie, panie Reek, mamy nadzieje,
ze znajdzie pan tu dom i zdobedzie dla nas Super Bowl. - Rozlegla sie
salwa okrzykow, opréznili kufle.

Sam wyjasnil, ze signor Bruncardo placi rachunek za tych ha-
ladliwych klientow i podejmuje druzyne po treningu przynajmniej raz
w tygodniu. Pizza i pasta, najlepsze spaghetti w mie$cie, wszystko bez
zamieszania i ceremonii, ktére Nino z takim upodobaniem urzadzal w
Café Montana. Jedzenie bylo tanie, ale smaczne. Sedzia Franco wstal z
ponownie napelionym kuflem i rozpoczal napuszone przeméwienie
na jakis$ temat.

- Jeszcze raz to samo - mrukngl Sam po angielsku. - Toast za
wspanialy sezon, za braterstwo, zeby nie bylo kontuzji i tak dalej. I
oczywiScie za naszego wspanialego nowego quarterbacka. - Nie ulegato
watpliwo$ci, ze Franco nie pozwoli sie zakasowa¢ przez Nina. Wypili,
znowu zaczeli wiwatowac.

- Walcza, by zwrdci¢ na siebie uwage. Sa stalymi kapitanami -
zauwazyl Sam.

- Wybrala ich druzyna?
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- Mysle, ze tak, chociaz ani razu nie widzialem wyborow, a jestem
tu juz szésty sezon. W koncu to ich druzyna. Podtrzymuja w chlopa-
kach motywacje pomiedzy sezonami. Werbuja nowych miejscowych
graczy, namawiaja do sportu. Zwlaszcza bylych pitkarzy, ktérzy stracili
kondycje. Od czasu do czasu udaje im sie nawet nawroci¢ jakiego$
rugbiste. Wrzeszcza i krzycza przed meczem, a niektdre ich opieprza-
nia w czasie przerw sa po prostu piekne. W ogniu walki chcialbys$ ich
mie¢ w swoim okopie.

Piwo plynelo, pizza znikala. Nino poprosil o cisze i przedstawil
dwbch nowych czlonkéw druzyny. Karl byl Dunczykiem, profesorem
matematyki, ktéry razem z zona Wloszka zamieszkal w Parmie i wy-
kladal na uniwersytecie. Nie byt pewien, na jakiej pozycji moze grac,
ale bardzo chcial sobie jaka$ wybraé. Pietro mial twarz dziecka, ale byl
krepy i niski jak hydrant przeciwpozarowy. Urodzony linebacker. Rick
zauwazyl w czasie treningu, jaki jest szybki.

Franco zaintonowal jaka$ zalosna pie$n, ktérej nawet Sam nie ro-
zumial, a potem wszyscy wybuchneli Smiechem i zlapali dzbany z pi-
wem. W sali przebiegaly fale glosnych rozméw po wiltosku. Po kilku
piwach Rick z zadowoleniem siedziat i chlonal atmosfere wokot.

Jak statysta w obcojezycznym filmie.

Tuz PRZED POENOCA Rick wlaczyt laptop i wyslal Arniemu e-mail:
+W Parmie, przyjechalem wczoraj pdzno, dzi§ pierwszy trening -
jedzenie i wino warte wycieczki - nie ma cheerleaderek, Arnie, a obie-
cale$ mi piekne cheerleaderki - nie ma tez agentéw, znienawidzilby$ to
miejsce - nigdzie nie ma pdl golfowych - czy sa jakies wiadomosci od
Tiffany i jej prawnikow - pamietam, ze Jason Cosgrove moéwil o niej
pod prysznicem, ze szczegbdtami, a zarobil w ubieglym roku sze§¢ mi-
lionéw - napu$¢ na niego prawnikéw - ja nie jestem tatusiem. Tutaj
nawet male dzieci méwig po wlosku - czemu jestem w Parmie? Moglo
by¢ gorzej, moéglbym byé¢ w Cleveland.
Pa,R.D.”
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Kiedy Rick spal, Arnie odpisat:

»Rick: Dzieki za wiadomo$¢, ciesze sie, ze tam jeste$ i dobrze sie
bawisz. Traktuj to jako przygode. Tu niewiele sie dzieje. Zadnych wie-
$ci od prawnikow. Zasugeruje, ze Cosgrove byl dawea spermy. Ona jest
teraz w siodmym miesigcu. Wiem, ze nie znosisz futbolu halowego, ale
dzwonil dzisiaj GM 52 - i powiedzial, ze moze ci zalatwi¢ pieédziesiat
patykéw na nastepny sezon. Powiedzialem nie. Co o tym my$lisz?”



10

OBUDZIC O TAK KOSZMARNEJ GODZINIE mégt tylko budzik nastawiony
na caly regulator. Ciagly, przenikliwy sygnal przebil ciemno$¢ i w kon-
cu dotarl do celu. Rick, ktory rzadko uzywal budzika i mial przyjemny
zwyczaj budzenia sie dopiero wtedy, gdy jego cialo bylo zmeczone spa-
niem, miotat sie pod kocem, az w koncu wymacatl wylacznik. Pod
wplywem chwilowego szoku pomyé$lal o detektywie Romo i z prze-
razeniem wyobrazil sobie kolejne ,niearesztowanie”. Potem jednak
otrzasnal sie ze snu i zwariowanych pomystow. Kiedy tetno zaczelo
stopniowo zwalnia¢ i Rick oparl sie na poduszkach, przypomnial sobie,
dlaczego w ogdle nastawil budzik. Mial plan, a ciemno$¢ byla jego naj-
wazniejszym elementem.

Poniewaz dotad jego miedzysezonowy trening nie zawieral niczego
oprbcz golfa, mial wrazenie, ze nogi zaraz rozpadna sie na kawalki, a
mie$nie brzucha bolaly go tak, jakby kto$ wiele razy przywalil mu w te
cze$c ciala. Przeklinat Aleksa, Sama i firme, jezeli Pantery mozna bylo
tak nazwa¢. Przeklinal futbol i Arniego, i poczynajac od ostatniej, kaz-
da druzyne, ktora go wylala. Przywolujac najpaskudniejsze mysli na
temat gry, staral sie ostroznie rozciaggnaé mieénie, ale byly zbyt obola-
le.

Na szczescie w Polipo dat sobie spokéj z piwem albo przynajmniej
ograniczyt je do rozsadnych granic. Przejasnialo mu sie w glowie bez
zadnych oznak kaca.

Gdyby sie pospieszyl i zakonczyl misje zgodnie z planem, moglby za
jaka$ godzine znalezé sie znowu pod kocem. Zrezygnowal z prysznica
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- ci$nienie bylo zaskakujgco niskie, a gorgca woda ledwo letnia - i z
ponura determinacja, zmuszajac sie do kazdego ruchu, po niecalych
dziesieciu minutach byt juz na ulicy. Marsz stopniowo rozluznial stawy
i pobudzal krazenie krwi. Po przejSciu dwoch przecznic ruszal sie
energicznie i czul o wiele lepie;j.

Fiat znajdowal sie w odleglosci pieciu minut marszu. Rick stanal na
krawezniku i gapil sie na samoch6d. Waska ulica byla zastawiona po
obu stronach malymi wozami, zaparkowanymi zderzak przy zderzaku,
z jednym tylko wolnym pasem dla ruchu na péinoc, do centrum Par-
my. Ulica byla ciemna, cicha, nic nig nie jechalo. Za fiatem stal zielon-
kawy smart, niewiele wiekszy od gokarta; jego przedni zderzak znaj-
dowal sie w odlegloéci jakich$§ dwudziestu pieciu centymetréow od fiata
oferowanego Rickowi przez signora Bruncarda. Z przodu stal wcisniety
roéwnie ciasno, niewiele wiekszy od smarta, bialy citroen. Wyprowa-
dzenie fiata moglo by¢ wyzwaniem nawet dla kierowcy z wieloletnim
do$wiadczeniem z reczng skrzynia biegow.

Rick szybko zerknal w prawo i w lewo, upewniajac sie, ze na Via
Antini nie ma zywego ducha, otworzyt samochdéd i wczolgal sie do
$rodka, czujac igietki uklucia bolu przeszywajace stawy. Poruszyt dzwi-
gnia zmiany biegéw, upewniajac sie, ze jest na luzie, sprobowal ulozy¢
jako$ nogi, sprawdzil reczny hamulec i uruchomit silnik. Swiatla wia-
czone, wskazniki w porzadku, pelno paliwa, gdzie jest ogrzewanie?
Ustawil lusterka, siedzenie, zapial pasy. Przez pie¢ minut, kiedy fiat sie
rozgrzewal, powtarzal sobie procedure startowa. Przez ten czas nie
minat go zaden samochdd, skuter czy nawet rower.

Kiedy szron zniknal z przedniej szyby, nie mial juz zadnego powo-
du, by zwlekaé. Przyspieszajacy puls irytowal go troche, ale staral sie
nie zwraca¢ na to uwagi. Siedzial w samochodzie ze sprzeglem, i to
nawet nie we wlasnym. Zwolnil reczny hamulec, wstrzymujac oddech.
Nic sie nie stalo. Via Antini okazala sie zupelnie ptaska.

Stopa na sprzegle, poczatkowo delikatnie musnaé pedal gazu, skre-
ci¢ kierownice mocno w prawo - jak na razie wszystko dobrze. Spoj-
rzenie w lusterko, nic nie jedzie, ruszamy. Rick wcisnat sprzeglo i dodat
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troche gazu. Troche, ale za duzo. Silnik zawarczal, Rick puscil sprzeglo,
a fiat skoczyt do przodu i walnal w citroena, w chwili gdy Rick wcisnal
hamulec. Na tablicy zapalily sie czerwone §wiatetka. Dopiero po kilku
sekundach Rick u$wiadomil sobie, ze silnik zgast. Szybko przekrecil
kluczyk, wrzucajac wsteczny, nacisnal sprzeglo i zaciagnal reczny ha-
mulec. Klgl pod nosem, zerkajac przez ramie na ulice. Nikt nie szedl.
Nikt sie nie przygladal. Jazda do tylu byta réwnie brutalna jak do
przodu. Kiedy stukngl smarta, znowu wdepnal hamulec i silnik zgast.
Teraz klat juz na glos, nawet nie probujac nad soba panowac. Wes-
tchnal gleboko, postanowil nie sprawdzaé uszkodzen. Uznal, ze na
pewno nie ma zadnych. Tylko lekkie pukniecie. Facet zastuzyl na to za
parkowanie na styk. Dlonie Ricka poruszaly sie szybko - kierownica,
zaplon, dzwignia, hamulec reczny. Po co uzywa hamulca? Jego stopy
taniczyly pod kierownicg, stepujac szaleficzo od sprzegla do hamulea i
gazu. Znowu ruszyl z rykiem do przodu, zatrzymujac sie zaraz po lek-
kim drasnieciu citroena, ale tym razem silnik nie zgasl. Postep. Fiat do
polowy wysunal sie na ulice, na ktérej wcigz nie bylo zadnego ruchu.
Szybko na wsteczny, troche za szybko, i jeszcze raz samocho6d szarpnatl
gwaltownie, az kierowcy odskoczyla glowa i poczul obolale miesnie.
Tym razem uderzyl smarta o wiele mocniej niz poprzednio i silnik fiata
zdechl. Klat na caly glos, a potem znowu rozejrzal sie, wypatrujac wi-
dzow.

Byla tu od niedawna, nie zauwazyl, jak szla po chodniku, ale robila
wrazenie, ze stoi tak od wielu godzin, otulona w dlugi welniany plaszcz
z glowa owinietg z6ltym szalem. Stara kobieta ze starym psem na smy-
czy na porannym spacerze oshupiala na widok tanczgcego jak kulka od
flippera fiata w kolorze miedzi prowadzonego przez idiote.

Ich spojrzenia sie spotkaly. Grymas na pomarszczonej twarzy od-
zwierciedlal jej mysli. Szalenstwo Ricka bylo oczywiste. Na chwile
przestal klaé. Slabowicie wygladajacy terier tez sie gapit z rownie zdu-
miong ming jak jego whascicielka.

Zaden ze staranowanych samochodéw nie nalezy do niej, oczywi-
$cie ze nie. Szla pieszo i jezeli zechce wezwa¢é policje, zanim to zrobi,
on bedzie juz daleko. Przynajmniej taka mial nadzieje. Chcial rzucié¢
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co$ w rodzaju: ,No i na co sie pani gapi?”, ale przeciez kobieta niczego
nie zrozumie, a na dodatek zorientuje sie, ze jest Amerykaninem. Na-
gly przyplyw patriotyzmu zamknal mu usta.

Prz6d samochodu wystawal na ulice i Rick nie mial czasu na poje-
dynek spojrzen. Arogancko odwrocilt glowe, by zajaé sie wlasnymi
sprawami. Zmienil biegi i znowu zapuscil silnik, zmuszajac sie do ope-
rowania pedalem gazu i sprzeglem w idealnie skoordynowany sposoéb,
tak by fiat wreszcie odjechal, pozostawiajac widownie na chodniku.
Weisngl mocno gaz, silnik znowu zawyl. Powoli zwalnial sprzeglo,
jednocze$nie mocno skrecajac kierownice, i o wlos chybil citroena.
Nareszcie wolny, potoczyl sie po Via Antini, wciaz na pierwszym biegu
i z ryczacym silnikiem. Popeknil blad, rzucajac jeszcze triumfalne spoj-
rzenie na kobiete i jej psa. Zobaczyl brazowe zeby - Smiala sie. Pies
szczekal, napinajac smycz - tez sie niezle ubawit.

Rick zapamietal ulice trasy ewakuacyjnej. Niezly wyczyn, wiele z
nich bylo waskich, jednokierunkowych i kretych. Jechal na poludnie,
zmieniajac biegi tylko wtedy, kiedy to byto konieczne, i wkrétce dotart
na Viale Berenini, duza ulice, po ktorej jechalo juz kilka samochodow
oraz furgonetek dostawczych. Zatrzymal sie na czerwonym $wietle,
wrzucil jedynke i modlil sie, by nikt nie stanal za nim. Doczekal zielo-
nego i ruszyl w podskokach, ale tym razem silnik nie zgasl. Brawo!
Jeszcze zyl.

Przejechatl przez rzeke Parma po Ponte Italia, szybki rzut oka po-
zwolil mu dostrzec w dole spokojna gladZ wody. Poza §rodmie$ciem
ruch byt jeszcze mniejszy. Jego cel to Viale Vittoria, szeroka, czteropa-
smowa aleja okrazajaca zachodnia cze$¢ Parmy. Bardzo rowna i niemal
pusta w ciemnoéciach przed$éwitu. Idealna na nauke jazdy we Wio-
szech.

Przez godzine, kiedy $wit wstawal nad miastem, Rick jezdzil tam iz
powrotem po cudownie gladkiej drodze. Sprzeglo §lizgalo sie nieco
przy wciSnietym do polowy pedale, ten niewielki problem troche go
absorbowal. Po godzinie pilnych ¢éwiczen nabral pewnosci siebie. On i
fiat stali sie jedno$cig. Juz nie chcialo mu sie spaé, za bardzo podnieca-
la go nowo nabyta umiejetnosé.
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Na szerokim pasie dzielacym pasma ruchu trenowal parkowanie w
obrebie zo6ltych linii raz za razem, raz za razem, az zaczelo go to nu-
dzié. Byl juz zupelnie pewny siebie, gdy zauwazyt bar niedaleko Piazza
Santa Croce. Czemu nie? Z kazda minutg czul sie coraz bardziej Wlo-
chem i potrzebowal kofeiny. Zaparkowal jeszcze raz, wylaczyt silnik i z
przyjemnos$cia pomaszerowal dziarskim krokiem. Na ulicach bylo juz
sporo ludzi, miasto budzilo sie do zycia.

W barze bylo tloczno i gwarno W pierwszym odruchu mial ochote
szybko wyjsé i wroci¢ do bezpiecznego wnetrza fiata. Nie, podpisal
kontrakt na pie¢ miesiecy i nie moze przez caly czas ucieka¢. Podszed}
do baru, poczekal, az barista zwro6ci na niego uwage, i powiedzial:

- Espresso.

Barista kiwnal glowa w strone naroznika, gdzie pulchna dama sie-
dziala za kasg. Wyraznie nie byl zainteresowany zrobieniem espressa.
Rick cofnal sie i znowu pomyslal, ze moze lepiej wyjsé. Wszedl dobrze
ubrany biznesmen, trzymajac w reku teczke oraz dwie gazety, i skiero-
wal sie prosto do kasjerki.

Wymienili buongiorno. Rzucil: ,Kawa” i podal pie¢ euro. Wziela
banknot, wydala reszte i podala mu paragon. Biznesmen zaniost kwi-
tek do lady i polozyl w miejscu, w ktérym jeden z barmanéw mogl go
dobrze zobaczy¢. Ktory$ z nich wzigl paragon, réwniez wymienili
buongiorno i wszystko poszlo jak z platka. Kilka sekund pdzniej na
ladzie pojawila sie mala filizanka na spodeczku, a biznesmen, juz po-
grazony w wiadomos$ciach na pierwszej stronie, dodat cukier, zamie-
szal 1 wypil napdj jednym dhugim lykiem.

A wiec tak to sie robi.

Rick podszedl do kasjerki, wymamrotal w miare poprawnie
buongiorno, poltozyl pie¢ euro, zanim zdazyla odpowiedzie¢. Wydala
mu reszte i wreczyla magiczny kwitek.

Kiedy stal przy ladzie i popijat kawe, chlonal atmosfere baru. Wiek-
sz0$¢ ludzi szla do pracy; mial wrazenie, ze dobrze sie znaja. Niektorzy
rozmawiali, inni siedzieli pograzeni w lekturze gazet. Barmani zwijali
sie jak w ukropie, nie robigc ani jednego zbednego ruchu. Rozmawiali
szybko po wlosku i blyskawicznie reagowali na zarty klientéw. Dalej od
lady barowej staly stoliki, do ktorych kelnerzy w bialych fartuchach
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donosili kawe, butelkowana wode i wszelkiego rodzaju ciasta. Rick
nagle poczul gléd, zupelnie jakby przed kilkoma godzinami nie po-
chlonat w Polipo calej ciezaroéwki weglowodanéw. Jego uwage zwrocita
polka ze stodkimi buleczkami. Rozpaczliwie zapragnal jednej z nich - w
polewie czekoladowej i z kremem. Ale jak ja zdoby¢? Nie odwazylby sie
odezwa¢ tamanym wloskim przy tylu ludziach w poblizu. Moze kasjer-
ka w kacie zlitowalaby sie nad Amerykaninem, ktory moze tylko wska-
zywacé palcem.

Wyszedl z baru glodny. Ruszyl po Viale Vittoria, a potem skrecil w
boczng uliczke. Niczego nie szukal, jedynie podziwial miasto. Kolejny
bar zachecal do wejscia. Wkroczyt pewnie do $rodka, podszedt do ka-
sjerki, kolejnej tegiej starszej kobiety i powiedzial:

- Buongiorno, prosze cappuccino. - Nic ja nie obchodzilo, skad
jest, i ta jej obojetnos$¢ dodata mu odwagi. Wskazal na grube ciastko na
polce przy kontuarze: - I jedno to. - Znowu skinela glowa, kiedy poda-
wal jej dziesie¢ euro, co na pewno wystarczalo, by zaplaci¢ za kawe i
rogalika. Bar byl mniej zatloczony niz poprzedni i Rick rozkoszowat sie
cornetto i kawg.

Lokal nazywat sie Bar Bruno. Kimkolwiek byl 6w Bruno, z cala
pewnoécig uwielbial pitke nozng. Sciany byly pokryte plakatami dru-
zyn, zdjeciami r6znych akcji i planami rozgrywek pochodzacymi nawet
sprzed trzydziestu lat. Wisial tez transparent ze zwycieskiego meczu w
mistrzostwach §wiata w 1982 roku. Nad kasjerka Bruno umiescil ko-
lekcje powiekszonych, czarno-bialych fotografii - Bruno z Chinaglia,
Bruno $ciskajacy Baggia.

Rick przypuszczal, ze trudno byloby znalez¢ w Parmie bar lub ka-
wiarnie z chociaz jednym zdjeciem Panter. No c6z. To nie Pittsburgh.

Fiat stal w tym samym miejscu, w ktérym go zostawil. Zastrzyk ko-
feiny zwiekszyl pewno$c¢ siebie Ricka. Idealnie cofnal sie na wstecz-
nym, a potem ruszyt do przodu plynnie, jakby od lat mial do czynienia
ze sprzeglem.

Wyzwanie, jakim bylo centrum Parmy, onie$mielalo, ale nie miat
wyboru. Wezeéniej czy pozniej musi wroci¢ do domu i to razem z sa-
mochodem. Poczatkowo woz policyjny go nie zaniepokoil.
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Jechat za nim w spokojnym tempie. Zatrzymal sie na czerwonym
$wietle i czekal cierpliwie, manipulujac w mys$lach sprzeglem oraz
pedalem gazu. Swiatlo zmienilo sie na zielone, sprzeglo poéliznelo sie,
fiat podskoczyt i silnik zgasl. Goraczkowo zmienil biegi, przekrecil
kluczyk, zaklat i katem oka zerknal na policjantéw. Czarnobialy radio-
woz stal za tylnym zderzakiem, dwoch mlodych policjantéw przyglada-
lo sie, marszczac brwi.

Co u diabla? Z tylu jest co$ nie tak?

Druga proba byla gorsza niz pierwsza, a kiedy fiat znowu szybko
wyzional ducha, policjant nagle przycisnal klakson.

Silnik wreszcie zapalil. Rick wcisnal gaz, prawie nie zwalniajac
sprzegla, i fiat ruszyl, ryczac przerazliwie na niskim biegu, ale prawie
nie poruszajac sie do przodu. Policjanci jechali tuz za nim, zapewne
rozbawieni bryknieciami i podskokami samochodu. Za nastepna prze-
cznica wlaczyli niebieskie migacze.

Rickowi udalo sie zjecha¢ w zatoke zaopatrzeniowa przed rzedem
sklepéw. Wylaczyt zaplon, mocno zaciagnagl reczny hamulec i odru-
chowo siegnal do schowka na rekawiczki. Nie pomys$lal dotad o wto-
skich przepisach dotyczacych rejestracji samochodéw czy prawa jazdy,
nawet nie zakladal, ze Pantery, a konkretnie signor Bruncardo, zala-
twily te sprawe. Nic nie zakladal, o niczym nie myslal, niczym sie nie
martwil. Byl zawodowym sportowcem, gwiazda w liceum i college'u,
dla ktérego podobne drobiazgi nie mialy nigdy znaczenia.

Skrytka byla pusta.

Gliniarz stukal w okno i Rick opuscit korbka okno. Nie bylo elek-
trycznego napedu.

Gliniarz co$ powiedzial i Rick doslyszal slowo documenti. Wy-
ciggnat portfel i wyjal prawo jazdy z Iowa. Iowa? Nie mieszkat tam od
szeSciu lat, ale tez nigdzie nie zalozyl domu. Kiedy policjant zmarszczyt
brwi, patrzac na plastykowy prostokat, Rick wcisnal sie glebiej w fotel.
Przypomniat sobie, ze przed Bozym Narodzeniem zadzwonila do niego
matka. Wlaénie odebrala urzedowe powiadomienie. Jego prawo jazdy
stracilo wazno$¢.

- Americano? - zapytal policjant. Ton glosu byl oskarzycielski.
Plakietka na piersi informowala, ze nazywa sie Aski.
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- Tak- odpart Rick, chociaz moglby powiedzie¢: Si. Nie zrobil
tego, poniewaz policjant, slyszac choéby slowo po wlosku, moglby
uznac, ze cudzoziemiec mowi plynnie w tym jezyku.

Aski otworzyl drzwi i gestem polecil Rickowi wysigéc¢. Drugi gli-
niarz, Dini, podszed}l, uSmiechajac sie szyderczo, i obaj wymienili
szybko kilka zdan po wlosku. Rick pomyslal, ze sadzac z wygladu, mo-
gliby go spalowa¢ na miejscu. Mieli niewiele ponad dwadzieécia lat,
byli wysocy i zbudowani jak ciezarowcy. Powinni gra¢ w obronie Pan-
ter. Starsza para zatrzymala sie na chodniku, aby z odlegloéci kilku
metréw obserwowaé przedstawienie.

- Mowi wloski? - spytal Dini.

- Nie, przykro mi.

Obaj przewrocili oczami. Ghupek.

Rozdzielili sie i rozpoczeli dramatyczne badania miejsca zbrodni.
Obejrzeli przednie tablice rejestracyjne, potem tylne. Otworzyli scho-
wek na rekawiczki, ostroznie, jakby mogla leze¢ w nim bomba. Potem
bagaznik. Ricka znudzilo to, opart sie o lewy przedni blotnik. Policjanci
podeszli do siebie, naradzili sie, a potem zadzwonili do komendy. W
koncu rozpoczela sie nieunikniona papierkowa robota, obaj funkcjona-
riusze pisali co$ goraczkowo.

Ricka bardzo ciekawilo, jaka popekil zbrodnie. Byl pewien, ze co$
jest nie tak z rejestracja, ale postanowil stanowczo twierdzic, ze nie
zlamal Zadnego z przepiséw ruchu drogowego. Chcial zadzwoni¢ do
Sama, ale zostawil komérke w domu. Kiedy zobaczyl samochdd z woz-
kiem do holowania, niemal sie roze$mial.

Gdy fiat zniknal, Ricka posadzono na tylnym siedzeniu radiowozu i
samochéd ruszyl. Zadnych kajdanek, grozb, wszystko odbywalo sie w
cywilizowany sposob. Kiedy przejezdzali przez rzeke, przypomnial
sobie co$, co miat w portfelu. Wyciggnal wizytowke, ktora wzial z gabi-
netu Franca, i podal ja siedzacemu z przodu Diniemu.

- Moj przyjaciel - powiedzial.

Giuseppe Lazzarino, Giudice.

Obaj gliniarze najwyrazniej dobrze znali sedziego Lazzarina. Ich
ton, sposéb bycia, jezyk ciala sie zmienily. Obaj natychmiast zaczeli
mowié przyciszonym glosem, jakby nie chcieli, zeby ich slyszal. Aski
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westchnal ciezko, a ramiona Diniego opadly wyraznie. Po drugiej stro-
nie rzeki zmienili kierunek i Rickowi wydawalo sie, ze przez kilka mi-
nut jezdza w kotko. Aski wywolal kogo$ przez radio, ale nie znalazl
tego, kogo szukal. Dini postuzyl sie komorka, ale tez byt wyraznie roz-
czarowany. Rick siedzial wcisniety w tylne siedzenie, $miejac sie w
duchu i rozkoszujac zwiedzaniem Parmy.

Posadzili go na tawce przed gabinetem Franca, w tym samym miej-
scu, ktére Romo wybral mniej wiecej dwadzieScia cztery godziny weze-
$niej. Dini niechetnie wszed} do $§rodka, Aski znalaz} sobie krzesto doéc
daleko, w glebi korytarza, zupelnie jakby nie mial nic wspélnego z
Rickiem. Czekali, a minuty uplywaly wolno.

Rick byl ciekaw, czy mozna to uznaé¢ za prawdziwe aresztowanie,
czy za wariant w stylu detektywa Roma. Skad mozna to wiedzie¢?
Jeszcze jedna draka z policjg i Pantery, Sam Russo, signor Bruncardo i
jego kiepski kontrakt moga odplyna¢ w sing dal. Niemal tesknil za
Cleveland.

Uslyszal podniesione glosy, a potem drzwi otworzyly sie gwal-
townie i wypadt przez nie jego fullback. Dini wlokl sie z tytu, Aski sta-
nat na bacznos¢.

- Reek, tak mi przykro - zagrzmial Franco, podrywajac go z fawki i
obejmujac w niedzwiedzim u$cisku. - Tak mi przykro. To pomylka,
nie? - Sedzia spojrzal wsciekle na Diniego, ktéry uwaznie ogladal swoje
bardzo 1$nigce buty i wygladal dosé blado. Aski przypominal sarne w
Swietle reflektorow.

Rick usilowal co§ powiedzie¢, ale zabraklo mu slow. Stojaca w
drzwiach §liczna sekretarka Franca obserwowala calg sytuacje. Franco
rzucit kilka stéw w strone Askiego, potem ostre pytanie do Diniego,
ktory probowat co$ odpowiedzieé, ale sie rozmyslil. A potem znowu do
Ricka:

- Nie ma sprawy, dobrze?

- Doskonale - odpart Rick. - Wszystko w porzadku.

- Samochdd nie jest tw6j?

- Nie. Chyba nalezy do signora Bruncarda.

Franco otworzyl szeroko oczy i zesztywnial:

- Bruncardo?
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Slyszac te wiadomo$¢, Aski i Dini sie zgarbili. Wyraznie bali sie
odetchnaé. Franco wyglosil do nich ostra przemowe po wlosku i Rick
uslyszat przynajmniej dwa razy stowo ,,Brancardo”.

Nadeszli dwaj dzentelmeni wygladajacy na prawnikéow - ciemne
garnitury, grube teczki, wazne miny. Na ich uzytek, a takze dla Ricka i
swojego personelu sedzia Lazzarino nadal opieprzal dwéch mlodych
gliniarzy z zapalem rozwscieczonego kaprala.

Rickowi zrobilo sie ich zal. W koncu traktowali go z wiekszym sza-
cunkiem, niz zwykly przestepca drogowy moglby oczekiwac. Sedzia
skonczyl ich objezdzaé, Aski i Dini zaraz sie zmyli. Franco wyjasnil, ze
samochéd w tej wlaénie chwili jest odzyskiwany i zostanie natychmiast
zwrbcony Rickowi. Nie ma potrzeby informowania signora Bruncarda.
Kolejne przeprosiny. Dwaj prawnicy w koncu weszli do gabinetu se-
dziego, a sekretarki wrocily do pracy.

Franco przeprosit jeszcze raz i aby udowodnic¢ swoj szczery zal z
powodu sposobu, w jaki Rick zostal przywitany w Parmie, nalegal, aby
nastepnego wieczoru przyszedl do niego na obiad. Zona - bardzo ladna
- dodal, wspaniale gotuje. Nie przyjmuje odmowy.

Rick przyjal zaproszenie, a wtedy Franco wyjasnil, ze ma wazne
spotkanie. Spotkaja sie na obiedzie. Do zobaczenia.

- Ciao.



11

MASAZYSTA DRUZYNY byl zylastym studentem o dzikim spojrzeniu.
Mial na imie Matteo i mowil po angielsku koszmarnie, ale za to bardzo
szybko. Wreszcie udalo mu sie wyjasni¢ - chcial wymasowaé nowego,
wspaniatego quarterbacka. Studiowal co$, co mialo jaki§ zwigzek z
nowa teoria masazu. Rick bardzo potrzebowal takiego zabiegu. Polozyl
sie na jednym z dwoch stolow zabiegowych i powiedzial Matteowi,
zeby zaczynal. Po kilku sekundach chlopak walil po jego $ciegnach i
Rick mial ochote wrzeszczeé. Ale nie wolno skarzy¢ sie w trakcie ma-
sowania - to zasada, ktérej w calej historii zawodowego futbolu nigdy
nie zZlamano. Bez wzgledu na to, jak boli, wielcy, twardzi futbolici nie
narzekaja w trakcie zabiegu.

- Jest dobrze? - spytal Matteo.

- Tak, ale zwolnij tempo.

Prosba nie przezyta proby przekladu, i Rick wcisnat twarz w recz-
nik. Znajdowali sie w szatni, ktéra byla réwniez skladem sprzetu, a
takze biurem treneréw. Nikogo poza nimi nie bylo. Trening mial sie
zaczat za cztery godziny. Matteo okladal go zapamietale, a Rick zdolal
odplyngé myslami. Zmagat sie z problemem, w jaki sposéb daé trene-
rowi Russowi do zrozumienia, ze wolalby nie meczy¢ sie juz wiecej na
éwiczeniach kondycyjnych. Zadnych sprintéw, pompek czy przysia-
dow. Byt w dobrej formie, w kazdym razie o wiele lepszej niz pozostali
gracze. Jezeli bedzie za duzo biegal, moze narazi¢ sie na kontuzje nogi,
naciagna¢ miesien, albo co$ w tym rodzaju. Na wiekszoSci zawodowych
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obozéw kazdy quarterback sam organizowal sobie rozcigganie oraz
rozgrzewke i wykonywal wlasne zestawy ¢wiczen, kiedy wszyscy pozo-
stali sie meczyli.

Zastanawiat sie tez, jak przyjmie to druzyna. Rozkapryszony ame-
rykanski quarterback. Za dobry, by ¢éwiczyc. Za miekki na troche za-
prawy. W blocie i pocie Wlosi zdawali sie rozkwitaé, a trening w pel-
nym ekwipunku 53 byt juz za trzy dni.

Matteo zajal sie dolem plecow Ricka i wreszcie zwolnil. Masaz dzia-
lal. Zesztywniale, obolale mieénie sie rozluznialy. Pojawit sie Sam i
usiadl na drugim stole zabiegowym.

- Myélalem, ze jeste$ w formie - zaczal uprzejmie.

- Jatez.

Majac widownie, Matteo powr6cit do drastycznych metod.

- Obolaly, co?

- Troche. Zazwyczaj nie biegam tylu sprintow.

- Przyzwyczaj sie. Jezeli odpuscisz, Wlosi beda mysleli, ze jeste$
tylko tadnym chlopcem.

To zalatwialo sprawe.

- Ale to nie ja puscilem pawia.

- Nie, ale wygladales, jakby ci niewiele brakowato.

- Dziekuje.

- Wlaénie dzwonil Franco. Znowu klopoty z policja? Wszystko w
porzadku?

- Dopdki mam Franca, gliny moga mnie aresztowaé non stop. -
Rick pocil sie juz z bolu, ale usilowal zachowywac sie nonszalancko.

- Zalatwimy ci tymczasowe prawo jazdy i papiery na samochdd.
Moj blad. Przepraszam.

- Nie szkodzi. Franco ma pare fajnych sekretarek.

- Poczekaj, az zobaczysz jego zone. Nas rowniez zaprosil na obiad
jutro wieczorem, mnie i Anne.

- Wspaniale.

Matteo przewrocil go na plecy i zaczal szczypa¢ mu uda. Rick nie-
mal krzyknal, ale zdolat zachowac¢ kamienng twarz.

- Mozemy pogadac o obronie? - zapytal.

- Przeczytale$ playbook?
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- Licealny poziom.

- Tak, to tylko bardzo podstawowe rzeczy. Tu nie moze by¢ nic
zbyt skomplikowanego. Zawodnicy maja niewielkie do$wiadczenie, a
czasu na treningi jest malo.

- Nie narzekam. Po prostu mam kilka pomystow.

- Shucham.

Matteo cofnat sie dumny niczym chirurg i Rick mu podziekowal.

- Dobra robota - powiedzial, kustykajac.

Do szatni wpadl w podskokach Sly. Z uszu zwisaly mu przewody,
czapke kierowcy ciezaréwki miat zalozong na bakier i znowu nosit blu-
ze Broncosow.

- Hej, Sly, moze zafundujesz sobie wspanialy masaz! - krzyknal
Rick. - Matteo jest cadowny.

W czasie, kiedy Sly rozbieral sie do bokserek i ktadl na stole, wy-
mieniali przycinki - na temat Broncos6w, Brownséw i tak dalej. Matteo
strzelit kostkami palcow i wzigl sie do roboty. Sly skrzywil sie, ale nie
protestowal.

Rick, Sly i Trey Colby byli juz na boisku dwie godziny przed trenin-
giem razem z trenerem Russem, éwiczac zagrywki ofensywne. Sly z
ulga zauwazyl, ze nowy quarterback nie ma zamiaru wszystkiego
zmienia¢. Rick przekazal kilka sugestii, poprawil kilka $ciezek poda-
niowych i przedstawil pomysly w sprawie zagran biegowych. Sly za$
zwracal mu uwage, ze gra biegowa Panter jest bardzo prosta - poda¢
pitke Slyowi i zej$¢ z drogi.

Na drugim koncu boiska pojawil sie Fabrizio. Byl sam i nie chcial
towarzystwa. Zaczat skomplikowane ¢wiczenia rozciagajace - bardziej
na pokaz niz po to, by rozluzni¢ napiete mieénie.

- Jednak wrécil na drugi trening - powiedzial Sly, kiedy obser-
wowali go przez chwile.

- O co chodzi? - spytal Rick.

- Jeszcze nie odszedl - odparl Trey.

- Odszed}?

- Tak. Ma taki zwyczaj - przytaknal Sam. - Bo trening byt zly, albo
mecz. Cokolwiek.
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- Czemu to tolerujesz?

- Jest naszym zdecydowanie najlepszym receiverem - wyjasnil
Sam. - A poza tym gra za darmo.

Facet ma niezle rece - dodal Trey.

- Tumie zasuwac - uzupehit Sly. - Szybciej ode mnie.
Nie gadaj?

Naprawde. Na czterdziestke jest lepszy o cztery kroki.

Nino tez przyszedl wczesnie. Po serii buongiorno szybko wykonat
rozcigganie i zaczal dlugi bieg wokdl boiska.

- Dlaczego tak mu skacze tylek? - spytal Rick, kiedy obserwowali
wysitek Nina. Sly roze$mial sie o wiele za glo$no. Sam i Trey tez parsk-
neli i Sly skorzystal ze sposobnoéci, by przekazaé¢ szybko opinie o na-
daktywnych pos$ladkach Nina.

- Nie jest zly na treningach, w szortach, ale kiedy jest w pelnym
stroju i ma sie z nim kontakt, wszystko mu sie napina, zwlaszcza mie-
$nie na poldupkach. Nino kocha uderzaé i czasem prawie zapomina
wprowadzié pitke do gry, poniewaz mysli za bardzo o zaatakowaniu
noseguarda 54. Wtedy po$ladki zaczynaja mu dygotac i kiedy ich doty-
kasz, niemal wyskakuje ze skory.

- Moze powinni$my graé z formacji shotgun 55 - zauwazyl Rick i
roze$miali sie jeszcze glo$niej.

- Jasne - stwierdzil Trey. - Ale Nino nie jest zbyt celny. Bedziesz
gonil pitke po calym boisku.

- PrébowaliSmy - dodal Sam. - To katastrofa.

- Musimy przyspieszy¢ jego snapy - dodat Sly. - Czasem jestem juz
w dziurze, zanim quarterback dostanie pitke. Rozgrywajacy musi mnie
gonic, ja czekam na te cholerna piltke, a Nino rusza na jakiego$ biedne-
go palanta.

Nino wroécil, przyprowadzajac ze soba Fabrizia. Rick zasugerowal,
zeby popracowali nad kilkoma schematami z shotgunem. Jego snapy
byly w porzadku, w miare celne, ale strasznie wolne. Przyszli inni za-
wodnicy i wkrétce na boisku zaczely lataé pilki. Wlosi ¢wiczyli punto-
wanie i podania.

Sam podszed! blizej do Ricka.

- Poltorej godziny do treningu, a oni nie moga doczekac¢ sie rozpo-
czecia. To podnosi na duchu, co?
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- Nigdy czego$ takiego nie widziatem.
- Uwielbiaja graé.

FRANCO I JEGO NIEWIELKA RODZINA mieszkali w samym sercu mia-
sta, na najwyzszym pietrze palazzo przy Piazza della Steccata. Wszyst-
ko bylo tu stare - wydeptane, marmurowe schody, drewniane podtogi,
gustownie popekane tynki, portrety dawnych ksigzat, sklepione sufity
z olowianymi kandelabrami, skorzane sofy i krzesta.

Zona Franco wygladala niezwykle mtodo. Miala na imie Antonella,
byla piekna ciemnowlosg kobieta, ktérej wyglad prowokowal, by spoj-
rze¢ na nig jeszcze raz albo wrecz sie na nig gapi¢. Nawet jej angielski z
obcym akcentem wywolywal u Ricka pragnienie, by slucha¢ jej bez
przerwy.

Ich syn Ivano miat sze$¢ lat, corka Susanna - trzy. Dzieciom po-
zwolono by¢ z dorostymi przez pierwsze p6t godziny, a potem odestano
je do t6zek w towarzystwie trzymajacej sie w poblizu niani.

Zona Sama, Anna, tez byla przystojna. Popijajac prosecco, Rick calg
uwage po$wiecal obu paniom. Po ucieczce z Cleveland mial na Flory-
dzie dziewczyne, ale kiedy nadeszla pora wyjazdu do Parmy, byl zado-
wolony, ze moze zniknaé bez stlowa. Widzial w Parmie piekne kobiety,
ale wszystkie mowily w obcym jezyku. Cheerleaderek nie bylo i Rick
przeklinal Arniego za to klamstwo. Tesknil za damskim towarzystwem
- choéby tylko przy koktajlu z moéwiacymi z silnym akcentem zonami
przyjaci6l. Ale ich mezowie tez tu byli i czasami Rick gubil sie w we
wloskim $wiecie, kiedy cala czworka $miata sie z dowcipow Franca. Od
czasu do czasu pojawiala sie drobna, siwowlosa kobieta w fartuchu,
przynoszac tace z zakaskami - wedling, parmezanem, oliwkami - a
potem znikala w waskiej kuchni, w ktorej przygotowywany byl obiad.

Zaskakujacy byl stél - umieszczona na niewielkim, obsadzonym
kwiatami tarasie z widokiem na $§rédmieScie plyta z czarnego marmu-
ru, spoczywajgca na dwoch poteznych urnach. Na stole stalo mnostwo
$wiec, sreber i kwiatow, eleganckiej porcelany, a takze litry czerwone-
go wina. Nocne powietrze bylo czyste i spokojne, lekki chléd pojawial
sie tylko przy stabych podmuchach wiatru. Z ukrytego gloénika dobie-
gala cicha muzyka operowa.
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Ricka posadzono na honorowym miejscu, z ktérego mial dobry wi-
dok na szczyt duomo. Franco napeknil kielichy czerwonym winem, a
nastepnie wznidst toast za nowego przyjaciela.

- I Super Bowl dla Parmy - niemal namietnie dodal na zakon-
czenie.

Gdzie ja jestem? - zadawal sobie pytanie Rick. Zazwyczaj w marcu
siedzial na Florydzie, wysepiwszy mieszkanie u przyjaciela, gral w gol-
fa, podnosil ciezary, biegal i starat sie utrzymaé¢ w formie, Arnie tym-
czasem wisial na telefonie, desperacko usilujgc znalez¢ druzyne poszu-
kujaca dobrego ramienia. Zawsze byla jaka$ nadzieja. Nastepny telefon
mogl oznaczaé nastepny kontrakt, a kolejna druzyna - wielki przetom.
Kazdej wiosny odzywalo marzenie, ze w koncu znajdzie swoje miejsce -
druzyne ze $wietng linia ofensywna, blyskotliwym koordynatorem
ataku 56, utalentowanymi receiverami, ze wszystkim. Jego podania
beda celne. Defensywa przeciwnika pdjdzie w rozsypke. Super Bowl.
Pro Bowl. Wielkie kontrakty. Slawa i chwata. Mnoéstwo cheerleaderek.

Przed kazdym marcem wszystko wydawalo sie mozliwe.

Pierwszym daniem, czyli antipasto, byta grubo pokrojona kantalu-
pa przykryta cieniutkimi plasterkami prosciutto. Franco, nalewajac
wina, objaénil, ze jest to bardzo popularne danie w rejonie Emilia-
Romania. Rick slyszal o tym juz nie pierwszy raz. Ale oczywiscie naj-
lepsze prosciutto pochodzi z Parmy. Nawet Sam wzniost oczy do gory,
spogladajac na Ricka.

Po kilku solidnych kesach Franco zapytal:

- Rick, lubisz opere?

Szczera odpowiedz: ,Nie, do diabla” obrazilaby wszystkich w pro-
mieniu stu kilometréw i Rick odpowiedzial wymijajaco:

- Nie stluchamy jej za czesto u nas w kraju.

- Tu jest duza, naprawde $wietna - stwierdzil Franco. Antonella
u$miechnela sie do Ricka, skubigc malenki kawalek melona.

- WeZmiemy cie kiedy$, dobrze? Jest tu Teatro Regio, najpiek-
niejsza opera na $wiecie - zaproponowal Franco.

- Parmenczycy sa zwariowani na punkcie opery - dodala Anna.
Siedziala kolo Ricka, Antonella naprzeciwko niego, a sedzia Franco w
szczycie stohu.
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- Skad pochodzisz? - zapytal Anne Rick, chcac zmieni¢ temat.

- Z Parmy. M6j wuj byl wielkim barytonem.

- Teatro Regio jest wspanialszy niz La Scala w Mediolanie. - Fran-
co nie zwracal sie do nikogo konkretnego i Sam postanowil zazarto-
wacé:

- Nie masz racji. La Scala jest najwieksza.

Oczy Franca rozszerzyly sie, jakby mial zamiar go uderzy¢. Uwaga
sprawila, ze zaczal mowié tylko po wlosku i przez chwile wszyscy stu-
chali go w klopotliwym milczeniu. W koncu opanowat sie i zapytal, juz
po angielsku:

- Kiedy byle$§ w La Scali?

- Nigdy - odparl Sam. - Widzialem tylko kilka fotografii.

Franco roze$mial sie glo$no, a Antonella poszla po nastepne danie.

- Wezme cie do opery - obiecal Franco Rickowi, ktory tylko
u$miechnal sie i sprobowal pomysleé o czym$ gorszym.

Nastepnym daniem, primo piatto, byly anolini, male pierozki fa-
szerowane parmezanem i wolowing, i przykryte porani - borowikami.
Antonella wyjasénila, ze to bardzo znane parmenskie danie, i zrobila to
w najpiekniej akcentowanym angielskim, jaki Rick kiedykolwiek sty-
szal. Wlasciwie nie obchodzilo go, jak smakuja pierozki. Byle tylko
nadal o nich moéwila.

Franco i Sam rozmawiali po angielsku o operze. Anna i Antonella o
dzieciach - tez po angielsku. W konicu Rick zaproponowat:

- Prosze, méwcie po wlosku. To brzmi o wiele ladniej. - Tak
tez zrobili. Rick rozkoszowal sie jedzeniem, winem i widokiem.
Oéwietlona kopula katedry wygladala majestatycznie, centrum
Parmy tetnilo zyciem pelne samochodéw i pieszych.

Po anolini przyszlo secundo piatto, danie glowne - faszerowany
pieczony kaplon. Franco juz po dobrych kilku kieliszkach wina obra-
zowo wyjasnil, ze kapton to mlody kogut, ktbérego sie kastruje - bzzyk! -
kiedy ma zaledwie dwa miesigce.

- Dodaje smaku - powiedziala Antonella, z czego Rick odniost
wrazenie, ze usuniete cze$ci mogly znalez¢ sie w farszu. Po dwdch
ostroznych kesach uznal, ze to bez znaczenia. Z jadrami czy bez
kaplon byt przepyszny.
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Jadl powoli, bardzo rozbawiony Wlochami oraz ich zamilowaniem
do rozmdéw przy stole. Niekiedy przypominali sobie o nim i chcieli
dowiedzie¢ sie czego$ o jego zyciu, a potem znowu wracali do swojego
melodyjnego jezyka i zapominali o nim. Nawet Sam - z Baltimore i
Bucknell - wydawal sie z wieksza latwos$cia rozmawiaé z kobietami po
wlosku. Po raz pierwszy od przyjazdu Rick przyznal w duchu, ze niezle
byloby nauczy¢ sie kilku stow. Prawde moéwiac, byt to wspanialy po-
mysl, jezeli chcial mie¢ nadzieje na zaliczenie jakich§ punktéw u
dziewczyn.

Po kaplonie byly sery i inne wino, potem deser i kawa. Rick ele-
gancko pozegnat sie pare minut po pdéinocy. Szedl wolno przez noc do
swojego domu, gdzie padl na 16zko w ubraniu.
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W PIEKNA KWIETNIOWA SOBOTE w dolinie Padu, idealny wiosenny
dzien, Bandyci z Neapolu wyjechali ze swojego miasta o sibdmej po-
ciggiem zmierzajacym na péinoc, aby rozegra¢ mecz otwierajacy sezon.
Przyjechali do Parmy tuz przed czternasta. Kickoff wyznaczono na
pietnastg. Pociag powrotny byt o dwudziestej trzeciej czterdziesci i
druzyna miala wréci¢ do Neapolu okolo sibdmej w niedziele, dwadzie-
$cia cztery godziny po wyjezdzie.

W Parmie cala trzydziestka Bandytéw dojechala autobusem na
Stadio Lanfranchi i wniosla swdj ekwipunek do ciasnej szatni, znajdu-
jacej sie w glebi korytarza, za pomieszczeniem Panter. Neapolitanczycy
szybko sie przebrali i rozbiegli po boisku, rozciggajac sie i odprawiajac
zwykly przedmeczowy rytual.

DWIE GODZINY PRZED ROZPOCZECIEM MECZU wszyscy czterdzieSci
dwaj zawodnicy Panter siedzieli w swojej szatni. Wiekszo$é¢ z nich roz-
sadzala energia ze zdenerwowania i bardzo chcieli komu$ przylozy¢.
Signor Bruncardo sprawil im niespodzianke nowymi koszulkami -
czarnymi z 1$nigcymi, srebrnymi cyframi i nazwa ,,Pantery” na piersi.

Nino palil ostatniego papierosa. Franco gawedzil ze Slyem i Trey-
em. Pietro, Srodkowy linebacker, ktéry z dnia na dzien byt coraz lep-
szy, medytowal ze swoim iPodem. Matteo krecil sie miedzy nimi, roz-
masowujgc mies$nie, owijajac plastrem kostki, naprawiajac ekwipunek.
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Typowa przedmeczowa atmosfera, pomyslal Rick. Mniejsza szatnia,
mniejsi gracze, mniejsze stawki, ale pewne sprawy zwigzane z meczem
pozostaja zawsze takie same. Byl gotéw do gry Sam przeméwil do dru-
zyny, przekazal kilka obserwacji i zwolnil ich.

Pottorej godziny przed kickoffem Rick wyszedt na boisko. Trybuny
byly puste. Sam spodziewal sie wielkiego ttumu - ,moze tysigc oséb”.
Pogoda byla wspaniala, a poprzedniego dnia ,Gazzetta di Parma” za-
mieScita wielki artykul o pierwszym meczu Panter, a zwlaszcza ich
nowym quarterbacku z NFL. Kolorowe zdjecie przystojnej oblicza Ric-
ka zajmowalo polowe strony. Wedlug Sama to signor Bruncardo po-
ciggnatl za pare sznurkéw i nacisnal gdzie trzeba.

Wyjscie na boisko stadionu NFL, albo nawet ktérego§ Big Ten,
zawsze bylo szargajacym nerwy przezyciem. Przedmeczowa nerwowka
byla tak wielka, ze gracze uciekali z szatni, kiedy tylko im pozwolono.
Na zewnatrz otoczeni ogromnym amfiteatrem z rzedami krzesel, tysia-
cami kibicow, kamerami, orkiestrami, cheerleaderkami i pozornie
niezmierzonym thumem ludzi, ktérzy z jakiego$ powodu mieli wstep na
boisko, kilka pierwszych chwil poswiecali na przyzwyczajenie sie do
tego z trudem kontrolowanego chaosu.

Wychodzac na murawe Stadio Lanfranchi, Rick nie mogl sie po-
wstrzymac od $miechu: oto jego obecny przystanek w karierze. Liceali-
sta wybiegajacy na mecz futbolu flagowego czulby sie bardziej zdener-
wowany od niego.

Po kilku minutach rozciggania i gimnastyki prowadzonych przez
Aleksa Olivetta Sam zebral ofensywe na linii pieciu jardéw i zaczal z
nig ¢éwiczy¢ zagrywki. Razem z Rickiem wybrali dwana$cie zagran,
ktore beda stosowali przez caly mecz. Sze$é biegowych i sze$¢ poda-
niowych. Bandyci byli znani z kiepskich secondaries 57 - nie mieli w tej
grupie zadnego Amerykanina - a rok wczeéniej quarterback Panter
rzucit w sumie na dwieScie jardow.

Wisrod szeSciu zagrywek biegowych w pieciu pitka wedrowala w re-
ce Slya. Franco dotykal pitki tylko wtedy, gdy Pantery graly dive 58 i
gdy mecz byt juz wygrany. Chociaz uwielbial uderzaé, mial rowniez
zwyczaj gubit pitke. We wszystkich sze$ciu podaniach géra celem nu-
mer jeden byl Fabrizio.
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Po godzinie rozgrzewki obie druzyny wrocily do swoich szatni. Sam
zebral Pantery na mobilizujacg do walki przemowe, a trener Olivetto
wzmogl zapal zawodnikdw swoim brutalnym atakiem na Neapol.

Rick nie zrozumial ani stowa, ale Wlosi na pewno tak. Byli gotowi
do wojny.

KoOPACZ BANDYTOW BYL KOLEJNYM PILKARZEM Z wielkimi stopami.
Jego otwierajacy wykop wylecial za pole punktowe. Kiedy Rick biegl
przez boisko, by rozpocza¢ pierwsza serie zagran ofensywnych, prébo-
wal przypomniec sobie, kiedy po raz ostatni zaczynal mecz. To bylo w
Toronto, sto lat temu.

Trybuny gospodarzy byly juz zatloczone, kibice wiedzieli, jak robié
halas. Wymachiwali wielkimi, recznie malowanymi choragwiami i
krzyczeli chérem. Ich harmider wzbudzil w Panterach zadze krwi,
zwlaszcza Nino wrecz wychodzil z siebie.

Zebrali sie i Rick powiedzial:

- DwadzieScia sze$¢ smash. - Nino przetlumaczyt i skierowali
sie na linie. W formacji I 59, z Frankiem ustawionym cztery jardy
za jego plecami na pozycji fullbacka i Slyem cofnietym o siedem
jardéw, Ricky szybko przyjrzal sie ustawieniu defensywy i nie zobaczyt
niczego, co mogloby go zaniepokoié. Smash byl zagraniem dolem w
prawa strone, w ktéorym po oddaniu pilki przez quarterbacka gleboko
za linig ofensywna tailbacka ¢ mial duza swobode w odczytaniu blo-
kow i wyborze luki.

Bandyci mieli pieciu defensywnych liniowych i dwdch lineba-
ckerow, obu mniejszych od Ricka. Poéladki Nino znajdowaly sie w
stanie paniki i Rick juz dawno postanowit zacza¢ szybkim snapem,
zwlaszcza przy pierwszej serii zagran ofensywnych. Powiedzial szybko:

- Down. - Chwila przerwy. Rece pod centrem, mocne klepniecie,
poniewaz delikatne muéniecie mogloby go sprowokowaé do zabronio-
nego ruchu. Potem: - Set. - Chwila przerwy. I wreszcie: - Hut.

Przez ulamek sekundy wszystko bylo w ruchu poza pilka. Linia sko-
czyla do przodu, warczac i ryczac, a Rick czekal. Kiedy w konicu dostal
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pilke, zrobit ,pompke” ¢1, by oszuka¢ safety 62, potem odwrdcil sie, by
wykona¢ handoff. Franco kolysat sie obok, syczac na linebackera, kto-
rego mial zamiar skasowaé. Sly odebral pitke, zamarkowal bieg przed
siebie, jednak nagle $cigl na zewnatrz i zdobyl sze$¢ jardéw, zanim
wybiegl poza linie boczna.

- DwadzieScia siedem smash - powiedzial Rick. Ta sama zagrywka,
ale w lewo. Zdobyli jedenas$cie jardow, a kibice zareagowali na to gwiz-
dami i trgbieniem. Rick nigdy dotad nie slyszal, zeby tysigc kibicow az
tak halasowalo. Sly pobiegl w prawo, potem w lewo, w prawo, w lewo i
ofensywa przekroczyla strefe Srodkowa. Zatrzymala sie na czterdzie-
stym jardzie Bandytow i przy prébach trzeciej i czwartej. Rick posta-
nowil rzuci¢ do Fabrizia. Sly dyszal ciezko i potrzebowal chwili odpo-
czynku.

- I right flex Z, 64 curl H swing 3 - oglosil na zbi6rce Rick. Nino
wysyczal thumaczenie. Curl 64 do Fabrizia. Jego linemani byli juz spo-
ceni i bardzo szczedliwi. Wprowadzili pitke w samo serce obrony, prze-
bijajac sie przez nig bez najmniejszego problemu. Po szeéciu zagryw-
kach Rick niemal sie nudzil i czekal na okazje, by popisa¢ sie silg swo-
jego ramienia. BadZ co badz za co$ placili mu tych dwadzieScia kawal-
kow.

Bandyci dobrze odczytali zagrywke i wszyscy procz dwoch safeties
ruszyli do szarzy. Rick dostrzegl to i chcial zmieni¢ zagranie zdawal
sobie jednak sprawe, ze zaryzykowalby zepsucie zagrywki. System
zmiany akcji byl trudny, nawet po angielsku. Cofnal sie trzy kroki i
postal bombe w miejsce, gdzie powinien by¢ Fabrizio. Linebacker szar-
zujacy ze Slepej strony 65 uderzyl Ricka mocno w plecy i obaj sie prze-
wrocili. Podanie bylo idealne, ale przy odlegloéci dziesieciu jardow
mialo za duza predko$c. Fabrizio wyskoczyl, prawie zlapal pitke, ale
uderzyla go mocno w piers. Odbila sie w gore i zostala bez trudu prze-
chwycona przez safety.

Znowu to samo, myS$lal Rick, idac do linii bocznej. Jego pierwsze
podanie we Wloszech bylto idealna kopia ostatniego podania w Cleve-
land. Thum ucichl. Bandyci $§wietowali. Fabrizio kustykal do lawki, z
trudem lapiac oddech.

- O wiele za mocno - ocenil Sam, nie pozostawiajac cienia
watpliwosci, kto jest winien.

105



Rick zdjal kask i ukleknal przy linii bocznej. Quarterback neapoli-
tanczykoéw, niski chlopak z Bowling Green 9, rozpoczal od pieciu cel-
nych podan, ktére w niecale trzy minuty doprowadzily Bandytow do
pola punktowego.

Fabrizio pozostal na lawce, dasajac sie i rozcierajac piers, jakby
mial popekane zebra. Rezerwowym skrzydlowym byl strazak imieniem
Claudio, ktory zlapal mniej wiecej polowe podan w czasie rozgrzewki
przed meczem, a jeszcze mniej na treningu. Druga seria Panter zaczy-
nala sie na ich dwudziestym pierwszym jardzie. Dwa handoffy do Slya
przyniosly pietnascie jardow. Fajnie bylo go obserwowac z bezpieczne-
go miejsca za linig ofensywna. Byt szybki i wykonywal wspaniale zwo-
dy.

- Kiedy dostane pitke? - zapytal Franco podczas huddle, zbiorki
przed ustalaniem kolejnej zagrywki. - Druga i cztery, wiec czemu nie?

- Wez ja teraz - o$wiadcezyl Rick i powiedzial: - TrzydzieSci dwa
dive.

- Trzydziesci dwa dive? - powto6rzyl z niedowierzaniem Nino.

Franco sklat go po wlosku, Nino odpowiedziat i kiedy sie rozcho-
dzili, polowa ofensywy mruczala co$ pod nosem.

Po odebraniu pitki Franco pobiegl wprawo, nie upuscit jej, ale za to
popisal sie niezwykla umiejetnos$cig utrzymania sie na nogach. Defen-
sywny lineman pchnat go, ale tamten nie dat sie wybié z rytmu. Line-
backer uderzyl go w kolana, ale Franco nadal biegl. Free safety nad-
biegl szybko i Franco odepchnal go wyprostowana rekaw sposo6b, ktory
zaimponowalby wielkiemu Francowi Harrisowi. Sunal przez Srodek
boiska, roztracajac przeciwnikoéw, cornerback szarzowal na niego jak
byk, az wreszcie tackle ¢7 dopadl go, podcinajagc mu kostki. Zdobyte
dwadziesScia cztery jardy. Kiedy Franco wroécil dumnie do buddle, po-
wiedzial co§ do Nina, ktory oczywiscie sobie przypisal cala zashluge,
poniewaz wszystko sprowadzalo sie do blokowania.

Fabrizio podbiegl do zebranych. Bylo to jedno z jego cudownych,
blyskawicznych ozdrowien. Rick postanowil zalatwi¢ sprawe natych-
miast. Wywolal play-action 68, w ktérym Fabrizio mial pobiec $ciezka
post, i zagranie udalo sie znakomicie. W pierwszej probie defensywa
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rzucila sie na Slya. Strong safety dal sie latwo nabraé, co pozwolilo
Fabriziowi bez problemu wybiec za niego. Podanie bylo dlugie i miek-
kie, idealnie celne, a kiedy Fabrizio odebral je w pelnym biegu na piet-
nastym jardzie, byl zupelnie sam.

Kolejne fajerwerki. Znowu $piewy. Rick chwycil kubek z woda i cie-
szyl sie wrzawa. Rozkoszowal sie swoim pierwszym podaniem na przy-
lozenie od czterech lat. Cudowne uczucie, bez wzgledu na to, gdzie byl.

PRZED PRZERWA PARMA DORZUCILA DWA PRZYLOZENIA i prowadzila
dwadzieScia osiem do czternastu. W szatni Sam wéciekal sie na prze-
winienia - linia ofensywna popelnila cztery falstarty - i na marne krycie
strefa, ktore pozwolilo rywalom na sto osiemdziesiat jardéw podania-
mi. Alex Olivetto opieprzal linie defensywy, poniewaz nie bylo presji
na rozgrywajacym Bandytéw - ani razu nikt nie zostal powalony przed
linig wznowienia. Bylo mnostwo krzyku i pokazywania palcami, a Rick
pragnal tylko tego, zeby wszyscy sie odprezyli.

Przegrana z Neapolem zniszczylaby sezon. Przy oémiu meczach w
planie rozgrywek i z Bergamo zdecydowanym zaja¢ ponownie pierwsze
miejsce w tabeli Pantery nie mogly sobie pozwoli¢ na zte dni.

Po dwudziestu minutach demonstracyjnego rozstawiania po katach
Pantery ponownie wybiegly na boisko. Rick czul sie tak, jakby przezyl
kolejna przerwe w meczu NFL.

Bandyci wyréwnali na cztery minuty przed koncem trzeciej kwarty i
na lawce Parmy zapanowalo takie napiecie, jakiego Rick nie widziat od
lat. Powtarzal wszystkim: ,,Spokojnie, spokojnie” ale nie byl pewien,
czy go rozumieja. Zawodnicy patrzyli tylko na niego, na ich wielkiego
nowego quarterbacka.

Po trzech kwartach dla Sama i Ricka stalo sie oczywiste, ze musza
uzy¢ wiecej zagrywek, niz planowali. Defensywa pilnowala Slya przy
kazdym snapie i podwajata krycie Fabrizia. Bardzo mlody trener Ne-
apolu, byly asystent w Ball State ¢9, wyraznie zaskakiwal Sama. Wkrét-
ce jednak ofensywa odnalazla nowa bron. Przy trzeciej i cztery Rick
cofnat sie 70, by wykona¢ podanie, ale zobaczyl szarzujacego lewego
cornerbacka. Nie bylo nikogo, kto mégltby go zablokowa¢, zamarkowal
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wiec podanie i patrzyl, jak corner przefruwa obok niego. Potem upuscil
pilke i przez nastepne trzy sekundy, przez cala wieczno$c¢, goraczkowo
usilowal ja podniesé. Kiedy juz to zrobil, nie mial innego wyjécia, mu-
sial biec. I pobiegt jak za dawnych czaséw w Davenport South. Wywi-
nat sie ze sterty cial, w ktorej dzialali linebackerzy, i natychmiast zna-
lazl sie w strefie secondaries. Thum eksplodowal wrzawg, a Rick Doc-
kery rozpoczal wyécig. Wymanewrowal cornera, Scigt przez érodek, zu-
pelnie jak Gale Sayers 7! na starym filmie, prawdziwy mistrz galopu w
pole punktowe. Ostatnig osobg, od ktdrej oczekiwal pomocy, byl
Fabrizio, ale chlopak jako$ sie przedostal. Udalo mu sie zaszachowa¢
safety wystarczajaco dlugo, by pozwoli¢ Rickowi przebiec obok, prosto
do ziemi obiecanej. Kiedy Rick przekroczyl linie pola punktowego,
rzucit pitke sedziemu i nie moégl powstrzymacé sie od $miechu. Wlasnie
przebiegt siedemdziesiat dwa jardy, zdobywajac najdluzsze przylozenie
w swojej karierze. Nawet w liceum nie zdobyl punktéw po tak dlugim
biegu.

Na lawce koledzy $ciskali go i skladali gratulacje, z ktérych niewiele
rozumial. Sly uémiechnat sie szeroko i stwierdzil:

- To trwalo wieki.

Pie¢ minut po6zniej biegajacy quarterback uderzyl znowu. Chcac
pokazaé, co potrafi, wybiegl z kieszeni 72 i wydawal sie gotow do na-
stepnego dlugiego wypadu. Jeden z defensive backéw 73 rzucit sie w
jego strone, jednak Rick, raptem o dwie stopy od linii wznowienia,
postal bombe przez $rodek pola w strone znajdujacego sie o trzydziesci
jardow od niego Fabrizia, ktory zlapal pitke i niedotkniety popedzit w
pole punktowe.

Koniec meczu. Pod koniec czwartej kwarty Trey Colby przechwycil
dwa podania i Pantery wygraly czterdzieéci osiem do dwudziestu
o$miu.

ZEBRALI SIE W POLIPO, by na koszt signora Bruncarda do woli pié
piwo i zajada¢ sie pizza. Noc byla dluga, ze sproSnymi pieSniami bie-
siadnymi i §winiskimi dowcipami. Amerykanie - Rick, Sly, Trey i Sam -
siedzieli razem w jednym koncu dlugiego stotu i az do bdlu $miali sie z
Wlochéw.
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O pierwszej w nocy Rick wystal e-mail do swoich rodzicéw:

»~Mamo i Tato. Dzi§ mialem pierwszy mecz, wygraliSmy z Neapolem
(Bandyci) trzema przylozeniami. 18 na 22 74, 310 jardow, 4 przyloze-
nia, jeden przechwyt. Przebieglem 98 jardow, jedno przylozenie. Tro-
che przypomina mi to stare licealne czasy. Dobrze sie bawie. Caluje.
Rick”.

I do Arniego.

»Niepokonany w Parmie: pierwszy mecz, 5 przylozen, 4 gora, jedno
dotem. Prawdziwy ogier. Nie, absolutnie nie bede gral w hali. Rozma-
wiale$ z Tampa Bay?”
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PA1LAZZO BRUNCARDO byt wspaniala XVIII-wieczna budowla na
Viale Mariotti, nad rzeka, kilka przecznic od duomo. Rick doszed}l do
niego w dziesie¢ minut. Jego fiat stal na bocznej ulicy, w Swietnym
miejscu do parkowania, z ktérego nie mial ochoty rezygnowac.

Bylo pdzne niedzielne popoludnie, dzien po wielkim zwyciestwie
nad Bandytami, i chociaz nie mial zadnych planéw na wieczoér, z cala
pewno$cia nie chcial tez spedzi¢ go w ten sposdb. Kiedy spacerowal
tam i z powrotem po Viale Mariotti, prébujac obejrze¢ palazzo i roz-
paczliwie usilujac znalez¢ drzwi frontowe, nie wychodzac przy tym na
glupka, po raz kolejny zadawal sobie pytanie, jakim cudem dat sie
wmanewrowac w to wszystko.

To Sam i Franco tak nalegali.

W koncu znalazt dzwonek. Pojawit sie leciwy kamerdyner i bez
u$miechu, niechetnie pozwolit mu wejé¢. Byt ubrany w czarny frak,
szybko zlustrowal str6j Ricka, wyraznie go nie pochwalajgc. Rick na-
tomiast uwazal, ze wyglada zupelnie dobrze. Ciemnogranatowa mary-
narka, czarne spodnie, skarpetki, czarne mokasyny, biala koszula i
krawat - wszystko kupione w jednym ze sklepéw polecanych przez
Sama. Czut sie niemal jak Wloch. Ruszyl za starym capem przez wielki
hol z wysokimi, pokrytymi freskami sufitami i 1$niaca marmurowa
podloga. Zatrzymali sie w dlugim salonie, dokad szybkim krokiem
weszla signora Bruncardo. Angielski brzmial w jej wykonaniu zmyslo-
wo. Miala na imie Silvia.
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Byla atrakcyjna, z mocnym makijazem, po dobrych operacjach pla-
stycznych, bardzo szczupla, a jej chudosé podkreslala dodatkowo nie-
zwykle obcisla, 1$niaca czarna suknia. Miala okolo czterdziestu pieciu
lat, dwadzie$cia lat mniej od meza, Rodolfa Bruncarda, ktory tez
wkrdtce sie pojawil i uScisnal dlon swojemu quarterbackowi. Rick
odnio6st wrazenie, ze gospodarz krétko trzyma zone i to nie bez powo-
du. Jej mina i wyglad mowily: , Kiedykolwiek, gdziekolwiek”.

Angielskim z silnym akcentem signor Rodolfo oznajmil, ze bardzo
mu przykro, iz nie spotkal sie z Rickiem wcze$niej. Interesy zatrzymaly
go poza miastem, i tak dalej .Jest czlowiekiem bardzo zajetym, z mno6-
stwem spraw na glowie. Silvia spogladala wielkimi, bragzowymi oczami,
w ktore latwo sie bylo zapatrzy¢. Na szczeScie nadszedl Sam z Anna i
rozmowa stala sie latwiejsza. MOdwiono o wczorajszym zwyciestwie, a
co wazniejsze - o artykule na sportowych stronicach niedzielnych ga-
zet. Gwiazda NFL Rick Dockery poprowadzil Pantery do miazdzacego
zwyciestwa w otwierajacym sezon meczu na wlasnym boisku. Na kolo-
rowym zdjeciu Rick przekraczal linie punktowa, wykonujac swoje
pierwsze biegowe przylozenie od dziesieciu lat.

Rick mowil wszystko, co trzeba. Kocha Parme. Mieszkanie i sa-
mochod sg wspaniale. Druzyna jest bombowa. Nie moze sie doczekaé
zdobycia Super Bowl. Do pokoju weszli Franco z Antonella i wymie-
niono rytualne uSciski powitalne. Podszed! kelner z kieliszkami schlo-
dzonego prosecco. Grupka byla nieduza - panstwo Bruncardo, Sam i
Anna, Franco i Antonella oraz Rick. Po drinkach i przekaskach wyszli
piechota, panie w dlugich sukniach, na wysokich obcasach i w narzu-
conych norkach, panowie w ciemnych garniturach. Wszyscy moéwili
jednocze$nie po wlosku. Rick wsciekal sie w milczeniu, przeklinajac
Sama, Franca i starego Bruncarda za absurdalny pomysl spedzenia
wieczoru.

Znalazl ksiazke po angielsku opisujaca rejon Emilia-Romania i
chociaz wieksza jej cze$¢ po$wiecona byla jedzeniu i winom, znajdowal
sie w niej rowniez obszerny rozdzial o operze. Z trudem przez niego
przebrnal.
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TEATRO REGIO zostal zbudowany na poczatku XIX wieku przez zone
Napoleona, Marie Ludwike, ktéra wolala zy¢ w Parmie, poniewaz dzie-
ki temu mogla by¢ daleko od cesarza. Nad widownig, orkiestra i wielka
sceng znajdowalo sie pie¢ kondygnacji prywatnych 16z i balkondw.
Parmenczycy uwazali ja za najwspanialszy gmach operowy na Swiecie,
a sama opere jako gatunek teatralny znali od urodzenia. Byli bardzo
wrazliwymi stuchaczami oraz zacieklymi krytykami i nagrodzeni tu
brawami §piewak lub $§piewaczka gotowi byli stawié¢ czolo calemu Swia-
tu. Zly wystep czy falszywa nuta czesto prowadzita do hatasliwych
przejawow dezaprobaty.

Loza rodziny Bruncardo znajdowala sie po lewej stronie sceny. Cala
grupa zmie$cila sie w niej, a Ricka oszolomily bogactwo wystroju wne-
trza i powazna atmosfera wieczoru. Otaczajacy ich elegancko ubrany
tlum szumial w nerwowym oczekiwaniu. Kto§ pomachal mu reka. Byl
to Karl Korberg, potezny Dunczyk, ktory uczyl na uniwersytecie i pro-
bowal gra¢ po lewej stronie linii ofensywnej. W meczu z Bandytami
zepsul co najmniej pie¢ latwych blokoéw. Karl mial na sobie elegancki
smoking, a jego wloska zona wygladala wspaniale. Rick podziwial z
gbry panie.

Sam siedzial tuz przy nim, chcac poméc nowicjuszowi podczas
pierwszego przedstawienia.

- Ciludzie maja $§wira na punkcie opery - szepnal. - To fanatycy.

- Aty? - zapytal réwniez szeptem Rick.

- To jest miejsce, w ktorym sie bywa. W Parmie opera jest po-
pularniejsza od pitki noznej.

- Noiod Panter?

Sam roze$mial sie i skinal glowa przechodzacej tuz pod nimi osza-
lamiajacej brunetce.

- Jak dlugo to potrwa? - zainteresowal sie Rick, takze sie na nia
gapiac.

- Kilka godzin.

- Nie moglibySmy urwac sie w czasie przerwy i pdjs¢ na kolacje?

- Przykro mi, ale nie. A kolacja bedzie wspaniala.
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- Nie watpie.

Signor Bruncardo podal mu program.

- Znalazlem jeden po angielsku - powiedzial.

- Dzieki.

- Moze chcialby$ zerknac¢ do niego - zaproponowal Sam. - Czasami
trudno sie polapac, o co wlasciwie chodzi.

- Myslalem, ze to tylko banda tluéciochéw Spiewajacych na cale
gardlo.

- Ile oper widziale$ w Iowa?

Swiatla przygasly i ttum umilkl stopniowo. Rick i Anna zajeli dwa
malenkie pluszowe krzesla w przedniej czesci lozy, tuz kolo balustrady,
skad idealnie widac bylo scene. Tuz za nimi siedzieli pozostali.

Anna wyjela malg jak dlugopis latarke i skierowala ja na program
Ricka. Powiedziala cicho:

- Otello to stynna opera Giuseppe Verdiego, kompozytora z Busse-
to.

- Jest tutaj?

- Nie - odpowiedziala z uSmiechem. - Umarl sto lat temu. Kiedy
zyl, byl najwiekszym kompozytorem operowym na $wiecie. Czytale$
Szekspira?

- Jasne.

- To dobrze. - Swiatla przygasly jeszcze bardziej. Anna prze-
kartkowala program, a potem skierowala $wiatto na czwarta strone. -
Tu jest streszczenie akeji. Przejrzyj je szybko. Spiewaja oczywiscie po
wlosku i mozesz mie¢ klopoty ze zorientowaniem sie, o co chodzi.

Rick wzial latarke, zerknal na zegarek i zrobil, jak mu kazano. W
tym czasie widownia, przedtem do$c hataliwa, uspokoila sie zupelnie,
wszyscy zajeli miejsca. Kiedy w sali zrobilo sie ciemno, pojawil sie dy-
rygent, ktory otrzymal rzesiste brawa. Orkiestra zaczela graé.

Kurtyna podniosta sie z wolna przed cicha, znieruchomialg wi-
downia. Scenografia byla bardzo wyszukana. Rzecz dziala sie na Cy-
prze. Thum oczekiwat statku, ktérym przybywat ich gubernator Otello z
wojny, gdzie walczyl, odnoszac spore sukcesy. Nagle na scenie pojawil
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sie Otello, $piewajgc co$§ w rodzaju Celebrate, Celebrate i cale miasto
zawtérowalo mu chérem.

Rick czytal szybko, starajac sie nie straci¢ nic z widowiska. Ko-
stiumy byly wyrafinowane, nalozona gruba warstwa charakteryzacja
wyrazista, glosy rzeczywiscie wspaniale. Usilowal przypomniec sobie,
kiedy ostatnio ogladal przedstawienie teatralne na zywo. Przed dzie-
siecioma laty mial dziewczyne w Davenport South, ktéra wystepowata
w akademickim teatrze. Dawno temu.

Mloda zona Otella, Desdemona, pojawila sie w scenie trzeciej. W
przedstawieniu nastapil wyrazny zwrot. Desdemona byla oléniewajaca
- dlugie czarne wlosy, idealne rysy, ciemnobrazowe oczy, ktore Rick
widzial wyraznie z dwudziestu paru metréow. Byla drobna i szczupla,
ale na szcze$cie miala obcisly kostium, ktéry pozwalal dostrzec cu-
downe kragtosci.

Zerknal do programu i znalazl jej nazwisko - Gabriella Ballini, so-
pran.

Nic dziwnego, ze Desdemona zwrdcila wkrotce uwage innego mez-
czyzny, Rodriga, i rozpoczely sie wszelkiego rodzaju intrygi oraz kopa-
nie pod soba dotkéw. Pod koniec pierwszego aktu Otello i Desdemona
$piewali duet, pelen dramatyzmu, romantyczny kawalek, ktory Ricko-
wi 1 wszystkim w lozy Bruncardéw wydawal sie w porzadku, ale innym
najwyrazniej co$ nie odpowiadalo. Na jaskolce, tanich miejscach, dalo
sie stysze¢ pomruki dezaprobaty.

Na Ricka gwizdano wiele razy, w wielu miejscach. Latwo bylo to
ignorowaé, bez watpienia dzieki gigantycznym rozmiarom futbolowych
stadionow. Pare tysiecy wyjacych kibicow to tylko element gry. Ale na
$cisle zapelnionej widowni z tysiagcem miejsc pieciu czy szeéciu halasu-
jacych widzéw brzmialo jak setka. Co za okrucienstwo! Rick byl
wstrzaéniety i kiedy na zakonczenie aktu pierwszego kurtyna opadala,
przygladal sie Desdemonie, ktéra jakby niczego nie slyszac, stala ze
stoickim spokojem, z wysoko uniesiona gtowa.

- Czemu to robia? - szepnal do Anny, kiedy Swiatta znowu sie za-
palily.

- Tutaj ludzie s bardzo krytyczni. Miala klopoty.

- Klopoty? Spiewala wspaniale. - I wspaniale wygladala. Jak mogli
wygwizdaé kogos$ tak pieknego?
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- Uwazaja, ze zgubila pare nut. To §winie. Chodzmy.

Wstali i jak prawie wszyscy wyszli na przerwe.

- Podoba ci sie? - spytala Anna.

- O tak - odparl Rick calkiem szczerze. Przedstawienie bylo takie
dopracowane. Nigdy dotad nie slyszal podobnych glosow. Ale zasko-
czyli go ci ludzie na jaskolce.

- W sprzedazy jest dostepnych tylko okolo stu miejsc na jaskolce. -
Anna wskazala na najwyzszy balkon. - Siedza tam bardzo wymagajacy
melomani. Powaznie traktuja opere i rownie szybko okazuja entuzjazm
i niezadowolenie. Desdemona byla kontrowersyjnym wyborem i nie
podbila serc publiczno$ci.

Stali przed lozg z kieliszkami prosecco i witali sie z ludZmi, ktérych
Rick widzial pierwszy i ostatni raz w zyciu. Pierwszy akt trwal czter-
dzie$ci minut, przerwa po nim dwadzie$cia. Rick zaczal zastanawiaé
sie, jak p6Zzno mozna jes$¢ obiad.

W drugim akcie Otello zaczal podejrzewaé, ze jego zona zabawia sie
z czlowiekiem imieniem Kasjo, co wywolalo wielki konflikt przedsta-
wiony oczywiscie we wspanialej arii. Zli faceci przekonali Otella, ze
Desdemona jest niewierna, a narwany Otello przysiagl, ze zabije zone.

Kurtyna, kolejnych dwadzie$cia minut przerwy miedzy aktami. Czy
to rzeczywiScie bedzie trwalo cztery godziny? - zastanawial sie Rick.
Ale z drugiej strony, bardzo chcial jeszcze raz zobaczy¢ Desdemone.
Jezeli zaczna znowu gwizda¢, mozliwe Ze pobiegnie na jaskoétke i ko-
mus przylozy.

W akcie trzecim pojawila sie kilka razy, nie wywolujac zadnej zlej
reakcji. Watki poboczne rozwijaly sie we wszystkich kierunkach, Otello
nadal stuchal wrednych facetéw i coraz bardziej byl zdecydowany zabié¢
swoja piekng zone. Po dziewieciu czy dziesieciu scenach akt sie skon-
czyl i nadeszla pora na kolejng przerwe.

Akt czwarty rozgrywal sie w sypialni Desdemony. Zostala za-
mordowana przez meza, ktéry szybko uswiadomil sobie, ze wbrew
plotkom byla mu wierna. Zrozpaczony, oszalaly, ale wciaz zdolny do
wspanialego Spiewu Otello wyciagnal imponujacy sztylet i rozprul
sobie brzuch. Upadl na zwloki zony, pocalowal ja trzy razy, a nastepnie
umart w niezwykle widowiskowy sposéb. Rick $ledzit tok akeji, ale
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przede wszystkim nie spuszczal wzroku z Gabrielli Ballini.

Cztery godziny pdzniej Rick, tak jak wszyscy, na stojaco oklaskiwal
wychodzacych przed kurtyne. Pojawienie sie Desdemony wywotalo
nowa fale dezaprobaty, co sprowokowalo gniewng reakcje widzéw z
parteru i w prywatnych lozach. Machano pie$ciami, wykonywano rdz-
ne gesty, thum zwrocit sie przeciwko malkontentom z tanich miejse. Ci
zaczeli halasowaé jeszcze gloéniej i nieszczesna Gabriella Ballini mu-
siala klaniac sie z bolesnym u$miechem, jakby niczego nie slyszala.

Rick podziwial jej odwage i urode.

A on uwazal, ze to kibice z Filadelfii sq paskudni.

Jadalnia w palazzo byla wieksza od calego mieszkania Ricka. Na
przyjecie po przedstawieniu przyszto jeszcze poét tuzina znajomych,
goScie wciaz byli przejeci Otellem. Mowili po wlosku z podnieceniem,
bardzo szybko i wszyscy naraz. Nawet Sam, jedyny Amerykanin poza
Rickiem, wydawal sie rownie przejety jak pozostali.

Rick usilowal sie uSmiechaé i zachowywaé, jakby byt tak samo po-
ruszony jak Wtlosi. Przyjazny kelner pilnowal, by jego kieliszek byl
ciggle pelny i zanim skonczylo sie pierwsze danie, Rick byl juz na rau-
szu. Wciaz myslal o Gabrielli, pieknej i niedocenionej filigranowej
sopranistce.

Musiala byé¢ zrozpaczona, zalamana, w samobojczym nastroju.
Spiewala tak pieknie i wzruszajaco, ale nie przekonala do siebie wi-
downi. Do diabla, on zaslugiwal na wszystkie gwizdy, ktore uslyszal.
Ale nie Gabriella.

Mialy by¢ jeszcze dwa przedstawienia i sezon sie skoniczy. Rick, nie-
zle wstawiony, my$lal tylko o dziewczynie i w koficu wykombinowal
co$ zupehie nieprawdopodobnego. W jaki$ sposéb zalatwi sobie bilet i
zobaczy kolejne przedstawienie Otella.



14

Po PONIEDZIALKOWYM TRENINGU nikt sie specjalnie nie przykladal.
Lecialy nagrania z meczu, piwo plynelo strumieniem. Sam sko-
mentowal film, opieprzajac i drac sie na wszystkich, ale nikt nie byl w
nastroju, by powaznie traktowaé futbol. Ich nastepni przeciwnicy,
Nosorozce z Mediolanu, dzien wcze$niej zostali bez trudu wdeptani w
ziemie przez Gladiatoréw z Rzymu, druzyne, ktoéra rzadko pretendo-
wala do Super Bowl. Wbrew temu, czego oczekiwal trener Russo,
wszyscy uznali, ze czekaja ich latwy tydzien i latwe zwyciestwo. Kata-
strofa wisiala w powietrzu. O dwudziestej pierwszej trzydzie$ci Sam
wystal ich do domu.

Rick zaparkowal auto przed swoim domem, a nastepnie poszed}
przez centrum miasta do trattorii o nazwie Il Tribunale - tuz obok
Strada Farini i bardzo blisko gmachu sadu, gdzie gliniarze tak lubili go
doprowadzaé. Pietro czekal tam razem ze swoja zong Ivang, w zaawan-
sowanej ciazy.

Wloscy gracze szybko zaakceptowali amerykanskich kolegow z dru-
zyny Sly powiedzial, ze dzieje sie tak co roku. Czuli sie zaszczyceni, ze
w ich druzynie graja prawdziwi zawodowcy, i chcieli zadbaé, by Parma
okazala sie dla nich go$cinna. Miasto szczycilo sie doskonalymi winem
oraz jedzeniem i Wlosi po kolei zapraszali Amerykanow na obiad. Cza-
sami byly to dlugie uczty we wspanialych wnetrzach, jak u Franca, a
czasem rodzinne spotkania z udzialem rodzicow, ciotek i wujow. Si-
Ivio, chlopak ze wsi ze sklonno$cia do agresji, ktéry gral na pozycji
linebackera i w starciu czesto uzywal pieéci, mieszkal na wsi dziesie¢
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kilometréw od Parmy. Obiad, ktéry wydal w piatkowy wieczér w odre-
staurowanych ruinach starego zamku, trwal cztery godziny i uczestni-
czylo w nim dwudziestu jeden krewniakéw, z ktorych zaden nie mowil
ani slowa po angielsku. Rick zakonczyl go p6jSciem spaé¢ w chlodnej
mansardzie. Obudzilo go pianie koguta.

Pozniej dowiedzial sie, ze Slya i Treya odwidzl pijany wuj, ktory
miala powazne trudnoéci z trafieniem do Parmy.

Teraz przyszla kolej na obiad z Pietrem. Wyjasénil, ze czekaja z
Ivana na nowsze i wieksze mieszkanie, a ich obecne nie nadaje sie do
przyjmowania goSci. Bardzo przeprosit i zaproponowal spotkanie w II
Tribunale, swojej ulubionej restauracji. Pracowatl dla firmy handlujacej
nawozami i nasionami, a jego szef chcial, by Pietro rozszerzyl dzialal-
noé¢ przedsiebiorstwa na Niemcy i Francje. Dlatego z zapalem uczyl
sie angielskiego i codziennie ¢wiczyl z Rickiem.

Ivana nie uczyla sie angielskiego ani wczesniej, ani teraz i nie za-
mierzala sie uczy¢. Byla do$é pospolita i pulchna, ale to by¢ moze ze
wzgledu na cigze. Czesto sie uémiechala i w razie potrzeby szeptala co$
do meza.

Po dziesieciu minutach weszli Sly i Trey, jak zawsze zwracajac uwa-
ge innych goéci lokalu. Widok czarnych twarzy wcigz byt w Parmie
czyms$ niezwyklym. Usiedli przy malenkim stoliku i stuchali, jak Pietro
¢wiczy angielski. Pojawil sie gruby trojkat parmezanu do przegryzienia
w czasie ustalania menu, a wkrétce potem po6imiski z antipasti. Za-
moéwili pieczong lasagne, ravioli faszerowane kabaczkiem z ziolami,
ravioli w sosie §mietanowym, fettucini z grzybami, fettucini w sosie z
krolika i anolioni.

Rick wypit kieliszek czerwonego wina, rozejrzat sie po niewielkiej
sali i jego spojrzenie zatrzymalo sie na siedzacej w odlegtoSci kilku
metréw pieknej mlodej kobiecie. Byla w towarzystwie dobrze ubranego
mlodego czlowieka, ale ich rozmowa nie byla przyjemna. Jak wiek-
szo$¢ Wloszek byla brunetka, chociaz, jak kilkakrotnie wyja$nial Sly w
polnocnych Wloszech nie brakowalo blondynek. Jej ciemne oczy byly
przepiekne i chociaz pewnie zazwyczaj blyszczaly figlarnie, teraz nie
bylo w nich wida¢ szczeScia. Szczupla i drobna, elegancko ubrana i...
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- Na co sie tak patrzysz? - zapytal Sly.

- Na tamtg dziewczyne - odparl Rick bez zastanowienia.

Wszyscy siedzacy przy stoliku odwrocili sie, by na nia spojrzeé, ale
mloda kobieta nie zwrocila na to uwagi pograzona w burzliwej rozmo-
wie.

- Juzja widzialem - oznajmil Rick.

- Gdzie? - zainteresowal sie Trey.

- Weczoraj wieczorem w operze.

- Poszedles$ do opery? - spytal Sly, zawsze gotéw mu dociac.

- OczywiScie, ze poszedlem. Ale ciebie tam nie widzialem.

- ByleS w operze? - upewnil sie z podziwem Pietro.

- Jasne. Na Otellu. Bylo wspaniale. Ona grala Desdemone. Nazywa
sie Gabriella Ballini.

Ivana zrozumiala wystarczajaco duzo, by popatrze¢ po raz drugi.
Odezwala sie do meza, ktory szybko przettumaczyt:

- Tak, to ona. - Pietro byl dumny ze swojego quarterbacka.

- Jest slawna? - zainteresowal sie Rick.

- Nie bardzo - odpart Pietro. - To sopran, dobry, ale nie doskonaly.
- Powtorzyl wszystko zonie, ktéra tez dorzucila kilka uwag. Pietro prze-
tlumaczyl: - Ivana méwi, ze Bollini przezywa trudny okres.

Pojawily sie salatki z pomidorami i rozmowa wrocita do futbolu
oraz gry w Ameryce. Rick staral sie w niej uczestniczy¢, ale spogladat
wciaz na Gabrielle. Nie dostrzegl ani obraczki, ani pierécionka zare-
czynowego. Wydawalo sie, ze nie cieszy jej towarzystwo mezczyzny, ale
zapewne znali sie bardzo dobrze, poniewaz rozmowa byla powazna.
Ani razu sie nie dotkneli - atmosfera miedzy nimi byla wciaz lodowata.

Kiedy Rick byl w polowie gigantycznego talerza fettucini z grzy-
bami, zobaczyl lze, ktéra sptynela po policzku Gabrielli. Mezczyzna nie
otarl jej, najwyrazniej nic go to nie obchodzilo.

Biedna Gabriella. Rzeczywiscie nie uklada sie jej w zyciu. W nie-
dziele wieczorem zostala wygwizdana w Teatro Regio, dzisiaj ma pa-
skudna sprzeczke ze swoim facetem.

Rick nie mogl oderwaé od niej wzroku.
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Uczyt SIE. Najlepsze miejsca do parkowania pojawialy sie miedzy
piata a sibdma po poludniu, kiedy pracujacy w centrum wracali do
domow. Rick czesto jezdzit ulicami wezesnym wieczorem, czekajac, by
wskoczy¢ na zwalniajace sie miejsce. Parkowanie to brutalny sport i
byt juz niemal zdecydowany, by kupic¢ lub pozyczy¢ skuter.

O dziesigtej wieczorem znalezienie wolnego miejsca kolo jego domu
bylo prawie niemozliwe i zdarzalo sie czesto, ze musial zostawia¢ sa-
mochod wiele przecznic dalej.

Odholowanie samochodu nalezalo do rzadkos$ci, ale jednak i tak
bywalo. Sedzia Franco i signor Bruncardo mogliby pociagnac¢ za odpo-
wiednie sznurki, Rick wolat jednak unikaé¢ ktopotéw. Po poniedziatko-
wym treningu musial zaparkowac¢ na poéinoc od Srédmiescia, dobre
pietnaécie minut marszu od domu. W dodatku na kopercie przezna-
czonej dla pojazdéw dostawczych. Po obiedzie w Il Tribunale pospie-
szyt do swojego fiata i zaczal frustrujace poszukiwania miejsca w okoli-
¢y swojego lokum.

Prawie o pdélnocy przejechal przez Piazza Garibaldi i zaczal wypa-
trywa¢ luki miedzy dwoma samochodami. Nic. Pasta i wino zalegaly
mu w zoladku. Juz wkrotce czekal go dlugi sen. Krazyl po waskich
uliczkach zastawionych po obu stronach malymi samochodami, stoja-
cymi zderzak przy zderzaku. Niedaleko Piazza Santafiora dostrzegl
stary pasaz, ktérego wczesniej nie zauwazyl. Z jego prawej strony bylo
miejsce, bardzo ciasne, ale a nuz? Zatrzymal sie na wysoko$ci samo-
chodu stojacego przed luka i zobaczyl paru pieszych idacych chodni-
kiem. Wrzucil wsteczny, zwolnit sprzeglo, skrecajac kierownice mocno
w prawo i jako$ zdolal wjechac¢, uderzyl jednak prawym tylnym kolem
o kraweznik. Kiepsko, potrzebna byla jeszcze jedna proba. Zobaczyt
zblizajace sie $wiatla reflektoréw, ale sie tym nie przejmowal. Wlosi,
zwlaszceza ci, ktérzy mieszkali w centrum, byli wyjatkowo cierpliwi.
Parkowanie bylo dla nich codzienng udreka.

Kiedy znowu wyjechal na $rodek jezdni, przez chwile miat ochote,
by pojechaé dalej. Luka byla bardzo ciasna i wjechanie do niej bedzie
wymagalo troche czasu i wysitku. Sprobuje jeszcze raz. Zmienial biegi,
krecil kierownica i przez caly czas staral sie nie zwracaé¢ uwagi na

120



zblizajace sie reflektory. I nagle nie wiadomo jak stopa zeSliznela mu
sie ze sprzegla. Samochod podskoczyl i zgasl. Kierowca drugiego sa-
mochodu wcisnal bardzo gloény klakson, przenikliwie wyjacy pod ma-
ska lénigcego ciemnoczerwonego bmw. Samochéd twardziela. Czlo-
wieka, ktéremu sie spieszy. Drania, ktory nie boi sie kryé¢ za zamknie-
tymi drzwiami i trabi¢ na kogo$, kto zmaga sie z przeciwno$ciami. Rick
zamarl i przez ulamek sekundy znowu pomyslal o odjechaniu na inng
ulice. Ale co$ nagle w nim peklo. Otworzyl szarpnieciem drzwi, pokazal
$rodkowy palec kierowcy bmw i ruszyl w jego strone. Klakson ryczal
dalej. Rick podszed} do okna od strony kierowcy, krzyczac co$ o wysia-
daniu. Klakson wyl. Za kierownica siedzial czterdziestoletni dupek w
czarnym garniturze, czarnym plaszczu i czarnych skérzanych reka-
wiczkach. Nawet nie spojrzal na Ricka, tylko wciaz przyciskal klakson,
patrzac prosto przed siebie.

- Wysiadaj! - wrzasnal Rick.

Klakson wyl. Za bmw ustawilo sie juz kolejne auto i zblizalo sie na-
stepne. Nie mozna bylo oming¢ fiata, a jego kierowca nie mial ochoty
jecha¢ dalej. Klakson ryczal.

- Wysiadaj z samochodu! - wrzasnagl znowu Rick. Pomy$lat o se-
dzim Franco. Niech go B6g blogostawi.

Samochod za bmw réwniez zaczal trabi¢, Rick pokazal palec row-
niez w tym kierunku. Jak to sie skonczy?

Siedzaca za kierownica drugiego samochodu kobieta opuscila okno
i krzyknela co$ nieprzyjemnego. Rick odkrzyknal. Jeszcze wiecej klak-
sonow, krzykoéw, coraz wiecej aut na cichej przed chwila ulicy.

Rick uslyszal trzasniecie drzwi, odwrdcit sie i zobaczyl, jak mloda
kobieta uruchamia jego fiata, szybko wrzuca wsteczny i idealnie wjez-
dza na wolne miejsce. Za jednym zamachem, bez stuknie¢, zadrapan,
drugich i trzecich préb. Wydawalo sie to fizycznie niemozliwe. Fiat
zatrzymat sie w odlegloéci trzydziestu centymetréw od wozu przed nim
iza nim.

Bmw przejechalo z warkotem, za nim nastepne samochody. Kiedy
juz ich minely, drzwi fiata otworzyly sie i mloda kobieta - czélenka z
odslonietymi palcami, naprawde zgrabne nogi - ruszyla w swoja stro-

ne.
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Rick patrzyl za nig przez chwile. Serce wcigz bilo mu szybciej, puls
lomotal, piesci mial zaci$niete.

- Hej! - zawolal.

Nawet nie drgnela, nie zawahala sie.

- Hej! Dziekuje!

Szla dalej, znikajac w ciemnosci. Rick patrzyl za nig bez ruchu, za-
hipnotyzowany cudem, ktéry mu sie przydarzyl. Bylo co$ znajomego w
jej postaci, uczesaniu i nagle wszystko sobie skojarzy}.

- Gabriella! - zawolal. Co mial do stracenia? Jezeli to nie ona,
przeciez sie nie zatrzyma?

Ale sie zatrzymala.

Podszedt do niej, spotkali sie pod latarnia. Nie wiedzial, co po-
wiedzie¢, zaczal wiec moéwié co$ ghupiego, w rodzaju: Grazie. Ale to
ona zapytala:

- Kim pan jest?

Angielski. Ladny angielski.

- Mam na imie Rick. Jestem Amerykaninem. Dziekuje za to. -
Niezgrabnie machnat reka w kierunku swojego samochodu. Oczy mia-
la wielkie, tagodne i nadal smutne.

- Skad pan zna moje imie?

- Weczoraj wieczorem widzialem pania na scenie. Byla pani cu-
downa.

Chwila zaskoczenia i u§émiech. USmiech, ktory rozwigzywal wszyst-
ko, idealne zeby, doleczki i blyszczace oczy.

- Dziekuje.

Ale mial wrazenie, ze nie uSmiechala sie czesto.

- Po prostu chcialem powiedzieé¢: dobry wieczor.

- Dobry wieczor.

- Mieszka pani gdzie$ tutaj? - zagadnal.

- Niedaleko.

- Ma pani czas na drinka? Kolejny u$miech.

- Oczywiscie.

PUB NALEZAEL DO FACETA Z WALIL, odwiedzali go Angole, ktorzy zapu-
$cili sie az do Parmy. Na szczeScie byl poniedzialek i w lokalu bylo
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spokojnie. ZnaleZli stolik niedaleko okna. Rick zamoéwil piwo,
Gabriella campari z lodem, co$, o czym w ogdle nigdy nie styszal.

- Pieknie mowi pani po angielsku - zauwazyl. W tym momencie
wszystko w niej byto piekne.

- Po skonczeniu akademii mieszkalam w Londynie sze$¢ lat -
wyjasénita.

Przypuszczal, Zze ma okolo dwudziestu pieciu lat, ale by¢ moze byla
raczej pod trzydziestke.

- Co pani robila w Londynie?

- Studiowalam w London College of Music, a potem pracowalam
w Operze Krolewskie;j.

- Pochodzi pani z Parmy?

- Nie, z Florencji. A pan, panie...

- Dockery. To irlandzkie nazwisko.

- Jest pan z Parmy?

Oboje roze$miali sie, co troche zmniejszylo napiecie.

- Nie. Dorastalem w Iowa, na §rodkowym zachodzie. Byla pani w
Stanach?

- Dwa razy, na tournée. Widzialam wiekszo$¢ gtéwnych miast.

- Tak jak ja. To tez takie moje male tournée.

Rick umyslnie wybral maly, okragly stolik. Siedzieli blisko siebie,
napoje staly przed nimi, kolana prawie sie stykaly i oboje bardzo stara-
li sie sprawia¢ wrazenie swobodnych.

- Jakiego rodzaju tournée?

- Gram zawodowo w futbol amerykanski. Moja kariera nie uklada-
la sie zbyt dobrze i dlatego w tym sezonie jestem w Parmie i gram w
Panterach. - Mial przeczucie, ze w jej karierze rowniez co$ sie popsulo,
czul sie wiec swobodnie, bedac z nia zupelnie szczery. Jej oczy zache-
caly do szczeroSci.

- W Panterach?

- Tak, we Wloszech istnieje zawodowa liga futbolowa. Niewielu
ludzi o niej wie, druzyny sa gtownie tutaj, na poénocy: w Bolonii, Me-
diolanie, Bergamo, paru innych miastach.

- Nigdy o tym nie slyszalam.

- Futbol amerykanski nie jest tu popularny. No, wie pani, to kraj
pitki nozne;j.
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- Tak. - Wydawala sie zupelnie niezainteresowana pilka nozna.
Upila z kieliszka lyk czerwonawego plynu. - Od dawna pan tu jest?

- Trzy tygodnie. A pani?

- Od grudnia. Sezon konczy sie w tym tygodniu, potem wracam do
Florencji. - Ze smutkiem spojrzala w bok, jakby wcale nie miata ochoty
znalez¢ sie we Florencji. Rick popijal piwo i spogladal obojetnie na
stara tarcze do strzalek, wiszaca na Scianie.

- Widzialem panig dzi§ wieczorem podczas obiadu - powiedzial. -
W II Tribunale. Byta pani z kims§.

Szybki, wymuszony u$miech.

- Tak. To Carletto, mdj przyjaciel.

Kolejna chwila ciszy, bo Rick postanowil nie rozwijaé tematu. Jezeli
bedzie chciala powiedzie¢ mu o swoim przyjacielu, sama to zrobi.

- On tez mieszka we Florencji - wyjasénila. - Jesteémy razem od
siedmiu lat.

- To dhtugo.

- Tak. A pan ma kogo$?

- Nie. Nigdy nie mialem stalej przyjaciétki. Duzo dziewczyn, ale
nic powaznego.

- Dlaczego?

- Trudno powiedzie¢. Podoba mi sie bycie kawalerem. To na-
turalne, kiedy sie jest zawodowym sportowcem.

- Gdzie sie pan uczyl prowadzi¢? - zapytala nagle i oboje wy-
buchneli §miechem.

- Nigdy nie mialem samochodu ze sprzeglem - wyjasnil. - Pani
najwidoczniej tak.

- Tutaj inaczej sie jezdzi i inaczej parkuje.

- Wspaniale pani i parkuje, i §piewa.

- Dziekuje. - Piekny u$miech, chwila ciszy, lyk campari. - Jest pan
miloénikiem opery?

Teraz tak, omal nie palnal Rick.

- Weczoraj wieczorem bylem pierwszy raz w operze i podobalo
mi sie, zwlaszcza kiedy pani byla na scenie. Jak dla mnie nie do$¢
czesto.
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- Musi pan przyj$é¢ znowu.

- Kiedy?

- Wystepujemy we Srode, w niedziele jest ostatnie przedstawienie
W sezonie.

- W sobote gramy w Mediolanie.

- Moge zdoby¢ panu bilet na $rode.

- Swietnie.

Pub zamykano o drugiej w nocy. Rick zaproponowal, Ze od-
prowadzi Gabrielle do domu. Chetnie sie zgodzita. Mieszkala w apar-
tamencie wynajetym przez opere. Znajdowal sie niedaleko rzeki, kilka
przecznic od Teatro Regio.

Umoéwili sie na najblizszy dzien i na pozegnanie z uSmiechem ski-
neli sobie glowami.

SPOTKALI SIE NA LUNCHU i przy wielkich porcjach salatek i crepes
rozmawiali dwie godziny. Jej rozklad dnia niewiele réznil sie od roz-
kladu Ricka - dlugi sen, kawa i $niadanie p6znym rankiem, godzina
lub dwie w sali gimnastycznej, a potem godzina lub dwie pracy. Kiedy
nie wystepowali, obsada miala obowigzek zbieraé sie i prowadzié¢ pro-
by innego spektaklu. Zupehie jak w futbolu. Rick odniost jednak wra-
zZenie, ze sopran, ktéry ma klopoty, zarabia wprawdzie wiecej niz quar-
terback, ktory ma klopoty i przenosi sie z miejsca na miejsce, ale nie-
wiele wiecej.

O Carletcie nie mowili wceale.

Rozmawiali o swoich zawodach. Zaczela §piewac jako nastolatka we
Florencji, gdzie nadal mieszkala jej matka. Ojciec juz nie zyl. W wieku
siedemnastu lat zdobywala nagrody i byla zapraszana na przestucha-
nia. Jej glos rozwinal sie weze$nie, miala wielkie marzenia. W Londy-
nie ciezko pracowala i zdobywala role za rola, ale potem wiracila sie
natura. Waznym czynnikiem okazaly sie cechy genetyczne i teraz mu-
siala sie pogodzi¢ z tym, ze jej glos osiagnat swdj punkt szczytowy.

Na Ricka gwizdano i wymys$lano mu tyle razy, ze przestal sie tym
przejmowaé. Ale uwazal, ze taka reakcja w operze jest szczegdlna
okrutna. Chcial o to zapytaé, ale nie podjal tematu. Zamiast tego za-
dawal pytania o Otella. Skoro mial go obejrze¢ jutro wieczorem, chcial
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rozumie¢ wszystko. W czasie lunchu dlugo zajmowali sie analiza ope-
ry. Nigdzie im sie nie spieszylo.

Po kawie poszli na spacer i znalezli budke z gelato. Kiedy sie w
konicu pozegnali, Rick poszed}l prosto na silownie, gdzie przez dwie
godziny wyciskal z siebie siodme poty i myslal tylko o Gabrielli.
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PONIEWAZ BOISKO ZAJMOWALI RUGBISCI, Srodowy trening zaczat sie o
szostej po poludniu i byl o wiele gorszy niz poniedziatkowy. W zim-
nym, drobnym deszczu zawodnicy Panter przez trzydzieSci minut me-
czyli sie, wykonujac bez zaangazowania éwiczenia gimnastyczne i
sprinty, a kiedy skonczyli, byli zbyt mokrzy, by zaja¢ sie czym$ innym.
Druzyna szybko wrdcila do szatni, gdzie Alex przygotowal projekcje
wideo, a trener Russo probowal przekonaé¢ wszystkich, by traktowali
powaznie Nosorozce z Milanu, beniaminka, ktéry w ubieglym roku
gral w lidze A. Chociazby z tego powodu Pantery nie traktowaly ich
jako pelnowarto$ciowego przeciwnika. Kiedy Sam puszczal film, sly-
chac byto zarty, lekcewazace dowcipy i $miech. W koncu przelaczyt na
mecz z Neapolem. Zaczal od sekwencji blokéw, zepsutych przez linie
ofensywna, i juz po chwili Nino klécil sie z Frankiem. Paolo, teksanski
Aggie i lewy tackle, poczul sie urazony czyms, co powiedzial linebacker
Silvio i nastréj zrobil sie paskudny. Zaczeli przerzucac sie zlo§liwymi
uwagami, ktore stawaly sie coraz bardziej osobiste. Ton sprzeczek sie
zaostrzal. Alex przeszed}l na wloski i krytykowal zjadliwie niemal kaz-
dego w czarnej koszulce.

Rick siedzial na podlodze swojej szafki, obserwowal z rozba-
wieniem awanture i doskonale zdawal sobie sprawe, do czego Sam
zmierza. Dazyl do draki, wewnetrznych sporéw, emocji. Czesto pa-
skudny trening albo wredne wideo okazywaly sie skuteczne, a teraz
zawodnikom brakowalo polotu i byli zbyt pewni siebie.
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Po zapaleniu $wiatla Sam kazal wszystkim i§¢ do domu. Kiedy brali
prysznic i przebierali sie, wlaSciwie nie rozmawiali ze soba. Rick wy-
mknal sie ze stadionu i pospiesznie wrocit do mieszkania. Przebral sie
w swoje najlepsze wloskie ciuchy i dokladnie o 6smej wieczorem sie-
dzial w piatym rzedzie w Teatro Regio. Teraz znal Otella na wyrywki.
Gabriella wyja$nila mu kazdy szczeg6l.

Wytrzymal pierwszy akt, w ktorym Desdemona pojawila sie w trze-
ciej scenie, aby czolgac sie u stop swojego meza - zwariowanego Otella.
Rick obserwowal ja uwaznie, ona za$, kiedy Otello zawodzil o czyms, z
doskonalym wyczuciem czasu spojrzala na piaty rzad, by upewnié sie,
czy Rick tam jest. A potem, kiedy pierwszy akt zblizal sie do konca,
zaSpiewala duet z Otellem.

Rick odczekal sekunde, moze dwie i zaczal bi¢ brawo. Zaskoczyl
tym tega signore z jego prawej strony, ktéra po chwili poszla za jego
przykladem. Jej maz przylaczyl sie do niej i na widowni rozlegly sie
lekkie brawa. Ci, ktorzy mieli zamiar buczeé, zostali uprzedzeni i nagle
cala widownia uznala, ze Desdemona zasliguje na wiecej, niz otrzy-
mywala dotad. O$mielony i nieprzejmujacy sie niczym Rick zawolal
gloéno ,.Brawo!” Dzentelmen dwa rzedy za nim, niewatpliwie rowniez
ol$niony urodg Desdemony, zrobit to samo. Kilka innych przyjaznych
0s6b przylaczylo sie do nich i kiedy opadala kurtyna, Gabriella stala
posrodku sceny z zamknietymi oczami, ale z wyraznym u$miechem.

O pierwszej w nocy znowu znalezli sie w walijskim pubie, pili drinki
i rozmawiali o operze i futbolu. Ostatnie przedstawienie Otella mialo
sie odby¢ w nastepna niedziele, kiedy Pantery beda w Mediolanie zata-
twia¢ porachunki z Nosorozcami. Gabriella chciala zobaczy¢é mecz i
Rick przekonal ja, zeby zostala w Parmie o tydzien dluze;j.

W PIATEK w NOCY wkrotce po ostatnim treningu trzej Amerykanie i
Paolo, teksanski Aggie, wsiedli o dwudziestej drugiej pie¢ do pociagu
do Mediolanu. Reszta Panter byta w Polipo na cotygodniowej pizzy.

Obok nich zatrzymal sie wozek z napojami i Rick kupil cztery piwa -
pierwsza z wielu kolejek. Sly powiedzial, ze malo pije, bo jego zona nie
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pochwala alkoholu, ale teraz zona byta daleko, w Denver. Im p6zniej w
noc, tym bardziej stawala sie odlegla. Trey oswiadczyl, ze woli burbon,
ale z calag pewnoScia piwo tez sie nada. Paolo sprawial wrazenie goto-
wego wypit beczke.

Godzine p6zniej zobaczyli szeroko rozrzucone $wiatla Mediolanu.
Paolo twierdzil, ze zna go dobrze. Wiejski chlopak byt wyraznie pod-
ekscytowany perspektywa weekendu w wielkim mieScie.

Pocigg zatrzymal sie na olbrzymim Milano Centrale, najwiekszym
dworcu kolejowym w Europie, ktory przed miesiacem calkowicie przy-
tloczyl przesiadajacego sie tam Ricka. Wecisneli sie do taksowki i poje-
chali do hotelu. Paolo zajal sie szczegéltami. Postanowili wziaé¢ przy-
zwoity, ale niezbyt drogi hotel, w dzielnicy miasta znanej z nocnego
zycia. Zadnych kulturalnych wycieczek po starym Mediolanie. Zadnego
interesowania sie historig czy sztuka. Zwlaszcza Sly dosy¢ sie juz na-
ogladal katedr, baptysteridow i brukowanych ulic. Zatrzymali sie w
hotelu Johnny w pélnocno-zachodniej cze$ci miasta. Byla to albergo
prowadzona przez rodzine - z maltymi pokojami i rownie malo urokli-
wa. Dwuosobowe pokoje - Sly i Trey w jednym, Rick i Paolo w drugim.
Waskie t6zka staly blisko siebie i Rick, rozpakowujac sie, rozmy$lal, co
bedzie, jesli obu lokatorom pokoju poszczesci sie z dziewcezynami.

Jedzenie mialo pierwszenstwo, przynajmniej dla Paola, bo Amery-
kanie mogliby zadowoli¢ sie kanapka zjedzong po drodze. Powiedzial,
ze wybral lokal o nazwie Quattro Mori, poniewaz podaja w nim ryby, a
on musi troche odpoczac¢ od ciaglych pasta i miesa, ktérymi karmia go
w Parmie. Zjedli $§wiezo zlowionego szczupaka z jeziora Garda i sma-
zonego okonia z jeziora Como, ale najlepszy byl pieczony lin, faszero-
wany bulka tarta, parmezanem i natka pietruszki. OczywiScie Paolo
wolalby je$¢ powoli, popijajac winem, a potem zamoéwic deser i kawe.
Amerykanie byli jednak gotowi na spotkanie z barami.

Najpierw byt lokal nazywany pubem disco, autentyczny, irlandzki
pub, w ktéorym dlugo trwa happy hour, a potem wszyscy zaczynaja
tanczy¢ od $ciany do Sciany. Przyszli okolo drugiej w nocy, lokal trzast
sie juz od jazgotu brytyjskiej punkowej kapeli.
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Wypelnialy go setki mlodych mezczyzn i kobiet podskakujacych
dziko w rytm muzyki. Wypili kilka piw i usilowali poderwa¢ jakie$
dziewczyny. Bariera jezykowa okazala sie powaznym problemem. Na-
stepny byl troche drozszy klub z oplata za wstep w wysokos$ci dziesie-
ciu euro, ale Paolo znal kogo$, kto znal kogo$ innego, i weszli za dar-
mo. ZnalezZli stolik na gorze i przygladali sie parkietowi oraz orkiestrze
pod nimi. Pojawily sie butelka dunskiej wodki, cztery szklanki z lodem
i zabawa zmienila charakter. Rick wyciaggnal karte kredytowa i zaplacil
za drinki. U Slya i Treya bylo krucho z forsa, u Paola takze, chociaz
staral sie tego nie okazywaé. Rick, quarterback zarabiajacy dwadzie-
$cia kawalkow za sezon, z przyjemnoscia zagral nadzianego faceta.
Paolo zniknal i wrocil z trzema, bardzo atrakcyjnymi wloskimi dziew-
czynami, ktore chcialy chociaz powiedzieé ,cze$Sé” Amerykanom. Jedna
z nich méwila lamang angielszczyzna, ale po paru minutach trudnych
prob pogawedki zaczely rozmawiaé po wlosku z Paolem i Amerykanie
zostali lagodnie zepchnieci na margines.

- Jak podrywasz dziewczyny, skoro nie méwia po angielsku? -
zapytal Slya Rick.

- Moja zona zna angielski.

Trey poprowadzil jedng z dziewczyn na parkiet.

- Europejskie dziewczyny - stwierdzil Sly - zawsze wybieraja czar-
nych facetéw.

- To musi by¢ straszne.

Po godzinie Wloszki poszly sobie. Wodka sie skoniczyla.

Zabawa zaczela sie na dobre troche po czwartej nad ranem, kiedy
trafili do zatloczonej bawarskiej piwiarni z kapelg reggae na scenie. Tu
dominowal angielski - mnostwo amerykanskich studentéw i dwudzie-
stoparolatek. Kiedy Rick wracal z czterema kuflami piwa, otoczyta go
grupka kobiet - sadzac po przeciaglej wymowie samoglosek, byly z
Poludnia.

- Z Dallas - powiedziala ktéras. Pracowniczki biur podrézy,
mialy na oko okolo trzydziestu pieciu lat i zapewne byly mezatkami,
chociaz na ich palcach nie wida¢ bylo obraczek. Rick postawit kufle na
ich stoliku i zaproponowal, zeby sie napily. Do diabla z kolegami z
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druzyny. Nie byt im nic winien. Chwile p6Zniej tanczyl z Beverley, ru-
dzielcem z niewielka nadwagg i cudowna skora, a kiedy Beverley tan-
czyla, robila to w pelnym kontakcie. Parkiet byt zatloczony, ciala obija-
ly sie o siebie i aby trzymac sie blisko, Beverley obydwoma rekami
obejmowata mocno Ricka. Przytulala sie, ocierala, obmacywala, a mie-
dzy piosenkami zasugerowala, zeby znalezli sobie jaki§ kacik, gdzie
mogliby by¢ zupelie sami, daleko od konkurentek. Przyssala sie jak
kleszcz, i to wyglodnialy.

Reszta Panter gdzie$ zniknela.

Rick zaprowadzil Beverley z powrotem do stolika, gdzie jej ko-
lezanki napastowaly rozmaitych facetéw. Zataniczyt z Lisa z Houston,
ktoérej maz uciekl z prawniczka, partnerka z firmy. Byla nudna i w kon-
cu uznal, ze woli Beverley.

Paolo pojawit sie, aby sprawdzié, co sie dzieje z jego quarterbac-
kiem i w swoim dziwnie wymawianym angielskim oszotomil damy
zadziwiajaca serig lgarstw. On i Rick byli rzekomo slynnymi rugbista-
mi z Rzymu, podrézujacymi po §wiecie z druzyng, zarabiajacymi mi-
liony i zyjacymi w wielkim stylu. Rick rzadko klamal, aby poderwa¢c
kobiety. Nie bylo to potrzebne. Ale zabawnie bylo obserwowa¢ Wlocha
w akeji.

Sly i Trey znikneli, wyjasnil Paolo. On sam zostal z dwiema blon-
dynkami, ktére méwily po angielsku, ale z dziwnym akcentem. Pewnie
Irlandki.

Po trzecim, a moze czwartym tancu Beverley w koncu przekonala
go do wyjécia, ale przez boczne drzwi, by nie spotka¢ sie z przyjaciol-
kami. Nie majac pojecia, gdzie sa, przeszli kilka przecznic, by w koncu
zlapa¢ taksowke. Zanim dojechali do hotelu Regency, przez dziesiec
minut obSciskiwali sie na tylnym siedzeniu. Jej pok6j byl na pigtym
pietrze. Kiedy Rick zasuwal zaslony, zobaczyt pierwsze przeblyski $wi-
tu.

WCZESNYM POPOLUDNIEM zdolal otworzy¢ jedno oko i zobaczyt stopy
z czerwonymi paznokciami. Zorientowal sie, ze Beverley nadal $pi.
Zamknal oko i odplynal. Kiedy obudzil sie po raz drugi, glowa bolala
go bardziej niz poprzednio. Beverley byla pod prysznicem i przez chwi-
le zastanawial sie, czy nie uciec.
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Mimo, ze konczenie sprawy i niezgrabne pozegnania odbywaly sie
szybko, i tak tego nie cierpial. Zawsze. Czy tani seks rzeczywiScie wart
byt klamstw na odchodnym? , Hej, byla$ wspaniala, musze juz lecie¢”.
sJasne, zadzwonie do ciebie”.

Ile razy otwieral oczy, usilowal przypomniec¢ sobie imie dziewczyny,
gdzie ja poderwal, szczegdly tego, co zaszlo, a przede wszystkim, jaka
to doniosta okazja zaprowadzila ich do t6zka?

Prysznic szumial. Jego ubrania lezaly przy drzwiach.

Nagle poczut sie starszy, moze niekoniecznie bardziej dojrzaly, ale z
cala pewno$cia zmeczony rola kawalera o zlotym ramieniu, skaczacego
z Y6zka do 16zka. Wszystkie kobiety byly sprawa jednorazowsg, od faj-
nych cheerleaderek w college'u poczynajac, na tej nieznajomej w ob-
cym mieS$cie konczac.

Zabawa w futbolowego podrywacza dobiegta konca. Skonczyla sie w
Cleveland, razem z jego ostatnim prawdziwym meczem.

Pomyslal o Gabrielle i natychmiast usilowal przesta¢ ja wspominaé.
To dziwne, ale czul sie winny, lezac tak pod przes$cieradlem i shuchajac,
jak woda splywa po ciele kobiety, ktorej nawet nie zapytat o nazwisko.

Szybko sie ubrat i czekal. Woda przestata plynac, Bev wyszla z la-
zienki w hotelowym szlafroku.

- Obudziles sie - powiedziala z wymuszonym uSmiechem.

- Wreszcie - odparl, wstajac i bardzo chcac mie¢ to juz za soba.
Mial nadzieje, Ze nie bedzie przeciaga¢ sprawy, namawiaé¢ go na drin-
ka, obiad czy kolejng noc. - Musze iS¢.

- Cze$C - rzucila, a potem nagle wrocita do lazienki i zamknela
drzwi. Uslyszal przekrecany zamek.

Cudownie. W korytarzu uznal, Ze rzeczywiscie byla mezatka i pew-
nie czula sie o wiele bardziej winna niz on.

Czterej amigos przy piwie i pizzy leczyli kaca, porownujac swoje
przygody. Rick z zaskoczeniem stwierdzil, ze takie szczeniackie opo-
wiesci sg ghupie.

- SlyszeliScie kiedy§ o zasadzie czterdziestu o$miu godzin? -
zapytal. I zanim ktokolwiek zdazyt odpowiedzie¢, wyjasnil: - Jest
doéé powszechna w zawodowym futbolu. Zadnej gorzaly na czter-
dziesci osiem godzin przed kickoffem.
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- Kickoff jest za jakie§ dwadzieScia godzin - odparl Trey.

- To tyle, jesli chodzi o zasady - stwierdzil Sly, pociagajac lyk piwa.

- Uwazam, Ze tej nocy powinniSmy odpusci¢ - oznajmit Rick.

Pozostali kiwneli glowami, ale niczego nie obiecali. Znalezli na wp6t
pusty pub disco i przez godzine rzucali strzatkami. Lokal powoli zapel-
niat sie, w jednym kacie rozlokowala sie orkiestra. Nagle pub zalala
grupa niemieckich studentéw, a wlasciwie studentek, wszystkie goto-
we na trudy nieprzespanej nocy. O strzalkach zapomniano, kiedy za-
czely sie tance.

Zapomniano o wielu sprawach.

FUTBOL AMERYKANSKI byl mniej popularny w Mediolanie niz w
Parmie. Kto$§ powiedzial, ze mieszka w nim tu sto tysiecy jankesow i
najwyrazniej wiekszo$¢é nie cierpi futbolu. Na kickoff przyszlo kilkuset
kibicow.

Macierzyste boisko Nosorozcow shuzylo uprzednio do gry w pitke
nozng i mialo zaledwie kilka sekcji odkrytych trybun. Druzyna od lat
mordowala sie w lidze B i awansowala dopiero w tym sezonie. Nie byta
rownorzednym przeciwnikiem dla poteznych Panter, dlatego trudno
bylo wytlumaczy¢ fakt, ze na przerwe Nosorozce schodzily z dwudzie-
stopunktowa przewaga.

Pierwsza polowa byla najwiekszym koszmarem Sama. Jak sie spo-
dziewal, druzyna byla bezbarwna, niefrasobliwa i zadne krzyki nie byty
w stanie jej zmotywowac. Po czterech biegach Sly dyszal i sapal na linii
bocznej. Franco upuécil pierwsza, a zarazem ostatnia piltke, jaka
otrzymal w tym meczu. Mistrzowski quarterback wydawal sie troche
powolny, a jego podania byly nie do zlapania, dwa za$ tak nieprecyzyj-
ne, ze zdolal je schwytac safety Nosorozcow. Rick spieprzyl jeden han-
doff i nie miat sity biega¢ z pitka. Nogi mial jak z otowiu.

Kiedy zbiegali na przerwe, Sam szedl za swoim quarterbackiem.

- Masz kaca? - zapytal dos¢ gtoéno. W kazdym razie wystarczajaco
gloéno, by reszta druzyny mogla go uslyszeé. - Jak dlugo byles w
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Mediolanie? Caly weekend? Byle§ nawalony caly weekend? Wygladasz
do dupy i grasz do dupy, wiesz o tym!

- Dziekuje, trenerze - odparl Rick, nie przestajac biec.

Sam trzymal sie obok niego, Wlosi ustepowali mu z drogi.

- Masz by¢ ich przywo6dca, no nie?

- Dziekuje, trenerze.

- Aty pojawiasz sie z przekrwionymi oczami, kacem i nie potrafisz
trafi¢ podaniem w stodole. Rzygaé mi sie chce na twoj widok!

- Dziekuje, trenerze.

W szatni Alex Olivetto zaczal co§ gadaé po wlosku i to nie bylo przy-
jemne. Wielu zawodnikéw Panter spogladalo wéciekle na Ricka i Slya,
ktory zaciskal zeby i walczyl z nudnoéciami. Trey nie popelnil powaz-
niejszych bledéw w pierwszej polowie, ale nie dokonal réwniez niczego
spektakularnego. Paolo jak dotad staral sie przetrwac, kryjac sie wérod
ludzkiej masy, na linii wznowienia.

Wspomnienie. Sala szpitalna w Cleveland. Oglada podsumowanie
meczu w ESPN i ma ochote siegnaé po woreczek z kroplowka i odkre-
ci¢ kranik, pozwalajac vicodinowi splywaé¢ swobodnie do krwiobiegu i
zakonczy¢ jego nedzny zywot.

Gdzie sa leki, kiedy ich wlasnie potrzebuje? I wlasciwie dlaczego
kocha te gre?

Kiedy Alex sie zmeczyl, Franco poprosil treneréw, zeby wyszli z
szatni. Chetnie to zrobili. Wtedy sedzia przemoéwit do kolegow z dru-
zyny. Nie podnoszac glosu, blagal o wiekszy wysilek. Bylo jeszcze mno-
stwo czasu. Nosorozce to slaby zespdl.

Moéwil po wlosku, ale Rick zrozumial, o co chodzi.

Comeback rozpoczal sie w dramatyczny sposob i zakonczyt sie, za-
nim sie naprawde zaczal. W drugiej zagrywce drugiej polowy Sly
przedarl sie przez linie i przebiegl szeSédziesiat pie¢ jardow, by latwo
wykonac¢ przelozenie. Ale w momencie gdy dotart do pola punktowego,
byl juz zalatwiony na reszte dnia. Z trudem udalo mu sie wrdci¢ na
linie boczna, skuli¢ za tawka i zwymiotowa¢. Rick slyszal to, ale wolal
nie patrze¢.
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Pojawila sie flaga i po dyskusji zagrywka zostala powtérzona. Nino
zlapal za maske linebackera, a potem wbil mu kolano w pachwine 75.
Nino zostal wyrzucony i chociaz incydent pobudzit Pantery, rozwscie-
czyl takze Nosorozce. Wymyslania i szyderstwa osiagnely niebezpiecz-
ne natezenie i Rick wybral niewlasciwy moment, aby samemu pobiec z
pitka. Zdobyl pietnascie jardéw i zeby udowodni¢ swoja determinacje,
opuscit kask, zamiast wyj$¢ poza boisko. Zostal zmasakrowany przez
polowe defensywy Nosorozcow. Chwiejac sie na nogach, wrdcil do
grupy i wywolal podanie gora do Fabrizia. Nowy center, czterdziesto-
letni facet imieniem Sandro, spartaczyl snapa, pitka wyleciala niecel-
nie z linii, ale szcze$liwie Rickowi udalo sie rzucié na pilke i ja zakry¢.
Na dodatek wielki i wéciekly tackle wdeptal go w ziemie. Przy trzeciej
probie i czternastu jardach rzucil podanie do Fabrizia. Pitka byla o
wiele za mocna i trafila chlopaka w kask. Fabrizio zerwal go natych-
miast, a kiedy schodzili z boiska, cisnal nim z wécieklo$cig w Ricka.

Tak wiec Fabrizio réwniez zszedl z boiska. Po raz ostatni widziano
go, jak biegnie w strone szatni.

Bez gry dotem i gora ofensywa Ricka nie miata juz praktycznie zad-
nego znaczenia. Franco raz za razem bohatersko wbijat sie z pitka w
kociol, tworzony przez liniowych.

Pod koniec czwartej kwarty, przy stanie trzydziesci cztery do zera
dla gospodarzy, Rick siedzial samotnie na lawce i patrzyl, jak defensy-
wa walczy dzielnie, by zachowa¢ twarz. Pietro i Silvio, dwaj psychopa-
tyczni linebackerzy, rzucali sie jak wéciekli i wrzeszezeli do swojej de-
fensywy, by zabila kazdego, kto ma pilke.

Rick nie mogl sobie przypomnieé, kiedy gorzej czul sie pod koniec
meczu. Przy ostatnim posiadaniu zostal posadzony na lawce. ,Od-
pocznij”, syknat do niego Sam i do zbiérki pobiegt Alberto. Nastepna
seria byla zlozona z dziesieciu akcji dotem i trwala cztery minuty.
Franco przebijal sie przez $rodek, a Andreo, zmiennik Slya, biegal na
zewnatrz w lewo i w prawo powoli, ale z ponura determinacja. Grajac
juz tylko o honor, Pantery na dziesie¢ sekund przed koncem zdobyly
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punkty, ale Franco chwiejnym krokiem przedostal sie w pole punkto-
we. Podwyzszenie za jeden punkt zostalo zablokowane 76.

Droga powrotna byla dluga i bolesna. Rick dostal osobne miejsce i
cierpial w samotnoS$ci. Trenerzy siedzieli z przodu, wéciekli. Kto$ z
komorka dostal wiadomosé, ze Bergamo pokonalo Neapol czterdziesci
dwa do siedmiu i to sprawilo, ze zly dzien stal sie jeszcze gorszy.
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NA SZCZESCIE ,,GAZETTA DI PARMA” NIE WSPOMNIAELA O MECZU. Sam
przeczytal strony sportowe w poniedzialek wczesnym rankiem i tym
razem byt szczeSliwy, ze znalazl sie w krainie uwielbienia dla pitki noz-
nej. Kartkowal gazete w samochodzie zaparkowanym na krawezniku
przed hotelem Palace Maria Luigia, czekajac na Hanka i Claudelle
Wutherséow z Topeki. Ostatnig sobote spedzil, pokazujac im najcie-
kawsze miejsca w dolinie Padu, a dzi$ chcieli caly dzien poSwieci¢ na
dalsze zwiedzanie.

Zalowal, Ze nie mog} spedzi¢ z nimi réwniez soboty i darowaé sobie
Mediolanu.

Zadzwonila komoérka.

- Halo.

- Sam, tu Rick.

Sam odczekal chwile, pomyslal o paru strasznych rzeczach i ode-
zwal sie:

- O co chodzi?

- Gdzie jeste$?

- Dzi$ pracuje jako przewodnik. Bo co?

- Masz chwilke?

- Nie. Powiedzialem, ze teraz pracuje.

- Gdzie jeste$?

- Przed hotelem Palace Maria Luigia.

- Bede za pie¢ minut.
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Kilka chwil p6zniej wylonil sie zza rogu. Po szybkim biegu spocil
sie, jakby intensywnie ¢wiczyt od godziny. Sam powoli wysiad} z samo-
chodu i opart sie o blotnik.

Rick dobiegl do niego, zatrzymatl sie na chodniku, kilka razy ode-
tchnat gleboko.

- Fajny samochod - stwierdzil. Udawal, ze podziwia czarnego mer-
cedesa.

Sam mial mu niewiele do powiedzenia:

- Wypozyczony - rzucil krotko.

Kolejny gleboki oddech, krok do przodu.

- Przepraszam za wczorajsze. - Rick spojrzal trenerowi prosto w
oczy.

- Dla ciebie to moze zabawa - warknal Sam. - Ale dla mnie to pra-
ca.

- Masz prawo by¢ wkurzony.

- Dziekuje.

- Nic takiego juz sie nie zdarzy.

- Masz cholerng racje. Jesli pojawisz sie jeszcze raz w zlej formie,
posadze twoj tylek na lawce. Wole przegrac z godnoécia, grajac z Al-
bertem, niz polec z jaka$ skacowana primadonna. Byle$ beznadziejny.

- Dobra. Wyladuyj sie. Zastuzylem.

- Weczoraj przegrale$ co$ wiecej niz mecz. Przegrale$ swoja druzy-
ne.

- Nie byli gotowi do gry.

- Zgoda, ale nie zwalaj na nich winy. Ty jeste$§ gléwnym graczem,
czy to ci sie podoba, czy nie. Licza na ciebie albo przynajmniej liczyli.

Rick popatrzyl na przejezdzajace obok samochody.

- Przepraszam, Sam. To sie juz nie powtérzy.

- Zobaczymy.

Hank i Claudelle wyszli z hotelu i przywitali sie ze swoim przewod-
nikiem.

- PobZniej - syknal do Ricka Sam i wsiadl do mercedesa.

NIEDZIELA GABRIELLI BYtA ROWNIE BEZNADZIEJNA. Zdaniem wi-
downi, ktore podzielala, w ostatnim przedstawieniu Otella byla nijaka

138



i bez polotu. Niechetnie wyja$niala wszystko Rickowi w czasie lekkiego
lunchu i chociaz chcial wiedzie¢, czy znowu ja wygwizdali, nie zapytal o
to. Byla smutna i pochlonieta wlasnymi mys$lami, Rick prébowatl wiec
poprawic jej nastrdj, opisujgc wlasna zalosng gre w Mediolanie. Lepiej
cierpie¢ we dwoje, w dodatku uwazal, ze jego wystep byl o wiele gorszy
niz Gabrielli.

Nie podzialalo. W polowie lunchu powiedziala mu, ze za kilka go-
dzin wyjezdza do Florencji. Musi wréci¢ do domu, znalezé sie daleko
od Parmy i tej sceny.

- Obiecala$ zostac¢ jeszcze tydzien - przypomnial, starajac sie, by
nie zabrzmialo to blagalnie.

- Nie. Musze jechad.

- Myslalem, ze chcesz zobaczy¢ mecz.

- Chcialam, ale juz nie chce. Przepraszam, Rick.

Przestal je$¢ i staral sie zachowywaé zarazem opiekunczo i non-
szalancko. Ale latwo go bylo rozszyfrowac.

- Przykro mi - powiedziala, ale jako$ watpil w jej szczero$é.

- Chodzi o Carletta?

- Nie.

Chyba jednak tak.
Zawsze w jakim$ sensie o niego chodzi. On nie odejdzie. ByliSmy
razem zbyt dlugo.

Otoz to. O wiele za dlugo. Rzu¢ te mende i zabawmy sie troche.
Rick ugryzl sie w jezyk i postanowil juz nie blagaé¢. Gabriella i Carletto
byli ze soba siedem lat i ich relacje z pewnoscia sa skomplikowane.
Weiskajac sie miedzy nich albo nawet krecac gdzie$ w poblizu, moze
sie tylko sparzy¢. Odsungl talerz i zlozyl dlonie. Gabriella miala wil-
gotne oczy, ale nie plakala.

Byla rozbita. Na scenie dotarla do punktu, w ktérym cala jej kariera
znalazla sie nad przepascia. Rick podejrzewal, ze od Carletta dostawala
wiecej wyrzutéw niz wsparcia, chociaz skad wlasciwie mogl o tym wie-
dzie¢ na pewno?

I w ten sposdb zakonczyl sie nastepny z szybkich romansow, jakie
do tej pory zdazyl sfuszerowaé. Uscisk na chodniku, niezdarny pocatu-
nek, jedna lub dwie tezki Gabrielli, obietnica, ze zadzwoni i na koniec
przez sekunde uniesiona w pozegnalnym gescie dlon. Ale kiedy patrzyl,

139



jak znika w glebi ulicy, mial ochote pobiec za nig i blagaé jak idiota.
Modlit sie o to, zeby stanela, obejrzala sie i zaczela biec w jego strone.

Przeszedl kilka przecznic, usilujac otrzasnac sie z odretwienia, a
kiedy nic to nie dalo, wlozy! strdj do biegania i pobiegl na Stadio Lan-
franchi.

W SZATNI BYEL TYLKO MASAZYSTA MATTEO, ale tym razem nie za-
proponowal mu masazu. Byl w miare uprzejmy, czego$ jednak brako-
walo w jego zazwyczaj jowialnym sposobie bycia. Matteo chcial stu-
diowa¢ w Stanach medycyne sportowa i dlatego po$wiecal Rickowi
wiele - zbyt wiele - uwagi. Dzisiaj byl czyms zajety i wkroétce zniknat.

Rick wyciagnal sie na stole zabiegowym, zamknat oczy i zaczal my-
§le¢ o dziewczynie. Potem o Samie i o tym, jak wpad}l na pomysl, zeby
spotka¢ sie z nim przed treningiem i stojac na tylnych lapkach, stara¢
sie naprawi¢ sytuacje. Myslal tez o Wlochach, obawiajac sie, ze potrak-
tuja go ozieble. Ale ich cecha narodowa bylo to, ze nie mieli sklonnosci
do duszenia w sobie uczué, przypuszczal wiec, ze po kilku spieciach i
ostrych stowach znowu beda kumplami.

- Hej, stary - szepnat kto§, zblizajac sie do niego. Sly, w dzinsach i
kurtce. Najwyrazniej dokads sie wybieral.

Rick usiadl, opuszczajgc nogi ze stolu.

- Co sie dzieje?

- Widziale$§ Sama?

- Nie ma go jeszcze. Gdzie sie urywasz?

Sly opart sie o drugi stél, skrzyzowal ramiona na piersi, zmarszczyt
brwi i powiedzial cicho:

- Do domu. Rick. Urywam sie do domu.

- Odchodzisz z druzyny?

- Nazywaj to, jak chcesz. Wszyscy w jakim§ momencie odcho-
dzimy.

- Ale nie mozesz zrezygnowac¢ po dwoch meczach. Daj spokoj!

- Jestem spakowany, pociag odchodzi za godzine. Moja urocza zo-
na bedzie jutro czekaé na mnie na lotnisku w Denver. To koniec. Zme-
czylo mnie $ciganie marzenia, ktdre nigdy sie nie spelni.
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- Chyba cie rozumiem, Sly, ale odchodzisz w $rodku sezonu.
Zostawiasz mnie z running backami, z ktérych zaden nie biega czter-
dziestki ponizej pieciu sekund tak jak ja, a ja przeciez nie powinienem
biegaé.

Sly kiwat glowa, rozgladajac sie na boki. Najwyrazniej zamierzal
wélizna¢ sie do Srodka, zamieni¢ kilka stow z Samem i dyskretnie wy-
mknaé. Rick mial ochote go udusi¢; sama mys$l o tym, ze bedzie musial
dwadzieScia razy w ciagu meczu wykona¢ handoff do sedziego Franca,
byla malo kuszaca.

- Nie mam wyboru, Rick - powiedzial Sly jeszcze ciszej i jeszcze
smutniej. - Zona zadzwonila dzi$ rano, jest w ciazy, bardzo tym zasko-
czona. Ma dosy¢. Chce mie¢ w domu prawdziwego meza. A poza tym,
co ja tu wlaSciwie robie? Uganiam sie za dziewczynami w Mediolanie,
jakbym byl jeszcze w college'u?

- Zobowiazale$ sie gra¢ ten sezon. Zostawiasz nas bez gry dolem,
Sly. To nie fair.

- Nic nie jest fair.

Podjat juz decyzje i sprzeczka niczego nie zalatwi. Jako Amerykanie
w obcym kraju powinni sie wspiera¢. Musieli przetrwaé razem i przy
tym bawic¢ sie, ale nie czynilo ich to bliskimi przyjacioimi.

- Znajda kogo$ innego - oznajmit Sly, prostujac sie. - Przez caly
czas dobieraja graczy.

- W sezonie?

- Jasne. Zobaczysz. Do niedzieli Sam bedzie miat tailbacka.

Rick odprezyt sie nieco.

- Wracasz w lipcu do kraju? - zapytal Sly.

- Jasne.

- Masz zamiar gdzie$ probowac?

- Nie wiem.

- Jak bedziesz w Denver, zadzwon do mnie, okej?

- Jasne.

Szybki uscisk i Sly odszedl. Rick przygladal sie, jak po$piesznie wy-
chodzi przez boczne drzwi, i wiedzial, ze nigdy wiecej juz go nie zoba-
czy. A Sly nigdy wiecej nie zobaczy juz Ricka, Sama ani zadnego z wlo-
skich czlonkow druzyny. Zniknie i nigdy nie powro6ci.
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Godzine pdzniej Rick przekazal wiadomo$¢ Samowi, ktéry mial za
sobg bardzo dlugi dzien z Hankiem i Claudelle. Sam cisnal jakas$ gazeta
w Sciane i zgodnie z przewidywaniem puscil dluga wiache. Kiedy sie
uspokoil, zapytal:

- Znasz jakiego$ running backa?

- Tak, $wietnego. Franco.

- Ha, ha, ha. Amerykanina, najlepiej jakiego§ gracza uniwersy-
teckiej druzyny, ktory potrafi naprawde szybko biegac.

- Nie tak od reki.

- Moglby$ zadzwonié¢ do swojego agenta?

- Moglbym, ale jako$ sie nie spieszy odbieraé moich telefonow.
Mam wrazenie, ze w ten sposo6b nieoficjalnie sie mnie pozbywa.

- Jeste$ na szczycie, nie ma co.

- Mialem przecudowny dzien, Sam.
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W PONIEDZIALEK o0 OSMEJ WIECZOREM zawodnicy Panter zaczeli
schodzi¢ sie na stadion. Byli zazenowani przegrana, a wiadomo$¢, ze
polowa ofensywy wlaénie zwiala, nie poprawiala nastrojow. Rick sie-
dzial na stolku przed swoja szafka, odwrécony plecami do wszystkich,
z nosem w playbooku. Czut ich spojrzenia, nieche¢ i wiedzial, ze posta-
pil cholernie Zle. Moze byl to tylko sport amatorski, ale zwyciestwo
mialo dla nich znaczenie. A zaangazowanie sie -jeszcze wieksze.

Powoli przerzucal kartki, spogladajac obojetnie na symbole. Kto-
kolwiek je opracowal, zakladal, ze ofensywa ma tailbacka, ktory potrafi
biegaé, i receivera, ktéry umie lapaé. Rick mogl podaé piltke, ale jezeli
nie bylo jej komu odebraé, w statystykach zostanie po prostu odnoto-
wane kolejne nieudane podanie.

Fabrizia nie bylo. Jego szafka stala pusta.

Sam poprosil o uwage i powiedziat kilka wywazonych zdan. Nie
mialo sensu wrzeszczec. Jego gracze czuli sie wystarczajaco paskudnie.
Wezorajszy mecz byl juz przeszlo$cia, a za sze$é dni czekal ich nastep-
ny. Przekazal wiadomo$¢ o Slyu, chociaz plotki juz zdazyly sie roznies¢.

Nastepnym przeciwnikiem Panter byla silna druzyna z Bolonii, kt6-
ra zazwyczaj grala w Super Bowl. Sam opowiedzial o Wojownikach; z
tego, co moéwil wygladali dosé groznie. Bez trudu wygrali dwa pierwsze
mecze dzieki morderczemu atakowi dolem, prowadzonemu przez tail-
backa o nazwisku Montrose, ktory swego czasu gral w Rutgersach 77.
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Montrose byl nowym zawodnikiem w lidze i jego legenda rosla z tygo-
dnia na tydzien. Wczoraj w meczu przeciwko Gladiatorom z Rzymu
biegt z pitka dwadzieScia osiem razy, zdobyl ponad trzysta jardow i
cztery przylozenia.

Pietro glo$no przysiagl, ze ztamie mu nogg, i zostalo to bardzo do-
brze przyjete przez druzyne.

Po do$¢ zdawkowym przemoéwieniu motywacyjnym druzyna wyszla
z szatni i wybiegla na boisko. Dzien po meczu wiekszosé zawodnikow
byla sztywna i obolala. Alex przeprowadzil lekkie rozcigganie i éwicze-
nia gimnastyczne, a potem podzielili sie na ofensywe i defensywe.

Rick zasugerowal, aby w nowej ofensywie przesunaé¢ Treya z free
safety na receivera i kierowac¢ do niego pilke trzydziesci razy w ciagu
meczu. Trey byt szybki, mial wspaniale dlonie i refleks. W liceum gral
na pozycji skrzydlowego. Sam podszedl do pomyshu bez entuzjazmu,
glownie dlatego, ze przedstawil go Rick, a w tym momencie prawie nie
rozmawial ze swoim quarterbackiem. W polowie treningu poprosil
jednak, by zglaszal sie kazdy, kto uwaza, ze moze graé¢ jako receiver.
Rick i Alberto przez p6} godziny rzucali tatwe pilki tuzinowi kandyda-
téw, a potem Sam wezwal Treya i dokonal zmiany. Jego przejscie do
ofensywy pozostawito wielka luke w obronie.

- Jezeli nie zdolamy ich zatrzymaé, to moze uda nam sie zdoby¢
wiecej punktow - mruknal Sam, drapigc sie po glowie. - Obejrzyjmy
film - dodal i dmuchnal w gwizdek.

Film w poniedzialkowy wieczor oznaczal zimne piwo i troche $mie-
chu, czyli doktadnie to, czego potrzebowala druzyna. Rozdano butelki
ulubionego wloskiego peroni i nastrdj znacznie sie poprawil. Sam po-
stanowil zrezygnowaé z ogladania nagrania meczu z Nosorozcami i
cala uwage poswiecil Bolonii. Defensywa Wojownikow miala duza linie
i mocnego safety, ktory gral dwa lata w hali i uderzal naprawde mocno.
Lowca glow.

Wtaénie tego potrzebowalem, pomyslal Rick, pociagajac solidny tyk
piwa. Kolejnego wstrzaénienia mozgu. Montrose sprawial wrazenie
troche wolnego, rzymscy obroncy o wiele wolniejszych i Pietro oraz
Silvio szybko uznali ich za niegroznych.
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- Rozwalimy ich - o§wiadczyl Pietro po angielsku.

Piwo plynelo do jedenastej. Wtedy Sam wylaczyt projektor i zwolnil
ich, jak zwykle obiecujac ostry trening w $rode. Rick i Trey zostali i
kiedy wszyscy Wlosi wyszli, otworzyli razem z Samem kolejne piwo.

- Pan Bruncardo nie zamierza sprowadza¢ kolejnego running bac-
ka - powiedziat Sam.

- Dlaczego? - zdziwil sie Trey.

- Nie jestem pewien, ale sadze, ze chodzi o pieniadze. Jest bardzo
zmartwiony wczorajsza przegrang. Jezeli nie mozemy walczy¢ o Super
Bowl, po co wyrzucaé wiecej forsy? I tak nie jest to dla niego maszynka
do robienia pieniedzy.

- Wiec po co to robi? - spytal Rick.

- Doskonale pytanie. Tu we Wloszech maja pare zabawnych prze-
pisow podatkowych. Za to, ze jest wlascicielem druzyny sportowej,
dostaje duze odpisy. W przeciwnym razie wszystko nie mialoby sensu.

- A co by$ powiedzial o Fabriziu? - zapytal Rick.

- Zapomnij o nim.

- Mowie powaznie. Trey i Fabrizio moga stworzy¢ $wietny duet
receiverow. Zadnej druzyny w lidze nie sta¢ na dwéch Amerykanéw w
secondary, dlatego nie moga ich pokryé. Nie potrzebujemy tailbacka.
Franco moze przebiec po pieédziesiat jardow na mecz i spowodowacé,
ze defensywa rywali bedzie musiala sie skoncentrowaé na naszej grze
dolem. Z Treyem i Fabriziem mozemy zdobywac po czterysta jardow
podaniami.

- Ten chlopak mnie meczy - oznajmil Sam i wiecej nie rozmawiano
o Fabriziu.

Duzo pdzniej w pubie Rick i Trey wznie$li toast za Slya, prze-
klinajac go jednocze$nie. Chociaz zaden nie przyznalby sie do tego,
obaj bardzo tesknili za domem i zazdroscili Slyowi, ze dal sobie spokoj.

WE WTOREK PO POLUDNIU Rick i Trey razem z sumiennym dublerem
Albertem spotkali sie z Samem na boisku i przez trzy godziny pracowali
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nad precyzyjnymi Sciezkami, tajmingiem, sygnalizacja - przebudowa-
niem ofensywy. Nino dolaczyl do nich p6zniej. Sam poinformowal go,
ze na pozostalg cze$¢ sezonu przechodza na formacje shotgun i Nino
zapamietale pracowal nad snapami. Po jakim$ czasie poprawil je tak
bardzo, ze Rick nie musial juz goni¢ pilek po calym boisku.

W $rode wieczorem Rick w pelnym rynsztunku ustawil receiverow
Treya i Claudia i zaczeli éwiczy¢ gre gora. Slanty, hooki, posty, curie -
wszystkie $ciezki dzialaly bez zarzutu. Rzucal do Claudia wystarczajgco
czesto, aby utrzymywaé defensywe w ryzach, a przy co dziesigtej za-
grywce wbijal pitke w brzuch Franca, by sprowokowa¢ troche walki na
linii. Trzy dni wcze$niej ofensywa niemal wylaczona z gry przez sla-
biutkich mediolanczykow teraz wydawala sie zdolna zdobywa¢ punkty,
kiedy tylko zechce. Druzyna ocknela sie z drzemki i nabrala wigoru.
Nino zaczal obrzuca¢ miesem defensywe i po chwili przerzucat sie
wyzwiskami z Pietrem. Kto§ komu$ przylozyl, wywiazala sie krotka
béjka i kiedy Sam rozdzielal walczacych, byl najszczedliwszym facetem
w Parmie. Widzial to, czego pragnal kazdy trener - emocje, ogien,
zlosé!

Kazal im skonczy¢ o dwudziestej drugiej trzydzieSci. W szatni pa-
nowal chaos. W powietrzu lataly brudne skarpetki, §winskie dowcipy,
obelgi i grozby odbicia dziewczyn. Sytuacja wrécila do normy. Pantery
byly gotowe do walki.

ODEZWALA SIE KOMORKA SAMA. Dzwonigcy mezczyzna oSwiadczyl, ze
jest prawnikiem i ma co$§ wspdlnego ze sportem i marketingiem. Mo6-
wil szybko po wlosku i przez telefon trudno go bylo zrozumieé. Sam
czesto dawal sobie rade z tym jezykiem tylko dzieki czytaniu ruchu
warg i gestykulacji.

Wreszcie prawnik przeszedl do rzeczy. Reprezentowal Fabrizia i
poczatkowo Sam sadzil, ze chlopak ma jakie$§ klopoty. Nic podobnego.
Prawnik byl rowniez agentem sportowym i mial wsroéd swoich klien-
tow wielu pitkarzy i koszykarzy. Chcial wynegocjowaé¢ kontrakt dla
swojego klienta.

Samowi opadla szczeka. Agenci? Tutaj, we Wloszech?

A wiec o to chodzi.
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- Sukinsyn zszed! z boiska w polowie meczu - rzucil po wlosku bez
ogrodek Sam.

- Byl zmartwiony. Przeprasza. Ale nie ulega watpliwoSci, ze nie
zdolacie bez niego wygrac.

Sam ugryzt sie w jezyk i policzyl do pieciu. Nie daj sie wyprowadzi¢
z robwnowagi, tlumaczyl sobie. Kontrakt to pienigdze, co$, czego nigdy
nie domagat sie zaden z wloskich zawodnikow Panter. Krazyly plotki,
ze niektérzy Wlosi w Bergamo dostaja gaze, ale w calej reszcie ligi nikt
o czyms takim nie slyszal.

Udawaj, ze cie zgadzasz, pomys$lal.

- O jakiego rodzaju kontrakcie pan mysli? - zapytal rzeczowym to-
nem.

- To wielki gracz, sam pan wie. By¢ moze najlepszy we Wloszech,
nie sadzi pan? Oceniam go na dwa tysigce euro miesiecznie.

- Dwa tysiace - powtorzyt Sam.

I wtedy nastapil zwykly chwyt agentow.

- Rozmawiamy z innymi druzynami.

- Swietnie. Rozmawiajcie. My nie jesteémy zainteresowani.

- Moze zgodzi sie na mniej, ale niewiele mnie;j.

- Odpowiedz brzmi: nie, stary. I powiedz chlopakowi, zeby trzymat
sie z daleka od stadionu. Moze tu sobie zlamaé noge.

CHARLEY CRAY Z ,,CLEVELAND POST” dotart do Parmy w sobote p6z-
nym popoludniem. Jeden z jego wielu czytelnikéw natknal sie na stro-
ne internetowa Panter i zaintrygowala go wiadomosé, ze Superbaran z
listy Craya ukrywa sie we Wloszech.

Temat byl za dobry, by go zlekcewazy¢.

W niedziele wsiadl pod hotelem do takséwki i probowal wyjasénic,
dokad chce jechaé. Kierowca nie wiedzial nic o football americano i
nie mial pojecia, dokad jechaé. Wspaniale, pomys$lal Cray. Nawet tak-
siarze nie sa w stanie znalez¢ stadionu. Materiat z kazda godzing sta-
wal sie ciekawszy.

Ostatecznie dotart na Stadio Lanfranchi trzydzieSci minut przed
kickoffem. Doliczyl sie stu czterdziestu pieciu oséb na trybunach,
czterdziestu zawodnikéw Panter w czarnym i srebrnym, trzydziestu
szeSciu Wojownikow na bialo-niebiesko, po jednej czarnej twarzy w
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kazdej druzynie. W chwili wykopu wedlug jego oceny bylo okolo
oSmiuset piecdziesieciu kibicow.

W nocy napisal artykul i wyslal go poczta elektroniczna do
Cleveland. Byto mndstwo czasu, by ukazal sie w poniedzialek rano w
specjalnym dodatku sportowym. Nie pamietal, zeby kiedykolwiek tak
sie ubawil. Artykut brzmial:

WIELKI SER W PIZZOWEJ LIDZE

(Parma, Wlochy) W czasie swojej zalosnej kariery w NFL
Rick Dockery wykonatl 11 podani na 241 jardow, grajac w szeSciu
druzynach w ciagu czterech lat. Dzisiaj, grajac dla Panter z Par-
my we wloskiej wersji NFL, Dockery pobil ten rekord. W pierw-
szej polowie!

Dwadzieécia jeden udanych podan, 275 jardow, 4 przy-
lozenia - i co najbardziej nie mieéci sie w glowie - Zadnego prze-
chwytu.

Czy to ten sam quarterback, ktéory w pojedynke zniweczyl
szanse na tytul mistrza AFC? Ten sam nieznany gracz, zatrud-
niony przez Browns6w pod koniec ostatniego sezonu z powodow
dotad nieujawnionych i uznany za najwiekszego Superbarana w
calej historii zawodowego futbolu?

Tak jest, to signor Dockery. I w dolinie Padu w ten uroczy
wiosenny dzien byl po prostu mistrzem - rzucal piekne spirale,
stat dzielnie w kieszeni, czytal ,,obrone” i wierzcie lub nie, w ra-
zie potrzeby sam zdobywat jardy po biegach. Rick Dockery
wreszcie odnalazl sie w grze. Byl mezczyzna grajacym z gromada
przero$nietych chlopcow.

Przed haladliwym tlumem liczacym niecale tysigc os6b, na
boisku do rugby o dlugosci 9o jardow, Pantery z Parmy podej-
mowaly Wojownikéw z Bolonii. Kazda z druzyn bylaby 20-
punktowym underdogiem 78 ze Slippery Rock 79, ale kogo to ob-
chodzi. Zgodnie z wloskimi przepisami w kazdej druzynie moze
grat¢ trzech Amerykan6w. Ulubionym receiverem Dockery'ego
byl dzi$§ Trey Colby, do$¢ szczuply mlody czlowiek, grajacy kie-
dy$ w Ole Miss, ktoéry przy kazdym ustawieniu obrony nie byt
odpowiednio kryty przez secondaries Bolonii.
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Colby biegal jak natchniony. W pierwszych dziesieciu minu-
tach zlapal trzy podania na przylozenie!

Pozostali zawodnicy Panter to niesforni mlodzi ludzie, ktorzy
dosy¢ pézno wybrali te dyscypline jako swoje hobby. Zaden z
nich nie zalapalby sie do wyjSciowego skladu zespolu 5A szkoly
$redniej w Ohio 80,

Sa biali, wolni, mali i graja w futbol, bo nie mogg gra¢ w pilke
nozng lub rugby.

(A tak na marginesie: w tej czesci $wiata rugby, koszykowka,
siatkowka, plywanie, wyscigi motocyklowe i kolarstwo -
wszystkie cenione sg o wiele wyzej niz football americano).

Ale Wojownicy to nie petaki. Ich quarterback gral w Rho-
desach (gdzie? Rhode Lynx- trzecia dywizja z Memphis), a ich
tailback pobiegl kiedy$ 58 razy z pitka Rutgersow. W ciggu
trzech lat. Nazywa sie Montrose i dzisiaj zaliczyl 200 jardéw
oraz trzy przylozenia, w tym to wygrywajace, na minute przed
konicem.

Tak jest, nawet tu, w Parmie, Dockery nie moze uciec przed
demonami z przeszlosci. Przy wyniku 27 do 7 do przerwy po raz
kolejny zdolal zmienié pewne zwyciestwo w kleske. Ale uczciwie
mowiac, nie byta to calkowicie jego wina. W pierwszej zagrywce
drugiej polowy Trey Colby skoczyl wysoko do kiepskiego poda-
nia (niespodzianka, niespodzianka) i Zle wyladowal. Zostal znie-
siony z boiska z podejrzeniem zlamania lewej nogi. Ofensywa
siadla, a pan Montrose zaczal maszerowaé¢ po calym boisku.
Kiedy mecz dobiegal konca, Wojownicy wykonali dramatyczna
akcje i wygrali 35 do 34.

Rick Dockery i jego Pantery przegrali dwa ostatnie mecze, a
poniewaz pozostalo im do rozegrania jeszcze tylko pie¢, ich
szanse na playoffy sg mizerne. W lipcu jest wloski Super Bowl -
najwyrazniej Pantery sadzily, ze Dockery moze ich tam wpro-
wadzic.

Powinni zasiegnaé¢ informacji u kibicow Brownséw. Mog-
libySmy im poradzi¢, zeby wykopali tego palanta i znalezli ja-
kiego$ prawdziwego quarterbacka, jakiego$ z junior college.
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I to szybko, zanim Dockery zacznie rzucaé¢ podania do prze-
ciwnikow.

Wiemy, co ten bombardier naprawde potrafi. Biedne Pantery
z Parmy.
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RICK I SAM CZEKALI NA KORYTARZU drugiego pietra szpitala jak oj-
cowie spodziewajacy sie syna. Byla dwudziesta trzecia trzydzieSci, a
Trey byl na sali operacyjnej od dwudziestej, Podanie na trzydziestu
jardach na $rodku boiska, niedaleko lawki Panter. Sam slyszal trzask
pekajacej koSci strzatkowej. Rick nie, ale widzial krew i wystajacy ze
skarpety kawalek koSci.

Niewiele sie odzywali, zabijajac czas lektura prasy. Sam byt zdania,
ze nadal moga zakwalifikowaé sie do playoffow, jezeli wygraja piec
pozostalych meczéw. Trudne zadanie, poniewaz czekalo ich spotkanie
z Bolzano. A Bolzano bylo znowu mocne. Niedawno przegrato z Ber-
gamo tylko dwoma punktami. Ale wygrana wydawala sie malo praw-
dopodobna, skoro posypata im sie ofensywa i pozostali bez Ameryka-
nina w secondaries.

Przyjemniej bylo nie myslec o futbolu i gapi¢ sie w czasopisma.

Pielegniarka zawolala ich i zaprowadzila na trzecie pietro do izolat-
ki, w ktorej na te noc umieszczono Treya. Lewa noge mial w poteznym
gipsowym pancerzu. Do nosa i reki podlgczone byty rurki.

- Bedzie spal cala noc - o§wiadczyla inna pielegniarka.

Zaczela wyjasniac, ze wedtug lekarza wszystko poszlo doskonale,
bez zadnych komplikacji. Zwyczajne otwarte zlamanie. Przyniosta koc i
poduszke. Rick ulokowal sie na winylowym krzesetku obok 6zka. Sam
obiecal wroci¢ w poniedzialek rano, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje.
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Zaciagnieto zaslone i Rick zostal sam z ostatnim czarnym za-
wodnikiem Panter, fajnym chlopakiem z wiochy w Missisipi, ktory
teraz zostanie odestany do matki jak zepsuty towar. Prawa noga Treya
byla odslonieta i Rick przyjrzal sie jej uwaznie. Kostka byla bardzo
szczupla, o wiele za szczupla, by wytrzymac brutalno$¢ gry w SEC 8:. W
ogole byl za chudy i mial klopoty ze zwiekszaniem masy ciala, chociaz
zostal uznany za zawodnika trzeciego skladu calej konferencji, gdy gral
swoj ostatni sezon w Ole Miss.

Co teraz bedzie robil? Co robi teraz Sly? Co moglby robi¢ kazdy z
nich, kiedy stanie w obliczu faktu, ze to koniec gry?

Pielegniarka pojawila sie kolo pierwszej i wylaczyla Swiatlo. Podala
Rickowi mala niebieska pastylke i powiedziala:

- Na sen. - Dwadzie$cia minut po6zniej Rick spal réwnie moc
no jak Trey.

SAM PRZYNIOSE KAWE I CROISSANTE Znalezli w holu dwa krzesta i
skulili sie nad $niadaniem. Trey godzine wcze$niej narobit troche hata-
su, wystarczajaco gloSnego, by obudzi¢ pielegniarki.

- Wlaénie mialem krotkie spotkanie z panem Bruncardem -
oznajmil Sam. - Lubi zaczyna¢ tydzien od dobrania sie komus$ do tylka
w poniedzialek o si6dmej rano.

- A dzi$ byl twoj dzien.

- Najwidoczniej. Nie zarabia na Panterach, ale tez nie lubi tracic¢
forsy. Ani przegrywac meczow. Jest troche prozny.

- To rzadko$¢ u wlascicieli.

- Mial zly dzien. Jego drugoligowa druzyna pilki noznej przegrala.
Siatkarze przegrali, a ukochane Pantery z prawdziwym quarterbac-
kiem z NFL polegly drugi raz z rzedu. Poza tym przypuszczam, ze traci
pieniadze na kazdej druzynie.

- Moze powinien trzymac sie nieruchomos$ci czy czym sie tam
zajmuje.

- Nie udzielalem mu rad. Chce wiedzie¢, jak bedzie z pozostala
czescig sezonu. I méwi, ze nie bedzie wiecej trwonic pieniedzy.

- To bardzo proste, Sam - stwierdzil Rick, stawiajac kubek z kawa
na podlodze. - Wczoraj w pierwszej polowie bez problemu zaliczyliSmy
cztery przylozenia. Dlaczego? Poniewaz mialem receivera. Dzieki
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mojemu ramieniu i dobrej parze dloni jesteémy nie do zatrzymania i
juz wiecej nie przegramy. Recze, ze mozemy zdoby¢ czterdzieSci punk-
tow w kazdym meczu, do diabla, w kazdej potowie.

- Twoj receiver lezy tu ze zlamana noga.

- Owszem. Wez Fabrizia. Chlopak jest §wietny. Szybszy od Treya i
ma lepsze dlonie.

- Chce pieniedzy. Ma agenta.

- Co takiego?!

- To, co slyszaleS. W ubieglym tygodniu mialem telefon od jakie-
go$ tutejszego prawnika, ktéry powiedzial, ze reprezentuje wspaniale-
go Fabrizia i ze checa kontraktu.

- Futbolowi agenci tutaj, we Wloszech?

- Obawiam sie, ze tak.

Rick podrapat sie po zaro$nietym policzku i zamyslil nad ta wiado-
mo4cia.

- Czy jacy$ Wlosi dostaja pieniadze?

- Podobno niektore chlopaki w Bergamo, ale nie jestem pewien.

- Ile chce?

- Dwa tysigce euro miesiecznie.

- Aile weZmie?

- Nie wiem. Nie doszliémy tak daleko.

- Ponegocjuj, Sam. Bez niego lezymy.

- Bruncardo nie ma zamiaru wydawa¢ wiecej pieniedzy, Rick. Stu-
chaj tego, co mowie. Zasugerowalem, zebySmy $ciggneli innego ame-
rykanskiego gracza, i sie wéciekt.

- WezZ z mojej pensji.

- Nie badz ghupi.

- Mowie powaznie. Przez cztery miesiace bede dawal tysiac euro
miesiecznie, byle dostaé¢ Fabrizia.

Sam zmarszczyt brwi, wypil lyk kawy i wbil spojrzenie w podloge.

- W Mediolanie zszed! z boiska.

- Widzialem. W porzadku, to smarkacz, wszyscy o tym wiemy. Ale
jezeli nie znajdziemy kogo$, kto potrafi zlapaé pilke, ty i ja jeszcze piec¢
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razy zejdziemy z boiska z podkulonymi ogonami. A poza tym, Sam,
grajac na kontrakcie, nie bedzie mog} tak sobie zejsc.

- Nie dalbym za to glowy.

- Zapla¢ mu, a stawiam forse, ze bedzie sie zachowywal jak za-
wodowiec. Spedzilem z nim wiele godzin, mozemy byé¢ tak dobrze
zgrani, ze nikt nas nie zatrzyma. Zalatw Fabrizia i nie przegramy juz
ani razu. Na pewno.

Siostra skinela na nich i szybko poszli zobaczy¢ sie z Treyem. Byl
wybudzony i kiepsko sie czul. Probowal sie uémiechaé i dowcipkowac,
ale pilnie potrzebowal czego$ przeciwbolowego.

W PONIEDZIALEK POZNYM POPOLUDNIEM ZADZWONIL
ARNIE. pokrétkiej rozmowie na temat pluséow futbolu halowego prze-
szedl do prawdziwego powodu swojego telefonu. Powiedzial, ze nie
cierpi przekazywa¢ zlych wiadomosci, ale Rick powinien o czym$ wie-
dzieé. Niech zajrzy do ,Cleveland Post” online. Poniedzialkowe wyda-
nie, dzial sportowy. Dos§é wredny tekst.

Rick przeczytal, puscil kilka odpowiednich wigzanek, a potem ru-
szyl na dlugi spacer po $r6dmieéciu Parmy, miasta, ktére nagle zaczal
lubié jak nigdy dotad.

Ile dotkéw mozna mie¢ w karierze? Minely trzy miesigce od jego
ucieczki z Cleveland, a tam nadal szarpali jego $cierwo.

SPRAWY DRUZYNY PROWADZIE SEDZIA FRANCO. Pertraktacje odbyly sie
w kawiarni przy Piazza Garibaldi. Rick i Sam siedzieli niedaleko i
umierali z ciekawoSci. Sedzia i agent Fabrizia zamoéwili kawe.

Franco znal agenta i raczej go nie lubil. O dwoch tysigcach euro
nawet nie ma mowy, wyjasnil. Tak wiele nie zarabia nawet wielu Ame-
rykanéw. A placenie Wlochom moze sta¢ sie niebezpiecznym prece-
densem, poniewaz druzyna i tak ledwo wychodzi na swoje. Z dluzsza
lista plac rownie dobrze moga zamkna¢ sklepik.

Franco zaproponowal pieéset euro za trzy miesigce - kwiecien, maj i
czerwiec. Jezeli w lipcu druzyna zakwalifikuje sie do Super Bowl,
Fabrizio dostanie premie w wysoko$ci tysigca euro.

Agent uSmiechnal sie uprzejmie i odrzucil oferte jako zbyt niska.
Fabrizio jest doskonaly. Sam i Rick saczyli piwo i nie slyszeli ani stowa.
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Wrlosi targowali sie, prowadzac ozywiona konwersacje - kazdy udawat
zaszokowanego stanowiskiem rozmoéwcy, a potem obaj chichotali
zgodnie. Wydawalo sie, ze pertraktacje sa prowadzone w uprzejmym,
cho¢ pelnym napiecia tonie, az nagle uScisneli sobie rece i Franco
strzelil palcami, przywolujac kelnera. Niech przyniesie dwa kieliszki
szampana.

Fabrizio bedzie gral za osiemset euro miesiecznie.

Signor Bruncardo docenil zlozong przez Ricka propozycje pomocy,
ale jej nie przyjal. Nie rzucal stow na wiatr i nie mogt zgodzié sie na
obnizenie pensji gracza.

Do TRENINGU w SRODE WIECZOR zawodnicy znali juz szczego6ly doty-
czace powrotu Fabrizia. Aby zapobiec nieprzyjemnej atmosferze, Sam
poprosit Nina, Franca i Pietra, zeby spotkali sie weczeéniej z gwiazdo-
rem receiverem. Wieksza cze$¢ rozmowy prowadzit Nino, ktéry nie
szczedzac szczegblow, obiecal polamac mu kosci, jezeli Fabrizio wykre-
ci kolejny numer i zostawi druzyne na lodzie. Fabrizio z radoScia zgo-
dzil sie na wszystko, lacznie z polamaniem kos$ci. Nie bedzie zadnych
probleméw. Byl bardzo podekscytowany perspektywa ponownego
uczestniczenia w grze i zrobi wszystko dla swoich ukochanych Panter.

Przed treningiem Franco przemoéwil w szatni do druzyny i po-
twierdzil pogloski. Fabrizio rzeczywiscie bedzie dostawal pienigdze.
Nie spodobalo sie to wiekszoéci Panter, chociaz nikt nie powiedzial
tego glosno. Kilku przyjelo to obojetnie - skoro chlopak moze troche
zarobi¢, to czemu nie?

Potrzeba czasu, powiedzial Rickowi Sam. Zwyciestwo zmienia
wszystko. Jezeli zdobedziemy Super Bowl, bedg uwielbia¢ Fabrizia.

W szatni podawano sobie po cichu kartki papieru. Rick mial na-
dzieje, ze jad Charleya Craya jako$ nie wydostanie sie ze Stanow, ale
sie pomylil. Nie docenil Internetu. Kto$ zobaczyl artykul, wydrukowal i
teraz czytali go koledzy z druzyny.

Na prosbe Ricka Sam przedstawil sprawe i poradzil druzynie, by zi-
gnorowa¢ artykul. To kolejny paskudny numer wrednego pismaka,
ktoéry chce trafi¢ na czoléwki gazet. Ale zawodnicy byli zirytowani.
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Kochali futbol, grali dla przyjemnosci, czemu kto$ sie z nich wy$Smie-
wa?

Najbardziej jednak martwili sie o swojego quarterbacka. To nie-
sprawiedliwe, ze wypedzono go z ligi i z kraju, prze$§ladowanie go na-
wet w Parmie wydawalo sie szczeg6lnie podle.

- Przykro nam, Rick- powiedzial Pietro, kiedy wychodzili z szatni.

7 DWOCH RZYMSKICH DRUZYN Marines z Lazio byli zwykle slabsi.
Przegrali pierwsze trzy mecze przecietnie réznica dwudziestu punk-
tow, wykazujac sie przy tym niewielkim zapalem. Pantery byly glodne
zwyciestwa i pieciogodzinna podrdz na poludnie nie okazala sie wcale
nieprzyjemna. Byla ostatnia kwietniowa niedziela, pochmurna i
chlodna, idealna na mecz.

Stadion lezacy gdzie§ na rozleglych przedmieéciach Wiecznego
Miasta, wiele kilometréw i wiekdw od Koloseum oraz innych wspania-
lych ruin, sprawial wrazenie uzywanego wylacznie do treningow w
deszczu. Murawa byla rzadka, z lysinami i twardymi bliznami szarej
ziemi. Linie jardow zostaly usuniete przez kogo$ pijanego albo chorego
na umys$le. Dwie odkryte krzywe trybuny mogly pomiescié najwyzej
dwustu kibicow.

Fabrizio zastuzyl na kwietniowa wyplate w pierwszej kwarcie. Dru-
zyna z Lazio nie miala go na ta§mie 82, nie wiedziala, kim jest, i zanim
przegrupowali sie w secondaries, zlapal trzy dlugie podania i Pantery
prowadzily dwadziescia jeden do zera. Przy takim prowadzeniu Sam
zaczal blitzowac 8 w kazdej zagrywce i ofensywa Marines sie roz-
sypala. Ich quarterback, Wloch, czul presje przed kazdym snapem.

Operujacy wylacznie z shotguna, Swietnie chroniony Rick roz-
szyfrowywal krycie, wskazywal Fabriziowi wlasciwa $ciezke, sygna-
lizujac ja rekami. Potem wygodnie ustawial sie w kieszeni i czekal, az
chlopak uwolni sie spod krycia. Do przerwy Pantery prowadzily trzy-
dziesci osiem do zera i nagle zycie stalo sie cudowne. Smiali sie i wy-
glupiali w malenkiej szatni, nie zwracajgc uwagi na Sama, kiedy pro-
bowal na co$ narzekaé. W czwartej kwarcie ofensywe poprowadzil
Alberto, a Franco z tupotem galopowal po boisku. Kazdy z czterdziestu
zawodnikow byl po uszy upaprany w blocie.
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W autobusie podczas drogi powrotnej znowu rzucali gromy na Lwy
z Bergamo. Piwo plynelo, pijackie piesni stawaly sie coraz glo$niejsze,
a potezne Pantery coraz bardziej wierzyly w swdj pierwszy Super Bowl.

CHARLEY CRAY SIEDZIAL NA TRYBUNIE miedzy wiernymi kibicami
Lazio i obserwowal drugi mecz football americano. Jego relacja z
ubieglo tygodniowego meczu przeciwko Bolonii zostala tak dobrze
przyjeta w Cleveland, ze naczelny poprosil, zeby zostal jeszcze tydzien i
przygotowal druga. Ciezki obowiazek, ale kto§ musial to zrobi¢. Spedzil
pie¢ cudownych dni w Rzymie na koszt gazety i teraz musial uzasadnic
swoje malenkie wakacje kolejnym zmasakrowaniem ulubionego kozla
ofiarnego.

Jego artykul brzmial nastepujaco:

JESZCZE WIECEJ RZYMSKICH RUIN

(Rzym, Wlochy) Dzieki zadziwiajaco celnemu ramieniu Ric-
ka Dockery'ego dzikie Pantery z Parmy pozbieraly sie po dwoch
kolejnych przegranych i dzisiaj w nastepnym waznym meczu we
wloskiej wersji NFL rozdeptaly na miazge Marines z Lazio, kt6-
rzy jak dotad nie wygrali jeszcze ani razu.

Grajac na czyms$, co przypominalo zrekultywowane zwi-
rowisko, w obecnosci 261 kibicow, ktorzy nawet nie musieli pla-
ci¢ za bilety, Pantery i Dockery zdobyli prawie 400 jardéw
podaniami w samej tylko pierwszej polowie. Zrecznie demontu-
jac defensywne secondary, ktore bylo wolne, zdezorientowane i
absolutnie balo sie uderzaé, pokazywal, co potrafi zrobié¢ dzieki
swojemu poteznemu ramieniu i cudownym zagraniom utalen-
towanego receivera, Fabrizia Bonozziego. Przynajmniej dwa ra-
zy Bonozzi tak zgrabnie wykonal zmytke, ze gleboko cofniety sa-
fety zgubil but. Taki jest poziom gry we wtoskim NFL.

W trzeciej kwarcie Bonozzi wydawal sie wyczerpany zdoby-
ciem tak wielu dlugich touchdownéw. Szesciu, méwiac konkret-
nie. A wielki Dockery sprawial wrazenie, ze od tak czestego rzu-
cania boli go ramie.
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Kibicéw Brownsow zdziwi wiadomo$é, ze w drugim tygodniu
z rzedu Dockery'emu nie udalo sie rzuci¢ pitki w rece przeciwni-
kow. Niezwykle, prawda? Ale przysiegam, sam to widzialem.

Dzieki tej wygranej Pantery wrocily do polowania na mi-
strzostwo Wloch. Co nie znaczy, ze kogokolwiek we Wloszech to
obchodzi.

Kibice Browns6w moga jedynie dziekowaé Bogu, ze takie ligi
istnieja. Pozwalaja one palantom takim jak Dockery gra¢ daleko
od miejsc, gdzie ma to jakie$ znaczenie.

Czemu, ach, czemu Dockery nie odkryl tej ligi rok temu?
Niemal placze, kiedy rozwazam te bolesna kwestie. Ciao.
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AUTOBUS WJECHAL NA PARKING przy Stadio Lanfranchi w ponie-
dzialek, kilka minut po trzeciej w nocy. Wiekszo$¢ zawodnikéw za
kilka godzin musiala i$¢ do pracy. Sam obudzil wszystkich, a potem dal
druzynie wolny tydzienr. W nastepny weekend nie bylo meczu. Wyla-
dowali sie z autobusu, wypakowali swoj ekwipunek i poszli do domu.
Rick podwiozl Alberta, a potem przejechal przez Sr6dmiescie Parmy,
nie napotykajac zadnego samochodu. Zaparkowal fiata na krawezniku
trzy przecznice od domu.

Dwana$cie godzin p6zniej obudzilo go brzeczenie komoérki. Dzwonil
Arnie, jak zawsze obcesowy.

- Déja vu, chlopie. Widziales ,Cleveland Post”?

- Nie. Dzieki Bogu nie dostajemy go tutaj.

- Wlacz komputer, sprawdz online. Ten gnoj byt wczoraj w Rzy-

- Niemozliwe.

- Obawiam sie, ze tak.

- Kolejny artykul.

- O takitak samo wredny.

Rick przesunal dlonia po glowie, usilujac przypomnieé sobie ludzi
na stadionie Lazio. Mala grupka, rozrzucona na starych trybunach.
Nie, nie mial czasu wpatrywac sie w twarze, a poza tym nie wiedzial,
jak wyglada Charley Cray.

- Dobra. Przeczytam.
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- Przykro mi, Rick. To naprawde skandal. Gdybym uwazal, ze to
co$ pomoze, zadzwonilbym do gazety i urzadzit pieklo. Ale za dobrze
sie tym bawia. Lepiej to ignorowad.

- Jezeli znowu pokaze sie w Parmie, skrece mu kark. Sedzia to moj
kumpel.

- Brawo! Na razie.

Rick znalazl dietetyczny napdj gazowany, szybko wzial zimny
prysznic, a potem wiaczyl komputer. Dwadzie$cia minut p6Zniej prze-
mykal sie wérdéd samochodéw swoim punto, bez wysilku, plynnie
zmieniajac biegi jak prawdziwy Wloch. Mieszkanie Treya bylo nieco na
poludnie od centrum, na drugim pietrze wzglednie nowoczesnego
budynku, zaprojektowanego tak, aby na jak najmniejszej powierzchni
upchngé jak najwiecej ludzi.

Trey lezal na sofie z noga podparta poduszkami. Maly pokdj przy-
pominal wysypisko §mieci - brudne naczynia, kartony po pizzy, pare
puszek po piwie i napojach. W telewizorze lecialy stare odcinki Kola
fortuny, a stereo w sypialni gralo stare kawalki Motown.

- Przynioslem ci kanapki - powiedzial Rick, ktadac torbe na za-
$mieconym niskim stoliku. Trey machnat pilotem i telewizor umilk}.

- Dzieki.

- Jak noga?

- Wspaniale - odpar} z grymasem Trey. Pielegniarka przychodzila
trzy razy dziennie, by pomo6c mu w codziennych potrzebach i przynie$é
$rodki przeciwbolowe. Czul sie kiepsko i skarzyl na bole. - Jak nam
poszio?

- Latwy mecz, dokopali$my im pie¢dziesiecioma punktami.

Rick usadowil sie w fotelu, usilujac nie zwracaé uwagi na brud.

- Czyli nie bylem wam potrzebny.

- Lazio nie jest zbyt dobre.

Pogodny uémiech i beztroska Treya zniknely, zastapily je kiepski
humor i uzalanie sie nad sobg. Otwarte zlamanie zalatwia mlodego
sportowca. Kariera zawodowa, bez wzgledu na to, co Trey o niej my-
§lal, dobiegla konca i rozpoczynal sie nastepny okres zycia. Jak wiek-
szo$¢ mtodych sportowcow, Trey nie zastanawial sie nad tym, co bedzie
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p6Zniej. Kiedy sie ma dwadzieécia szeéc lat, wydaje sie, ze $wiat stoi
otworem.

- Pielegniarka dobrze sie toba opiekuje? - spytal Rick.

- Jest w porzadku. W $rode zakladaja mi nowy gips, a w czwartek
wyjezdzam. Musze pojecha¢ do domu. Tutaj zwariuje.

Przez dluga chwile patrzyli na ekran milczacego telewizora. Od kie-
dy Trey wyszedl ze szpitala, Rick codziennie do niego zagladal i wi-
dzial, jak z kazdym dniem male mieszkanko stawalo sie coraz mniej-
sze. Moze z powodu gromadzacych sie Smieci czy rzeczy do prania,
moze zamknietych na ghlucho i zaslonietych okien. A moze powodem
byt Trey, coraz bardziej pograzajacy sie w ponurym nastroju. Rick
wlaSciwie ucieszyl sie z wiadomoSci, ze za trzy dni Trey wyjedzie.

- Nigdy nie odnioslem kontuzji w obronie - oznajmil Trey, wpatru-
jac sie w telewizor. - Jestem defensive backiem. Wstawile§ mnie do
ataku i prosze. - Postukal w gips, aby zwiekszy¢ efekt dramatyczny.

- Obwiniasz mnie za swoja kontuzje?

Nigdy nie bylem poszkodowany w obronie.

- Pieprzysz bzdury. Czy tylko ofensywni gracze odnosza kontuzje?

- Mbobwie o sobie.

Rick najezyl sie i juz gotow byl wrzasnaé, ale zrobil wdech, gltosno
przetknal §line, spojrzal na gips i odpuscil. Po kilku minutach odezwal
sie:

- Moze poszedibys dzi§ do Polipo na pizze?

- Nie.

- To moze chcialbys, zebym ci ja przyniost?

- Nie.

- Kanapke, stek, cokolwiek?

- Nie - méwiac to, Trey unidst pilota, nacisnat guzik i zobaczyli, jak
szczesliwa gospodyni domowa kupila samogtoske.

Rick wstal i bez stowa wyszed} z mieszkania.

Siedzial w popoludniowym stoncu w barowym ogrédku i pit peroni
z zapotnialego kufla. Pykal kubanhskim cygarem i przygladal sie prze-
chodzacym obok kobietom. Czut sie bardzo samotny i zastanawiat sie,
czym u licha bedzie sie zajmowal przez caly tydzien.
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Znowu zadzwonil Arnie i tym razem w jego glosie stycha¢ bylo pod-
niecenie.

- Wrécil Rat - oznajmil triumfalnie. — Saskatchewan 84 zatrudnito
go wezoraj na stanowisku glownego trenera. Bylem pierwszym, do
ktérego zadzwonil. Chce ciebie, Rick, natychmiast.

- Saskatchewan?

Tak jest. Osiemdziesiat kawaltkow.

Myélatem, ze Rat odpuscil juz dawno temu.

Owszem, przeniosl sie na farme w Kentucky, przez kilka lat prze-
rzucal konskie géwna i sie tym znudzil. W ubieglym tygodniu Saska-
tchewan zwolnilo wszystkich i namoéwili Rata, zeby wrocit z emerytury.

Rat Mullins pracowal dla wiekszej niz Rick liczby zawodowych dru-
zyn. Dwadzie$cia lat temu stworzyl szurniety atak, w ktorym w kazdej
zagrywce grali gora, co zmuszalo receiverow do biegania we wszystkich
kierunkach. Na jaki$ czas stal sie stawny, ale po dziesieciu latach po-
padl w nielaske, kiedy jego druzyny nie byly w stanie wygrywaé. Byl
koordynatorem ofensywy w Toronto, kiedy gral tam Rick, i nawet sie
troche zaprzyjaznili. Jezeli Rat zostal gléwnym trenerem, Rick mogltby
zaczyna¢ kazdy mecz i rzucaé piecdziesiat razy.

- Saskatchewan - mrukngl Rick, wracajac my$lami do Reginy i
otaczajacych miasto po6l. - Jak to daleko od Cleveland?

- Milion kilometréw. Kupie ci atlas. Posluchaj, maja po pie¢-
dziesiat tysiecy kibicow na kazdym meczu, Rick. To wielki futbol i pro-
ponuja osiemdziesigt kawatkow. Od reki.

- Sam nie wiem.

- Nie badz glupi, chlopie. Zanim tu dotrzesz, wydusze z nich setke.

- Daj spokoj, Arnie, nie moge tak odejsé.

- Oczywiscie, ze mozesz.

- Nie.

- Tak. Upierasz sie bez sensu. To moze by¢ twdj prawdziwy come-
back.

- Mam tu juz kontrakt, Arnie.
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- Postuchaj, chlopie. Pomysl o swojej karierze. Masz dwadzie$cia
osiem lat i drugiej takiej szansy nie dostaniesz. Rat chce, zeby$ stal w
kieszeni i swoim wspanialym ramieniem posylal bomby nad calg Ka-
nada. Piekna sprawa.

Rick upil lyk piwa i otart usta. Armie byl nakrecony.

- Spakuj torby, jedZ na stacje, zaparkuj samochdd, zostaw kluczyki
na siedzeniu i powiedz adios. Co ci zrobia, podadza cie do sadu?

- To nie fair.

- Pomysl o sobie, Rick.

- Wlaénie mysle.

- Zadzwonie za dwie godziny.

Rick ogladat telewizje, kiedy Arnie zadzwonit znowu.

- Daja dziewieédziesiat kawatkéw i chca mie¢ odpowiedz.

- W Saskatchewan nie pada teraz $nieg?

- Jasne, jest cudownie. Pierwszy mecz za sze$¢ tygodni. Potezni
Roughridersi. Pamietasz? W ubieglym roku grali o Grey Cup 8. Do-
skonala firma i sa gotowi buli¢. Rat staje na glowie, zeby cie tam $cia-
gnadt.

- Daj mi sie z tym przespac.

- Za duzo mysélisz, chlopie. To nic skomplikowanego.

- Daj mi sie z tym przespac.
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ALE NIE MOGL SPAC. Przez calg noc lazit po mieszkaniu, ogladal te-
lewizje, probowat czytac, chcac uwolnic sie od paralizujacego poczucia
winy, ktore ogarnialo go przy kazdej mysli o ucieczce. Moglby bez tru-
du zrobié to tak, ze nigdy wiecej nie musialby spojrze¢ w oczy Samowi,
Francowi, Ninowi i calej reszcie. Moglby zwiaé o Swicie i nie ogladaé
sie za siebie. Przynajmniej tak sobie ttumaczyt.

O 6smej rano pojechal na stacje, zaparkowal fiata i wszed} do $rod-
ka. Godzine czekal na pociag.

TRZY GODZINY POZNIEJ BYL. WE FLORENCJI. Taksdéwka zawiozla go do
hotelu Savoy przy Piazza della Repubblica. Zameldowat sie w recepcji,
zostawil torbe w pokoju i znalaz} stolik w ogrodku jednej z wielu ka-
wiarni otaczajacych gwarny plac. Wybral numer komorki Gabrielli,
uslyszal zglaszajaca sie po wlosku poczte glosowa, ale postanowil nie
zostawia¢ wiadomo$ci.

W czasie lunchu zadzwonil znowu. Sprawiala wrazenie w miare za-
dowolonej, cho¢ moze troche zaskoczonej jego telefonem. Najpierw
bylo kilka zajagknie¢ po obu stronach, ale w trakcie rozmowy wyraznie
sie rozkrecila. Byla w pracy, chociaz nie wyjasnila, co wtadciwie robi.
Zaproponowal, zeby spotkali sie na drinka w Gilli, popularnej kawiarni
naprzeciwko jego hotelu, wedlug przewodnika, lokalu odpowiednim na
spedzenie tu pdznego popotudnia. Dobrze, powiedziala w koncu, o
piatej po poludniu.
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Wedrowatl po ulicach wokét placu, dal sie unosi¢ ttumowi, podzi-
wial stare gmachy. W duomo omal nie rozdeptata go horda japonskich
turystow. Wszedzie slyszal angielski i zawsze byli to amerykanscy stu-
denci, a wlasciwie prawie wylacznie studentki. Obejrzal sklepy na
Ponte Vecchio, wiekowym mo$cie nad rzeka Arno. Jeszcze wiecej an-
gielskiego. Jeszcze wiecej studentek.

Kiedy zadzwonil Arnie, pit espresso i przegladal przewodnik w ka-
wiarni przy Piazza della Signoria, niedaleko galerii Uffizi, przed ktéra
tlumy turystow czekaly na obejrzenie najwiekszej na $wiecie kolekeji
obrazow. Postanowil nie moéwi¢ Arniemu, gdzie jest.

- Dobrze spales? - zaczal Arnie.

- Jak niemowle. Stluchaj Arnie, nie da rady. Nie odejde w $rodku
sezonu. Moze w przyszlym roku.

- Nie bedzie zadnego przyszlego roku, chlopie. Teraz albo nigdy.

- Zawsze jest nastepny rok.

- Nie dla ciebie. Nie rozumiesz, ze Rat znajdzie sobie innego roz-
grywajacego?

- Rozumiem to lepiej od ciebie, Arnie.

- Nie badz ghlupi, Rick. Zaufaj mi.

- Acozlojalnoscia?

- Lojalnoécig? Kiedy jaka$ druzyna byla lojalna wobec ciebie,
chlopie? Wylatywale$ tyle razy...

- Uwazaj, Arnie.

Nastgpita chwila ciszy.

- Rick, jezeli tego nie wezmiesz, mozesz sobie poszukac innego
agenta.

- Spodziewalem sie tego.

- Daj spokéj. Postuchaj mnie.

Rick drzemal, kiedy agent zadzwonil ponownie. Odmowa byla dla
Arniego jedynie chwilowa komplikacjg.

- Wycisnalem z nich sto kawalkéw, rozumiesz? Zaharowuje sie na
$mier¢, Rick, a ty w ogole nie chcesz wspodlpracowac. W ogdle.

- Dzieki.
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- Nie ma sprawy. Sytuacja jest taka: druzyna funduje ci bilet, ze-
bys$ tam polecial i spotkat sie z Ratem. Dzi$, jutro, wkrotce, zgoda? Ale
naprawde wkroétce. Zechcesz laskawie to dla mnie zrobié¢?

- Sam nie wiem...

- Masz wolny tydzieni. Prosze, Rick, wy$wiadcz mi te przystuge.
Bbg mi swiadkiem, ze zastluzylem na nia.

- Przemysle to.

Powoli zamknat telefon, chociaz Arnie wciaz mowil.

PARE MINUT PRZED PIATA znalaz} stolik przed Gilli, zamo6wil campari
z lodem i staral sie nie patrze¢ na kazda kobiete przechodzaca przez
plac. Owszem, przyznal sie w duchu, byt zdenerwowany, ale rowniez
podekscytowany. Nie widzial Gabrielli przez dwa tygodnie, nie rozma-
wial z nig przez telefon. Nie pisal e-maili. W ogoble zadnego kontaktu.
Ta randka miala okre§li¢ przyszlosé ich relacji, jezeli w ogble mialy one
jaka$ przyszlosé. Moze to by¢ ciepte spotkanie z jednym drinkiem pro-
wadzacym do nastepnego albo sztywna, klopotliwa i ostateczna rze-
czywisto$¢.

Do pobliskiego stolika dopadla grupka studentek. Wszystkie mowi-
ly jednocze$nie - cze$¢ rozmawiala przez komorki, inne trajkotaly na
calego. Amerykanki. Wymowa z Poludnia. Osiem, w tym sze$¢ blondy-
nek. Gléwnie dzinsy, ale tez kilka krotkich spédniczek. Opalone nogi.
Zadnego podrecznika czy notebooka. Zestawily razem dwa stoliki,
przyniosly krzesla, poukladaly torby, powiesily kurtki i w calym tym
zamieszaniu calej 6semce udawalo sie gadaé bez przerwy.

Rick zastanawial sie, czy nie zmienié miejsca, ale ostatecznie zrezy-
gnowal. Byly ladniutkie, a sam angielski poprawial mu nastroj, chociaz
spadal na niego lawing. Gdzie$§ wewnatrz Gilli jaki$ kelner, ktory wy-
ciggnatl te krotka slomke, podszedl, by przyjaé ich zamoéwienie. Braty
gléwnie wino, ale zadna nie poprosila o nie po wlosku.

Jedna z dziewczyn dostrzegla Ricka, potem trzy kolejne zerknely w
jego strone. Dwie zapalily papierosy. Jak na razie, zadna nie gadala
przez komoérke. Bylo juz dziesie¢ po piatej.
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Dziesie¢ minut pdzniej zadzwonil do Gabrielli i wystuchatl se-
kretarki. Slicznotki z Poludnia rozmawialy miedzy innymi o Ricku i o
tym, czy jest Wlochem, czy Amerykaninem. Moze nawet rozumie, co
moéwia? Zupekie sie tym nie przejmowaly.

Zamo6wil nastepne campari, co wedlug jednej z brunetek bylo do-
wodem na to, ze nie jest Amerykaninem. Przestaly sie nim intere-
sowad, kiedy ktéras wspomniata o wyprzedazy butow w Ferragamo.

Minelo wpoét do széstej i Rick zaczal sie martwié. Na pewno za-
dzwonilaby, gdyby miala sie sp6znié, ale nie zrobilaby tego, gdyby
zrezygnowala ze spotkania.

Jedna z brunetek, w minispédniczce, podeszla do jego stolika i
szybko usiadla na krzesle naprzeciw niego.

- Cze$c - rzucila, uémiechajac sie. - Mozesz rozstrzygnaé zaklad? -
Zerknela na przyjaciotki. Rick takze. Obserwowaly go z zaciekawie-
niem. Zanim zdazyl cokolwiek odpowiedzie¢, dodala: - Czekasz na
mezcezyzne czy na kobiete? Przy naszym stoliku obstawiamy pdél na pol.
Przegrane stawiaja.

- Ajak masz na imie?

- Livvy. A ty?

- Rick. - Przez ulamek sekundy z przerazeniem pomyslal o poda-
niu nazwiska. To byly Amerykanki. A jezeli skojarza nazwisko najwiek-
szego Superbarana w historii NFL?

- Dlaczego uwazacie, ze na kogo$ czekam? - zapytal.

- To oczywiste. Zerkasz na zegarek, wybierasz numer, nie odzy-
wasz sie, obserwujesz ludzi, znowu sprawdzasz godzine. Na pewno na
kogos$ czekasz. To tylko glupi zaktad. Wybierz: mezczyzna czy kobieta?

- Jeste$ z Teksasu?

- Blisko, z Georgii.

Byla naprawde fajna - lagodne niebieskie oczy, wysokie kosci po-
liczkowe, jedwabiste ciemne wlosy spadajace prawie do ramion. Chcial
dalej z nig rozmawiac.

- Turystka?

- Studentka na wymianie. A ty?

Ciekawe pytanie ze skomplikowang odpowiedzig.
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- Jestem tu w interesach - odparl.

Przyjaciolki juz sie znudzily i znowu zaczely rozmawiaé - tym razem
o nowej dyskotece, gdzie bywali chlopcy z Francji.

- Ajakty sadzisz, na mezczyzne czy na kobiete? - zapytal.

- Moze na zone? - Oparla sie lokciami o blat i pochylila blizej, wy-
raznie dobrze sie bawiac.

- Nigdy nie mialem zony.

- Tak mySlalam. Powiedzialabym, ze czekasz na kobiete. To juz nie
jest pora na interesy. Nie wygladasz na faceta z korporacji. I z cala
pewnoscia nie jestes$ gejem.

- To takie oczywiste?

- O tak, zdecydowanie.

Jezeli przyzna, ze czekal na kobiete, wyjdzie na odtracong ofiare lo-
su. Jezeli powie, Ze na mezczyzne, wyjdzie na durnia, kiedy (jezeli w
ogole) pojawi sie Gabriella.

- Nie czekam na nikogo.

UsSmiechnela sie. Znala prawde.

- Watpie.

- A gdzie amerykanskie studentki bywaja we Florencji?

- Mamy swoje miejsca.

- Moze p6zniej bede sie nudzil.

- Chcialbys sie przylaczyc?

- Jasne.

- Jest klub, ktéry nazywa sie... - Urwala i spojrzala na swoje przy-
jaciolki, ktére przeszly wlaénie do niecierpigcej zwloki sprawy nastep-
nej kolejki drinkéw. Livvy instynktownie postanowila ich nie wtajem-
niczac.

- Daj mi numer swojej komoérki. Zadzwonie p6zniej, kiedy ustali-
my juz plany.

Wymienili numery. Mruknela: Ciao, i wrécila do stolika, gdzie
oznajmila swojej paczce, ze nie ma wygranych ani przegranych. Sie-
dzacy tam Rick nie czeka na nikogo.

Po czterdziestopieciominutowym oczekiwaniu na Gabrielle zaplacil
za campari, puécil oko do Livvy i wmieszal sie w thum. Jeszcze jeden
telefon do Gabrielli, ostatnia préba i kiedy uslyszal automatyczne na-
granie, zaklal i zatrzasnal telefon.
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Godzine pdzniej ogladal telewizje w swoim pokoju, kiedy zadzwonil
telefon. To nie byl Arnie. Ani Gabriella.

- Dziewczyna nie przyszla? - zapytala wesolo Livvy.

- Nie.

- A wiec jeste$ sam.

- Ito bardzo.

- Co za marnotrawstwo. Mam ochote na obiad. Chcesz sie umé-
wic?

- Oczywiscie, ze chce.

Spotkali sie w Paoli, niedaleko od jego hotelu. Byl to wiekowy lokal,
z jedna dluga sala o sklepionym suficie pokrytym $redniowiecznymi
freskami. Wszystkie miejsca byly zajete i Livvy przyznala ze Smiechem,
ze musiala uzy¢ swoich wplywoéw, zeby zdobyé¢ stolik. Byt malenki,
siedzieli blisko siebie.

Popijajac wino, wymienili wstepne informacje. Byla studentka
przedostatniego roku na Universytecie Georgii, konczyla ostatni se-
mestr za granica, jej przedmiot kierunkowy to historia sztuki, nie stu-
diuje zbyt pilnie i nie teskni za domem.

Ma tam chlopaka, ale to nic powaznego. Do skreélenia.

Rick przysiagl, ze nie ma zony, narzeczonej, zadnego stalego zwigz-
ku. Dziewczyna, ktéra nie przyszla, jest §piewaczka operowa i oczywi-
$cie informacja ta od razu w znaczacy sposdb zmienila kierunek ich
rozmowy. Zamoéwili satatki, pappardelle z krélikiem i butelke chianti.

Rick wypil solidny lyk wina, zacisnal zeby i od razu wziat byka za
rogi, przechodzac do sprawy futbolu. Tego dobrego (college), zlego
(koczownicza kariera zawodowa) i brzydkiego (jego krotki wystep w
ostatnim dniu stycznia w druzynie Brownséw).

- Nie tesknie za futbolem - powiedziala i Rick mial ochote ja usci-
sna¢. Wyjasnila, ze od wrze$nia jest we Florencji. Nie wiedziala, kto
wygral SEC 86, zdobyl mistrzostwo kraju i prawde mowiae, w ogole jej
to nie obchodzilo. Nie byla tez zainteresowana futbolem zawodowym.
Byla cheerleaderka w liceum i miala dosé futbolu do konca zycia.

Cheerleaderka we Wloszech. Nareszcie.
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Zwiezle opowiedzial jej o Parmie, Panterach i wloskiej lidze, potem
odbil piteczke na jej strone stotu.

- Mam wrazenie, ze we Florencji jest mndéstwo Amerykanow.
Przewrdcila oczami, jakby miala dosyé Amerykanow.

- Nie moglam doczekaé sie studiéw za granica, marzylam o nich
od lat, a teraz mieszkam z trzema dziewczynami z mojej korporacji
studenckiej w Georgii, z ktérych zadna nie jest zainteresowana na
uczeniem sie jezyka ani poznaniem tutejszej kultury. Tylko zakupy
i dyskoteki. Tu sg tysigce Amerykandéw i wszyscy trzymajg sie razem
jak owce. - Rownie dobrze moglaby by¢ w Atlancie. Czesto podro-
zowala sama, zeby zwiedza¢ i uwolnié sie od przyjaciolek.

Jej ojciec byl znanym chirurgiem, ktérego romans doprowadzit do
ciggnacego sie w nieskonczono$¢ rozwodu. Atmosfera w domu zrobita
sie paskudna i wcale nie cieszy jej my$l o wyjezdzie z Florencji, kiedy
za trzy tygodnie semestr sie skonczy.

- Przepraszam - powiedziala, koficzagc opowie$¢ o sytuacji ro-
dzinne;.

- Daj spokdj.

- Chcialabym spedzi¢ lato, podrézujac po Wloszech, nareszcie bez
kumpelek, bez kolegéw ze studiéw, ktérzy upijaja sie co wieczér. 1
znalez¢ sie bardzo daleko od mojej rodziny.

- Czemu tego nie zrobisz?

- Tatus$ placi rachunki i tatu§ moéowi: ,wracaj do domu”.

Nie planowal niczego po zakonczeniu sezonu, ktéry moglt potrwaé
do lipca. Z jakiego$ powodu wspomnial o Kanadzie, moze po to, by jej
zaimponowaé. Gdyby tam gral, sezon potrwalby do listopada. Nie wy-
warlo to na niej zadnego wrazenia.

Kelner przyniost kopiaste talerze pappardelle z krolikiem w gestym
sosie, ktory pachnial i wygladat bosko. Rozmawiali o wloskiej kuchni i
winie, 0 Wlochach w ogdle, o miejscach, ktore juz odwiedzila i ktore
znajdowaly sie jeszcze na jej liScie.

Jedli powoli, jak wszyscy w Paoli, a gdy zakonczyli posilek serami i
porto, bylo juz po jedenastej.

- Prawde moéwiac, nie mam ochoty i$¢ do klubu - westchnela. - Z
przyjemnos$cia pokazalabym ci kilka, ale nie jestem w nastroju. Za
czesto imprezujemy.
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- A na co masz ochote?

- Na gelato.

Przeszli przez Ponte Vecchio i znalezZli lodziarnie, gdzie oferowano
piec¢dziesiat smakow lodéw. Potem odprowadzit ja do mieszkania i
pocalowal na dobranoc.



21

TU JEST DOPIERO PIATA RANO - zaczal uprzejmie Rat. - Czemu nie
$pie i dzwonie do ciebie o piatej rano? Dlaczego? Odpowiedz mi, dur-
niu.

- Cze$¢, Rat - odpowiedzial Rick, wyobrazajac sobie ze szcze-
goblami, jak dusi Arniego za to, ze podal Ratowi numer jego telefonu.

- Jeste§ durniem, wiesz? Idiota pierwszej kategorii, ale to wie-
dzieli$my juz piec lat temu, prawda? Jak sie masz?

- Doskonale, a ty?

- Swietnie, same sukcesy, juz kopie tylki, a sezon jeszcze sie nie
zaczal. - Rat Mullins méwil piskliwie, w tempie karabinu maszynowe-
go i rzadko czekal na odpowiedzZ przed rozpoczeciem kolejnego stow-
nego ataku. Rick musial sie uSmiechna¢. Od lat nie slyszal jego glosu.
Sprowadzal przyjemne wspomnienia o jednym z niewielu wierzacych
W niego trenerdw. - Bedziemy wygrywa¢, dziecino, bedziemy zdobywa¢
po piec¢dziesigt punktéw w meczu, niech inne druzyny zdobywaja po
czterdzieSci, nie obchodzi mnie to, bo nigdy nas nie dogonig. Powie-
dzialem wczoraj szefowi, ze musimy mie¢ nowa tablice wynikow, stara
nie wy$wietla punktacji tak szybko, jak potrzebujemy ja i moj wielki
quarterback Jelop Dockery. Jeste$ tam, chlopcze?

- Shucham, Rat. Jak zawsze.

- No to umowa stoi. Szef kupil juz bilet do Stanéow, pierwsza klasa,
dupku, nie wykre¢ mi numeru, wsiadaj do samolotu z Rzymu o 6smej
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rano, bez ladowania do Toronto, potem do Reginy, tez pierwsza klasa,
Air Canada, tak na marginesie, to wspaniala linia. Kiedy wyladujesz,
na lotnisku bedzie czekal samochod, jutro wieczorem zjemy razem
obiad i wymys$limy nowe schematy podan, o jakich nikt dotad nie sty-
szal.

- Nie tak szybko, Rat.

- Wiem, wiem. Potrafisz by¢ bardzo wolny. Dobrze pamietam,
ale...

- Rat, nie moge teraz odejs$é z mojej druzyny.

- Druzyny? Powiedziales: druzyny? Czytalem o twojej druzynie.
Facet w Cleveland, jak on sie nazywa, Cray, obrabia ci dupe. Tysigc
kibicow na meczu na wlasnym boisku. Co to takiego, touch football? 87

- Podpisalem kontrakt, Rat.

- Aja mam dla ciebie inny O wiele lepszy, w prawdziwej druzynie,
w prawdziwej lidze, z prawdziwymi stadionami, na ktére przychodza
prawdziwi fani. Telewizja. Lans. Kontrakty na buty. Maszerujace or-
kiestry i cheerleaderki.

- Jestem tu szczesliwy, Rat.

Zapadla chwila ciszy, podczas ktérej Rat nabral powietrza w pluca.
Rick zobaczyt go, jak w czasie przerwy chodzi gorgczkowo po szatni,
mowi jak szalony, wymachujac rekami, nagle zatrzymuje sie, by zrobic
potezny wdech przed rozpoczeciem kolejnej tyrady.

Mullins zaczal oktawe nizej, udajac gleboko zranionego:

- Shuchaj, Rick, nie ré6b mi tego. Nadstawiam karku. Po tym, co
zdarzylo sie w Cleveland, c6z...

- Daruj sobie, Rat.

- Dobra, dobra. Przepraszam. Ale przyjedziesz, zeby sie chociaz ze
mng zobaczy¢? OdwiedZ mnie i pogadamy w cztery oczy. Chyba mo-
zesz zrobié¢ tyle dla swojego starego trenera? Bez zobowigzan. Bilet
kupiony, nie musisz oddawaé pieniedzy, prosze, Ricky.

Rick zamknal oczy i potart czoto.

- Dobrze, trenerze. Ale to tylko wizyta. Bez zobowigzan - powie-
dzial niechetnie.
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- Nie jeste$ taki glupi, jak myslalem. Kocham cie, Rick. Nie poza-
lujesz.

- Kto wybral odlot z Rzymu?

- Jeste$ we Wloszech, prawda?

- No tak, ale...

- Kiedy ostatni raz sprawdzalem, Rzym lezal we Wtoszech. A teraz
znajdz to cholerne lotnisko i przyle¢ sie ze mna spotkad.

PRZED STARTEM strzelit sobie dwie szybkie krwawe mary i udalo mu
sie przespaé¢ wieksza cze$¢ o$miogodzinnego lotu do Toronto. Lado-
wanie gdzie§ w Ameryce Polnocnej budzilo w nim niepokoj, bez wzgle-
du na to, jak absurdalne byly te obawy. Dla zabicia czasu, czekajac na
rejs do Reginy, zadzwonil do Arniego i zameldowal, gdzie jest. Arnie
byl bardzo dumny. P6zZniej wyslal e-maila do matki, nie podajac miej-
sca pobytu. I nastepnego do Livvy, z krotkimi pozdrowieniami. Spraw-
dzit ,,Cleveland Post”, aby upewnic¢ sie, ze Charley Cray zajal sie innymi
ofiarami. Znalaz} tez krociutka wiadomo$¢ od Gabrielli: ,Rick, strasz-
nie mi przykro, ale spotkanie z toba nie byloby rozsadne. Wybacz mi,
prosze”.

Przez chwile gapit sie w podloge i postanowil nie odpowiadaé. Za-
dzwonil do Treya, ale nikt nie odbierat telefonu.

Dwa lata w Toronto byly dos¢ przyjemne. To bardzo dawne czasy, a
on czul sie wtedy o wiele mlodszy. Tuz po college'u, z wielkimi marze-
niami o dlugiej karierze przed nimi. Uwazal, ze jest niezwyciezony.
Rozwijal sie, byl zdltodziobem z wszelkimi niezbednymi cechami
$wietnego gracza. Potrzebowal jedynie troche podszlifowania tu i 6w-
dzie, i wkrotce moglby zostaé starterem w NFL.

W komunikacie powiedziano co$ o Reginie. Podszedt do monitora i
zobaczyl, ze jego rejs ma opdznienie. Zapytal przy bramce o przyczyne
i dowiedzial sie, ze chodzi o warunki pogodowe.

- W Reginie jest zamieé - wyjas$nil urzednik.

Znalazl barek kawowy i zamowil dietetyczny napdj gazowany. W
komputerze sprawdzil, co w Reginie. Owszem, padal $nieg i to solid-
nie. Jeden z tytuléw brzmial ,,Niecodzienna wiosenna $niezyca”.
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Chcac jako$ zabi¢ czas, przejrzal w sieci dziennik z Reginy — ,Le-
ader Post”. Byly informacje o futbolu. Rat robil wiele halasu, wynajat
koordynatora defensywy, najwyrazniej kogo§ z malym do$wiadcze-
niem. Wycial tailbacka, co wywolalo spekulacje, ze gra dolem nie be-
dzie mu w ogdle potrzebna. Sprzedaz biletow na caly sezon przekro-
czyla dwadzieScia pie¢ tysiecy, nowy rekord. Dziennikarz, facet, ktory
od trzydziestu lat sam sie ciggnie za uszy do maszyny do pisania i uda-
je mu sie napisaé sze$cset stow cztery razy tygodniowo, bez wzgledu na
to, jak denny jest Swiat sportowy w Saskatchewan czy gdzie indziej,
zamiescil wybor plotek ,zaslyszanych na ulicy”. Jaki§ hokeista powie-
dzial, Ze nie bedzie robit operacji przed koncem sezonu. Drugi rozstal
sie z zona, ktéra w podejrzany sposob zlamala nos.

Ostatni akapit: Rat Mullins potwierdzil, ze Roughridersi roz-
mawiaja z Marcusem Moonem, agresywnie biegajacym i szybkim
quarterbackiem. Moon dwa ostatnie sezony byl w Packersach i
~chcialby gra¢ codziennie”. Rat Mullins nie chcial tez potwierdzi¢ ani
zaprzeczy¢, ze druzyna rozmawia z Rickiem Dockerym, ktorego ,wi-
dziano po raz ostatni, jak rzucal cuadowny przechwyt, grajac w Brown-
sach z Cleveland”.

Zacytowano, ze zagadniety w sprawie plotek o Dockerym Rat burk-
nak: ,Bez komentarza”.

A potem, puszczajac oko do czytelnikow, dziennikarz sportowy
podrzucil jeszcze jeden kawalek, zbyt smakowity, by go zignorowac.
Uzycie nawiasu pozwolilo mu sie nieco zdystansowa¢ od wlasnej plot-
ki:

(Wiecej o Dockerym pod adresem: -charleycrayclevelandpost.
com.).

Bez komentarza? Rat sie boi czy wstydzi, zeby to komentowac?
Rick zadatl to pytanie na glos, $ciagajac na siebie kilka spojrzen. Powoli
zamknat laptopa i ruszyl przez hale.

KIEDY DWIE GODZINY POZNIEJ wsiadl do samolotu Air Canada, lecial
nie do Reginy, ale do Cleveland. Z lotniska pojechal takséwka do
$rédmiescia. Redakcja ,,Cleveland Post” miescila sie w nowoczesnym,
nijakim budynku przy State Avenue. Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci
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znajdowala sie cztery przecznice na pdéinoc od dzielnicy Parma.

Rick zaplacit takséwkarzowi i poprosil go, zeby czekal na niego
przecznice dalej, za rogiem. Przez chwile stal na chodniku, jakby chcial
uswiadomi¢ sobie, ze naprawde jest znowu w Cleveland, w stanie Ohio.
Moglby zawrzeé pokoj z tym miastem, ale ono bylo zdecydowane nadal
go dreczy¢.

Jezeli nawet zawahal sie przed tym, co mial zamiar zrobi¢, p6zniej
wcale sobie tego nie przypominal.

We frontowym holu stal posag z brazu, przedstawiajacy jaka$ nie-
rozpoznawalng postaé, opatrzony pretensjonalnym cytatem o praw-
dzie i wolnoS$ci. Tuz obok niego znajdowalo sie stanowisko ochrony.
Wszyscy go$cie mieli obowigzek sie wpisaé. Rick miat na glowie bejs-
bolowa czapke Cleveland Indians, kupiona w porcie lotniczym za trzy-
dziesci dwa dolary i kiedy ochroniarz zapytat:

- Shucham pana? - Rick odpowiedzial szybko:

- Do Charleya Craya.

- Panskie nazwisko?

- Roy Grady. Gram dla Indianséw.

Ochroniarzowi bardzo sie to spodobalo i podsunal mu tekturowa
okladke, by zlozyt autograf. Wedlug strony internetowej Indianséw
Roy Grady byl najmlodszym czlonkiem zespolu miotaczy, mlodziakiem
wlasnie Sciagnietym z AAA 88, ktéry jak dotad miotal w trzech zmia-
nach, z bardzo mieszanymi rezultatami. Cray powinien znaé to nazwi-
sko, ale by¢ moze nie skojarzy twarzy.

- Drugie pietro - poinformowal ochroniarz, uSmiechajac sie.

Rick poszed} schodami, poniewaz zamierzal nimi wyj$¢. Sala redak-
¢ji informacyjnej byl dokladnie taka, jakiej sie spodziewal - Rozlegla,
duza przestrzen pelna bokséw, stanowisk roboczych i pietrzacych sie
wszedzie stert papierow. Wzdluz Scian znajdowaly sie niewielkie poko-
je biurowe i Rick ruszyl obok nich, spogladajac na nazwiska na
drzwiach. Serce mu lomotalo i poczul, ze trudno mu udawa¢ nonsza-
lancje.

- Roy! - zawolal kto$ z boku i Rick skrecil w jego kierunku. Facet
mial okolo czterdziestu pieciu lat, lysial i tylko za uszami roslo
mu kilka dlugich pasemek tlustych, siwych wloséw, byt nieogolony,
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z nadwagg, z tanimi okularami do czytania na czubku nosa. Facet z
cialem, ktore nigdy nie przyniosto mu monogramu 89 na ubraniu spor-
towym, facet, ktory nigdy nie zdobyt cheerleaderki. Rozmemlana pi-
jawka sportowa, palant, ktory nie potrafil w nic graé, a teraz zarabial
na zycie, krytykujac tych, co umieja. Stal w drzwiach swojego malego
zagraconego pokoiku, patrzyl ze zmarszczonymi brwiami na Roya
Grady'ego i najwyrazniej cos podejrzewal.

- Pan Cray? - zapytal Rick z odlegloéci poltora metra, podchodzac
szybko.

- Tak - odparl z uSmieszkiem Cray i nagle oniemial.

Rick wepchnal go z powrotem do gabinetu i zatrzasnal drzwi. Lewa
reka zerwal czapke z glowy, prawa zlapat Craya za gardlo.

- To ja, dupku, twdj ulubiony Superbaran. - Oczy Craya rozszerzy-
ly sie, okulary spadly na podtoge.

Po dlugim namysle Rick postanowil, ze uderzy tylko raz. Ostry
prawy w glowe, Cray bedzie widzial, jak nadlatuje, zadnych ciosow
ponizej pasa, kopniakéw w jaja, o nie, nic w tym rodzaju. Twarza
twarz, oko w oko, bez broni. I, miejmy nadzieje, bez polamanych ko$ci
i krwi.

To nie byt prosty ani hak, po prostu mocny prawy krzyzowy, ktéry
zaczal sie wiele miesiecy temu i teraz zostal zadany zza oceanu. Nie
bylo zadnego oporu, poniewaz Cray byl za miekki, za bardzo przerazo-
ny i za dlugo kryl sie za swoja klawiatura. Cios wyladowal idealnie z
lewej strony szczeki z milym chrupnieciem, ktére Rick z przyjemnoscia
wspominal w po6zniejszych tygodniach. Dziennikarz rungt jak kloda,
przez chwile Rick mial ochote kopna¢ go w zebra.

Zastanawiat sie, co powiedzie¢, ale nic nie pasowato. Grozby nie zo-
stalyby potraktowane powaznie. Rick byl glupi, pokazujac sie w
Cleveland, z cala pewno$cia nie zrobi tego jeszcze raz. Gdyby zwymy-
§lal Craya, tylko by go uszczesliwil, wszystko, co by powiedzial, wkrot-
ce znalazloby sie w druku. Zostawil go wiec skulonego na podlodze,
jeczacego z przerazeniem, na wpdl ogluszonego ciosem. Nawet przez
chwile nie czul wspoélczucia dla tej mendy.

Wyszed! po cichu z pokoju, skingl glowa paru dziennikarzom, za-
dziwiajaco podobnym do Craya, i wyszed} na schody. Zbiegl do sutereny,
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a po kilku minutach bladzenia znalazl drzwi do strefy przeladunkowe;.
Pie¢ minut po nokaucie siedzial znowu w takséwece.

Do Toronto znowu polecial Air Canada, a kiedy juz wyladowal na
kanadyjskiej ziemi, napiecie minelo. Mniej wiecej trzy godziny pdzniej
lecial do Rzymu.
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WCZESNYM NIEDZIELNYM PRZEDPOLUDNIEM nad Parmg rozpetala sie
burza. Deszcz padat gwaltownie, chmury sprawialy wrazenie, jakby
zawisly nad miastem na tydzien. Grzmoty w koncu obudzily Ricka i
pierwsza rzecza, jaka ujrzaly jego opuchniete oczy, byly czerwone pa-
znokcie u stép. Nie takie czerwone jak u ostatniej podrywki w Medio-
lanie ani r6zowe, pomaranczowe czy brazowe niezliczonych i bezi-
miennych innych podrywek. O nie. To byly starannie wypielegnowane
(nie przez wlascicielke) i pomalowane (Chanel Midnight Red) paznok-
cie eleganckiej, zmyslowej i zupelnie nagiej panny Livvy Galloway z
Savannah w stanie Georgia, przybylej z domu stowarzyszenia Alpha
Chi Omega w Atenach, a pdzniej zmierzajacej do zattoczonego miesz-
kania we Florencji. Teraz znajdowala sie w nieco mniej zatloczonym
mieszkaniu w Parmie, na trzecim pietrze starego budynku przy cichej
uliczce, daleko od meczacych wspotlokatorek i bardzo daleko od skto-
conej rodziny.

Rick zamknal oczy i przyciagnal ja do siebie.

Przyjechala w czwartek p6znym wieczorem pociagiem z Florencji.
Po uroczym obiedzie poszli do niego na dluga sesje w 16zku - pierwsza.
Rick z cala pewnoscia czekal na to, Livvy okazala sie réwnie pelna za-
patlu. Poczatkowo jego plany na piatek sprowadzaly sie do pozostania
przez caly dzien w 16zku i jego okolicach. Livvy miala jednak calkowi-
cie odmienny pomysl. W pociagu przeczytala ksiazke o Parmie. Teraz
nadszed} czas poznania historii miasta.
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Uzbrojeni w aparat fotograficzny i jej notatnik rozpoczeli zwiedza-
nie §rédmiescia, pilnie ogladajac wnetrza budynkéw, ktére Rick mijal,
prawie ich nie zauwazajac. Pierwsza w kolejnos$ci byla katedra - kiedy$
Rick zajrzal z ciekawos$ci do Srodka - gdzie Livvy wpadla w trans i cia-
gnela Ricka za soba z jednego kata w drugi. Nie byl pewien, o czym
dziewczyna mys$li, ale od czasu do czasu rzucala pomocne zdania w
stylu: ,,To jeden z najwspanialszych przykladéw architektury roman-
skiej w dolinie Padu”.

- Kiedy ja zbudowali? - zapytal.

- Zostala konsekrowana w 1106 przez papieza Paschalisa II, a w
1117 zniszezylo ja trzesienie ziemi. Zaczeli ja budowaé na nowo w 1130
i, co typowe, prace trwaly przez mniej wiecej trzysta lat. Wspaniala,
prawda?

- Rzeczywiscie. - Rick bardzo chcial okazaé zainteresowanie, ale z
do$wiadczenia wiedzial, ze zwiedzanie katedry zwykle nie zajmuje mu
wiele czasu. Livvy za to znalazla sie w zupelnie innym $wiecie. W16kl
sie tuz za nig i wspominajac ich pierwsza wspdlna noc, zerkal od czasu
do czasu na jej zgrabny tyleczek, planujac popotudniowy atak.

W nawie glownej zadarta glowe i o§wiadczyla:

- Kopula zostala ozdobiona freskami przez Correggia w latach
dwudziestych XVI wieku. Przedstawiaja Wniebowziecie Marii. Osza-
lamiajace.

Wysoko nad nimi, na sklepieniu, staremu Correggio jako$ udalo sie
namalowa¢ Marie w otoczeniu aniotow. Livvy patrzyla na fresk tak,
jakby emocje zmienily ja w stup soli. Rick- z bolacym karkiem.

Przeszli wolno przez nawe glowna, krypte, zajrzeli do niezliczonych
kaplic, ogladali groby $§wietych. Po godzinie Rick rozpaczliwie tesknil
za stoncem.

Nastepne bylo baptysterium, tadny o§miokatny budynek nieopodal
duomo. Tam stali dlugo w bezruchu przed poélnocnym Portalem Dzie-
wicy. Rzezby nad zwieficzeniem drzwi przedstawialy sceny z zycia
Matki Boskiej. Livvy zerknela do notatek, ale najwyrazniej znala
wszystkie szczegoly.

- Byle$ w $rodku? - rzucila.
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Jezeli powie prawde, czyli ,nie”, Livvy moze uznac go za prostaka.
Jezeli sklamie i odpowie ,tak”, nie bedzie to mialo zadnego znaczenia,
poniewaz Livvy i tak miala zamiar zwiedzi¢ te budowle. Prawde mé-
wiac, przechodzil tedy setki razy i wiedzial, ze to baptysterium. Nie byl
pewien, do czego tak naprawde stuzy, ale mimo wszystko udawal ma-
drego.

Moéwila cicho, jakby do siebie i pewnie tak wta$nie bylo.

- Cztery pasy architrawow z czerwonego marmuru z Werony. Bu-
dowa rozpoczeta w 1196, forma przejSciowa miedzy stylem romanskim
a gotykiem.

Zrobila kilka zdje¢ z zewnatrz, a potem weciggnela go do $rodka,
gdzie ogladali nastepna kopule.

- Styl bizantyjski, XIII wiek - objasniala. - Krél Dawid, Ucieczka z
Egiptu, Dziesiecioro Przykazan. - Kiwal glowa, kark bolat go coraz
bardzie;j.

- Jeste$ katolikiem, Rick? - spytala.

- Luteraninem. A ty?

- Wlaéciwie nie wiem. Rodzina nalezy do jakiego$ koSciola prote-
stanckiego. Ale grzebie sie w historii chrzeScijanstwa i genezie wcze-
snego Kos$ciola. Kocham sztuke.

- Tu jest mnostwo starych ko$ciolow- powiedzial. - Wszystkie ka-
tolickie.

- Wiem.

I rzeczywiscie wiedziala. Przed lunchem zwiedzili renesansowy ko-
$ci6l San Giovanni Evangelista, ktory znajdowal sie w religijnym cen-
trum miasta, a takze ko$ciét San Francesco del Prato. Wedlug Livvy
byl to jeden z najbardziej niezwyklych przykladéw franciszkanskiej
architektury gotyckiej w Emilii”. Dla Ricka jedynym interesujacym
szczegblem byl fakt, ze ten piekny koscidl byt kiedy$ wiezieniem.

O pierwszej upartl sie, ze musza co$ zje$¢é. Znalezli stolik w Sorelle
Picchi na Strada Farini. Kiedy zapoznawat sie z menu, Livvy robila
notatki. Przy andini, zdaniem Ricka najlepszych w mieScie, oraz butel-
ce wina rozmawiali o Wtoszech i miejscach, ktore zwiedzita. W czasie
oSmiu miesiecy we Florencji poznala jedenascie z dwudziestu regio-
noéw kraju i czesto podrozowala w weekendy sama, poniewaz jej wspol-
lokatorki byly zbyt leniwe, obojetne lub skacowane. Zamierzala by¢ w
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kazdym regionie, ale nie miala juz czasu. Za dwa tygodnie sg egzami-
ny, potem jej dlugie wloskie wakacje sie skoncza.

Zamiast pdj$¢ sie zdrzemnaé, ruszyli do koéciolow San Pietro
Apostolo i San Rocco, a nastepnie spacerowali po Parco Ducale. Robila
zdjecia i notatki, chlonela historie i sztuke, a Rick dzielnie dreptal obok
niej, przysypiajac w marszu. Wreszcie runat na nagrzana sloiicem tra-
we i lezal z glowa oparta na jej kolanach. Livvy studiowala plan miasta.
Kiedy sie obudzil, udalo mu sie ja w koncu naméwi¢ na powré6t do
mieszkania i prawdziwa drzemke.

Po pigtkowym wieczornym treningu Livvy stala sie gwiazda klubu.
Ich quarterback znalazl urocza amerykanska dziewczyne, na dodatek
byla cheerleaderke, i wloscy chlopcy bardzo chcieli jej zaimponowac.
Spiewali sproéne piosenki i osuszali dzbany piwa.

Historia szalenczego wypadu Ricka do Cleveland po to, by przylo-
zy¢ Charleyowi Crayowi, stala sie juz legenda. Przedstawiona przez
Sama wersja, ktéra mimowolnie podtrzymal sam Rick, odmawiajac
rozmoéw o tym wydarzeniu, mniej wiecej zgadzala sie z faktami. Oczy-
wiScie nie bylo w niej mowy o tym, ze Rick wyjechal z Parmy, zeby
omawiaé inny kontrakt, taki, ktéry zmusiltby go do porzucenia Panter
w $rodku sezonu, ale nikt we Wloszech o tym nie wiedzial i nie mial sie
dowiedzie¢.

Podly Charley Cray przyjechal do nich, do Wtoch, zeby pisa¢ pa-
skudne rzeczy o ich druzynie i quarterbacku. Obrazil ich, a Rick go
wytropil, najwyrazniej nie liczac sie z kosztami, dal mu w morde i wré-
cil do Parmy, gdzie byl bezpieczny. Bezpieczny jak cholera. Kazdy, kto
by tu przyjechal, zeby skrzywdzi¢ Ricka na ich wlasnym podworku,
pozaluje tego.

Fakt, ze Rick stat sie zbiegiem, wprowadzat element brawury i ro-
mantyczno$ci, jakiemu Wlosi nie byli w stanie sie oprze¢. W kraju,
gdzie prawa sa lekcewazone, a ci, ktorzy je lekcewaza, wystawiani sa
pod niebiosa, poscig policyjny stawal sie gléwnym tematem rozmoéow
Panter. W zatloczonej sali opowiadali sobie te historie, czesto uzupel-
niajac ja wlasnymi szczegblami.

W rzeczywistoS$ci Ricka nikt nie Scigal. Wydano nakaz aresztowania
za wykroczenie - pospolita napasé - i wedlug jego nowego prawnika w
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Cleveland nikt go nie chcial goni¢ z kajdankami. Wladze wiedzialy,
gdzie jest, i jezeli kiedykolwiek zjawi sie w Cleveland, trafi do sadu.

Ale zdaniem Panter Rick uciekal i ich obowigzkiem bylo go chronié¢
- na boisku i poza nim.

SOBOTA OKAZALA SIE ROWNIE BOGATA POZNAWCZO JAK PIATEK. Livvy
oprowadzila go po Teatro Regio, a on byt bardzo dumny, ze juz go
przedtem widzial, potem zabrala do Muzeum Diecezjalnego, koSciola
San Marcellino i kaplicy San Tommaso Apostolo. Na lunch zjedli pizze
na terenie Palazzo della Pilotta.

- Nie wejde juz do zadnego koéciola - oznajmil pokonany Rick. Le-
zal wyciggniety na trawie i rozkoszowatl sie sloncem.

- Chcialabym zobaczy¢ Galerie Narodowa - powiedziala, zwijajac
sie w klebek obok niego i odstaniajac kilometry opalonych nog.

- A cotam jest?

- Mnostwo obrazow z calych Wloch.

- Nie.

- Tak. A potem muzeum archeologiczne.

- Adalej?

- Pozniej bede juz zmeczona. Péjdziemy do t6zka, zdrzemniemy
sie i pomy$limy o obiedzie.

- Jutro mam mecz. Usilujesz mnie zamordowac?

- Tak.

PO DWOCH DNIACH SUMIENNEJ TURYSTYKI Rick marzyl o futbolu,
obojetnie czy pada deszcz, czy nie. Nie mogl doczekaé sie chwili, kiedy
przejedzie obok starych koScioldéw, pojdzie na boisko, ubloci sie i moze
nawet komus$ przylozy.

- Przeciez leje. - Livvy zagruchala pieszczotliwie spod koca.

- Trudno, cheerleaderko. Przedstawienie musi trwaé.

Przekrecila sie na bok i polozyla mu noge na brzuchu.

- Nie - o$wiadczyt stanowczo. - Nie przed meczem. I tak mam
miekkie kolana.

- Ajamys$lalam, ze jeste$ ogierem quarterbackiem.

- W tej chwili tylko quarterbackiem.

183



Cofnela noge i opuscila ja z 16zka.

- Az kim dzisiaj graja Pantery? - zapytala, wstajac, obracajac sie i
kuszac.

- Z Gladiatorami z Rzymu.

- Co za nazwa. Jak graja?

- Sa calkiem niezli. Musimy i$¢.

Posadzil ja pod daszkiem po stronie gospodarzy. Godzine przed
meczem byla jednym z niespelna dziesieciu kibicow. Ubrana w pe-
leryne bez rekawow siedziala pod parasolem i byla mniej wiecej zabez-
pieczona przed zacinajacym deszczem. Nawet zrobilo mu sie jej zal.
Dwadzie$cia minut p6zniej znalaz} sie na boisku w pelnym ekwipunku,
rozciagal sie, przekomarzat z kolegami i spogladal na Livvy. Znowu byl
w college'u albo moze w liceum, palil sie do gry z samej mitoéci do niej,
dla chwaly z wygranej, ale takze dla bardzo fajnej dziewczyny na try-
bunie.

Mecz przypominal raczej zapasy w blocie. Deszcz nie przestawal
pada¢ ani przez chwile. W pierwszej polowie Franco dwa razy zgubil
§liska pitke i tyle samo razy wyS$liznela sie z rak Fabrizia. Gladiatorzy
rowniez ugrzezli. Na minute przed koncem pierwszej polowy Rick
wyskoczyt z kieszeni i przebiegl trzydzieSci jardow, by zdoby¢ pierwsze
punkty w meczu. Fabrizio upuscit pitke przy snapie i wynik do przerwy
brzmial: sze$¢ do zera. Sam, ktory od dwoch tygodni nie miat okazji
wsciekaé sie i wydzieraé, rozladowal sie w szatni i wszyscy poczuli sie
lepie;j.

W czwartej kwarcie na calym boisku staly wielkie kaluze wody i
mecz przeksztalcil sie w ostra walke na linii wznowienia. W sytuacji
druga i dwa jardy do zdobycia Rick zamarkowatl oddanie pitki do Fran-
ca, pozniej do trzeciego tailbacka i rzucil miekkie dlugie podanie do
Fabrizia, wybiegajacego w glab boiska na wolne pole. Fabrizio mial
klopoty z opanowaniem pilki, zlapal ja jednak i przebiegl dwadzie$cia
jardow bez kontaktu z przeciwnikiem. Prowadzac dwoma przyloze-
niami, Sam zaczal blitzowaé w kazdej zagrywce i Gladiatorzy do konca
meczu nie byli w stanie zdoby¢ nawet jednej pierwszej proby.

Przez cale zawody uzbierali ledwie pie¢ pierwszych prob.
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W NIEDZIELE W NOCY Rick pozegnal sie z Livvy na dworcu i patrzyt
na odjezdzajacy Eurostar ze smutkiem, ale i z ulga. Nie uswiadamial
sobie dotad, jak bardzo jest samotny. Byt wlaéciwie pewien, ze bardzo
brakuje mu towarzystwa kobiet, ale Livvy sprawila, ze poczul sie zno-
wu jak studenciak. A jednocze$nie nie bylo z nig tak prosto i latwo.
Wymagala, by po$wiecal jej uwage, i cechowala ja wyrazna nadaktyw-
noé¢. Potrzebowal troche odpoczynku.

Wieczorem w niedziele dostal e-mail od matki:

»,Drogi Ricky: Twoéj ojciec postanowil ostatecznie, ze nie pojedzie do
Wtoch. Jest doé¢ zly na ciebie za ten wyczyn w Cleveland - juz po me-
czu bylo trudno, a teraz dziennikarze wciaz wydzwaniaja, dopytujac o
napa$¢ i pobicie. Nie cierpie tych ludzi. Zaczynam rozumie¢, dlaczego
uderzyle$ tego biedaka w Cleveland. Ale mogles$ chociaz zobaczy¢ sie z
nami na chwile, skoro tu byle$. Nie widzieliémy cie od Bozego Naro-
dzenia. Moglabym przyjechaé sama, ale boje sie, ze wrdca moje dole-
gliwos$ci okreznicy. Lepiej, jesli zostane w domu. Prosze, obiecaj mi, ze
przyjedziesz do nas za miesigc lub dwa. Czy naprawde chca cie aresz-
towa¢? Caluje. Mama”.

Traktowala swoja dolegliwo$é jak aktywny wulkan - jezeli oczeki-
wano od niej, by zrobila co$, na co nie miala ochoty, choroba okreznicy
zawsze grozila erupcjg. Pie¢ lat temu razem z Randallem popeknili
blad, jadac do Hiszpanii z grupa emerytéow. Do tej pory kldcili sie o
koszty, podréz samolotem, gburowato§¢ Europejczykoéw, szokujaca
glupote ludzi, ktérzy nie znaja angielskiego.

W gruncie rzeczy Rick nie chcial, by przyjezdzali.

Odpowiedzial matce e-mailem:

»,Droga Mamo: tak mi przykro, ze nie mozecie przyjechaé, ale pogo-
da jest tu koszmarna. Nikt nie ma zamiaru mnie aresztowa¢. Mam
prawnikow, ktorzy nad tym pracuja - to bylo tylko nieporozumienie.
Powiedz Tacie, zeby wyluzowal - wszystko bedzie w porzadku. Zyje mi
sie tu dobrze, ale oczywiscie tesknie za domem. Caluje, Rick”.

Przyszed! tez e-mail od Arniego:

»,Drogi Dupku.

Prawnik w Cleveland opracowal ugode, na mocy ktoérej przyznasz
sie do winy, zaplacisz grzywne, dostaniesz po lapach. Ale jezeli sie
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przyznasz, Cray moze to wykorzysta¢ przy powodztwie cywilnym.
Twierdzi, ze ma zlamang szczeke, i duzo krzyczy o pozwie. Jestem
pewien, ze cale Cleveland zacheca go do tego. Czy mialby$ ochote sta-
naé przed sadem w Cleveland? Myéle, ze za te napa$é¢ dostalby$ kare
$mierci. A w powodztwie cywilnym przyznaliby Crayowi miliard dola-
row odszkodowania. Pracuje nad tym, sam nie wiem dlaczego.

Rat sklal mnie wczoraj po raz ostatni. Mam nadzieje. Tiffany uro-
dzila wezeéniaka i dziecko okazalo sie Mulatem. Chyba masz to z glo-
wy.

Jako twoj agent obecnie trace pieniagdze. Pomyslalem sobie, ze po-
winiene$ o tym wiedzie¢”.

E-mail do Arniego:

»,Kocham Cie, Stary. Jeste§ najwspanialszy, Arn. Staraj sie nadal
trzyma¢ sepy z daleka. Potezne Pantery wybiegly wczoraj i wérod po-
zogi dokopaly Gladiatorom z Rzymu. Twoj szczerze oddany byt wspa-
nialy.

Jezeli Cray ma ztamang szczeke, cieszy mnie to. Powiedz mu, niech
mnie pozwie, a ja oglosze bankructwo - we Wtoszech! Niech jego
prawnicy sie nad tym pomecza.

Jedzenie i kobiety nadal sa zdumiewajace. Bardzo Ci dziekuje, ze
tak zrecznie skierowate$ mnie do Parmy. RD”.

E-mail do Gabrielli:

»Dzieki za milego e-maila sprzed kilku dni. Nie przejmuj sie tym
epizodem we Florencji. Dalo mi kosza wiele kobiet lepszych niz Ty. Bez
obaw, nie bede probowal sie z toba skontaktowac”.
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MALOWNICZE MIASTO BOLZANO lezy w goOrzystej, polocno-
wschodniej czeéci kraju w Trentino-Gornej Adydze. Region ten nalezy
do Wtoch stosunkowo od niedawna, od czasu kiedy w 1919 roku zostal
odebrany Austrii i oddany Wlochom w nagrode za udzial w wojnie z
Niemcami. Gérna Adyga miala skomplikowang historie. Granice byly
zmieniane przez kazdego, kto przypadkiem dysponowat silniejsza ar-
mig. Wielu tutejszych mieszkancow twierdzi, ze sa germanskiego po-
chodzenia, i rzeczywiScie wygladaja na Niemcow. Dla wiekszosci nie-
miecki jest tez pierwszym jezykiem, wloski urzedowym i czesto uzywa-
ja go niechetnie. Pozostali Wlosi méwia polgebkiem: , To nie sa praw-
dziwi Wlosi”. Wszelkie wysitki, by ludnoé¢ zitalianizowac¢, zgermani-
zowac czy uczyni¢ jednorodna etnicznie, zawiodly calkowicie, ale w
miare uplywu czasu zapanowal rozejm i zyje sie tu niezle. Mozna
uznaé, ze kwitnie tu po prostu kultura alpejska. Ludzie sa konserwa-
tywni, go$cinni, zamozni i kochaja swoja ziemie.

Krajobraz jest wrecz oszalamiajacy - poszarpane gorskie szczyty,
winnice i gaje oliwne nad jeziorami, doliny pelne sadéw jabloni i tysig-
ce kilometréw kwadratowych rezerwatow lesnych.

Rick dowiedzial sie tego wszystkiego ze swojego przewodnika. Ale
Livvy dolozyla duzo wiecej szczegétow. Nie byla tu dotad, choé weze-
$niej zamierzala odwiedzi¢ ten region. Przeszkodzily egzaminy, a takze
to, ze z Florencji do Bolzano jechalo sie co najmniej sze$é godzin. Prze-
stala mu wiec wyniki swoich badan krajoznawczych w serii diugich
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e-maili. Rick przez caly tydzien przegladal je w miare, jak przychodzi-
ly, a potem zostawil wydruki na stole kuchennym. O wiele bardziej
przejmowal sie futbolem niz tym, w jaki spos6b Mussolini zniszczy}l te
kraine w okresie miedzywojennym.

A futbol dawal wiele powodéw do troski. Giganci z Bolzano prze-
grali tylko raz, z Bergamo, i tylko dwoma punktami. Razem z Samem
dwukrotnie ogladali film z tego meczu i zgodnie uznali, ze Bolzano
powinno wygra¢. Wszystko zalatwil zly snap przy probie latwego kop-
niecia z pola 9°.

Bergamo. Bergamo. Wcigz niezwyciezone, z pasmem zwyciestw w
szeSédziesieciu sze$ciu meczach. Wszystko, co robily Pantery, mialo
jaki§ zwiazek z Bergamo. Na ich plan meczu z Bolzano miala wplyw
perspektywa nastepnego - z Bergamo.

Podréz autobusem trwala trzy godziny i w polowie drogi krajobraz
zaczal sie zmieniac. Na polnocy pojawily sie Alpy. Rick i Sam siedzieli z
przodu i kiedy nie drzemali, rozmawiali o turystyce - wedréwkach po
Dolomitach, narciarstwie, biwakowaniu nad jeziorami. Sam i Anna nie
mieli dzieci i kazdej jesieni spedzali pare tygodni, zwiedzajac pélnocne
Wtochy i poludniowa Austrie.

GRAC PRZECIWKO GIGANTOM.

Jezeli Rick Dockery w czasie swojej krétkiej, smutnej przygody w
NFL dobrze zapamietal jaki§ mecz, to wlasnie z Giantsami, w mglisty
niedzielny wieczor na stadionie Meadowlands w obecno$ci osiemdzie-
sieciu tysiecy halasliwych kibicow. Mecz transmitowala ogbélnokrajowa
telewizja. Rick gral dla Seahawksow z Seattle, wystepujac w swojej
typowej roli rozgrywajacego numer trzy. Numer jeden zostal znokau-
towany w pierwszej polowie, numer dwa, jezeli nie gubil pilki, rzucal
przechwyty. Kiedy pod koniec trzeciej kwarty Seahawksi przegrywali
dwudziestoma punktami, wkurzyli sie i wyslali na boisko Dockery'ego.
Wykonal siedem podan, wszystkie do zawodnikow ze swojej druzyny,
zdobywajac w sumie dziewiecdziesiat pie¢ jardow. Dwa tygodnie p6z-
niej nie przedtuzono mu kontraktu.

Weiaz slyszal ogluszajacy ryk na stadionie Giantsow.
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Stadion Giants6w w Bolzano byt o wiele mniejszy i cichszy, ale jed-
noczes$nie duzo ladniejszy. W tle bylo wida¢ Alpy. Kiedy w obecnosci
dwoch tysiecy kibicow obie druzyny ustawily sie do kickoffu, byly
transparenty, maskotka, §piewy i pochodnie.

Drugie zagranie ofensywy rozpoczelo koszmar. Jego tworcea byl Qu-
incy Shoal, wysoki tailback, ktory kiedy$ gral w Indianie. Po zwyczajo-
wych okresach gry w Kanadzie i w hali Quincy przyjechat przed dzie-
siecioma laty do Wtoch i znalazt tu sobie dom. Mial Zone Wloszke,
wloskie dzieci i niemal wszystkie wloskie futbolowe rekordy biegu.

Quincy przebiegl siedemdziesigt osiem jardéw i zdobyl przylozenie.
Jezeli kto$ go dotknal, film z meczu tego nie zarejestrowal. Thum osza-
lal - jeszcze wiecej pochodni i nawet §wieca dymna. Rick usitowal wy-
obrazi¢ sobie §wiece dymne na Meadowlands 9.

Poniewaz Bergamo bylo nastepne, a Sam wiedzial, ze gracze obser-
wuja mecz, wspoélnie z Rickiem postanowili gra¢ duzo dolem i nie po-
dawa¢ do Fabrizia. Byla to ryzykowna taktyka i Sam uwielbial taki styl
gry. Obaj byli pewni, ze ofensywa mogtaby podawa¢ jak tylko zechce,
ale woleli zachowa¢ co$ na Bergamo.

Franco zazwyczaj gubil pilke przy pierwszym handoffie, Rick wy-
bral bieg na zewnatrz Giancarla, mlodego tailbacka, ktory zaczal sezon
w trzecim skladzie, ale z kazdym tygodniem gral coraz lepiej. Rick lubil
go przede wszystkim dlatego, ze mial slabos¢ do trzeciego skladu.
Giancarlo biegal w niepowtarzalnym stylu. Byl niski, wazyt jakie$ sie-
demdziesiat dziewie¢ kilograméw, nie mial solidnego umie$nienia i
naprawde nie lubil, gdy go uderzano. Jako nastolatek plywal i nurko-
wal, biegal szybko i lekko. Kiedy czekal go nieunikniony kontakt,
Giancarlo zwykle wyskakiwal do gory i do przodu, zdobywajac przy
kazdym skoku dodatkowe jardy. Akcje w jego wykonaniu stawaly sie
widowiskowe zwlaszcza dzieki biegom na zewnatrz, ktore pozwalaly
mu nabrac rozpedu przed przeskoczeniem nad obroncami.

Sam czesto go ostrzegal, jak kazdego mlodego biegacza w siddmej
klasie. ,Nie odrywaj stop! Opuéc glowe, chron piltke i za wszelka cene
chron kolana, ale nigdy nie odrywaj stop!” W college'ach tysigce karier
zawodniczych zakonczylo sie nagle po widowiskowych skokach nad
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walczacymi zawodnikami. Setki zawodowych running backéw zostalo
kalekami do korica zycia.

Giancarlo nie mial ochoty korzysta¢ z tej madroSci. Uwielbiat szy-
bowaé w powietrzu i nie bat sie twardego ladowania. Bieg} osiem jar-
dow w prawo, a potem przefruwal trzy dodatkowe. Dwanascie w lewo,
w tym cztery z tradycyjnego padu. Rick przebiegl pietnascie, a w na-
stepnym zagraniu oddal pitke Francowi.

- Nie zgub jej! - warknal, chwytajac Franca za maske, gdy konczyli
zbidrke. Nabuzowany, z szalenstwem w oczach Franco zrewanzowal
sie tym samym i powiedzial co§ paskudnego po wlosku. Kto lapie
quarterbacka za maske?

Nie zgubil, ale zamiast tego przebiegl ciezko dziesie¢ jardow, zanim
polowa obrony wdeptala go w ziemie na czterdziestym jardzie Gigan-
tow. Sze$¢ zagran pdzniej Giancarlo poszybowal w pole punktowe.
Remis.

Quincy potrzebowal zaledwie czterech prdéb, by ponownie zdoby¢
punkty.

- Niech biega - powiedzial Rick Samowi na linii bocznej. - Ma
trzydziesSci cztery lata.

- Wiem, ile ma - burkngl Sam. - Ale bardzo bym chcial nie pozwo-
li¢ mu wybiega¢ pieciuset jardow w pierwszej potowie.

Defensywa Bolzano byla przygotowana na gre gora, uporczywa gra
dolem ja zdezorientowala. Fabrizio nie dotknal pitki prawie do konca
pierwszej polowy. W drugiej probie, gdy pozostawalo zaledwie sze$é
jardow do pola punktowego rywali, Rick zamarkowatl oddanie pitki do
Franca, odwinal w prawo i podal do swojego receivera, umozliwiajac
mu latwe zdobycie punktéw. Swietny, wyréwnany mecz. W kazdej
kwarcie druzyny mialy po dwa przylozenia. Halasliwy thum bawil sie
na calego.

W CZASIE PRZERWY pierwszych pie¢ minut w szatni jest niebez-
pieczne. Zawodnicy sa zgrzani, spoceni, niektorzy krwawia. Ciskaja
kaskami, klng, krytykuja, wrzeszcza, zagrzewaja sie nawzajem, by wy-
sili¢ sie jeszcze bardziej i zrobi¢ to, co nie zostalo zrobione. W miare
jak adrenalina opada, odprezaja sie. Pija wode. Czasami zdejmuja
ochraniacze z barkéw. Rozmasowuja stluczenia.
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We Wloszech bylo dokladnie tak samo jak w Iowa. Rick nigdy nie
poddawal sie emocjom. Wolal trzymac sie na uboczu, pozwalajac na-
rwancom nakreca¢ druzyne. Remisowali z Bolzano i wcale go to nie
martwilo. Quincy'emu Shoalowi jezyk juz wisial na brodzie, a Rick i
Fabrizio dopiero mieli zaczac¢ przedstawienie.

Sam wiedzial, kiedy wej$c. Po pieciu minutach zjawil sie w szatni i
zapanowal nad wrzaskiem. Quincy poltkngl haczyk - wybiegal sto
sze$c¢dziesiat jardow i zdobyt cztery przytozenia.

- Coz za wspaniala strategia! - grzmial Sam. - Niech biega, az pad-
nie! Nigdy o czyms$ takim nie slyszalem! Chlopaki, jesteScie wspaniali!
- I tak dalej.

Rick podziwial sposéb, w jaki Sam strofowal zawodnikéw. Opie-
przalo go juz wielu specéw i chociaz Sam zwykle zostawial Ricka w
spokoju, kiedy zabieral sie do innych, okazywal prawdziwy talent. A
fakt, ze mogt to robi¢ w dwdch jezykach, po prostu powalal.

ALE SZALENSTWO W SZATNI NIEWIELE DALO. Quincy po dwudziesto-
minutowym odpoczynku i szybkim masazu zaczat tam, gdzie skonczyt.
Giganci zdobyli przylozenie numer pie¢ po pierwszej serii zagran ofen-
sywnych w drugiej polowie, a kilka minut pdzniej, po piecdziesiecio-
jardowym galopie, przytozenie numer szes¢.

Byl to heroiczny wysilek, ale niewystarczajacy. Nie wiadomo, czy
przyczyna byly trzydziesci cztery lata, za duzo makaronu, czy po prostu
nadmierny wysitek, ale Quincy byl wykonczony. Pozostal w grze az do
konca, zbyt zmeczony, by ocali¢ druzyne. W czwartej kwarcie obrona
Panter wyczula, Ze juz po nim, i sie ozywila. Kiedy Pietro wbil go w
ziemie w trzeciej probie, wlaéciwie byto po meczu.

Z Frankiem taranujacym na Srodku boiska i Giancarlem skaczacym
przy obroncach jak krolik Pantery wyréwnaly dziesie¢ minut przed
koncem. Minute pdzniej znowu zdobyly punkty, gdy Dunczyk Karl
przejal zgubiona pitke i przykustykal trzydziesci jardow, by zaliczy¢
zapewne najbrzydsze przylozenie w historii wloskiego futbolu. W
ostatnich dziesieciu jardach biegu mial na plecach pasazeréw - dwoch
malenikich Gigantow.
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Gdy na zegarze pozostaly jeszcze trzy minuty, Rick i Fabrizio zdo-
byli kolejny touchdown - na dokladke. Wynik koncowy: piecdziesiat
sze$é do czterdziestu jeden.

PO MECZU NASTROJ W SZATNI BYL ZUPELNIE INNY. Sciskali
sie, wiwatowali, a paru sprawialo wrazenie, ze chce sie rozplakaé¢. Dru-
zyna, ktéra zaledwie kilka tygodni wcze$niej wydawala sie ospala i
apatyczna, teraz znalazla sie u progu wielkiego sezonu. Potezne Ber-
gamo bylo nastepne, ale to Lwy musialy przyjecha¢ do Parmy.

Sam pogratulowal zawodnikom i dal im dokladnie godzine na ra-
do$¢ ze zwyciestwa.

- Potem dzi6b na ktédke i zacznijcie mysle¢ o Bergamo - oznajmil.
- Sze$tdziesiat siedem zwyciestw z rzedu, oSmiokrotnie zdobyty Super
Bowl. Druzyna niepokonana od dziesieciu lat.

Rick siedzial w kacie na podlodze oparty plecami o Sciane, bawil sie
sznurowadlami i sluchal, jak Sam nawija po wlosku. Chociaz nie ro-
zumial trenera, dokladnie wiedzial, o czym moéwi. Bergamo to, Berga-
mo tamto. Koledzy z druzyny chloneli kazde stowo. Juz wzbieralo w
nich niecierpliwe oczekiwanie. Leciutka fala energii dotarta tez do
Ricka i zmusila go do uémiechu.

Nie byl juz wynajetym rewolwerowcem, oszustem sprowadzonym z
Dzikiego Zachodu, by poprowadzit ofensywe i wygrywal mecze. Juz nie
marzyl o NFL, slawie i bogactwie. Te marzenia mial za soba, szybko
blakly. Byl kim byl, Panterg, i kiedy rozgladal sie po zatloczonej, cuch-
nacej potem szatni, czul sie szczesliwy.
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W PONIEDZIALKOWY WIECZOR podczas ogladania filmu wypito o wie-
le mniej piwa. Mniej bylo dowcipoéw, wyzwisk, §émiechu. Co nie ozna-
cza, ze nastroj byt ponury, wciaz cieszyli sie ze swojego wczorajszego
zwyciestwa na wyjezdzie, ale nic nie przypominalo typowej poniedzial-
kowej sesji wideo. Sam pokazal wybrane fragmenty z Bolzano, a potem
przeszedt do zmontowanych fragmentéw meczéw druzyny Bergamo,
nad ktérymi przez caly dzien pracowal z Rickiem.

Dla obu bylo oczywiste - Bergamo mialo dobrego trenera, bylo po-
rzadnie dofinansowane, §wietnie zorganizowane i na niektorych pozy-
cjach, cho¢ nie na wszystkich, mialo graczy bardziej utalentowanych
niz w pozostalych druzynach ligi. Mialo tez Amerykan6éw - wolnego
rozgrywajacego z San Diego State, strong safety, ktéry mocno uderzatl i
pewnie bedzie chcial skasowaé Fabrizia na samym poczatku meczu, a
takze cornerbacka, ktéry mogl zastopowaé gre biegowa na zewnatrz,
ale podobno naciagnal miesien dwuglowy uda. Bergamo bylo jedyna
druzyna w lidze, z dwoma z trzech Amerykanéw grajacymi w defensy-
wie. Ale ich najwazniejszy gracz nie byl Amerykaninem. Na pozycji
§rodkowego linebackera gral Wloch Maschi, ekstrawagancki, dtugo-
wlosy showman w bialych butach, o ekstrawertycznym sposobie bycia
skopiowanym z NFL, gdzie jego zdaniem powinien gra¢. Szybki i moc-
ny, Swietnie czul gre, uwielbial sie bi¢, im pdzniej, tym lepiej, i w kaz-
dym zbiorowym starciu zazwyczaj znajdowat sie na samym dnie.
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Wazyl sto kilo i byl wystarczajaco wielki, aby wprowadza¢ zamet
wsrdd wiloskich przeciwnikow. Moglby gra¢ w wiekszoSci szkol pierw-
szej dywizji w Stanach, nosil na koszulce numer 56 i upierat sie, by
nazywano go L.T. na cze$¢ jego idola, Lawrence'a Taylora 92.

Bergamo bylo mocne w obronie, ale nie najlepiej radzilo sobie z
pitka. W meczach z Bolonia i Bolzano - z tymi krwiozerczymi bestiami
- przegrywali do czwartej kwarty i réwnie dobrze mogli przegra¢ obie
rozgrywki. Rick uwazal, ze Pantery sg lepsza druzyna, ale Sam prze-
grywal z Bergamo tyle razy, ze nie chcial okazywaé pewnosci siebie, w
kazdym razie w prywatnych rozmowach. Seria o$miu zwyciestw w
Super Bowl zapewnila Bergamo opinie niezwyciezonych, co bylo warte
przynajmniej dziesie¢ dodatkowych punktéw w kazdym meczu.

Sam znéw puécil nagranie i uparcie zwracal uwage na slabosci
obrony przeciwnikow. Ich tailback byl szybki, ale niechetnie opuszczal
glowe i wchodzil w kontakt z przeciwnikami. Dopoki nie musieli, rzad-
ko grali gbéra - zawsze w trzeciej probie, przede wszystkim dlatego, ze
nie mieli dobrego skrzydlowego. Linia ofensywy byta duza i zasadniczo
mocna - dobrze wyszkolona, ale czesto zbyt wolna, by zatrzymadé szarze
na rozgrywajacego.

Kiedy Sam skonczyl, glos zabral Franco i we wspanialym, praw-
niczym stylu wyglosil emocjonalny, porywajacy apel o tydzien ciezkiej
pracy i po$wiecen, taki, ktéry doprowadzi ich do zwyciestwa. Na za-
konczenie zaproponowal, by do soboty trenowaé co wieczér. Wniosek
przyjeto jednoglosnie. Nino, nie checac by¢ gorszy, zaczal od o$wiad-
czenia, ze uznajac powage chwili, postanowil nie pali¢ do zakonczenia
meczu, czyli do momentu, az spuszczg tomot Bergamo. O$wiadczenie
przyjeto gorgco, najwyrazniej Nino poswiecal sie tak juz wczeéniej, a
Nino na glodzie nikotynowym bylby na boisku przerazajaca sila. Za-
powiedzial tez, ze w niedziele wieczorem postawi druzynie obiad w
Café Montana. Carlo juz pracuje nad menu.

Zawodnicy Panter zyli w niecierpliwym oczekiwaniu. Rick przypo-
mnial sobie mecz przeciw Davenport Central, najwazniejszy w calym
roku dla Davenport South. Od poniedziatku szkola przez caly tydzien
zajmowala sie planowaniem, a w mieScie méwiono prawie wylgcznie
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o tym. W piagtek po poludniu zawodnicy byli tak zdenerwowani, ze
mieli mdloéci i wymiotowali na wiele godzin przed meczem.

Rick watpil, czy ktérykolwiek z zawodnikow Panter dalby sie zje$é
nerwom, ale taka mozliwo$¢ z cala pewnoscig istniala.

Wyszli z szatni z powaga i determinacja. To byt ich tydzien. Ich rok.

LIVVY PRZYJECHAEA W CZWARTEK PO POLUDNIU z pompg i zaskakujaca
iloscia bagazu. Rick byl na boisku z Fabriziem i Claudiem, niezmordo-
wanie pracujgc nad precyzyjnymi Sciezkami oraz sposobami zmiany
zagrywki, a w czasie przerwy sprawdzit komérke. Byla juz w pociagu.

Kiedy jechali z dworca do jego mieszkania, dowiedzial sie ze: (1)
zdala egzaminy, (2) ma powyzej uszu wspdlokatorek, (3) powaznie
my$li o tym, by nie wraca¢ do Florencji na ostatnich dziesie¢ dni jej
zagranicznego semestru, (4) czuje odraze do swojej rodziny, (5) nie
rozmawia z nikim z rodziny, nawet z siostra, z ktéra wojowala od
przedszkola, a ktora obecnie zbyt zaangazowala sie w sprawe rozwodu
rodzicow, (6) potrzebuje miejsca, by pomieszkaé przez kilka dni, stad
te bagaze, (7) martwi sie sprawa wizy, poniewaz chce pozosta¢ we
Wloszech na jaki$ nieokreslony czas i (8) jest naprawde gotowa walna¢
sie do t6zka. Nie jeczala i nie szukala jego wspolczucia, w gruncie rze-
czy przedstawila liste probleméw z chlodna bezstronnoscia, co Rick
uznal za godne podziwu. Potrzebowata kogo$ i uciekla do niego.

Wtaszczyt ciezkie torby na trzecie pietro z latwoécia i energia.
Szczesliwy. Mieszkanie byto zbyt ciche, niemal bez Zycia i Rick zorien-
towal sie, ze wiecej czasu spedza poza nim, spacerujac po ulicach Par-
my, pijac kawe lub piwo w ulicznych ogrédkach, ogladajac sklepy ma-
sarzy i winiarzy, nawet zwiedzajac pobieznie stare koScioly. Robil
wszystko, by trzyma¢ sie z dala od otepiajgcej nudy pustego mieszka-
nia. I zawsze byl sam. Sly i Trey opuscili go i rzadko odpowiadali na
jego e-maile. Sam przez wiekszo$¢ czasu byl zajety, a poza tym mial
zone i prowadzil zupehlie inne zycie. Z Frankiem, jego ulubionym
kumplem z druzyny, dobrze bylo zje$¢ od czasu do czasu lunch, ale
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miat absorbujgca prace. Wszyscy zawodnicy Panter pracowali - musie-
li. Nie mogli sobie pozwoli¢ na to, by spa¢ do potludnia, spedza¢ kilka
godzin w sitowni, a potem wldczy¢ sie po Parmie, nic nie zarabiajac.

Rick nie byl przygotowany do wspélnego zycia pod jednym da-
chem. Wymagalo to zaangazowania, ktére z trudem mogl sobie wy-
obrazi¢. Nigdy nie mieszkal z kobieta, prawde mowiac, nie mieszkal z
nikim od czaséw Toronto i nigdy nie my$lal o czyim$ nieustannym
towarzystwie.

Kiedy rozpakowywala rzeczy, po raz pierwszy przyszlo mu do glowy
pytanie, na jak dlugo ma zamiar sie zatrzymac.

Odlozyli milo$¢ na czas po treningu. Miala to by¢ lekka rozgrzewka,
bez ekwipunku, ale mimo wszystko wolal, by nogi byly mu calkowicie
postuszne.

Livvy siedziala na trybunie i czytala ksiazke, gdy chlopcy zajmowali
sie ¢wiczeniami i planami. Byla tez garstka rozproszonych wokot bo-
iska zon i przyjaciolek, a nawet kilkoro malych dzieci, biegajacych w
dot i w gbre po stopniach trybuny gléwne;.

O dwudziestej drugiej trzydzieSci zjawit sie pracownik magistratu i
podszed}l do Sama. Mial wylaczy¢ $wiatla.

ZAMKI CZEKALY NA NICH. Rick po raz pierwszy uslyszal to okolo
6smej rano, ale udalo mu sie przewro6cic na drugi bok i zasna¢ znowu.
Livvy naciagnela dzinsy i wyszla po kawe. Wrocila po p6l godzinie z
dwoma kubkami kupionymi na wynos i ponownie o$wiadczyla, ze
zamki czekaja i ze chce zacza¢ od tego w Fontanellato.

- Jest bardzo wczesnie - zaprotestowal Rick. Wypil lyk, siedzac na
16zku i prébujac jakos dojsé do siebie o tak przedziwnej porze.

- ByleS w Fontanellato? - zapytala, $ciagajac dzinsy. Wziela prze-
wodnik z notatkami i wrécila na swojg strone t6zka.

- Nawet o nim nie slyszalem.

- Czy odkad przyjechales$, w ogole wyjezdzales z Parmy?

- Jasne. Mieli§my mecz w Mediolanie, drugi w Rzymie, trzeci w
Bolzano...

- Nie, Rick, mowie o jezdzeniu malym fiatem koloru miedzi i
zwiedzaniu okolicy.

196



- Nie, po co...

- Czy w ogble nie interesowal cie twdj nowy dom?

- Nauczylem sie nie przywiazywac¢ do nowych domoéw. Wszystkie
sa tymczasowe.

- Fajnie. Postluchaj, nie zamierzam siedzie¢ w mieszkaniu caly
dzien, uprawiaé seksu co godzine i mysle¢ tylko o lunchu i kolacji.

- Dlaczego nie?

- Chce pojecha¢ na wycieczke. Albo ty poprowadzisz, albo zlapie
autobus. Tu jest az za duzo do ogladania. Nawet jeszcze nie skonczyli-
$my z Parma.

Wryjechali p6t godziny pdzniej i ruszyli na pélnocny wschoéd w po-
szukiwaniu Fontanellato, XV-wiecznego zamku, ktory Livvy koniecz-
nie musiala obejrze¢. Dzien byl cieply i sloneczny, opuscili szyby w
samochodzie. Livvy byla ubrana w krotka dzinsowa spodniczke i ba-
welniang bluzke, wiatr wdziecznie owiewal ja cala, przyciagajac uwage
Ricka. Dotykal jej ndg, a ona odpychala go jedna reka, czytajac trzy-
many w drugiej przewodnik.

- Robig tu dwanascie tysiecy ton parmezanu rocznie - oznajmila,
spogladajac na krajobraz za oknem. - Wlasdnie tutaj, na tych fermach.

- Toitak niewiele. Tutaj dodaja go nawet do kawy.

- Pieéset mleczarni, wszystkie w $cile okre$lonym rejonie wokol
Parmy. To regulacja prawna.

- Robia z tego lody.

- I dziesie¢ milionéw szynek parmenskich rocznie. Trudno uwie-
rzy¢.

- Wecale nie, jesli sie tu mieszka. Stawiaja ci to na stole, zanim zda-
zysz usia$é. Dlaczego rozmawiamy o jedzeniu? Tak sie spieszylas, ze
nie zjedliémy $niadania.

Odlozyta ksiagzke.

- Umieram z glodu - stwierdzila.

- Co powiesz na troche sera i szynki?

Jechali waska pustawa droga i wkrotce dotarli do wioski Ba-
ganzola, gdzie znalezli bar z kawa i croissantami. Bardzo chciata do-
skonali¢ swoj wloski i chociaz wedlug Ricka moéwila biegle, signora
przy kasie z trudem ja zrozumiala.
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- Dialekt - wyjaénila Livvy, gdy wracali do samochodu.

Rocca, twierdza w Fontanellato, zostala zbudowana przed okolo
piecioma wiekami i rzeczywiScie sprawiala wrazenie niedostepne;.
Otaczala ja fosa i strzegly jej cztery wieze z ambrazurami do prowa-
dzenia obserwacji i ostrzalu. Wewnatrz umocnien znajdowal sie cu-
downy patac z mnéstwem dziel sztuki i wspaniale umeblowanymi po-
kojami. Po pietnastu minutach Rick uznal, Ze do$¢ sie juz naogladal,
ale jego przyjaciétka dopiero sie rozkrecala.

Kiedy w koncu doprowadzil ja z powrotem do samochodu, ruszyli
zgodnie z jej wskazowkami dalej na p6éinoc, do miasta Soragna. Lezalo
na zyznej réwninie na lewym brzegu rzeki Stirone i wedlug Livvy w
przeszloSci bylo miejscem wielu bitew. Strzelala informacjami jak ka-
rabin maszynowy, a Rick niezdolny wchlongé tylu szczegdtow wracal
myS$lami do Lwow z Bergamo, a zwlaszcza signora Maschiego, zwinne-
go $rodkowego linebackera, ktéry zdaniem Sama byl kluczowym za-
wodnikiem druzyny. Zastanawial sie nad wszystkimi obmys$lanymi
przez blyskotliwych treneréw zagrywkami i planami, ktére mialy zneu-
tralizowa¢ Srodkowego linebackera. Rzadko kiedy dzialaly.

Zamek w Soragna (wciaz mieszkal w nim prawdziwy ksiaze!) w
obecnym ksztalcie pochodzil zaledwie z XVII wieku. Po krotkim zwie-
dzaniu zjedli lunch w malym barku. Potem ruszyli dalej do miasta San
Secondo, slynacego obecnie ze spalla, gotowanej szynki. Zamek miej-
ski, zbudowany w XV wieku, odegral istotna role w wielu waznych
bitwach.

- Czemu ci ludzie tyle walczyli? - zapytal w pewnym momencie
Rick.

Livvy rzucila mu co$§ w odpowiedzi, ale sama niezbyt sie in-
teresowala wojnami. Bardziej pociggaly ja dziela sztuki, meble, mar-
murowe kominki. Rick wymknatl sie ukradkiem i uciagl sobie drzemke
pod drzewem.

Skonczyli w Colorno, zwanym ,,malym Wersalem nad Padem”. Byla
to majestatyczna twierdza, przeksztalcona w $wietng rezydencje z roz-
leglymi ogrodami i dziedzificami. Kiedy tam dotarli, Livvy byla réwnie
podniecona jak siedem godzin wczeSniej, w czasie zwiedzania pierw-
szego zamku, ktéry Rick ledwo mog}t sobie przypomnieé. Dzielnie
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odbyl meczaca wycieczke i w koncu sie poddal.

- Spotkamy sie w barze - oznajmil i zostawit ja w ogromnym kory-
tarzu, wpatrzona we freski wysoko nad glowa i caltkowicie pograzona w
swoim §wiecie.

W SOBOTE POSPRZECZALI SIE TROCHE. Byla to ich pierwsza kloétnia i
oboje uznali ja za zabawna. Szybko sie skonczyla i zadne z nich nie
chowalo urazy. Obiecujacy znak.

Ona chciala pojecha¢ na poludnie do Langhirano, przez kraine
winnic i zwiedzi¢ tylko kilka najwazniejszych zamkéw. On natomiast
mial ochote spedzi¢ spokojnie dzien, bez spaceréw i wiecej mysle¢ o
Bergamo, a mniej o jej nogach. Ostatecznie doszli do kompromisu.
Zostana w mie$cie, ale zwiedza kilka ko$ciolow.

Byl wypoczety, z jasno myslaca glowa, przede wszystkim dlatego, ze
druzyna postanowila zrezygnowac z piatkowej pizzy i wielu litrow piwa
w Polipo. Odbyli szybki trening w samych szortach, wysluchali kolej-
nych planéw Sama, kolejnej natchnionej przemowy, tym razem Pietra,
irozeszli sie o dziesigtej wieczor. Trenowali juz wystarczajaco dlugo.

W sobote wieczorem zebrali sie w Café Montana na posilek przed
meczem, trzygodzinng gastronomiczna fieste, w ktorej gtébwna role gral
Nino, a Carlo wrzeszczal w kuchni. Obecny tam signor Bruncardo
rowniez przemoéwil do druzyny. Podziekowal za Swietny sezon, ktéry
jednak nie bedzie kompletny, jezeli jutro nie dokopia Bergamo.

Kobiet nie bylo - malg restauracje wypelniali wylacznie zawodnicy-
co zaowocowalo dwoma obscenicznymi wierszykami i ostatecznym
pozegnaniem, pelng wyzwisk oda, ulozong przez poetycznego Franca i
wygloszona przez niego z histerycznym zapalem.

Sam wyslal ich do doméw przed jedenasta.
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BERGAMO PODROZOWALO W WIELKIM STYLU. Lwy przywiozly ze soba
imponujaca liczbe kibicow, ktorzy przybyli wezednie i robili duzo hala-
su, rozwineli transparenty, ¢wiczyli trabienie w rogi oraz Spiewy, i
ogolnie rzecz biorac, czuli sie na Stadio Lanfranchi zupelnie jak w do-
mu. Osiem wygranych z rzedu w Super Bowl dawalo im prawo brania
kazdego boiska wloskiej NFL w posiadanie. Ich cheerleaderki byly
ubrane w kuse zlote spédniczki i czarne buty do kolan, co powaznie
rozpraszalo Pantery w czasie dlugiej rozgrzewki przed meczem. Gracze
stracili przynajmniej chwilowo koncentracje, kiedy dziewczyny robily
rozciaganie, potrzasaly pomponami i rozgrzewaly sie przed wielkim
meczem.

- Dlaczego nie mozemy mieé cheerleaderek? - zapytal Rick prze-
chodzacego obok Sama.

- Zamknij sie.

Sam krazyl wokél boiska, warczac na swoich graczy zdenerwowany
jak kazdy trener NFL przed wielka rozgrywka. Porozmawial krétko z
dziennikarzem z ,,Gazetta di Parma”. Ekipa telewizyjna nakrecila kilka
ujet - w jednakowej proporcji cheerleaderek i zawodnikow.

Kibice Panter nie dali sie zakasowaé. Alex Olivetto przez caly ty-
dzien zbieral mlodszych graczy z lig futbolu flagowego. Teraz usiedli
razem w jednym koncu trybuny dla gospodarzy i wkrotce darli sie na
fanéw Bergamo. Bylo tez wielu bylych zawodnikow Panter razem z
rodzinami i przyjaciéimi. Kazdy kto choé troche interesowal sie football
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americano, byt na miejscu na dtugo przed kickoffem.

W szatni panowalo napiecie, Sam nie probowat jednak uspokajaé
graczy. Futbol jest gra emocji, z ktérych wiekszo$¢ oparta jest na stra-
chu, i kazdy trener chce, zeby jego druzyna glosSno domagala sie prze-
mocy. Wyglosil wiec zwykle przestrogi przed przewinieniami, stratami
oraz glupimi bledami i puscit ich wolno.

Kiedy druzyny ustawily sie do rozpoczynajacego mecz wykopu, pe-
len stadion byl bardzo glo$ny. Giancarlo odebral kickoff i pobiegt z
pitka wzdluz linii bocznej. Zostal wepchniety na lawke rezerwowych
Bergamo w okolicach trzydziestego pierwszego jarda. Rick biegl razem
ze swoim atakiem, pozornie spokojny, ale czul, jak w brzuchu wszystko
skreca mu sie w supel.

Trzy pierwsze zagrywki byly zaplanowane i Zzadna z nich nie miala
przynie$¢ punktéow. Rick wywolal quarterback sneak, tltumaczenie nie
bylo potrzebne. Nino dygotal z wsciekloSci i glodu nikotynowego. Jego
posladki byly napiete, ale snap okazal sie szybki i Nino jak rakieta wy-
startowal na Maschiego, ten jednak odpart atak i zatrzymal akcje, kto-
ra przyniosla zaledwie jeden jard.

- Fajny bieg, Baranie! - wrzasnal Maschi z wyraznym wloskim ak-
centem. W pierwszej polowie Rick mial bardzo czesto slysze¢ to prze-
zwisko.

Druga zagrywka byl kolejny quarterback sneak. Polecial donikad -
zgodnie z planem. Maschi blitzowal w kazdej trzeciej probie, gdy dy-
stans do pokonania byt duzy Niektére z jego sackow byly bardzo bru-
talne. Miat jednak pewna tendencje - by¢ moze z powodu braku do-
$wiadczenia, a by¢ moze dlatego, ze lubil by¢ widoczny - blitzowal wy-
prostowany. Na zbiérce Rick zarzadzil zagrywke: ,Zabi¢ Maschiego”.
Ofensywa ¢wiczyla ja juz od tygodnia. W formacji shotgun, bez tail-
backa i z trzema skrzydlowymi, Franco ustawil sie tuz za Duiczykiem
Karlem, grajacym jako lewy tackle 93. Ukryl sie, kucajac. Po snapie
ofensywni liniowi wykonali podwdjne bloki na defensywnych linema-
nach, pozostawiajgc dla signora , L.T.” wielka luke z Rickiem na widel-
cu. Maschi potknal przynete, szybko$é omal go nie zabila. Zaczat szar-
ze na wykonujacego drop back Ricka, ktéry liczyl na powodzenie akcji.
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Maschi wparowat przez $rodek, biegngc w wyprostowanej pozycji,
podniecony my$la, ze za chwile skasuje Ricka. Nagle jak spod ziemi
wyro6st sedzia Franco, doprowadzajac do kolizji dwdch stukilowych
graczy. Kask Franca wylagdowal w idealnym miejscu, tuz pod kratka
kasku Maschiego. Uderzenie bylo tak mocne, ze odpadl pasek przy-
trzymujacy brode, a zloty kask Bergamo wyprysnal wysoko w powie-
trze. Maschi obroécil sie w powietrzu, w mgnieniu oka jego stopy poda-
zyly w §lad za kaskiem, a kiedy uderzyl glowa w ziemie, Sam przez
chwile pomyslal, ze Franco go zabil. To byla klasyczna, widowiskowa
akcja, ktéra w kanalach sportowych w Stanach bylaby pokazywana w
powtdrkach miliony razy. Absolutnie legalna i absolutnie mordercza.

Rick nie widzial tego, bo podczas kolizji byl odwrécony plecami do
zagrania. Uslyszal jednak wszystko bardzo dobrze. Dzwiek brutalnego
uderzenia zabrzmial jak w prawdziwej NFL.

Po zakonczeniu zagrania sedziowie przez pie¢ minut dyskutowali o
tym, co przed chwilg zobaczyli. Na boisku pojawily sie co najmniej
cztery flagi i trzy lezace bez ruchu ciala.

Ani Maschi, ani Franco sie nie ruszali. Ale ta cze$¢ akcji nie zostala
oflagowana 94. Pierwsza flaga pojawila sie w glebi pola. Safety Bergamo
- McGregor - jankeski lamignat z Gettysburg College 95, by zaznaczy¢
swoja obecno$c¢ i zastraszy¢ rywali, okrutnie $cial Fabrizia, ktéry nie
angazujac sie w akcje, biegl w poprzek boiska daleko od miejsca kolizji.
Na szczeScie sedzia to zauwazyl. Na nieszcze$cie zauwazyl to rowniez
Nino i za chwile, po krétkim sprincie w strone McGregora znokauto-
wal go. Murawe usialy kolejne flagi. Trenerzy wdarli sie na boisko i
ledwo udalo im sie zapobiec bojce.

Pozostale flagi pojawily sie w miejscu, w ktéorym Rick zostal prze-
wroécony po zdobyciu pieciu jardow. Cornerback nazywany Profesorem
w mlodoéci wystepowal sporadycznie w Wake Forest 9, a teraz powoli
zblizal sie do czterdziestki i byt na najlepszej drodze do zdobycia kolej-
nego stopnia naukowego z literatury wloskiej. Gdy nie prowadzil zajec,
gral i pomagal trenowaé Lwy z Bergamo. Daleki od oglady akademic-
kiej Profesor chcial kogo$ zalatwié¢ i byl zadowolony z tego wrednego
ciosu. Jezeli nawet mial jakie§ klopoty z mieSniem dwuglowym uda,
nie bylo tego widaé. Bole$nie skosil Ricka i wrzasnat jak szalony:
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,Swietny bieg, Baranie! Teraz rzu¢ do mnie podanie!” Rick go ode-
pchnal. Profesor nie pozostal mu dluzny. Na boisku zrobilo sie jeszcze
bardziej zotto.

Sedziowie naradzali sie zaciekle, jakby nie mieli pojecia, co zrobié, a
trenerzy zajeli sie rannymi. Franco podniost sie pierwszy. Powoli po-
biegt do linii bocznej, gdzie usciskali go koledzy. Zagranie: ,Zabij Ma-
schiego”, zadzialalo bez zarzutu. Lezacy Maschi poruszal nogami, co z
ulga przyjeli zgromadzeni na stadionie. Zgial kolana, postawil stopy i
stanal na nogach. Poszedl w strone linii bocznej, znalazl miejsce sie-
dzace na lawce i zaczal ,karmié sie” tlenem. P6zniej wrdcil do gry, ale
do konica meczu kompletnie stracil entuzjazm do blitzowania.

Sam wrzeszczal na sedziow, chcac wymusié wykluczenie McGrego-
ra, ktory na to zastugiwal. Wtedy jednak arbitrzy musieliby usungé z
boiska takze Nina za wyprowadzenie nokautujacego prostego. Kom-
promisowym rozwigzaniem byla pietnastojardowa kara przeciwko
Bergamo i automatyczna pierwsza préba dla Panter. Gdy Fabrizio
zobaczyl, jak sedzia glowny oglasza kare, powoli wstal i udal sie na
lawke.

Brak powazniejszych kontuzji. Wszyscy wroca na boisko. Obie taw-
ki kipialy. Wszyscy trenerzy krzyczeli na sedziéw, rzucajac barwne
wielojezyczne wiachy.

Niezrazony kolizja Rick zebral ofensywe i z rozmyslem znéw wywo-
lal te samg zagrywke. Pobiegl w prawo, Scigt do $§rodka i popedzil pro-
sto w strone Profesora, taranujac go tuz przy tawce Panter. Zderzenie
bylo wrecz widowiskowe, szczegblnie dla zwykle unikajacego kontaktu
Ricka. Lawka zareagowala z zachwytem. Zdobycz siedmiojardowa. W
zylach Ricka podniost sie poziom testosteronu. Cale jego cialo pulso-
walo po dwoch poteznych kolizjach. Nie stracil jednak glowy. Nie bylo
tez §ladu po dawnych wstrza$nieniach moézgu. Jeszcze raz ta sama
zagrywka. Claudio zablokowal Profesora, a gdy gracz sie uwolnil, Rick
pedzil juz na niego z ogromna predkoécia, z opuszczonymi barkami,
celujac kaskiem w jego klatke piersiowa. Kolejne imponujace zderze-
nie. Rick Dockery - lowca glow.

- Co ty, u, diabla, robisz? - burknal Sam, gdy Rick przebiegal koto
niego.
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- Zdobywam jardy.

Gdyby nie kontrakt, Fabrizio juz bylby w drodze do szatni i nie
wrocilby na boisko. Ale gwarantowana wyplata wigzala sie z od-
powiedzialnoécia, ktora chlopak przyjat dojrzale. Nadal marzyt tez o
grze w futbol akademicki w Stanach. Ucieczka z boiska na pewno nie
zblizylaby go do realizacji tych planéw. Wraz z Frankiem z powrotem
whbiegl na boisko. Ofensywa byla w komplecie.

Kilka biegbw zmeczylo Ricka. Pantery wykorzystaly nieobecno$c
Maschiego, biegajac przez Srodek. Pilka trafiala do Franca przysiegaja-
cego na grob matki, ze jej nie zgubi, i biegajacego jak zwykle na ze-
wnatrz Giancarla. Rick réwniez pobiegt dwukrotnie, zdobywajac sporo
jardow. W drugiej i dwa, dziewietnascie jardow od pola punktowego
rywali zamarkowal oddanie pilki do Franca i Giancarla, odbiegl w
prawo i ladnym podaniem obstuzyl Fabrizia, ktory zlapat futbolowke w
polu punktowym. McGregor byt blisko, ale nie doé¢ blisko.

- Co o tym myslisz? - zagadnat Ricka Sam, gdy zespoly ustawialy
sie do wykopu.

- Obserwuj McGregora. Sprobuje zlamaé Fabriziowi noge. Gwa-
rantuje ci to.

- Slyszysz te ,baranie” wyzwiska?

- Nie, Sam. Jestem gluchy.

Tailback Bergamo, ktéry wedlug wywiadu nie lubil kontaktu, w
trzecim zagraniu dostal pilke i niespodziewanie zdobyl piekne, sie-
demdziesiecioczterojardowe przylozenie, kasujac po drodze kilku ry-
wali. Publika byla zachwycona, a Sam zrozpaczony.

Po wykopie Maschi zné6w pojawit sie na boisku, ale w jego ruchach
nie bylo juz dawnej energii.

- Dopadne go! - krzyknal Franco.

Czemu nie? - pomyslal Rick. Wywolal bieg przez $rodek, oddat pil-
ke Francowi i stal sie biernym $wiadkiem czego$ strasznego. Franco
zgubil pilke, odbijajac ja od swojego kolana. Poszybowala w strone linii
wznowienia i przynajmniej polowa zawodnikéw na boisku dotknela jej,
gdy toczyla sie i podskakiwala po murawie, a potem szczeSliwie dla
Panter jakim§ cudem wypadla poza linie boczng. Pilka pozostala w
posiadaniu Panter. Zysk szesnastojardowy.
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- To moze by¢ nasz dzien - mruknat do siebie Sam.

Rick przeorganizowal ofensywe. Ustawil Fabrizia po lewej stronie, a
nastepnie skierowal do niego krotkie podanie przy linii bocznej. Mc-
Gregor wypchnal go za linie boczna, bez faulu. To samo zagranie, tylko
w prawg strone. I znéw sie udalo - z dwdch powoddéw: Fabrizio okazal
sie zbyt szybki, by McGregor mogl kryé go ciasno, a ramie Ricka zbyt
mocne, zeby przeciwnik mogl zatrzymacé gre, opartg na krotkich poda-
niach. Rick spedzil z Fabriziem wiele godzin na dopracowywaniu opar-
tych na timingu quick-outach, slantach, hookach i curlach.

Pytanie brzmialo: jak dlugo Fabrizio bedzie w stanie przyjmowac
ciosy wymierzane mu przez McGregora po zlapaniu podan Ricka?

Pantery ponownie zapunktowaly pod koniec pierwszej kwarty.
Giancarlo skoczyl nad kilkoma obroncami, wyladowal na nogach i
wykonal dziesieciojardowy sprint na pole punktowe. Byl to fan-
tastyczny, odwazny, akrobatyczny manewr, po ktérym zawodnicy
Parmy wpadli w szal. Sam i Rick krecili glowami z niedowierzaniem.
To jest mozliwe tylko we Wloszech.

Pantery prowadzily czternaécie do siedmiu.

W drugiej kwarcie ofensywy obu druzyn spuscily z tonu i ta cze$¢
gry zostala zdominowana przez liczne odkopniecia. Maschi powoli
dochodzil do siebie. Niektére z jego zagran byly imponujace, przy-
najmniej z punktu widzenia Ricka, ktory stal w kieszeni. Maschi nie
mial najwyrazniej ochoty dalej blitzowaé jak kamikadze. Franco nie-
zmiennie czait sie przy swoim quarterbacku.

Na minute przed koncem pierwszej polowy, gdy Pantery pro-
wadzily jednym przylozeniem, doszlo do przelomowego zagrania. Rick
przerwal passe pieciu meczow bez przechwytu. Nikt nie obstawial
curia Fabrizia, ale Rick postal pitke zdecydowanie za wysoko. Poérod-
ku pola padla lupem McGregora, ktéry mial spora szanse zamienic¢
przechwyt na touchdown. Rick pomknal w strone linii bocznej,
Giancarlo tez. Fabrizio zlapal McGregora, ale zdolal go tylko spowol-
ni¢. McGregor wyrwal sie i biegl dalej. Za nim Giancarlo. McGregor
uciekl mu i nagle znalazl sie na trasie rozgrywajacego.
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Marzeniem rzucajacego przechwyt quarterbacka jest zmasa-
krowanie safety, ktérego lupem padla pitka. Marzenie to rzadko sie
urzeczywistnia, gdyz wiekszo$¢é rozgrywajacych boi sie kontaktu.

Ale agresywny przez caly mecz Rick, po raz pierwszy od czasow gry
w liceum szukajacy gry kontaktowej, nagle stal sie zawodnikiem bu-
dzacym postrach. Widzac szarzujacego McGregora, wystartowal w jego
strone, nie baczac na ewentualne kontuzje. Zderzenie bylo halasliwe i
gwaltowne. McGregor upad!l na plecy jak trafiony kula w glowe. Rick
byl przez chwile oszolomiony, ale zaraz podniost sie jakby nigdy nic,
jakby ot, tak sobie, powalil kolejnego rywala. Publiczno$¢ zamarta
zafascynowana masakra.

Giancarlo rzucit sie na pilke, a Rick zdecydowal nie podejmowac
kolejnego ryzykownego ataku w ostatnich sekundach pierwszej polowy
meczu. Opuszczajac boisko, rzucil okiem na tawke Bergamo i zobaczyl,
jak masazysta ostroznie prowadzi McGregora, ktory wygladat jak bok-
ser wdeptany w deski.

- Probowatle$ go zabi¢? - zapytala pdzniej bez odrazy, ale i bez en-
tuzjazmu Livvy.

- Tak - odpart Rick.

MCGREGOR NIE WYSZEDL JUZ NA BOISKO. Druga polowa byla popisem
Fabrizia. McGregora zastapil Profesor, ktérego Fabrizio od razu wy-
przedzil. Receiver gral z nim w kotka i myszke - gdy Profesor zblizal sie
przed zagraniem, Fabrizio mu uciekal. Gdy Profesor dawal rywalowi
wiecej przestrzeni, co zdecydowanie wolal, Fabrizio lapal krotkie
podania Ricka i regularnie zdobywal po dziesie¢ jardow. W trzeciej
kwarcie Pantery zaliczyly dwa przylozenia. W czwartej Lwy probowaly
podwdjnie kry¢ Fabrizia, poniewaz Profesor zupeklie z nim sobie nie
radzil. Asystujacy obronca, nie tylko niski, ale i powolny Wloch, nie
mogl jednak powstrzymaé Fabrizia, ktory wyprzedzil obu i zlapal piek-
ne, dlugie podanie Ricka z okolic linii §rodkowej boiska. Wynik
brzmial: trzydziesci pie¢ do czternastu - i rozpoczat sie bal.

Kibice Parmy odpalili fajerwerki, $§piewali, wymachiwali trans-
parentami, kto$§ rzucil obowigzkowa §wiece dymna. Siedzacy po dru-
giej stronie boiska zdruzgotani kibice Bergamo zastygli w bezruchu.
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Gdy wygrywa sie sze$c¢dziesiat siedem meczow z rzedu, mozna uwie-
rzy¢ we wlasng sile. Wygrywanie staje sie nalogiem.

Przegrana po tak zacietym meczu bylaby przykra, ale tym razem
Lwy poniosly kleske. Kibice Bergamo zwineli transparenty, spakowali
wszystkie akcesoria. Sliczne male cheerleaderki byly milczace i smut-
ne.

Wielu z zawodnikow Lwdéw nigdy dotad nie przegralo, ale ogdlnie
rzecz biorac, przyjeli porazke z wdziekiem. Maschi, o dziwo, okazal sie
dobrodusznym facetem, ktory usiadl na trawie ze zdjetymi ochrania-
czami barkéow i dlugo po zakonczeniu meczu gawedzil z kilkoma Pan-
terami. Podziwial Franca za brutalne skasowanie go, a kiedy uslyszal o
zagrywce: ,Zabi¢ Maschiego”, uznal to za komplement. I przyznal, ze
dluga seria zwyciestw spowodowala za duza presje, wywolala zbyt wie-
le oczekiwan. Porazka w pewien sposbéb przyniosla im ulge. Wkrotce
Parma i Bergamo spotkaja sie znowu, zapewne w Super Bowl, a Lwy
wro6cg do formy. Tak obiecywal.

Zazwyczaj Amerykanie z obu druzyn spotykali sie po meczu. Milo
jest uslysze¢ wiadomosci z kraju i poréwnaé informacje o graczach. Ale
nie dzisiaj. Rick byl dotknietym tym, ze nazywano go ,Baranem”, i
szybko zszedl z boiska. Wzial prysznic, przebral sie, uczcil przez chwile
zwyciestwo, a potem zniknal razem z Livvy.

W czwartej kwarcie krecilo mu sie w glowie, u podstawy czaszki na-
rastal bol. Za duzo cioséw w glowe. Za duzo futbolu.
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SPALI DO POLUDNIA w malenkim pokoju w niewielkim albergo nie-
daleko plazy, potem zebrali reczniki, parawany, butelki z wodg i ksigz-
ki, by w konicu wcigz na wpdt przytomni powlec sie na brzeg Adriatyku,
gdzie rozbili ob6z na cate popotudnie. Byl goracy poczatek lipca, sezon
turystyczny zblizal sie wielkimi krokami, ale na plazy nie bylo jeszcze
tloczno.

- Potrzeba ci stonca - o§wiadczyla Livvy, smarujgc sie oliwka. Gora
kostiumu opadla, pozostawiajac jedynie pare sznureczkow w absolut-
nie niezbednych miejscach.

- Chyba dlatego jestedmy na plazy - powiedzial. - W Parmie nie ma
zadnych solariow.

- Bo nie ma Amerykandow.

Wryjechali z Parmy po piatkowym treningi! i pizzy w Polipo. Jazda
do Ankony trwala trzy godziny, potem kolejne p6l godziny wzdluz
wybrzeza na poludnie na polwysep Conero i wreszcie do matej waka-
cyjnej miejscowosci Sirolo. W hotelu znalezli sie po trzeciej w nocy.
Livvy zamowila pokéj i ustalila koordynaty. Wiedziala, gdzie sa restau-
racje. Uwielbiala takie szczegdly, zwigzane z podroza.

Kelner wreszcie ich zauwazyl i przywlékl sie, by zarobi¢ na napi-
wek. Zamo6wili kanapki i piwo, a nastepnie czekali na ich przyniesienie
dobra godzine. Livvy siedziala z nosem w ksigzce, Rick pograzal sie i
wynurzal z drzemki, a kiedy czasem sie budzil, przekrecal sie na prawy
bok i podziwial, jak smazy sie topless w stoncu.
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W glebi jej torby plazowej zabrzeczal telefon. Wyciggnela go,
sprawdzila, kto dzwoni, i postanowila nie odbierad.

- Ojciec - o$wiadczyla z niesmakiem i wrdcila do misterium opala-
nia.

Weciaz wydzwaniali: ojciec, matka i siostra. Livvy powinna wrocié ze
swoich zagranicznych studiéw juz dziesie¢ dni temu, ale bez przerwy
wspominala, Ze by¢ moze nie pojedzie do domu. Bo po co? We Wlo-
szech jest przyjemnie;j.

Chociaz nadal nie zdradzila niektorych szczeg6low, Rick z grubsza
zorientowal sie, o co chodzi. Matka pochodzila z arystokratycznej ro-
dziny z Savannah. Wedlug lakonicznego opisu Livvy byla to banda
wrednych ludzi, ktérzy nigdy nie zaakceptowali jej ojca, poniewaz uro-
dzil sie w Nowej Anglii. Rodzice spotkali sie na rodzinnej uczelni -
Uniwersytecie Georgii. Rodzina Zarliwie sprzeciwiala sie ich malzen-
stwu, co tylko zachecilo matke, by postawi¢ na swoim. Walki domowe
toczyly sie na wielu frontach i zwigzek od samego poczatku skazany byl
na porazke.

Fakt, ze ojciec zostal wybitnym neurochirurgiem i zarabial mnoé-
stwo pieniedzy, niewiele znaczyt dla tesciow i dalszych powinowatych,
ktoérzy wprawdzie nie mieli gotowki, ale od zawsze obdarzeni byli sta-
tusem ,,majetnej rodziny”.

Ojciec pracowal bez przerwy, calkowicie pochloniety swoim zawo-
dem. Jadl w gabinecie, spal w gabinecie i najwyrazniej wkrotce zaczat
w gabinecie korzysta¢ z towarzystwa pielegniarek. Trwalo to od lat, w
odwecie matka zaczela spotykac sie z mlodszymi mezczyznami. O wiele
mlodszymi. Jej jedyna siostra trafila do psychoterapeutéw w wieku
dziesieciu lat. Wedlug Livvy stanowili ,calkowicie dysfunkeyjna rodzi-

2

ne”.

Z niecierpliwo$cia czekala na chwile, kiedy po ukonczeniu czterna-
stu lat bedzie mogla wreszcie pojecha¢ do szkoly z internatem. Wybra-
la ja mozliwie jak najdalej, w Vermoncie, i przez cztery lata nienawi-
dzila wakacji. Letnie ferie spedzala w Montanie, pracujac jako wycho-
wawczyni na obozie.

Tym razem ojciec zatatwil dla niej po powrocie z Florencji staz w
szpitalu w Atlancie. Miala pracowaé¢ z ludzmi, ktérzy w wypadku do-
znali uszkodzenia moézgu. Chcial, zeby zostala lekarka, bez watpienia
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tak znakomita jak on. Ona natomiast nie miala zadnych planéw poza
jednym - trzymaé sie jak najdalej od tego, co wybrali dla niej rodzice.

Rozprawa rozwodowa byla wyznaczona na koniec wrzeénia i cho-
dzilo o wielkie pienigdze. Matka zadala od Livvy, by zeznawala na jej
korzy$é, a konkretnie opowiedziala o incydencie sprzed trzech lat,
kiedy to nieoczekiwanie zjawila sie w szpitalu i zaskoczyla ojca obsci-
skujacego mloda lekarke. Ojciec rozgrywal finanse. Proces trwal od
prawie dwoch lat i Savannah nie moglo sie doczekaé publicznego star-
cia znanego lekarza z osoba z towarzystwa.

Livvy usilowala tego uniknaé za wszelka cene. Nie chciala, aby
ostatni rok jej studiow zniszczyla obrzydliwa awantura miedzy ro-
dzicami.

Rick dowiadywal sie o tym stopniowo, w krotkich relacjach, za-
zwyczaj wowczas, gdy odebrala telefon od kogo$ z rodziny. Stuchal
cierpliwie, ona za$ byla wdzieczna, ze moze komu$ o wszystkim opo-
wiedzie¢. We Florencji jej wspdéHokatorki byly zbyt pochloniete wla-
snymi sprawami.

Zaczal docenia¢ swoich nudnych rodzicow i ich proste zycie w
Davenport.

Jej telefon zadzwonil znowu. Zlapala go, a potem poszla wzdluz
plazy z komérka przy uchu. Rick patrzyl na nia, podziwiajac kazdy
ruch. Inni mezczyzni poprawiali sie na lezakach, aby na nia spojrzec.

Domysélit sie, ze tym razem telefonuje jej siostra, poniewaz odebrala
polaczenie i szybko odeszla, jakby chcgc oszczedzi¢ mu szczegolow.
Chociaz wcale nie by} tego pewien. Kiedy wrocila, powiedziala: ,,Prze-
praszam”, a potem ulozyla sie na slonicu i zaczela czytac.

NA SZCZESCIE DLA RICKA alianci pod koniec wojny zréwnali Ankone
z ziemig, w zwigzku z czym z zamkami i palacami bylo tu kiepsko. We-
dlug kolekcji przewodnikéw Livvy warto obejrzeé tylko starg katedre, a
ona nie miala na to specjalnej ochoty. W niedziele znowu dlugo spali,
zrezygnowali ze zwiedzania i w koncu znalezli boisko do futbolu.
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Pantery przyjechaly autobusem o trzynastej trzydzie$ci. Rick sa-
motnie czekal na nich w szatni. Réwnie samotna Livvy czytala na try-
bunie wloska gazete.

- Ciesze sie, ze mogte$ sie zjawi¢ - burknal do quarterbacka Sam.

- Widze, ze jeste§ w swoim normalnym radosnym nastroju, trene-
rze.

- O tak. Czterogodzinna jazda autobusem zawsze bawi mnie do
lez.

Zawodnicy jeszcze nie ochloneli po zwyciestwie nad Bergamo, totez
Sam jak zwykle spodziewatl sie katastrofy w meczu z Delfinami z An-
kony. Jedna wpadka i Pantery nie wejda do playofféw. Pogonil zawod-
nikdéw ostro w érode i piatek, ale oni wciaz upajali sie swoim oszala-
miajacym przerwaniem Wielkiej Serii Lwow. ,Gazetta di Parma” za-
mieScila na calej pierwszej stronie artykul z wielkim zdjeciem Fabrizia
w akcji. Kolejny artykul pojawil sie we wtorek i napisano w nim o
Francu, Ninie, Pietrze i Giancarlu. Pantery byly najostrzejsza druzyna
w lidze, wygrywaly wysoko, majac wlaéciwie tylko wloskich zawodni-
koéw. Jedynie ich rozgrywajacy byl Amerykaninem. I dalej w tym du-
chu.

Ale Ankona wygrala tylko jeden mecz, a przegrala szes$¢, zwykle wy-
soko. Zgodnie z ich oczekiwaniami Pantery byly bezbarwne, ale prze-
ciez rozgromily Bergamo i juz samo to budzilo postrach. Rick i
Fabrizio w pierwszej kwarcie dwukrotnie zdobyli punkty, a Giancarlo
wykonal dwa efektowne przylozenia w drugiej. Na poczatku czwartej
kwarty Sam wprowadzil zmiennikéw i atak przejal Alberto.

Dla Panter sezon zasadniczy dobiegt konca, gdy pitka znajdowala
sie na $rodku boiska. W ostatnich sekundach meczu obie druzyny staly
nad nia, przypominajac mlyn na meczu rugby. Potem zawodnicy ze-
rwali brudne koszulki, ochraniacze i przez nastepne pot godziny $ci-
skali sobie rece oraz i obiecywali spotkanie w nastepnym roku. Tail-
back Ankony byt z Council Bluffséw w stanie Iowa i gral w malym coll-
ege'u w Minnesocie. Siedem lat wcze$niej widzial Ricka grajacego w
wielkim meczu Iowa-Wisconsin i z przyjemnoS$cia powspominali tamto
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wydarzenie. Byl to jeden z lepszych wystepoéw Ricka w czasie studiow.
Milo pogawedzi¢ z kim$ o podobnym akcencie.

Rozmawiali o znajomych graczach i trenerach. Tailback mial na-
stepnego dnia samolot i nie mog} sie doczeka¢ powrotu do domu. Rick
oczywiscie musiat pozostaé na playoffach, nie mial tez zadnych planéow
na przyszloéé. Zyczyli sobie wszystkiego najlepszego i obiecali spotka¢
sie pdzZnie;j.

Bergamo, ktore najwyrazniej chcialo rozpocza¢ nowa zlota serie,
rozgromilo Rzym sze$cioma przytozeniami i zakonezylo sezon z wyni-
kiem siedem do jednego. Parma i Bolonia zajely ex aequo drugie miej-
sce z wynikiem sze$¢ do dwoch i mialy graé ze soba w polinale. Wielka
wiadomoS$cig dnia byta kleska Bolzano. Nosorozce z Mediolanu wygra-
ly w ostatnim meczu i fuksem wecisnely sie do playoffow.

PRZEZ NASTEPNY DZIEN OPALALI SIE, potem Sirolo ich znudzilo. Poje-
chali na pdlnoc i zatrzymali sie na cala dobe w §redniowiecznej wiosce
Urbino. Livvy poznala juz trzynascie z dwudziestu regionéw i wyraznie
miala ochote na dtuzsza podréz, w ktorej zaliczylaby pozostalych sie-
dem. Ale jak daleko zajedzie z wygaslta wiza?

Wolala o tym nie rozmawiaé. I bardzo starala sie nie myéle¢ o swo-
jej rodzinie, dopoki ta nie zawracala jej glowy. Kiedy jechali bocznymi
drogami Umbrii i Toskanii, studiowala mape i z niezwyklym wyczu-
ciem odnajdowala malenkie wioski, winnice i stare palazzi. Znala hi-
storie wojen i konfliktéw, wladcow i ich miast-panistw, wiedziala, jakie
wplywy wywieral Rzym i jak wplywy te slably. Wystarczyto, ze spojrza-
la na koSci6lt w malej wiosce, i juz mogla stwierdzi¢: ,Barok, koniec
XVII wieku” albo ,,Styl romanski, poczatek XII wieku” i czasami uzu-
pelniala: ,Ale kopule dodal sto lat pozniej klasycystyczny architekt”.
Wiedziala prawie wszystko o wielkich artystach i to nie tylko o ich
dzielach, ale réwniez o rodzinnych miastach, latach nauki, dziwac-
twach i wszystkich waznych szczegblach zwigzanych z ich tworczoécia.
Znala sie na wloskich winach i niezliczonych odmianach szczepow z
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tego regionu. Kiedy byli spragnieni, znajdowala ukryta winnice. Zwie-
dzali ja szybko, a potem zajmowali sie bezplatng degustacja.

Wrécili do Parmy w $rode péznym popotudniem, akurat na bardzo
dtugi trening. Livvy zostala w mieszkaniu (ich ,,domu”), Rick powlokt
sie na Stadio Lanfranchi, zeby po raz kolejny przygotowac¢ sie na spo-
tkanie z Wojownikami z Bolonii.
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NAJSTARSZYM ZAWODNIKIEM PANTER BYE. TOMMASO, czyli po prostu
Tommy. Mial czterdzieSci dwa lata, a gral od dwudziestu. Postanowil,
0 czym az za czesto mowil w szatni, wycofaé sie dopiero wtedy, gdy
Parma zdobedzie swdj pierwszy Super Bowl. Paru kolegéw z druzyny
sadzilo, ze powinien to zrobi¢ juz dawno i uwazali, ze jest to jeszcze
jeden dobry powdd, by Pantery pospieszyly sie i zdobyly wielka nagro-
de.

Tommy gral na pozycji defensive end 97 i byt skuteczny mniej wiecej
przez jedna trzecia meczu. Wysoki, o wadze okolo dziewieédziesieciu
kilograméw, mial szybki start i niezle wywieral presje na rozgrywaja-
cym. Gdy jednak rywale grali dolem, nie byt rownorzednym przeciw-
nikiem dla szarzujacego linemana czy fullbacka, co powodowalo, ze
Sam wpuszczal go na boisko z wielka rozwaga. W druzynie Panter bylo
kilku starszych zawodnikow potrzebnych tylko w pojedynczych zagra-
niach w calym meczu.

Tommy byt urzednikiem panstwowym, mial niezla, bezpieczng pra-
ce i odjazdowe mieszkanie w Sr6dmieSciu. Stary byl tylko budynek. W
mieszkaniu Tommy starannie usungt wszystko, co przypominaloby o
historii. Meble byly ze szkla, chromu i skory, podlogi z matowego ja-
snego debu, Sciany obwieszone zadziwiajacym wspoélczesnym malar-
stwem, calo§¢ dopelniala zgrabnie poustawiana najwyzszej klasy apa-
ratura multimedialna.

Jego towarzyszka i z calg pewno$cig nie zona doskonale pasowata do
wystroju wnetrza. Miala na imie Maddalena, byla wzrostu Tommy'ego,
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ale o czterdziesci pie¢ kilo 1zejsza i co najmniej pietnascie lat mlodsza.
Kiedy Rick sie z nig wital, Tommy $ciskal i obcalowywal Livvy zacho-
wujac sie tak, jakby mial zamiar natychmiast zaciaggnaé ja do sypialni.

Livvy przyciagala uwage Panter, nic w tym dziwnego. Piekna mtoda
amerykanska dziewczyna, ktora mieszkala w Parmie z ich rozgrywaja-
cym. Goracokrwi$ci Wlosi nie mogli sie powstrzymaé od poufalosci.
Ricka czesto zapraszano na obiady, ale teraz byt po prostu rozchwyty-
wany.

Udalo mu sie odbié Livvy i zaczal podziwiaé kolekcje futbolowych
trofeéw i pamiatek Tommy'ego. Znajdowalo sie wsrod nich zdjecie
Tommy'ego z mloda druzyna futbolowa.

- W Teksasie - wyjasnil. - Niedaleko Waco. Jezdze tam co roku w
sierpniu, by trenowaé z druzyna.

- Licealng?

- Si. Biore urlop i odbywam to, co nazywacie dwudniéwka. Nie?

- 0, tak. - Dwudniéwki, zawsze w sierpniu. Rick oslupial. Nigdy
dotad nie spotkal nikogo, kto dobrowolnie poddawalby sie koszmarowi
sierpniowych dwudniéwek. Poza tym w sierpniu bylo juz po wloskim
sezonie, po co zawracaé sobie glowe brutalnymi ¢wiczeniami kondy-
cyjnymi?

- Wiem, to wariactwo - przyznal Tommy.

- Zgadzam sie. Ciagle tam jezdzisz?

- Nie. Trzy lata temu przestalem. Moja druga zona byla temu prze-
ciwna. - Mowiac to, z jakiego§ powodu zerknal ostroznie na
Maddalene. - Odeszla, ale ja bylem juz za stary. Chlopaki maja za-
ledwie po siedemnascie lat, sa za mlodzi dla czterdziestoletniego sta-
ruszka, prawda?

- Niewatpliwie.

Rick byl zdumiony. Jak Tommy czy ktokolwiek inny, mégt spedzaé
wakacje w teksanskim upale, biegajac sprinty i taranujac sledy? 98

Jedna z polek byla zapelniona idealnie dobranymi, oprawionymi w
skoére albumami. Kazdy mial jakie§ dwa i pdl centymetra grubo$ci, a na
jego grzbiecie znajdowal sie wytloczony zlotem rok. Jeden album na
kazdy z dwudziestu sezoné6w Tommy'ego.
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- Ten jest pierwszy - oznajmil gospodarz. Na stronie pierwszej byt
I$nigcy terminarz meczoéw Panter z wpisanymi recznie wynikami. Czte-
ry wygrane, cztery przegrane. Potem programy meczéw, artykuly pra-
sowe i strony fotografii. Tommy pokazal siebie na zdjeciu grupowym i
powiedzial: - To ja, juz wtedy numer 82, czternascie kilogramow ciez-
szy. - Wygladal poteznie i Rick mial na koncu jezyka, ze troche tej ma-
sy przydaloby sie i teraz. Ale Tommy dbal o elegancje i lubil dobrze
wygladaé. Niewatpliwie zrzucenie dodatkowej wagi mialo jaki$ zwiazek
7 jego zyciem erotycznym.

Przekartkowali kilka rocznikéw, sezony zaczely sie zlewad.

- Ani jednego Super Bowl - powtarzal raz po raz Tommy. Wskazal
puste miejsce posrodku poétki.

- To specjalne miejsce, Reek. Tu postawie wielkie zdjecie Panter,
kiedy zdobedziemy Super Bowl. Bedziesz na nim, Reek, prawda?

- Na pewno.

Objal Ricka i ramie w ramie przeszli do czeSci jadalnej, gdzie czeka-
ly drinki.

- Bardzo sie martwimy, Reek - powiedzial, nagle powazniejac i
umilkt.

- Czym sie martwicie?

- Tym meczem. JesteSmy tak blisko. - Cofnal reke i nalal dwa kie-
liszki bialego wina. - Jeste$ wielkim zawodnikiem, Reek. Najlepszym,
jaki gral w Parmie, moze w calych Wloszech. Prawdziwy quarterback z
NFL. Czy mozesz zagwarantowa¢é, ze wygramy Super Bowl?

Panie ogladaly na patio kwiaty w skrzynkach.

- Nikt nie jest az tak madry, Tommy. Mecz jest zbyt nieprze-
widywalny.

- Ale ty, Reek, widziale$ tylu wspanialych graczy na ogromnych
stadionach. Przeciez wiesz, czy mozemy wygrad.

- Tak, mozemy.

- Ale czy to obiecujesz? - Tommy u$miechnat sie i szturchnat Ric-
ka w pier$. - Stary, tak miedzy nami, powiedz mi to, co chce uslyszeé.

- Wierze, ze wygramy dwa nastepne mecze i Super Bowl. Ale,
Tommy, tylko dureii moglby to obiecywad.
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- Joe Namath obiecal 99. W Super Bowl III czy IV?

- W Super Bowl III. Ja nie jestem Joem Namathem.

Tommy byl tak nowoczesny, ze przed obiadem nie postawil na stole
parmezanu i szynki. Wino bylo hiszpaniskie. Maddalena podala salatke
ze szpinaku i pomidoréw, a nastepnie male porcje dania z pieczonym
dorszem, ktdrego na pewno nie znalazloby sie w ksiazce kucharskiej z
regionu Emilia-Romania. Pasty sie nie pojawila. Na deser podano
suche, kruche herbatniki, ciemne jak z czekolady, ale praktycznie bez
smaku.

Po raz pierwszy w Parmie Rick wstal od stotu glodny. Po slabej ka-
wie i dlugotrwalych pozegnaniach wyszli i w drodze do domu zafun-
dowali sobie wielkie lody.

- To $wintuch - orzekla Livvy. - Wciaz mnie obmacywal.

- Trudno mieé¢ mu to za zle.

- Zambknij sie.

- Apoza tym ja obmacywalem Maddalene.

- Nic podobnego, caly czas cie obserwowalam.

- Zazdrosna?

- Ogromnie. - Wlozyla do ust lyzeczke pistacjowych lodow i po-
wiedziala bez uémiechu: - Slyszysz, Reek? Jestem ogromnie zazdrosna.

- Tak jest, prosze pani.

Bylo to jak osiagniecie kolejnego niewielkiego kamienia milowego,
kolejny wspdlny krok. Od flirtu do przygodnego seksu, a potem do
uczucia. Od szybkich e-maili do dlugich rozméw telefonicznych. Od
romansu na odlegtoé¢ do zabawy w dom. Od niepewnej przyszlosci, do
zycia, ktére mozna bylo wspdlnie dzielic. A teraz wyrazili zgode na
wylacznoéé. Monogamie. A wszystko to przypieczetowane lyzeczka
lodéw pistacjowych.

TRENER SAM RUSSO mial powyzej uszu rozméw o Super Bowl. W
poniedzialkowy wieczor nawrzeszczal na druzyne, ze jezeli nie potrak-
tuja powaznie Bolonii, druzyny, z ktéra méwigc na marginesie, prze-
grali, nie zagraja o Super Bowl. Liczy sie tylko najblizszy mecz, idioci.
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Wrzeszczal rowniez w sobote, w czasie lekkiego treningu, ktérego
domagali sie Nino i Franco. Pojawili sie na nim wszyscy zawodnicy,
wiekszoé¢ godzine wezeénie;j.

Nastepnego dnia wyjechali do Bolonii autobusem o dziesiagtej rano.
W porze lunchu zjedli kanapki w kafeterii na skraju miasta, a o wp6t
do drugiej wysiedli z autobusu i przeszli po najlepszym boisku futbo-
lowym we Wloszech.

Bolonia liczyta p6l miliona mieszkancéw i mnéstwo kibicow futbolu
amerykanskiego. Wojownicy wpisywali sie w dlugg tradycje dobrych
druzyn, aktywnych lig mlodziezowych i solidnych wlascicieli, a ich
stadion (podobnie jak w innych wypadkach dawne boisko do rugby)
przebudowano zgodnie z wymogami regulaminowymi futbolu i pieczo-
lowicie pielegnowano boisko. Przed zwyciestwem Bergamo to Bolonia
przodowala w lidze.

W §lad za druzyna przyjechaly dwa wyczarterowane autobusy z ki-
bicami Parmy, ktorzy halasliwie wkroczyli na stadion. Nie minelo wie-
le czasu, a obie strony trybun podjely wspdlzawodnictwo we wznosze-
niu dopingujacych okrzykéw. Pojawily sie transparenty. Rick zauwazyt
po stronie Bolonii jeden, ktory glosil: ,Upiec Barana”.

Wedlug Livvy Bolonia slynela zjedzenia, utrzymywano, iz jest tu
najlepsza kuchnia w calych Wloszech. By¢ moze pieczony baran byt
miejscowym specjatem.

W ich pierwszym meczu Trey Colby w pierwszej kwarcie ztapat trzy
podania na przylozenie. Do przerwy zlapal cztery, jego wystep i kariera
urwaly sie na poczatku trzeciej kwarty. Ray Montrose, tailback, ktory
gral w Rutgersach i bez trudu zdobywal wyréznienia dla najlepszego
running backa ligi, zaliczajac w kazdym meczu po dwieScie dwadzie-
$cia osiem jardow, przedzieral sie przez obrone Panter, zdobywajac
trzy przylozenia i dwieécie jardow. Bolonia wygrala trzydziesci pie¢ do
trzydziestu czterech.

Od tego momentu Pantery juz nie przegraly ani jednego meczu.
Rick nie spodziewal sie, by stalo sie tak dzisiaj. Bolonia to druzyna
jednego zawodnika - Montrose'a. Quarterback byl typem gracza z ma-
lego college'u - twardego, ale wolnego i nieréwnego, nawet przy krot-
kich podaniach. Trzecim Amerykaninem byl safety z Dartmouth,
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ktory nie byl w stanie upilnowaé Treya. A Trey nie byt ani tak zwinny,
ani tak szybki jak Fabrizio.

Mecz zapowiadal sie na ekscytujgce, zakonczone wysokim wy-
nikiem widowisko. Rick chcial, Zeby Pantery pierwsze mialy pilke.
Losowanie wygrali jednak Wojownicy i kiedy druzyny ustawily sie do
pierwszego wykopu, pelne trybuny drzaly w posadach. Odbierajacym
byl malenki Wtoch. Rick zauwazyl na wideo, ze czesto trzyma pitke
nisko, daleko od ciala, popelniajac blad, ktory przekreslilby jego szanse
na gre w Ameryce.

- Zabierzcie mu piltke! - Sam dart sie tak tysiace razy w ostatnim
tygodniu. - Jezeli 6semka odbierze wykop, wyrwijcie mu te cholerna
pitke!

Ale najpierw trzeba go bylo zlapa¢. Numer 8 pedzil przez Srodek
boiska, czujac zapach linii pola punktowego. Pitka oddalila sie od ciala,
gdy przelozyl ja do prawej dloni. Silvio, szybki, drobny linebacker,
dopadt go z boku, niemal wyrwal mu prawa reke ze stawu i pitka zacze-
la sie toczyé po murawie. Zdobyly ja Pantery. Montrose bedzie musial
poczekac.

W pierwszym zagraniu Rick zamarkowal oddanie pilki do Franca, a
potem udal krotkie podanie do Fabrizia. Cornerback wyczul szanse na
szybki i dramatyczny przechwyt, poltknal przynete, ale Fabrizio odbil
wzdhuz linii bocznej i przez dlugg chwile byt niepilnowany. Rick rzucit
zdecydowanie za mocno, ale Fabrizio to zauwazyl. Wyciagnal sie i kon-
cami palcow opanowal pilke, amortyzujac silne podanie. Zblizajacy sie
safety nie mial szans. Fabrizio rungt naprzoéd i po chwili celebrowal
przylozenie. Siedem zero.

Aby jeszcze bardziej odwlec wejécie Montrose'a, Sam zarzadzil on-
side kick 100, Zagranie to ¢wiczyli dziesigtki razy przed meczem.
Filippo, strzelec o silnych nogach, trafil dokladnie w czubek pitki 101,
ktéra w nieprzewidywalny sposob zaczela toczyé sie na $rodek pola.
Franco i Pietro podazyli za nia nie po to, by jej dotknac, ale by ja
ochraniaé. Roztracili dwoch zdezorientowanych przeciwnikow, ktorzy
cofali sie, by uformowa¢ klin 02, gdy nagle dostrzegli, ze zawodnicy
Panter wykonuja on-side kick i przerazeni zaczeli rozpaczliwie biec w
strone pilki. Giancarlo przekoziotkowal przez walczacych o pitke i
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nakryl ja cialem. Trzy zagrania p6zniej Fabrizio cieszy! sie z kolejnego
przylozenia.

W konicu swoja szanse dostal takze Montrose. Pierwsza préba i
dziesie¢ na trzydziestym pierwszym jardzie. Oddanie pilki do running
backa bylo tak przewidywalne jak wschod slofica. Sam nakazal, aby
wszyscy defensorzy, procz free safety, zaszarzowali na rywala. Efektem
byt potezny gang tackle 103, ale mimo wszystko Montrose zdobyl trzy
jardy. W nastepnych zagraniach pieé¢, cztery i znowu trzy. Jego biegi
byly kroétkie, ale okupione twarda walka z obrona. W trzeciej i jeden
Bolonia w koncu zdecydowala sie na ofensywna zagrywke. Sam wywo-
lal kolejny blitz, ale rozgrywajacy Bolonii zamarkowal oddanie pitki do
Montrose'a, a nastepnie podal do zupelnie nieobstawionego skrzydlo-
wego, ktory tanczyt przy linii, krzyczac i wymachujac rekami, gdyz w
odleglo$ci dwudziestu jardow od niego nie bylo zadnej Pantery. Poda-
nie bylo dlugie i wysokie, gdy receiver starat sie je zlapac dziesie¢ jar-
déw przed polem punktowym, kibice zespotu gospodarzy zerwali sie z
miejsc. Skrzydlowy chwycil pitke w obie dlonie, a chwile pézniej wysli-
zgnela mu sie z palcow - powoli, jakby w zwolnionym tempie. Upadl na
ziemie na pigtym jardzie i bezradnie uderzyl z wécieklo$cia powalony
piescia w murawe.

Mozna bylo prawie uslysze¢ jego skowyt.

Punter, ktorego $rednia dlugo$¢ kopnie¢ wynosila okolo dwu-
dziestu oSmiu jardéw, tym razem zagral jeszcze gorzej. Uderzona nie-
czysto, bo goleniem, pitka wpadla na trybuny. Rick wbiegl z ofensywa
na boisko i wykonal trzy zagrania bez zbiorki 104, w ktérych pitka po-
wedrowala do Fabrizia - slant w Srodek pola na dwunastojardowa zdo-
bycz, jedenastojardowy curl, a ostatecznie post, ktory pozwolil zdoby¢
trzydzieSci cztery jardy i trzecie przylozenie w pierwszych czterech
minutach meczu.

Bolonia trzymala sie swojego planu gry. W kazdym zagraniu pitka
wedrowala w rece Montrose'a, Sam blitzowal przynajmniej dziewie-
cioma obroncami. Gra przerodzila sie w regularng bitwe, a ofensywa
Bolonii systematycznie przesuwala sie z pitka w strone pola punktowe-
go rywali. W ostatnim zagraniu pierwszej kwarty Montrose zdobyl
przylozenie.
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Druga kwarta przebiegala podobnie. Rick i jego ofensywa latwo
zdobywali punkty, Montrose ze swoim atakiem musieli ciezko na nie
zapracowat. Po pierwszej polowie Pantery prowadzily trzydziesci
osiem do trzynastu i Sam musial sie bardzo staraé¢, by znalez¢ powdd
do narzekan. Montrose zdobyl dwa przytozenia i blisko dwiescie jar-
doéw w dwudziestu jeden biegach. Ale kto by sie tym przejmowal.

Sam potraktowal ich typowa trenerska gadka o katastrofach w dru-
gich polowach meczu, ale poszlo mu marnie. Prawda byla taka, ze Sam
nigdy dotad nie widzial druzyny, na zadnym poziomie, ktéra po tak
fatalnym poczatku zespolilaby sie réwnie pieknie i bez wysitku. Oczy-
wiécie, jego quarterback byl w swoim zywiole, a Fabrizio byt nie tylko
dobry, ale wspanialy i wart kazdego centa ze swoich o$miuset euro
miesiecznie.

Jako zesp6l Pantery wzniosly sie na nowy poziom. Franco i
Giancarlo biegali z pelnym przekonaniem i brawura. Nino, Paolo ,,Ag-
gie” i Giorgio doslownie eksplodowali, startujgc szybko przy kazdym
snapie i rzadko chybiali z blokiem. Rick by} nie tylko rzadko powalany,
ale tez nawet niezbyt czesto wywierano na niego presje. A defensywa z
Pietrem pilnujacym $rodka i Silviem blitzujacym bez opamietania
przypominala szalong watahe, przy kazdej prébie dopadajaca pitke jak
stado wilkéw.

Nie wiadomo jak, zapewne dzieki obecnoéci quarterbacka, Pantery
uzyskaly pewno$¢ siebie, o jakiej marza trenerzy. Odzyskaly swoja
dume. To byt ich sezon.

W otwierajacej druga polowe serii zagran Pantery znowu zdobyly
punkty. Tym razem nie wykonujac nawet jednego podania. Giancarlo
biegatl w lewo i w prawo, Franco taranowal przez $§rodek. Seria trwala
sze$¢ minut, na tablicy pojawil sie wynik czterdzieSci pieé¢ do trzynastu.
Montrose i jego koledzy wbiegli na boisko ze SwiadomoScia przegrane;.
Running back Bolonii nie zrezygnowal wprawdzie z walki, ale po trzy-
dziestym biegu stracil na szybko$ci. Po trzydziestej piatej zagrywce
zdobyl czwarty touchdown, ale potezni Wojownicy przegrali z krete-
sem. Wynik koncowy: pieédziesiat jeden do dwudziestu siedmiu.
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W PONIEDZIALEK O SWICIE Livvy wyskoczyla z t6zka, zapalila Swiatlo
i oéwiadczyla:

- Jedziemy do Wenecji.

- Nie. - Rozleglo sie spod poduszki.

- Tak. Nigdy tam nie bytes. A Wenecja to moje ulubione miasto.

- Tak jak Rzym, Florencja i Siena.

- Wstawaj, kochany. Mam zamiar pokazaé ci Wenecje.

- Nie. Jestem zbyt obolaly.

- Mieczak. Pojade do Wenecji znalez¢ sobie prawdziwego mezczy-
zne, pilkarza.

- Po$pijmy jeszcze troche.

- Nie. Wyjezdzam. Pewnie pojade pociggiem.

- Przys$lij mi pocztéwke.

Klepnela go w tylek i weszla pod prysznic. Godzine pdzniej fiat byl
zaladowany, a Rick przynidst z pobliskiego baru kawe i croissanty.
Trener Russo zawiesit treningi do piagtku. Przygotowania do Super
Bowl, podobnie jak jego amerykanskiego pierwowzoru, trwaly dwa
tygodnie.

Nikogo nie zdziwilo, ze przeciwnikiem okazalo sie Bergamo.

Za miastem, kiedy skoniczyt sie poranny ttok na szosie, Livvy zacze-
la opowiadaé historie Wenecji, ale lito$ciwie ograniczyla sie do naj-
wazniejszych wydarzen z pierwszych dwdch tysiecy lat. Rick shuchal,
trzymajac dlon na jej kolanach, a ona wyjasniala, jak i dlaczego
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zbudowano miasto na blotnistych brzegach morza na terenach nie-
ustannie zalewanych. Od czasu do czasu zagladala do przewodnikow,
ale najczeSciej mowila z pamieci. W zeszlym roku byla tam dwa razy
podczas dlugich weekenddw. Po raz pierwszy przyjechata z grupg stu-
dentdw, co zachecilo ja, by powrdcié miesiac p6Zniej, juz samotnie.

- Ulice to rzeki? - zapytal Rick, niepokojac sie o fiata i o to, gdzie
bedzie parkowacé.

Lepiej znane jako kanaly. Nie ma tam samochodéw, tylko lodzie.
Jak sie nazywaja?

Gondole.

Gondole. Widzialem kiedy$ film, w ktérym jakas para wybrala
sie na przejazdzke gondola, a maly szyper...

- Gondolier.

- Mniejsza o to, ale Spiewal bardzo glo$no i nie mogli go zmusié,
zeby sie zamknal. Dosy¢ §mieszne. To byla komedia.

- To dla turystow.

- Nie moge sie doczekac.

- Wenecja to jedyne w swoim rodzaju miasto na $wiecie, Rick.
Chce, zebys$ je pokochal.

- Na pewno. Ciekawe, czy maja druzyne futbolows.

- W przewodniku o niej nie wspominajg.

Miala wylgczony telefon. Wydawalo sie, ze nie obchodzi ja to, co
dzieje sie w jej rodzinie. Rick wiedzial, ze rodzice sa wsciekli i groza jej,
ale byto w tym o wiele wiecej, niz dotad ujawnila. Livvy mogla wyla-
czy¢ wszystko jednym ruchem palca, a kiedy pograzyla sie w historii,
sztuce i kulturze Wloch, znowu stawala sie studentka, zafascynowana
swoim przedmiotem i spragniong dzielenia sie wlasng wiedza.

Zatrzymali sie na lunch na przedmieSciu Padwy. Godzine pdzZniej
znalezli platny parking dla turystéw i zostawili na nim fiata za dwa-
dzieScia euro dziennie. W Mestre zlapali prom, rozpoczynajac przygo-
de na wodzie. Prom zakolysal sie w czasie zaladunku, a potem ruszyl
po lagunie. Livvy trzymala mocno ramie Ricka. Stali przy relingu na
gornym pokladzie, z niecierpliwoScia wypatrujac zblizajacej sie Wenecji.
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Wkrétce znalezli sie na Canale Grande, wszedzie naokolo wida¢ bylo
lodzie - prywatne takséwki wodne, male barki wyladowane réznymi
towarami, motoréwke karabinieréw z policyjnymi migaczami i ozna-
kowaniami, vaporetto pelne turystow, lodzie rybackie, inne promy i
dziesigtki gondoli. Metna woda omywala schody stojacych obok siebie
eleganckich palazzi. W oddali wida¢ bylo wysoka kampanille na placu
Swietego Marka.

Rick dostrzegl kopuly niezliczonych starych koscioléw i mial ponu-
re przeczucie, ze pozna wiekszo$¢ z nich.

Wyszli na przystanku promu kolo palacu Grittich. Na pomoscie
Livvy powiedziala:

- To gorsza strona Wenecji. Musimy zaciaggna¢ nasze bagaze do
hotelu. - Tak tez zrobili: po zatloczonych ulicach, waskich mostach, po
zaulkach, do ktérych nie docieralo stonice. Uprzedzila go, zeby nie bral
za duzo, ale jej torba i tak byta dwa razy wieksza od jego bagazu.

Hotel okazal sie uroczym malym pensjonatem, lezagcym daleko od
turystycznych szlakéw. Wlascicielka, signora Stella, byta zwawa sie-
demdziesieciolatka, ktéra prowadzila recepcje i udawala, ze zapamie-
tala Livvy, bo mieszkala tu cztery miesiagce wcze$niej. UmieScila ich w
naroznym pokoju, do$¢ ciasnym, ale z pieknymi widokiem na okolice -
wszedzie naokolo katedry - a takze z calkowicie wyposazong lazienka,
co jak wyjasnila Livvy, nie bylo czym$ oczywistym w matych wloskich
hotelikach. Lozko zaskrzypialo, kiedy Rick sie na nim wyciggnal. Tro-
che go ten dzwiek zaniepokoil, ale Livvy nie byla w nastroju. Czekala
na nich Wenecja, tyle rzeczy do obejrzenia. Nie mdgt jej nawet namo-
wi¢ na drzemke.

UDALO MU SIE WYNEGOCJOWAC UMOWE. Jego limit zwiedzania ogra-
niczy sie do dwoch katedr lub palacéw dziennie. Dalej bedzie juz cho-
dzi¢ sama. Dotarli na plac Swietego Marka, pierwszy przystanek
wszystkich zwiedzajacych, gdzie spedzili pierwsza godzine w kawiar-
nianym ogrédku, popijajac drinki i przygladajac sie wielkim falom
studentow i turystdw, przewalajacym sie po wspanialym placu. Wyja-
$nila, ze zbudowano go przed czterystu laty, kiedy Wenecja byla boga-
tym i poteznym miastem-panstwem. Palac Dozow, potezna twierdza,
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chronigca Wenecje od przynajmniej siedmiuset lat, znajdowal sie w
jednym rogow.

Koéciol, a wlaéciwie bazylika Swietego Marka, byl ogromny i przy-
ciggal najwieksze thumy.

Livvy poszla kupi¢ bilety, a Rick zadzwonil do Sama. Sam ogladatl
nagranie wczorajszego meczu Bergamo z Mediolanem, typowe zajecie
w poniedzialkowe popoludnie trenera przygotowujacego sie do Super
Bowl.

- Gdzie jeste$? - zapytal Sam.

- W Wenecji.

- Zta dziewczynka?

- Ma dwadzie$cia jeden lat, trenerze. Owszem, jest tuz obok.

- Bergamo robi wrazenie, zadnych zgubionych pilek, tylko dwie
kary. Wygralo trzema przylozeniami. Teraz, kiedy nie maja juz tej serii
zwyciestw na karku, wydaja sie o wiele lepsi.

- A Maschi?

- Wspanialy. Znokautowal ich quarterbacka w trzeciej kwarcie.

- Juz mnie nokautowano. Podejrzewam, ze wySla na Fabrizia
dwbch Amerykanéw i spuszeza mu tomot. To moze by¢ dla niego dtugi
dzien. Tyle, jezeli chodzi o gre gorg. Maschi moze zabi¢ gre biegowa.

- Dzieki Bogu za puntowanie - parsknal Sam. - Masz plan?

- Mam plan.

- Moglbys laskawie podzieli¢ sie nim ze mna, zebym mogt dzis za-
snac?

- Nie. Jeszcze nie skonczylem. Pare dni w Wenecji i dopracuje
wszystkie sztuczki.

- Spotkajmy sie w czwartek po potudniu i popracujmy nad tym.

- Jasne, trenerze.

Rick i Livvy wlekli sie noga za nogg przez bazylike Swietego Marka,
ramie w ramie z grupka holenderskich turystow; przewodnik trajkotal
w kazdym jezyku, w jakim sie do niego zwracano. Po godzinie Rick
zwial. W kawiarni pil piwo w zachodzacym sloncu i czekal cierpliwie
na Livvy.

Pospacerowali po $§rodmie$ciu Wenecji i przeszli mostem Rialto,
nie kupujac niczego. Jak na corke bogatego lekarza zachowywala sie
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bardzo wstrzemiezliwie. Male hoteliki, tanie posilki, pociggi i promy -
wyraznie przejmowala sie tym, ile co kosztuje. Upierala sie, by placi¢
za wszystko polowe albo przynajmniej to proponowala. Rick nieraz jej
powtarzal, ze wprawdzie z cala pewno$cia nie jest zamozny ani wysoko
oplacany, ale nie ma zamiaru martwié sie wydatkami. I nie pozwalal
placi¢ jej za wiele rzeczy.

W czasie nocnej sesji ich 16zko z metalowa rama przewedrowalo na
$rodek pokoju, a halas sklonil signore Stelle, by nastepnego ranka w
czasie $niadania szepna¢ co$ dyskretnie Livvy.

- Co ci powiedziala? - zapytal Rick, gdy Stella odeszla.

Livvy nagle sie zaczerwienila.

- Za bardzo halasowaliémy w nocy. Byly skargi - powiedziala ci-
chutko.

- Icotynato?

- Ze trudno, nie mozemy przestac.

- Zuch dziewczyna.

- Nie przypuszczala, ze moglibySémy, ale przeniesie nas do innego
pokoju, z ciezszym t6zkiem.

- Uwielbiam wyzwania.

W WENECJI NIE MA DLUGICH BULWAROW. Ulice wija sie wzdluz kana-
16w i przechodza nad nimi po najrozmaitszych mostach. Kto§ kiedy$
naliczyt czterysta mostow w mieScie i w Srode wieczorem Rick byl pe-
wien, ze widzial je wszystkie.

Tkwil pod parasolem w ogréodku kawiarnianym, pykal leniwie ku-
banskim cygarem i popijal campari z lodem, czekajac, az Livvy zaliczy
kolejng $wigtynie, tym razem koSciél San Fantin. Wcale nie byl nia
zmeczony, wrecz przeciwnie. Jej energia i ciekawo$¢ zachecita go do
uzywania szarych komorek. Byla cudowna kompanka, latwo jej bylo
dogodzi¢ i zawsze chetnie robila wszystko, co zapowiadalo dobra za-
bawe. Wciaz czekal, czy nie wyjdzie z niej rozkapryszony, bogaty dzie-
ciak, egoistyczna krolowa akademika. Moze jednak w ogole niczego
takiego w niej nie bylo.

Nie byt tez zmeczony Wenecja. Prawde mowige, miasto oczarowalo
go niezliczonymi zaulkami, $lepymi uliczkami i ukrytymi placykami.
Owoce morza byly niesamowite i bardzo cieszyla go przerwa w jedzeniu
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wszystkich rodzajow pasta. Widzial wystarczajaco duzo katedr, pala-
cow i muzedw, aby jego zainteresowanie historia i sztuka miasta zosta-
o rozbudzone.

Ale Rick byl futbolista i pozostal mu jeszcze jeden mecz. Mecz, kto-
ry musial wygraé, aby uzasadni¢ swoja obecnos$é¢, swoje istnienie oraz
zwigzane z nim, co prawda skromne, ale jednak koszty. Poza sprawa
pieniedzy, byl kiedy$ quarterbackiem w NFL i jezeli tu, we Wloszech,
nie bylby w stanie zebra¢ do kupy ofensywy tak, by wygrala jeszcze
jeden mecz, musialby przyznaé, ze czas zawiesi¢ buty na kolku.

Rzucil od niechcenia, ze musi wyjechaé¢ w czwartek rano. Odniost
wrazenie, ze sie tym nie przejela. W czasie obiadu we Fiore, oznajmil:

- Jutro musze pojecha¢ do Parmy. Trener Russo chce sie ze mna
spotkaé po poludniu.

- Chyba tu zostane - odpowiedziala bez wahania. Wszystko miala
zaplanowane.

- Na dhugo?

- Jeszcze na kilka dni. Wszystko bedzie oke;j.

Wecale w to nie watpil. Wprawdzie woleli by¢ razem, ale oboje po-
trzebowali wlasnej przestrzeni i potrafili znika¢ bez trudu. Livvy mo-
glaby objecha¢ samotnie caly $wiat, przyszloby jej to latwiej niz jemu.
Nic jej nie wyprowadzalo z réwnowagi ani nie onieSmielalo. Przysto-
sowywala sie w locie niczym doéwiadczony podréznik i nie wahala sie
postuzy¢ usmiechem i uroda, aby osiaggna¢ to, czego chciata.

- Wrbcisz na Super Bowl? - zagadnal.

- Nie o$mielilabym sie go opuscic.

- Madra dziewczynka.

Zmowili wegorza, barwene i matwy, a kiedy sie najedli, poszli nad
Canale Grande, by U Harry'ego wypi¢ kieliszek na dobranoc. Siedzieli
przytuleni w kacie, obserwujac thum halasliwych Amerykanow, i nie
tesknili za domem.

- Co bedziesz robil, kiedy sezon sie skonczy? - zapytala. Przy
tulila sie do ramienia Ricka, jego dlon gladzila jej kolana. Popijali
powoli, jakby mieli zamiar siedzie¢ tu calg noc.
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- Nie jestem pewien. A ty?

- Musze jechaé¢ do domu, ale nie chce.

- Ja nie musze i nie chce. Ale jeszcze nie bardzo wiem, co mialbym
tu robié.

- Chcesz zostaé? - spytala i jako§ udalo sie jej przytulié jeszcze
bardzie;j.

- Ztobg?

- Masz na oku kogo$ innego?
Nie o tym my$lalem. Zostaniesz?

- Mozna by mnie do tego naméwic.

Ciezsze 16zko bylo w wiekszym pokoju, co rozwiazalo problem
skarg. W czwartek spali do pdzna, a potem niezrecznie sie pozegnali.
Rick machat do niej, gdy prom odbijal i wyplywal na Canale Grande.
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DZWIEK WYDAWAL SIE ZNAJOMY. JUZ go kiedys slyszal, ale pograzony
we $nie nie byl w stanie przypomnie¢ sobie gdzie i kiedy. Usiadl na
16zku i zobaczyl, ze jest cztery minuty po trzeciej w nocy. W koncu
udalo mu sie wszystko poukladaé. Kto§ dzwonil do drzwi.

- Juz ide! - warknal i intruz zdjal palec z bialego guzika w ko-
rytarzu. Rick wciggnat spodenki gimnastyczne i podkoszulek. Zapalil
$wiatlo i nagle przypomnial sobie detektywa Roma i ,niearesztowanie”
sprzed kilku miesiecy. Pomyslal o Francu, swoim osobistym sedzim, i
uznal, ze nie ma sie czego obawiac.

- Kto tam? - zapytal, niemal przykladajac usta do gornej zasuwy.

- Chcialbym z panem porozmawiac. - Niski, szorstki glos. Amery-
kanin. Cien nosowej wymowy.

- W porzadku, rozmawiamy.

Szukam Ricka Dockery'ego.

- Znalazl go pan. I co dalej?

- Prosze pana... Musze zobaczy¢ sie z Livvy Galloway.

- Jest pan jakims$ gling? - Rick nagle pomyslal o swoich sasiadach i
spokoju, ktory zakloca, krzyczac przez zamkniete drzwi.

- Nie.

Rick otworzyl drzwi i stangl oko w oko z ubranym w tani, czarny
garnitur mezczyzna o poteznym torsie. Wielka glowa, geste wasy,
mocno podkrazone oczy. Pewnie dluga historia przyjazni z butelka.
Facet wyciagnal dton i sie przedstawil:

- Jestem Lee Bryson, prywatny detektyw z Atlanty.
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- Milo mi - odparl Rick, nie podajac reki. - A to kto?

Za Brysonem stal Wloch o ponurej twarzy. Mial na sobie ciemny
garnitur, ktéry kosztowal pare doleow wiecej niz ubranie Brysona.

- Lorenzo. Jest z Mediolanu.

- To rzeczywiScie wiele wyja$nia. Gliniarz?

- Nie.

- A wiec nie ma tu zadnego gliniarza, co?

- Nie, jesteSmy prywatnymi detektywami. Czy mogtbym zaja¢ pa-
nu tylko dziesie¢ minut?

Rick wpuscil ich do $rodka i zamknal drzwi. Poszed! za nimi do po-
koju, gdzie obaj usiedli tuz obok siebie na sofie. Rick usadowit sie w
krzesle po drugiej stronie pokoju.

- Lepiej, zeby tak bylo - powiedzial.

- Pracuje dla prawnikow w Atlancie, panie Dockery. Moge mowic
do pana Rick?

- Nie.

- W porzadku.

- Ci prawnicy prowadzg sprawe rozwodowa doktora Gallowaya i
pani Galloway i przystali mnie, zebym zobaczyl sie z Livvy.

- Nie ma jej tutaj.

Bryson rozejrzal sie po pokoju i jego wzrok zatrzymal sie na parze
czerwonych pantofli na wysokich obcasach, stojacych na podlodze kolo
telewizora. Na stole lezala brazowa torebka. Brakowalo tylko stanika
dyndajacego na zyrandolu. Takiego z lamparcimi cetkami. Lorenzo
tylko sie w Ricka wpatrywal, jakby jego rola ograniczala sie do doko-
nania w razie potrzeby zabdjstwa.

- Sadze, ze jest - oznajmil Bryson.

- Nie obchodzi mnie, co pan sadzi. Byla tu, ale teraz jej nie ma.

- Moge sie rozejrzeé?

- Oczywiscie. Pokaze mi pan nakaz rewizji i moze pan nawet prze-
trzasnaé brudna bielizne.

Bryson znowu odwro6cit wielka glowe.

- Mieszkanie jest male - powiedzial Rick. - Z trzema pokojami. Z
miejsca, na ktéorym pan siedzi, wida¢ dwa z nich. Zapewniam pana, ze
Livvy nie ukrywa sie w lazience.
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- Gdzie jest?

- Dlaczego chce pan wiedzie¢?

- Przyslano mnie tu, Zebym ja znalazl. To moja praca. Rodzice
bardzo sie o nig niepokojg.

- Moze nie ma ochoty wraca¢ do domu. Moze chce by¢ z dala wla-
$nie od rodzicow.

- Gdzie ona jest?

- Ma sie doskonale. Lubi podrézowaé. Trudno bedzie panuja zna-
lezé.

Bryson szarpnat koniuszek wasa i jakby sie uSmiechnat.

- Moze mie¢ klopoty z podrézowaniem - stwierdzil. - Jej wiza wy-
gasla trzy dni temu.

Rick przyjat to do wiadomosci, ale nie ustepowal.

- Przeciez to zadna zbrodnia.

- Nie, ale sprawy moga sie skomplikowaé. Musi wroci¢ do domu.

- Byé¢ moze. Niech pan jej to wszystko wytlumaczy, a kiedy pan to
zrobi, jestem pewien, ze podejmie taka decyzje, na jaka bedzie miala
ochote. To duza dziewczynka, panie Bryson, potrafi o siebie zadbac¢.
Nie potrzebuje pana, mnie ani nikogo z rodziny.

Nocny nalot nie udal sie i Bryson rozpoczal odwrét. Z kieszeni ma-
rynarki wyszarpnat jakie§ dokumenty, cisngt je na stolik i powiedzial,
starajac sie, by zabrzmialo to dramatycznie:

- Sprawa wyglada tak. Tu jest bilet w jedna strone na samolot z
Rzymu do Atlanty. Na najblizsza niedziele. Pojawi sie, nikt nie bedzie
pytal o wize. Tym drobiazgiem juz sie zajeto. Jedli sie nie pojawi, prze-
dluzy pobyt nielegalnie, bez odpowiednich dokumentow.

- To wszystko bardzo piekne, ale méwi pan do niewlasciwej osoby.
Jak juz powiedzialem, panna Galloway sama podejmuje decyzje. Ja
tylko udostepniam jej pokoj, kiedy jest tu przejazdem.

- Ale pan z nig porozmawia.

- By¢ moze, cho¢ nie wiem, czy zobacze sie z nig przed niedziela,
czy tez moze dopiero za miesigc. Lubi wedrowac.

Bryson nie mogl juz nic wiecej zdzialac. Zaptacono mu, zeby znalaz}
dziewczyne, pogrozil jej troche, by zechciala wréci¢ do domu, i wreczyt
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bilet. Poza tym nic nie mogl zrobi¢. Nie mial zadnej wladzy. Ani we
Wloszech, ani gdzie indzie;j.

Wstal, Lorenzo nasladowal kazdy jego ruch. Rick nie podniost sie z
krzesla. Bryson zatrzymatl sie w drzwiach.

- Jestem kibicem Falconséw. Czy pare lat temu nie gral pan w
Atlancie?

- Gralem - odpart Rick szybko, nie podejmujac tematu.

Detektyw jeszcze raz popatrzyl na mieszkanie. Trzecie pietro, bez
windy. Stary budynek przy waskiej ulicy starego miasta. Daleko od
jaskrawych Swiatel NFL.

Rick wstrzymal oddech, czekajac na zlo$liwy komentarz. Moze co$
w tym rodzaju: ,,Przypuszczam, ze wreszcie znalazl pan swoje miejsce”.
Albo: ,Niezly postep w karierze”.

Sam przejal inicjatywe:

- Jak mnie znalezli$cie?

Otwierajac drzwi, Bryson rzucitl:

- Jedna z jej wspollokatorek zapamietala panskie nazwisko.

BYLO JUZ PRAWIE POLUDNIE, kiedy wreszcie odebrala telefon. Jadla
lunch na placu Swietego Marka i karmila golebie. Rick opowiedzial jej
o wizycie Brysona.

Najpierw sie wsciekla - jak rodzice o$mielaja sie ja $ledzié¢ i wtracaé
w jej zycie! Wéciekla sie na prawnikéw, wynajmujacych oprychow,
ktorzy wtargneli do mieszkania Ricka o nieludzkiej porze. I na kole-
zanke, ktora ja zakablowala. Kiedy sie uspokoila, ciekawos$é wziela
goére i zaczela sie zastanawiaé, ktore z rodzicow to wykombinowalo.
Nie ma mowy, zeby dzialali wspdlnie. I wtedy przypomniala sobie, ze
ojciec ma prawnikéw w Atlancie, a matka w Savannah.

Kiedy wreszcie zapytala go o zdanie, Rick, ktéry od wielu godzin
wlaSciwie nie myslat o niczym innym, powiedzial, ze powinna wzia¢
bilet i wréci¢ do domu. Tam na miejscu bedzie mogla zalatwi¢ sprawe
wizy i wrocié najszybciej jak sie da.

- Nic nie rozumiesz - powtdrzyla kilka razy i rzeczywiscie nie
rozumial. Jej wytlumaczenie bylo zaskakujace. Nigdy w zyciu nie
skorzysta z biletu przyslanego przez ojca; udawalo mu sie manipulowaé
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nia przez dwadziescia jeden lat i ma juz tego dosyé. Jezeli wréci do
Stanow, to tylko na swoich warunkach.

- Za nic na $wiecie nie wezme tego biletu i ojciec o tym wie -
powiedziala.

Rick zmarszezyl czolo, podrapal sie w glowe i po raz kolejny byl
wdzieczny losowi za to, ze ma nudna i zwyczajna rodzine.

Nie po raz pierwszy zadal sobie pytanie: jak bardzo poraniono te
dziewczyne?

A co z niewazng wiza? Nie bylo nic zaskakujacego w tym, ze opra-
cowala juz plan. Wlochy, jak to Wlochy, miaty furtki w przepisach imi-
gracyjnych. Jedna z nich nazywala sie permesso di soggiorno, czyli
pozwolenie na pobyt. Czasami przyznawano je obcokrajowcom, legal-
nie przebywajacym w kraju, ale ktorym wiza juz wygasla. Zazwyczaj
takie pozwolenie bylo wazne dziewiecdziesiat dni.

Zastanawiala sie, czy sedzia Franco nie zna przypadkiem kogo$ w
urzedzie imigracyjnym. A moze signor Bruncardo? Albo Tommy,
urzednik panstwowy, obronca, ktéry nie umie gotowaé? Z calg pew-
noécia kto$ z Panter moze znalez¢ kogo$, kto popchnie sprawe.

Cudowny pomysl, uznal Rick. A na pewno bedzie wykonalny, jesli
wygraja Super Bowl.



30

PRZEPYCHANKI Z KABLOWKA W ostatniej chwili spowodowaly prze-
suniecie kickoffu na 6sma wieczér w sobote. Transmisja meczu na
Zywo, nawet na mniej waznym kanale, byla wazna dla ligi i calego
sportu, a Super Bowl w $wietle reflektorow oznacza wieksze zain-
teresowanie i liczniejszy, bardziej haladliwy thum. Pbéznym popo-
ludniem parkingi wokél stadionu byly pelne, a fanatycy futbolu $wie-
towali wloska wersje tailgate 105. Z Parmy i Bergamo przyjezdzaly au-
tobusy pelne kibicow. Na ogrodzeniu stadionu rozwieszono transpa-
renty jak na meczu pitki noznej. Nad boiskiem unosil sie malenki ba-
lon na gorace powietrze. Jak zawsze byl to najwazniejszy dzien w roku
dla futbolu amerykanskiego i jego niewielki, ale wierny kontyngent
kibicow przybyl do Mediolanu na mecz wienczacy sezon.

Spotkanie mialo sie odby¢ na pieknie utrzymanym malym boisku
uzywanym przez miejscowa lige pilki noznej. Na te okazje zdemonto-
wano bramki, a na calym boisku starannie wymalowano linie, nawet z
krotkimi oznaczeniami przy liniach bocznych biegnacych w odleglosci
jarda. Jedno pole punktowe bylo w kolorze czarnym i bialym ze slo-
wem ,Parma” poérodku. Znajdujace sie w odlegloSci stu jardow (do-
kladnie!) 206 pole punktowe Bergamo bylo zlote i czarne.

Przed meczem wyglosili przemoéwienia oficjalni przedstawiciele ligi,
przedstawiono dawne futbolowe stawy, odbyly sie ceremonialny rzut
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moneta, wygrany przez Lwy, i dlugotrwale przedstawianie rozpoczyna-
jacych skladoéw. Kiedy druzyny w koncu ustawily sie do pierwszego
wykopu, obie lawki byly klebkami nerwéw, a thum szalal.

Nawet Rick, spokojny, niewzruszony quarterback, chodzil po linii
bocznej, klepat kolegéw po ochraniaczach barkéw i zadal krwi. To mial
by¢ taki futbol, jaki lubil.

Bergamo zagralo trzy proby i musialo puntowac. Pantery nie mialy
w pogotowiu kolejnej zagrywki: ,Zabi¢ Maschiego”. Maschi nie byl az
tak gtupi. Im wiecej razy Rick ogladal nagranie, tym bardziej podziwial
i obawiat sie Srodkowego linebackera. Byl w stanie rozbié¢ atak tak sa-
mo jak wielki L.T. Przy pierwszej probie, jak przewidywali Rick i Sam,
Fabrizio byl podwojnie kryty przez dwoch Amerykanéw - McGregora i
Profesora. Dobre posuniecie druzyny Lwoéw i poczatek trudnego dnia
dla Ricka i ofensywy. Wywolal $ciezke przy linii bocznej. Fabrizio zla-
patl pilke i zostal popchniety przez Profesora, a nastepnie uderzony w
plecy przez McGregora. Ale flag nie bylo. Rick naskoczyl na sedziego, a
Nino i Duniczyk Karl pognali za McGregorem. Sam wybiegl na boisko,
klnac na cale gardlo po wlosku, i natychmiast zarobil przewinienie
osobiste. Sedziom udalo sie zapobiec bojce, ale awantura trwata dtugo.
Fabrizio byt mniej wiecej caly i dokustykal z powrotem do zbiorki. W
sytuacji druga i dwadziescia Rick odrzucil pitke do biegnacego szeroko
Giancarla, a Maschi podcial go na linii. Pomiedzy zagraniami Rick
nadal wsciekal sie na sedziego, a Sam opieprzal sedziego w gtebi pola.

W trzeciej, gdy do zdobycia pierwszej proby bylo duzo jardéw, Rick
postanowil przekaza¢ pitke Francowi i mie¢ juz za soba tradycyjne
zgubienie futboléwki w pierwszej kwarcie. Franco i Maschi zderzyli sie
poteznie na pamiatke poprzedniego spotkania i zagrywka przyniosta
pare jardow bez straty futbolowki.

Roéznica trzydziestu pieciu punktow, jaka przed miesigcem wygrali
z Bergamo, nagle zaczela sprawiac¢ wrazenie cudu.

Dominowala defensywa, druzyny puntowaly raz za razem. Fabrizio
zostal zneutralizowany, przy swojej wadze siedemdziesieciu dziewieciu
kilograméw obrywal niemilosiernie. Claudio opuscil dwa rzucone za
mocno krotkie podania.

235



Pierwsza kwarta zakonczyla sie bez punktéw dla obu druzyn, nudna
gra uspokoila thum. By¢ moze nudna dla patrzacych, ale na linii wzno-
wienia wymiana cios6w byla zaciekla. Kazda proba byla ostatnia w
sezonie i nikt nie ustepowal nawet na cal. Przy upuszczonym snapie
Rick obieg} prawe skrzydlo w nadziei, ze wybiegnie z pitka poza boisko,
kiedy jak diabel z pudelka pojawil sie Maschi i staranowal go kaskiem
w kask. Rick zerwal sie na réwne nogi, nic wielkiego sie nie stalo, ale
na linii bocznej roztart skronie i staral sie jako$ otrzasnaé po zderze-
niu.

- Dobrze sie czujesz? - mruknal Sam, przechodzac obok.

- Wspaniale.

- W takim razie zréb cos.

- Dobra.

Ale nic nie dzialalo. Tak jak sie obawiali, Fabrizio zostal wylaczony
z gry, a razem z nim cala gra géra. Nad Maschim nie mozna bylo zapa-
nowac. Byl zbyt silny na $rodku i zbyt szybki w biegach na zewnatrz.
Na boisku wygladal o wiele lepiej niz na wideo. Kazdy atak zdobywal
kilka pierwszych préb, ale zaden nie zblizyl sie do red zone 1°7. Punte-
rzy zaczeli by¢ zmeczeni.

Trzydzieéci sekund przed koncem pierwszej polowy kopacz Lwow
celnie strzelil z czterdziestu dwoch jardéw i Lwy zeszly do szatni, pro-
wadzac trzy do zera.

Charley Cray - o dziewie¢ kilogramoéw lzejszy, ze zdrutowang szcze-
ka, wychudzony, z faldami obwislej skory na policzkach i podbrodku -
ukryl sie w thumie i w przerwie wystukat kilka notatek na laptopie.

,Niezle miejsce na mecz; ladny stadion, dobrze udekorowa-
ny, pelen entuzjazmu mniej wiecej pieciotysieczny thum.

Dockery moze nie da¢ sobie rady nawet tu, we Wloszech. W
pierwszej potowie mial tylko trzy udane podania na osiem proéb i
dwadzieScia dwa jardy gbra, do tego bez punktow.

Musze jednak przyznac, ze to prawdziwy futbol. Walka jest
brutalna, zawodnicy biegaja bardzo szybko i maja wielka wole
walki. Nikt nie odpuszcza, ci faceci graja nie dla pieniedzy, ale
by okazaé swoja dume, a to potezna zacheta.
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Dockery jest jedynym Amerykaninem w druzynie Parmy i
mozna sie zastanawia¢, czy byliby lepsi bez niego. Zobaczymy”.

W SZATNI NIE SEYCHAC BYEO KRZYKOW. Sam chwalil obrone i jej nie-
ustepliwoéc: Trzymajcie sie dalej. Wymy$limy sposéb zdobycia punk-
tow.

Trenerzy wyszli i zaczeli mowié zawodnicy. Nino namietnie wy-
chwalal bohaterstwo defensywy i apelowal do ataku, by zdobyl kilka
punktéw. To nasza chwila, oznajmil. By¢ moze niektérzy z nas nie
beda juz mieli drugiej szansy. Atakujcie. Trzymajcie sie. Kiedy skon-
czyl, otarl lzy.

Tommy wstal i o§wiadczyl, ze kocha wszystkich w tym pokoju. To
jego ostatni mecz i bardzo chce skoniczy¢ gra¢ jako mistrz.

Na $rodek wyszed! Pietro. To nie jest jego ostatni mecz, ale niech go
diabli wezma, jezeli jego dalsza kariera sportowa mieliby kierowaé
chlopcy z Bergamo. O$wiadczyt tez glo$no, ze w drugiej polowie Lwy
nie zdobeda zadnego punktu.

Kiedy Franco mial juz wszystko podsumowaé, Rick stangl obok
niego i podniosl reke. Zaczal moéowic, a Franco tlumaczyt:

- Obojetne, czy wygramy, czy przegramy, dziekuje wam, ze pozwo-
lilicie mi graé przez ten sezon w waszej druzynie.

Stop. Thumaczenie. W szatni panowala cisza. Koledzy chtoneli kaz-
de j ego stowo.

- Obojetne, czy wygramy, czy przegramy, jestem dumny, ze zo-
stalem Pantera, jednym z was. Dziekuje za to, jak mnie przyjeliécie.

Przeklad.

- Obojetne, czy wygramy, czy przegramy, uwazam was wszystkich
nie tylko za przyjaciol, ale za braci.

Przeklad. Niektorzy sprawiali wrazenie, ze zaraz sie rozplacza.

- Bawilem sie tu lepiej niz w druzynach NFL. I nie przegramy tego
meczu. - Kiedy skonczyl, Franco chwycil go w niedzwiedzi uscisk, a
druzyna wiwatowala. Klepali go po plecach i ramionach.

Elokwentny jak zawsze Franco zajal sie teraz historig. Zadna dru-
zyna z Parmy nie zdobyla Super Bowl i nastepna godzina bedzie dla
nich najwspanialsza. Dokopali Bergamo przed czterema tygodniami,
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przelamali ich $wietna passe, odeslali ich do domu w nieslawie i na
pewno zwycieza znowu.

DLA TRENERA RUSSO I JEGO ROZGRYWAJACEGO pierwsza polowa byla
idealna. Podstawowy futbol - daleki od skomplikowanej gry w wielkich
college'ach i druzynach zawodowych - mozna czesto zaplanowaé jak
starozytna bitwe. Uporczywy atak na jednym froncie moze przygoto-
waé grunt do zaskoczenia na innym. Te same monotonne ruchy maja
na celu u$pi¢ uwage przeciwnika. Na poczatku zrezygnowali z gry gora.
Nie byli zbyt pomyslowi przy grze dolem. Bergamo zatrzymywalo
wszystko i byli pewni, ze Panterom nie pozostal zaden atut.

W drugim zagraniu w drugiej polowie Rick zanurkowal oddanie
pitki do Franca, udat odrzucenie do Giancarla, a nastepnie ruszyl
sprintem w prawo. Maschi, zawsze szybki do pilki, byt daleko z lewej,
nie na pozycji. Rick przebiegl dwadzie$cia dwa jardy i wybiegl poza
boisko, by unikng¢ McGregora.

Sam podszed} do Ricka biegnacego na zbiorke.

- Dziala. Zachowaj to na p6zniej.

Po trzech kolejnych zagraniach Pantery puntowaly znowu. Pietro i
Silvio wybiegli na boisko, szukajac kogo$ do poturbowania. Trzy-
krotnie zatrzymali gre dolem. W miare trzeciej kwarty kolejne punty
polecialy w gore i obie druzyny zmagaly sie na Srodku boiska niczym
dwbch nieruchawych bokseréow wagi ciezkiej, ktérzy stoja posrodku
ringu, przyjmujac i zadajac ciosy, i nie ustepujac ani na krok.

Na poczatku czwartej kwarty Lwy cal po calu doprowadzily pitke az
do dziewietnastego jardu, najblizej jak dotad pola punktowego rywali,
i w sytuacji czwarta i piec¢ ich kopacz bez trudu zdoby} punkty.

Na dziesie¢ minut przed koficem Pantery przegrywaly szeScioma
punktami. Emocje i panika na ich lawce siegnely zenitu. Kibice nie
pozostawali w tyle, atmosfera wydawala sie przesycona elek-
trycznoScia.

- Czas na final - powiedzial Samowi Rick, gdy obserwowali wykop.

- Tak. Nie daj sie skrzywdzié.
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- Zartujesz? Nokautowali mnie lepsi zawodnicy.

W pierwszej probie Giancarlo zdobyt pie¢ jardow biegiem na ze-
wnatrz. W drugiej Rick zamarkowal takie samo zagranie, zatrzymat
jednak pitke i niezaatakowany obiegl szeroko prawa strone linii ofen-
sywnej. Zaliczyl dwadzieScia jardéw, gdy dopad} go szarzujacy nisko i
ostro McGregor. Rick opuscit glowe, doszlo do brutalnego zderzenia.
Obaj szybko zerwali sie na nogi. Nie bylo czasu na mroczki przed
oczami i miekkie kolana.

Giancarlo pobiegl w prawo i zostal powalony przez Maschiego. Rick
znéw skrecil, tym razem w lewo i zaliczyl pietnascie jardéw, zanim
McGregor dopad! jego kolana. Jedyna taktyka pozwalajaca na zniwe-
lowanie szybkosci jest wykonywanie biegdbw w odwrotnych niz przewi-
dywane kierunkach. Nagle ofensywa zaczela wyglada¢ inaczej. Run-
ning backowie w ruchu, trzej receiverzy z jednej strony, dwoch tight
end6w 108, nowe zagrania i nowe formacje. Z formacji wishbone 109,
Rick odebral pilke od centra, zamarkowal jej oddanie do Franca, od-
wrocil sie w strone pola punktowego rywali i odrzucil ja do Giancarla
w momencie, w ktérym uderzyl go Maschi. Idealne rozwigzanie -
Giancarlo przebiegl jedenascie jardoéw. Z formacji shotgun kolejny bieg
Ricka zakonczyl sie tym razem na osiemnastym jardzie.

Teraz Maschi kombinowal, a nie tylko reagowal. A mial o czym my-
§le¢. McGregor i Profesor odsuneli sie o krok lub dwa od Fabrizia, bo
nagle musieli réwniez zatrzymac pedzacego quarterbacka. Siedem
twardych zagran przesunelo pilke na trzeci jard i przy czwartej i sytu-
acji goal 20 Filippo zdobyl trzy punkty latwym kopnieciem na bramke.
Sze$¢ minut przed koficem Bergamo prowadzito sze$¢ do trzech.

Przed kickoffem Alex Olivetto zebral defensywe. Klal, klepal po ka-
skach i $wietnie sie czul, zagrzewajac swoje wojsko do walki. Moze
troche przesadzil. W drugiej prébie Pietro skasowatl quarterbacka i za
osobisty faul oddat pietnascie bezcennych jardow. Seria zagran
Bergamo zatrzymala sie na polowie boiska, a wspanialy punt spowo-
dowal, ze pilka przestala sie toczy¢ dopiero na piatym jardzie.

Dziewiecédziesiat pie¢ jardow do zdobycia w trzy minuty. Wbiegajac
na boisko, Rick omingl Sama. W zgromadzonych wokot niego graczach
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wyczul strach. Powiedzial im, zeby sie odprezyli, nie gubili pilki, nie
prowokowali kar. Maja tylko uderza¢ mocno i wkrotce znajda sie w
polu punktowym. Tlumaczenie nie bylo potrzebne.

Kiedy podchodzili do linii, Maschi zaczal sie z niego wy$Smiewac.
»Moglbys to zrobi¢, Baranie. Rzu¢ mi podanie”. Ale Rick odrzucit pitke
do Giancarla, ktéry chwycil ja mocno i przebiegl pie¢ jardow. W dru-
giej probie Rick odbil w prawo, poszukal wzrokiem Fabrizia po drugiej
stronie boiska, zobaczyl zbyt wiele zlotych koszulek i zdecydowal sie
pobiec z pitka. Franco, niech go Bég blogostawi, wyrwal sie z klebowi-
ska i dotkliwie zablokowal Maschiego. Rick zaliczyt czternascie jardow
i wybiegl za boisko. W pierwszej probie Fabrizio znowu wykonal kolej-
nego, jak w calym meczu, bezuzytecznego curia, ale gdy tym razem
Rick ruszyl z pitka, Fabrizio na pelnym gazie wyprzedzil McGregora i
Profesora, pozostawiajac ich daleko w tyle. Rick zatrzymal sie kilka cali
przed linig. Maschi pedzil, by go skasowac.

W kazdym meczu jest jedna lub dwie takie chwile, kiedy istnieje
szansa podania do nieobstawionego skrzydlowego, ale nieblokowany,
potezny liniowy szarzuje na quarterbacka. Rozgrywajacy ma wtedy do
wyboru - albo zacisnaé zeby i po$wiecajac wlasne cialo, wykonac to
cholerne podanie, po ktérym zostanie rozdeptany, albo schowaé pitke
pod pache i modlac sie, by dozy¢ do nastepnego zagrania, biec z nia
strone pola punktowego rywali.

Rick ustawil sie i rzucil pitke jak najdalej. Chwile potem kask Ma-
schiego niemal zlamal mu szczeke. Podanie lecialo perfekeyjna spiralg,
tak wysoko i daleko, ze thum jeknal, nie wierzac wlasnym oczom. Pitka
sunela w powietrzu jak idealny punt przez kilka dlugich sekund. Wszy-
scy zamarli.

Wszyscy poza Fabriziem, ktory frunal i usitlowat zlapa¢ pitke. Po-
czatkowo nie sposob bylo obliczy¢, gdzie moze wyladowaé, ale ¢wiczyli
Hail Mary 1 setki razy. , Tylko dostan sie na pole punktowe - powta-
rzal Rick. - Pitka tam bedzie”. I kiedy zaczela opadaé, Fabrizio uswia-
domil sobie, ze musi przyspieszy¢. Mocniej przebieral nogami, jego
stopy prawie nie dotykaly trawy. Na linii pieciu jardow wybit sie, jak
skoczek w dal na igrzyskach olimpijskich, i pozeglowal w powietrzu z
wyciagnietymi na calg dlugo$é rekami, palcami chwytajgc pitke. Zlapal

240



ja na linii pola punktowego, mocno uderzajac w ziemie. Odbit sie w
gore jak akrobata i pomachat pilka, pokazujac ja calemu $wiatu.

Widzieli to wszyscy poza Rickiem, ktory kolysal sie na czworakach,
probujac sobie przypomnieé¢, jak sie nazywa. Gdy trybuny ryknely,
Franco pomogl mu wsta¢ i doholowal go na linie boczna, gdzie rzucita
sie na niego cala druzyna. Rick zdolal utrzymaé sie na nogach, ale nie
bez pomocy.

Sam mial wrazenie, ze Rick polegl, stracil przytomno$¢, ale byt zbyt
oszolomiony fantastycznym przyjeciem podania, by troszczy¢ sie o to,
co stalo sie z jego quarterbackiem.

Na boisku pojawily sie zdlte flagi, gdy uszczesliwione Pantery wy-
biegly na boisko 12, Sedziowie w koncu przywrocili porzadek, odmie-
rzyli pietnaScie jardow a Filippo wykonat kopniecie na podwyzszenie
za jeden punkt, ktére spokojnie znalazloby droge do bramki, nawet
gdyby kopat z polowy boiska.

Charley Cray mog} teraz napisaé:

~Pitka przeleciala 76 jardow w powietrzu bez najmniejszego
kolysania, ale samo podanie bylo niczym w poréwnaniu z tym,
jak genialnie zostalo zlapane. Widzialem wiele wspanialych
przylozen, ale szczerze mowiac, drodzy kibice, to plasuje sie na
szczycie listy. Chudziutki Wtoch, Fabrizio Bonozzi, ocalil Dock-
ery'ego przed kolejna upokarzajaca kleska”.

Filippo jeszcze raz wykorzystal przy wykopie buzujaca w nim adre-
naline oraz silng noge i piltka wypadla poza pole punktowe rywali. W
trzeciej probie, gdy Bergamo miato do pokonania wiele jardow, Tom-
my wyminal lewego obronce i zsackowal quarterbacka. Jego ostatni
mecz z Panterami byl najwspanialszy.

Przy czwartej i jeszcze wiekszym polu do zdobycia quarterback Ber-
gamo zgubil Zle wysnapowang z formacji shotgun pitke i w koncu
upadl na nig na linii piatego jarda. Lawka Panter znowu eksplodowala,
a ich kibice darli sie jeszcze glo$niej, o ile to mozliwe.

Na zegarze zostalo jeszcze pietdziesiat sekund, a Rick wachal na
lawce amoniak. Ofensywe przejal Alberto i po prostu dwa razy uklek-
nat z pitka 113, Uplynal regulaminowy czas gry i Pantery z Parmy zdoby-
ly swéj pierwszy Super Bowl.
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ZEBRALI SIE TRYUMFALNIE U MARIA, w starej pizzerii w poinocnej
czedci Srodmieécia Mediolanu, dwadzie$cia minut drogi od stadionu.
Signor Bruncardo wynajal caly lokal na te uroczysto$é¢ - hojny gest,
ktérego zapewne by nie uczynil, gdyby Pantery przegraly. Tak sie jed-
nak nie stalo i teraz wszyscy przyjezdzali autobusami i takséwkami, z
radosnymi okrzykami wchodzili w drzwi frontowe i rozgladali sie za
piwem. Zawodnikéw posadzono przy trzech dlugich stolach posrodku
sali i wkrotce otoczyli ich wielbiciele - zony, przyjaciolki, kibice z Par-
my.

Wlaczono wideo, a kiedy kelnerzy roznosili tuziny pizz oraz hektoli-
try piwa, na wielkich ekranach znowu toczy! sie mecz.

Wszyscy mieli aparaty, zrobiono tysiace zdje¢. Najchetniej fo-
tografowano Ricka. Przytulano go, poklepywano, $ciskano, az zaczely
go bole¢ plecy, Fabrizio roéwniez znajdowal sie w centrum uwagi,
zwlaszcza dziewczat. The Catch 14juz stal sie legenda.

Kark, podbrodek, szczeki i czolo Ricka pulsowaly bolem. Wciaz
dzwonilo mu w uszach. Matteo dal mu $rodki przeciwbdlowe, po kto-
rych nie mozna pi¢ alkoholu, nawet piwa. Poza tym nie mial apetytu.

W filmie pominieto wszystkie zbidrki, timeouty i przerwe, a kiedy
coraz blizej byto do zakoniczenia meczu, gwar w lokalu wyraznie przy-
cichl. Operator odtwarzal teraz nagranie w zwolnionym tempie i kiedy
Rick wyskoczyt z kieszeni i zamarkowal bieg, w pizzerii zapadla cisza.
Uderzenie Maschiego nadawalo sie do pokazywania bez konica w
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wiadomoSciach sportowych, a w Stanach gadajace glowy dyskutowaly-
by o nim z piang na ustach. W poniedzialek przeglady sportowe w ka-
bléwkach obwolalyby to ,Zderzeniem dnia” i pokazywaly co dziesie¢
minut. Ale U Maria zapadla martwa cisza, kiedy ich rozgrywajacy po-
$wiecil sie, pozostal na miejscu i postal swoja bombe. Po nokaucie
Maschiego rozleglo sie kilka sttumionych jekéw - wszystko odbyto sie
czysto, catkowicie legalnie i niezwykle brutalnie.

Ale po drugiej stronie boiska byt powdd do radoéci.

The Catch zostal zarejestrowany przepieknie i na zawsze, a oglada-
nie go po raz drugi i trzeci bylo rownie podniecajace jak moment, gdy
widziano to na zywo. Fabrizio, calkiem nietypowo dla siebie, zacho-
wywal sie tak, jakby nic sie nie stalo, ot, po prostu kolejny dzienn w
pracy. Staé go na wiece;j.

Kiedy zjedzono juz pizze i film sie skoniczyl, zebrani przystapili do
zalatwienia kilku formalno$ci. Po dlugim przemdéwieniu signora Brun-
carda i krotkim Sama obaj pozowali z pucharem Super Bowl, by
uwiecznié te najwspanialsza chwile w historii Panter. Kiedy zaczely sie
pijackie pie$ni, Rick zrozumial, ze pora i§¢. Dluga noc miala sie wla-
$nie sta¢ o wiele dluzsza. Wyszedl dyskretnie z pizzerii, zlapal taksow-
ke i wrocit do hotelu.

DwA DNI POZNIEJ spotkal sie z Samem w Sorelle Picchi przy Strada
Farina, niedaleko swojego domu. Mieli pare spraw do obgadania, ale
najpierw jeszcze raz omoéwili mecz. Poniewaz Sam nie pracowal, wypili
do nadziewanej pasty butelke lambrusco.

- Kiedy wybierasz sie do Stan6w? - spytat Sam.

- Nie wiem. Nie spieszy mi sie.

- To co$ nowego. Zazwyczaj Amerykanie kupuja bilet na dzieh po
ostatnim meczu. Nie tesknisz za domem?

- Musze zobaczy¢ moich starych, ale ,dom” to dla mnie do$¢ mgli-
ste pojecie.

Sam przezuwal powoli makaron.

- Myslale$ o przyszlym roku?

- Niezupeknie.

- Mozemy o tym pogadac?
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- Mozemy gadaé o wszystkim. To ty stawiasz lunch.

- Lunch stawia signor Bruncardo, a teraz jest w Swietnym na-
stroju. Uwielbia wygrywac, kocha prase, zdjecia, trofea. I chce po-
wtbrzy¢ to w przyszlym roku.

- To oczywiste, ze chce.

Sam ponownie napelnil oba kieliszki.

- Jak sie nazywa twdj agent?

- Arnie.

- Arnie. Wciaz u niego jeste$?

- Nie.

- Swietnie, czyli mozemy pogadaé o interesach?

- Jasne.

- Bruncardo proponuje dwa tysigce pie¢set euro miesiecznie, przez
dwanascie miesiecy, plus mieszkanie i samochéd na caly rok.

Rick wypil duzy lyk wina i wbil wzrok w czerwono-biala krate obru-
SuL.

- Woli dac¢ ci te pienigdze - ciagnal Sam - niz wydawac je na kolej-
nych Amerykanéw. Zapytal, czy mozemy wygraé w przyszlym roku z ta
sama druzyna. Powiedzialem, ze tak. Mam racje?

Rick z krzywym uémieszkiem skinal gtowa.

- Dlatego daje ci taki dobry kontrakt.

- Nie jest zly - przyznal Rick, mniej my$lac o pienigdzach, a bar-
dziej o mieszkaniu dla dwoch os6b. Pomyélat tez o Silviu, ktéry praco-
wal w rodzinnym gospodarstwie, i o Filippie, ktory prowadzil cieza-
rowke do przewozu cementu. Obaj daliby sie posieka¢ za taka propo-
zycje, a trenowali i grali réwnie zawziecie jak Rick.

Ale nie byli rozgrywajacymi.

Kolejny lyk wina. Teraz pomyslal o czterystu tysigcach dolaréw,
ktére zaplacili mu w Buffalo, kiedy przed sze$cioma laty podpisywal z
nimi kontrakt, a takze o Randailu Farmerze, koledze z druzyny w
Seattle, ktory dostal osiemdziesiat pie¢ milionow dolcow za rzucanie
podan przez kolejnych siedem lat. Wszystko jest wzgledne.

- Postuchaj, Sam. P6l roku temu znieéli mnie w Cleveland z bo-
iska. Obudzilem sie dwadzieScia cztery godziny pdzniej w szpitalu.
Moje trzecie wstrza$nienie moézgu. Lekarz sugerowal, zebym dal sobie
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spokéj z futbolem, matka blagala, zebym sie wycofal. W ubiegla nie-
dziele ocknalem sie dopiero w szatni. Utrzymalem sie na nogach, zsze-
dlem z boiska, chyba $wietowalem ze wszystkimi. Ale nie pamietam
tego, Sam. Czwarty raz zostalem znokautowany. Nie wiem, ile razy
jeszcze zdolam przezy¢.

- Rozumiem.

- W tym sezonie oberwalem pare razy. To w koncu futbol, a
Maschi walnal mnie tak mocno, jakby to byta NFL.

- Wycofujesz sie?

- Nie wiem. Daj mi troche czasu, zebym mogl wszystko prze-
mys$le¢, doj$¢ z tym do tadu. Jade pare tygodni poplazowac.

- Dokad?

- Moja konsultantka turystyczna wybrala Apulie, daleko na potu-
dniu, na obcasie wloskiego buta. Byle$ tam?

- Nie. Méwisz o Livvy?

- Tak.

- Awiza?

- Ona sie nie martwi.

- Porywasz ja?

- Wzajemnie sie porywamy.

WSIEDLI DO POCIAGU WCZESNIE i juz cierpieli z powodu upatu, kiedy
inni pasazerowie dopiero sie schodzili. Livvy zajela miejsce naprzeciw-
ko niego, zrzucila pantofle i potozyta mu stopy na kolanach. Pomaran-
czowy lakier. Krotka spodniczka. Kilometry nog.

Przegladala rozklad jazdy pociagéw w potudniowych Wloszech. Py-
tala go o rady, jego zyczenia i pomysly, a poniewaz ich nie mial, byla
wyraznie zadowolona. Spedza tydzien w Apulii, potem przeprawia sie
promem na Sycylie, pobeda tam dziesie¢ dni, a p6zniej poplyng na
Sardynie. Zanim nastanie sierpien, skieruja sie na péinoc, byle dalej od
urlopowiczowi upahu, zbadajg géry w Veneto i Friuli. Chciala zobaczy¢
Werone, Vicenze i Padwe. Chciala zobaczyé wszystko.

Mieli zamiar zatrzymywac sie w tanich hotelach i schroniskach,
uzywajac jego paszportu, zanim nie zalatwia malenkiego problemu jej
wizy. Franco energicznie pracowal nad tym trudnym zadaniem.
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Beda podrozowali pociggami i promami, taksowkami tylko w razie
koniecznoSci. Livvy sporzadzila plany, alternatywne plany i warianty
planéw. Jedynym warunkiem postawionym przez Ricka byl limit
dwdch katedr dziennie. Pertraktowala, ale w koricu ustapila.

Ale nie snuli zadnych planéw na p6zniej, po sierpniu. Kazda mysl o
rodzinie wprawiala j3 w przerazenie, probowala calkiem zapomnie¢ o
zamieszaniu w domu. Coraz mniej moéwila o rodzicach, za to coraz
wiecej o przelozeniu ostatniego roku studiow.

Rickowi to odpowiadalo. Teraz, w pociagu, masujac jej stopy, przy-
znawal w duchu, Ze za tymi nogami poszedlby wszedzie. Pociag byl
wypeliony do potowy. Przechodzacy obok mezczyzni gapili sie na
Livvy, ale ona byla juz duchem na poludniu Wtoch, cudownie nieSwia-
doma uwagi, jaka przyciaggaly jej gote stopy i opalone nogi.

Kiedy Eurostar powoli ruszyt z peronu, Rick zapatrzyl sie w okno i
czekal. Wkrotce w odlegloSci moze sze$édziesieciu metréw od pénoc-
nego pola punktowego, czy jak to sie nazywa w rugby, mineli Stadio
Lanfranchi.

Pozwolil sobie na uSmiech glebokiej satysfakcji.



Przypisy

Wszystkie przypisy pochodza od konsultanta.

1 Quarterback - rozgrywajacy.

2 Strona obrony, po ktérej nie jest ustawiony tight end - zawodnik
liniowy uprawniony do tapania pitki.

3 AFC - American Football Conference - jedna z dwoch konferencji
w NFL.

4 Zesp6l kanadyjskiej ligi futbolu - Canadian Football League
(CFL).

5 Trzecia i dwana$cie, czyli trzecia proba i dwanascie jardow do
pokonania, by atak mogl zdoby¢ pierwsza probe i podtrzymac serie
zagran ofensywnych, a w efekcie zdoby¢ punkty. Na zdobycie kazdej
kolejnej pierwszej proby zespdél ma cztery szanse.

6 Kick-off - wprowadzenie pitki do gry na poczatku kazdej z poltow
meczu, a takze po akcjach punktowych.

7 Zagranie gora - podanie do przodu zwykle w wykonaniu rozgry-
wajacego, gra dolem; akcje oparte na grze biegowe;.

8 Punt - odkopniecie pitki, wykonywane zwykle w czwartej probie,
jesli zespolowi nie uda sie zblizy¢ do pola punktowego rywali.

9 World Series- seria finalowa zawodowej ligi bejsbolu - Major Le-
ague Baseball (MLB).

10 Mecze pucharowe (Bowl) koniczg sezon futbolu akademickiego.
W tych spotkaniach graja zespoly, ktore odniosly w sezonie wigcej
zwyciestw niz porazek. Najbardziej prestizowym meczem pucharowym
jest mecz o mistrzostwo kraju - BCS Championship Bowl.

11 Big Ten - jedna z mocniejszych konferencji najwyzszej dywizji
futbolu akademickiego.

12 NFL Draft - nabér zawodnikéw z lig uniwersyteckich do zawo-
dowej ligi NFL.

13- W rzeczywistosci czwarta liga futbolu akademickiego.

14 Odmiana futbolu amerykanskiego rozgrywana w hali, na przy-
klad w Arena Football League (AFL).

15 Zawodnik, ktéry wykonuje akcje biegowe.

16 Slynna druzyna futbolu akademickiego Ohio State Buckeyes.
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7. Lineman - zawodnik linii ofensywnej lub defensywne;j.

18 Superdome - stynna hala w Luizjanie, w ktorej swoje mecze roz-
grywaja zawodnicy zespotlu NFL New Orleans Saints, Carrier Dome -
hala, w ktérej gra uniwersytecki zespol futbolowy Syracuse Orange.

19 Flag football - bezkontaktowa odmiana futbolu amerykanskiego.

20 Formacja ofensywna preferowana szczegélnie w grze biegowe;j.

21 Tzw. missdiredion plays - czyli zagrania, w ktérych obrona spo-
dziewa sie biegu w jedna strone, a running back biegnie w przeciwna.

22 Zawodnik trzeciej linii obrony - ,ostatnia instancja” formacji de-
fensywnej, szczegolnie przy akcjach podaniowych.

23 Qle Mississippi Rebels - druzyna futbolu akademickiego.

24 Linia wznowienia akcji - line of scrimmage.

25 Joe Montana - legendarny rozgrywajacy San Francisco 49ers,
zdobyweca czterech Super Bowl.

26 Wedtlug kanondéw futbolowych zbyt niski i zbyt lekki na gre w li-
nii ofensywnej.

27 Texas A&M Aggies - druzyna futbolu akademickiego Texas A&M
University.

28 Zespot futbolu akademickiego Iowa Hawkeye.

29 OczywiScie, nie chodzi tu o stypendium naukowe, ale stypen-
dium, ktére czesciowo lub catkowicie pokrywa koszty studidow i pozwa-
la uczelniom rekrutowaé¢ najzdolniejszych sportowcow ze szkél Sred-
nich.

30 Dwuletnia szkola, w ktorej moga uczy¢ si¢ absolwenci szkol
$rednich. Wiele osob, ktore uczg sie w junior college, kontynuuje po-
tem nauke na unlwersytetach albo w college'ach.

3t Zawodnik zwykle torujacy droge swojemu running backowi.

32 Nagroda dla zwyciezcow finalu NFL - Super Bowl.

33 Zawodnik, ktéry wystepowal w meczu gwiazd NFL.

34 Przylozenie.

35 Przekazanie pilki przez rozgrywajacego biegaczowi.

36 Nazwa Niepokalane Przyjecie bierze sie z tego, ze ta akcja zostala
przeprowadzona 8 grudnia, czyli w dniu Niepokalanego Poczecia i jest
swoista gra stow Immaculate Conception (Niepokalane Poczecie) -
Immaculate Reception (Niepokalane Przyjecie).

37 Screen pass - zagranie, w ktéorym formacja ofensywna udaje
podanie w glab pola, pozwalajac na penetracje linii ofensywnej szarzu-
jacym obroncom. Po kilku chwilach rozgrywajacy wykonuje jednak
kroétkie podanie do runningbacka, a zawodnicy linii ofensywnej toruja
mu droge.

38 Zawodnicy formacji obrony, ktorzy zwykle kryja skrzydlowych
formacji ofensywnej zespotu przeciwnego.

39 Zestaw zagrywek stosowany przez formacje ofensywne, defen-
sywne i specjalne zespolu. Playbooki zespoléw nawet amatorskich licza
czesto kilkaset zagrywek.

40 Zespoly NFL przystepuja do przygotowan przedsezonowych z
wieksza liczba graczy niz maksimum okre$lone przez lige. Przed roz-
poczeciem sezonu zespdl wybiera ostateczny sklad, odrzucajac nad-
miarowych zawodnikéw.
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41 Running back ustawiony najdalej za rozgrywajacym. Zwykle to
on biegnie z pilka.

42 Zawodnicy drugiej linii obrony, zazwyczaj najbardziej atletyczni
w formacji defensywne;.

43 Krétka $ciezka skrzydlowego, w ktorej przebiega on kilka jardow,
a nastepnie skreca pod katem prostym w strone linii boczne;j.

44 Wprowadzenie pilki do gry przez zawodnika formacji ofensyw-
nej. Zazwyczaj pilka jest rzucana lub przekazywana miedzy nogami w
rece bedacego tuz za centrem rozgrywajacego.

45 Zolte flagi rzucane na murawe przez sedziéw sygnalizuja przewi-
nienie.

46 W momencie wprowadzenia pitki do gry wszyscy zawodnicy
formacji ofensywnej, poza jednym graczem upowaznionym do poru-
szania sie, ale nigdy w strone linii wznowienia akcji, muszg sta¢ w bez-
ruchu.

47 W momencie wprowadzania pitki do gry przez ofensywe zaden z
zawodnikéw obrony nie moze przekroczy¢ linii wznowienia akcji.

48 Przekazanie pilki z reki do reki przez rozgrywajacego do running
backa.

49 Hole - luka pomiedzy zawodnikami linii ofensywnej. Przed roz-
poczeciem zagrywki ofensywnej wszyscy gracze formacji ataku wiedza,
ktoéredy pobiegnie running back.

50 Typowa, prosta kadencja, czyli sekwencja sygnaldéw przygotowu-
jacych do rozpoczecia akcji: ,down”, zawodnicy ustawiaja sie na pozy-
cjach do rozpoczecia zagrania, ,set” - czekaja na sygnal rozpoczecia
akeji, ,hut” — moment wprowadzenia pitki do gry.

51 Three-point stance - sposéb, w jaki zwykle ustawieni sa zawod-
nicy linii ofensywnej, a takze czesto fullbackowie - trzecim punktem
podparcia jest dloni dotykajaca ziemi. Zawodnicy linii defensywnej
czesto ustawieni sa w four-point stance - czyli w pozycji czteropunkto-
wej, w ktorej dotykajg ziemi obiema rekami.

52 Generalny menedzer zespotu - gltdbwna posta¢ w personelu zarzg-
dzajacym klubem. Odpowiedzialny miedzy innymi za negocjowanie
kontraktéow z zawodnikami.

53 Czyli w komplecie ochraniaczy - w kaskach, ochraniaczach na
ramiona, kolana, itp.

54 Zawodnik linii defensywnej ustawiony naprzeciw centra formacji
ofensywnej zespotu przeciwnego.

55 Spos6b wprowadzenia pilki do gry, w ktéorym odrzucana jest ona
do rozgrywajacego stojacego kilka jardow za centrem, a nie przekazy-
wana z reki do reki.

56 Czlonek sztabu trenerskiego odpowiedzialny za wybor zagrywek
ofensywnych.

57 Secondaries - zawodnicy trzeciej linii obrony, ktorzy zwykle maja
za zadanie obrone przed podaniami ofensywy przeciwnikow.

58 Dive - szybko rozwijajaca sie zagrywka ofensywna, w ktorej pitke
najczeéciej otrzymuje stojacy tuz za rozgrywajacym fullback. Zwykle
jego zadaniem jest zdobyé maly dystans brakujacy do kolejnej pierw-
szej proby lub uzyskania przylozenia.



591 formation - formacja ofensywna, ktéra swa nazwe zawdziecza
temu, ze czterech jej zawodnikdéw ustawionych jest w linii - center,
rozgrywajacy, fullback oraz tailback.

60 Czyli najbardziej cofniety running back, bo running backiem jest
tez fullback.

61 Zamarkowanie podania gora.

62 Zawodnik trzeciej linii obrony, ktérego zadaniem jest zwykle
obrona przed podaniami. Safety jest takze czesto ostatnig instancja
obrony.

63 Jedna z zagrywek. Kazdy zespdl ma swoj system i sposéb nazy-
wania zagrywek.

64 Slant - krétka Sciezka receivera, w ktdérej wykonuje on zwykle
dwa kroki do przodu, a nastepnie skreca na Srodek pola pod katem
okolo 45 stopni, kontynuujac bieg miedzy linebackerami a safeties.
Post - dluga $ciezka receivera, w ktorej biegnie on kilkanasScie jardow
przed siebie, a nastepnie $cina pod katem okolo 45 stopni w strone
$rodka boiska. Curl - Sciezka $redniej dlugoSci, w ktérej receiver bie-
gnie kilka lub kilkanaScie jardéw przed siebie, a nastepnie
szybko sie zatrzymuje i odwraca w strone rozgrywajacego.

65 Slepa strona - blind side; strona, w ktéra rozgrywajacy widzi go-
rzej z racji ustawienia ciala - dla praworecznego rozgrywajacego slabiej
widoczng strona jest lewa, dla leworecznego prawa.

66 Bowling Green Falcons - druzyna pierwszej dywizji futbolu aka-
demickiego.

67 Defensive tackle - w skrocie tackle - zawodnik linii defensywnej,
ale tackle to takze skrajny zawodnik linii ofensywne;j.

68 Zagranie, ktore wyglada jak akcja biegowa, jednak po zamarko-
waniu oddania pitki do running backa rozgrywajacy wykonuje podanie
gbra w glab pola.

69 Bali State Cardinals - druzyna pierwszej dywizji futbolu akade-
mickiego.

70 Drop back - technika, w ktérej rozgrywajacy po odebraniu snapa
odbiega od linii ofensywnej, przygotowujac sie do podania. W tej tech-
nice wykonujacy nogami przeplatanke zawodnik caly czas ma glowe
skierowana w strone linii wznowienia, bedac w gotowos$ci do wykona-
nia podania.

7t Legendarny running back zespolu NFL Chicago Bears. Sayers
mial przydomek ,,Kometa z Teksasu”.

72 Pocket - potoczna nazwa miejsca, w ktérym operuje rozgrywaja-
¢y, wykonujac podanie. Pocket tworzony jest przez blokujacych prze-
ciwnikéw graczy linii ofensywne;j.

73 Zawodnik trzeciej linii obrony, cornerback lub safety.

74 Na 22 proby 18 udanych podan.

75 Lapanie za maske to nieprzepisowe, niebezpieczne zagranie, ka-
rane cofnieciem zespolu o 15 jardow. W tym przypadku za kolejne
niesportowe przewinienie osobiste Nino zostal wyrzucony z boiska.

76 Po zdobyciu przylozenia zespét ma prawo podwyzszyé za jeden
lub dwa punkty. W pierwszym wypadku musi wykonaé skuteczne kop-
niecie z kilku jardow (odleglosé, z ktorej kopie, zalezy od ligi i jej prze-
pis6w) pomiedzy stupami bramki, a nad jej poprzeczka. W wypadku
podwyzszenia za dwa punkty zesp6l ma jedna probe na wprowadzenie
pitki w pole punktowe rywali.



77 Rutgers Scarlet Knights - zesp6l pierwszej dywizji futbolu aka-
demickiego. Czerwoni Rycerze wygrali pierwszy w historii mecz futbo-
lu amerykanskiego, ktéry zostal rozegrany 6 listopada 1869 roku w
Nowym Brunszwiku. Rutgers pokonalo Princeton 6:4.

78 Underdog, zespol skazywany w meczu na porazke. Dwudziesto-
punktowy underdog - zesp6l skazywany na dwudziestopunktowa po-
razke.

79 Slippery Rock University of Pennsylvania - zesp6l drugiej dywizji
futbolu akademickiego - de facto trzeciej ligi.

80 W rozgrywkach szkoét érednich funkcjonuje system zaszeregowa-
nia druzyn - 1A to druzyny ze szko6l o najmniejszej liczbie uczniéw, 8A
to druzyny z najwiekszych szkét §rednich w Stanach Zjednoczonych.

8t Southeastern Conference -jedna z najlepszych konferencji futbo-
lu akademickiego w najwyzszej dywizji.

82 Nagraniu wideo z poprzedniego meczu. Czesto trenerzy przed
nadchodzacym meczem wymieniaja sie nagraniami wideo ostatniego
starcia przeciwnika.

83 Blitz - defensywna strategia, w ktorej linebacker lub defensive
back porzuca swoje normalne zadania i stara sie wywrze¢ presje na
rozgrywajacego. Udany blitz konczy sie zwykle powaleniem rozgrywa-
jacego przed linig wznowienia akcji - tzw. sackiem.

84 Saskatchewan Roughriders - zesp6t Kanadyjskiej Ligi Futbolu
(CFL).

8 Mecz o mistrzostwo CFL (najbardziej popularne wydarzenie
sportowe w Kanadzie) i nazwa trofeum wreczanego nieprzerwanie co
roku od 1900 roku.

86 Dla Amerykanéw rozgrywki college'owe to Swieto$é wieksza niz
NFL. Georgia, z ktérej pochodzi Livvy, ma slynng druzyne uniwersy-
tecka Buldogdéw, ktoéra jest jednym z bardziej znanych programéw
futbolowych w konferencji SEC.

87 Southeartem. Sposo6b grania w futbol, w ktorym akcja zatrzymy-
wana jest w momencie, gdy zawodnik z pilka zostanie dotkniety przez
jednego z obroncow. Zwykle stosowany jest w grze rekreacyjnej, w
niewielkich sktadach jako substytut zrywania flag, ktore stosuje sie w
odmianie flag football.

88 Najlepsze ligi poélprofesjonalne lub profesjonalne afiliowane z
Major League Baseball (MLB), stanowiace zaplecze jej druzyn.

89 Letter- monogram np. druzyny futbolowej, noszony na odpo-
wiednio skrojonych ubraniach, takich jak kurtka i bluza, ktéry ma
prawo nosi¢ uczen szkoly éredniej lub coUege'u, gdy wystapi w odpo-
wiedniej liczbie meczow i/lub gdy osiggnie odpowiedni poziom spor-
towy. Lettermanem mozna by¢ tez, m.in. wystepujac w przysportowej
orkiestrze albo w innych przedsiewzieciach.

90 Field goal. Jezeli zespolowi nie uda sie zdoby¢ przylozenia, a dy-
stans do pola punktowego rywali nie jest duzy, druzyna wykonujaca
czwartg probe moze zdecydowaé sie na premiowane trzema punktami
kopniecie z pola. Warunkiem dobrego kopniecia jest, by pilka przele-
ciala pomiedzy stupkami, a nad poprzeczka bramki.

9t W NFL byloby to absolutnie niemozliwe. Gdyby kibic usilowal
przemyci¢ race, mogiby dostaé dozywotni zakaz wejscia na stadion.

92 Lawrence Taylor - legendarny linebacker New York Giants, ktory
w latach 80. XX wieku zrewolucjonizowal gre na tej pozycji. L.T. gral z
numerem 56.



93 Skrajny zawodnik linii ofensywne;.

94 Nie rzucono flagi sygnalizujacej przewinienie.

95 Gettysburg College Bullets - druzyna trzeciej dywizji futbolu
akademickiego.

96 Wake Forest Demon Deacons - zesp6l pierwszej dywizji futbolu
akademickiego.

97 Skrajny zawodnik linii defensywne;j.

98 Blocking sled - urzadzenie treningowe przypominajgce wielkie
sanie, przeznaczone do morderczego treningu blokowania.

99 Slynny rozgrywajacy New York Jets, ktory przed starciem z fa-
woryzowang, uznawang za jedna z najlepszych druzyn w historii - Bal-
timore Celts - wypowiedzial do niedowiarkéw znamienne slowa ,Wy-
gramy ten mecz. Gwarantuje to”. Namath poprowadzil Jets do szoku-
jacego triumfu.

1000n-side kick - spos6b krétkiego, ryzykownego kopniecia, ktore
pozwala wykonujacym wykop odzyskaé pitke. Warunkiem odzyskania
pitki jest to, by pokonala ona przynajmniej dziesie¢ jardow. Wtedy
moze zostaé zlapana przez zawodnika zespotu kopiacego. On-side kick
stosowany jest zwykle w koncowkach meczéw jako desperacka prboba
odzyskania pilki i uzyskania szansy na zdobycie punktéow. Czasem
zagranie to jest wykonywane, by zmyli¢ przeciwnika.

101 Pitka w futbolu amerykanskim jest podluzna, o dwoch szpicza-
stych konicach, nie jajowata jak w rugby.

102Wedge - sposob blokowania wykorzystywany w akcjach, w kto-
rych pilka jest kopana, polegajacy na tym, ze kilku zawodnikéw, cheac
ochronié wykonujacego akcje powrotng gracza, zbliza sie do 51eb1e
tworzac ,klin” (wedge),ktory ma utorowac droge.

103 Powalenie przeciwnika przez wiecej niz jednego zawodnika.

104No huddle offense - sposéb gry ofensywnej, w ktérym zawodnicy
nie naradzajg si¢ po kaidym zagraniu, a po zakonczeniu poprzedniej
akcji ustawiaja sie w gotowosci do rozpoczecia kolejnej. Rozgrywajacy
wywoluje zagrywke juz na linii wznowienia akcji. Ten typ ofensywy jest
zwykle stosowany, gdy do konca polowy lub calego meczu pozostaje
matlo czasu. Taktyka ta jest tez czasem stosowana do zmylenia rywali i
uniemozliwienia przegrupowania formacji obronne;j.

105 Tailgating - zwykle masowe spotkanie towarzyskie, urzadzane
zazwyczaj w okolicach otwartego bagaznika w samochodzie. Tailgating
jest niezwykle popularny w Stanach Zjednoczonych i jest wlasciwie
nieodlacznym elementem meczow futbolu amerykanskiego - zar6wno
w wydaniu NFL, jak i akademickim. Na wiele godzin przed meczem
olbrzymie parkingi przed stadionem zapelniajg sie raczacymi sie po-
trawami z grilla i popijajacymi piwo lub inne napoje wyskokowe kibi-
cami.

106 Radosny wykrzyknik bierze sie tu stad, ze niewiele boisk, na kt6-
rych rozgrywane sg mecze futbolu amerykanskiego, jest pelnowymia-
rowych. Szczegblne problemy sg z dlugoscia boiska - 120 jardéw z po-
lami punktowymi, czyli okolo 110 metréw. Szerokoéé pola gry nie jest
problemem gdyz boisko do futbolu amerykanskiego spokojnie mie$ci
sie w boiskach piltkarskich.

107Czerwona strefa - tak potocznie nazywa sie strefe zawierajaca
ostatnich 20 jardow do pola punktowego rywali, ktéra ma do przeby-
cia ofensywa.



108 Tight end - zawodnik linii ofensywnej uprawniony do zlapania
podania.

109 Formacja ofensywna z trzema running backami, ktorej zaleta jest
duzy potencjal w grze dotem. Formacja ta byta wykorzystywana z naj-
wiekszym powodzeniem w latach 70. i 80. W nowoczesnym, szczegdl-
nie zawodowym futbolu uzywa sie jej bardzo rzadko.

110 Sytuacja goal ma miejsce wtedy, gdy do pola punktowego pozo-
staje mniej niz dziesie¢ jardow. Wtedy proby nazywane sa np. pierwsza
igoal, itp.

m Desperackie zagranie podaniowe zawdziecza swoja nazwe dzien-
nikarzowi, ktéry opisal touchdown zdobyty w 1975 roku przez Drew
Pearsona po podaniu Rogera Staubacha. Hail Mary polega zwykle na
tym, ze wszyscy skrzydlowi pedza przed siebie, liczac na celne, dlugie
podanie, ktére moze da¢ zespolowi zwycieskie przylozenie.

112 7a nieprzepisowe niesportowe zachowanie druzyny.

13 Quarterback kneel - to zagranie, takze nazywane formacja zwy-
ciestwa, w ktoérym rozgrywajacy po odebraniu pitki od centra natych-
miast kleka na murawie, powodujac zatrzymanie akcji, ale z racji tego,
ze jest ona traktowana jako akcja biegowa zatrzymana w boisku, czas
na zegarze meczowym plynie. Taktyka jest wykorzystywana zwykle w
koncowkach meczéw, gdy zesp6l ma juz zapewnione zwyciestwo, a
potrzebuje zbi¢ brakujace do zakonczenia regulaminowego czasu gry
sekundy z zegara meczowego. Wykonanie takiego zagrania minimali-
zuje ryzyko zgubienia pilki, jakie mogloby sie pojawié przy probie bie-
gu.

114 The Catch to zagranie z historii NFL- tzn. taka nazwe zyskato wi-

dowiskowe zagranie, ktoérego autorem byl duet - rozgrywajacy Joe
Montana i skrzydlowy Dwight Clark. Mialo to miejsce w meczu o mi-
strzostwo NFL w 1982 roku. Grajacy w San Francisco 49ers Montana
pod olbrzymia presja podal w strone bedacego w polu punktowym
Clarka, ktéry wyskoczyt do pitki i opanowal ja koncami palcow. To
zdobyte na 51 sekund przed kohcem meczu przylozenie pozwolilo po-
kona¢ Dallas Cowboys i otworzyto droge do XVI Super Bowl, w ktérym
49ers pokonali Cincinnati Bengals.



Od Autora

Kilka lat temu, zbierajac materialy do innej ksiazki, poznalem fut-
bol amerykanski we Wloszech. Jest tam prawdziwa NFL, z prawdzi-
wymi druzynami, graczami, jest nawet Super Bowl. Tlo i miejsce akcji
przedstawilem doé¢ wiernie, chociaz jak zwykle, kiedy stawalem wobec
grozby dokladniejszego sprawdzenia realiow, bez wahania pozwalalem
sobie na swobodniejsze podejécie do tematu.

Pantery z Parmy istnieja naprawde. Przygladalem sie, jak na Stadio
Lanfranchi graja w deszczu z Delfinami z Ankony. Ich trenerem jest
Andrew Papoccia (z Illinois), a jego wspoélpraca okazala sie nieocenio-
na. Ich quarterback Mike Souza (z Illinois), wide receiver Craig Mcin-
tyre (z Eastern Washington University) i koordynator defensywy Dan
Milsten (z University of Washington) bardzo mi pomagali. Odpowia-
dali na wszystkie moje pytania dotyczace futbolu, a kiedy chodzilo o
jedzenie i wino, ich entuzjazm byl jeszcze wiekszy.

Wlascicielem Panter jest niezwykle serdeczny Ivano Tira, ktéry za-
dbal, bym cieszyl sie moim krétkim pobytem w Parmie. David Monta-
resi oprowadzal mnie po tym uroczym mieécie. Dawni gracze, Paolo
Borchini i Ugo Bonvicini, pomagaja zarzadzaé calg organizacja. Pante-
ry to grupa twardych Wlochéw, ktorzy graja z milosci do futbolu i za
pizze po meczu. Pewnego wieczoru zaprosili mnie po treningu do
Polipo - uémialem sie wtedy do lez.

Ale wszystkie postaci w tej powiesci s fikcyjne. Dokladalem wszel-
kich staran, zeby nie kojarzyly sie z rzeczywistymi osobami. Wszelkie
podobienstwa sa wiec catkowicie przypadkowe.
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Podziekowania niech przyjma takze Bea Zambelloni, Luca Patouel-
li, Ed Pricolo, Liana Young Smith i Bryce Miller. Ogromnie dziekuje
burmistrzowi Parmy Elvio Ubaldiemu za bilety do opery. Bylem go-
$ciem honorowym w jego lozy i bardzo mi sie podobal Otello wysta-
wiany w Teatro Regio.

John Grisham
27 czerwea 2007



